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Informagoes sobre seguranca

ATENGAO — RISCO DE FERIMENTO: Consulte a Planilha de Seguranga em anexo antes de fazer qualquer
conexdo elétrica ou de cabo.

Conecte o cabo de alimentagao a uma tomada devidamente aterrada que esteja préxima do produto e seja de facil
acesso.

N3o coloque ou use este produto préximo a locais com agua ou Umidos.

ATENGCAO—PERIGO DE CHOQUE: N3o use o recurso de fax durante uma tempestade com raios. No instale
este produto nem faga nenhuma conexdo elétrica ou de cabeamento, como do cabo de alimentagdo ou de
telefone, durante uma tempestade com raios.

Para fazer manutencao ou reparos ndo descritos na documentagao do usudrio, contrate um profissional técnico
experiente.

ATENGAO — RISCO DE FERIMENTO: Este produto utiliza um laser. O uso de controles ou ajustes, ou a execugdo
de procedimentos diferentes daqueles aqui especificados, pode resultar em exposi¢ao perigosa a radiagao.

Este produto utiliza um processo de impressao que aquece a midia de impressao, e o aquecimento pode fazer com que
a midia libere emissdes. Vocé deve ler e compreender a se¢do de instrugdes de operagdo que aborda as diretrizes para
a selegao da midia de impressao a fim de evitar a possibilidade de emissdes perigosas.

Tenha cuidado ao substituir uma bateria de litio.

ATENGAO — RISCO DE FERIMENTO: Existe o risco de explosdo se uma bateria de litio for substituida
incorretamente. Substitua-a apenas por uma bateria de litio do mesmo tipo ou de um tipo equivalente. Nao
recarregue, desmonte ou incinere uma bateria de litio. Descarte as baterias usadas de acordo com as instrugdes
do fabricante e as regulamentagdes locais.

ATENGAO — SUPERFICIE QUENTE: A parte interna da impressora pode estar quente. Para reduzir o risco de
ferimentos em um componente quente, espere a superficie esfriar antes de toca-la.

ATENGAO — RISCO DE FERIMENTO: O peso da impressora é de 18 kg (40 Ib) s30 necessarias duas ou mais
pessoas para mové-la com seguranca.

AATENCAO — RISCO DE FERIMENTO: Antes de mover a impressora, siga estas orienta¢des para evitar danos a
VOCé ou a impressora:
® Desligue aimpressora pelo interruptor e desconecte o cabo de alimenta¢do da tomada.
® Desconecte todos os fios e cabos da impressora antes de movimenta-la.
® Ergaaimpressora da gaveta opcional e deixe-a de lado em vez de tentar levantar a gaveta e aimpressora ao mesmo

tempo.

Nota: Use os suportes para maos localizados nas laterais para levantar a impressora e separa-la da gaveta
opcional.

Utilize somente o cabo de alimentagdo fornecido com o produto ou um cabo de alimentagado substituto de um fabricante
autorizado.

Use apenas um cabo (RJ-11) de telecomunicag¢des de 26 AWG ou maior ao conectar este produto a uma rede telefénica
publica comutada.

ATENGCAO—PERIGO DE CHOQUE: Se vocé estiver acessando a placa do sistema ou instalando o hardware
opcional ou dispositivos de memdria apds a configura¢do da impressora, desligue a impressora e desconecte o
cabo de alimentagdo da tomada antes de prosseguir. Se houver outros dispositivos conectados a impressora,
desligue-os e desconecte os cabos que vao para a impressora.
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A ATENGCAO—PERIGO DE CHOQUE: Verifique se todas as conexdes externas (como as da Ethernet e de sistema
telefénico) estdo corretamente instaladas em suas devidas portas.

Este produto foi projetado, testado e aprovado como um produto que atende aos mais rigidos padrdes globais de
seguran¢a com o uso de componentes especificos do fabricante. Os recursos de seguranga de algumas pegas nem
sempre sdo dbvios. O fabricante ndo se responsabiliza pelo uso de outras pegas de substituicao.

ATENGAO — RISCO DE FERIMENTO: N3o recorte, torca, enrole, amasse ou coloque objetos pesados no cabo de
alimentac¢do. Nao submeta o cabo de alimentagdo a abrasdo ou estresse. Nao coloque o cabo de alimentagao
entre objetos como mdveis e paredes. Se qualquer um desses itens forem observados, podera haver risco de
incéndio ou choque elétrico. Inspecione o cabo de alimentagdo regularmente para verificar sinais desses
problemas. Remova o cabo de alimenta¢do da tomada elétrica antes de verifica-lo.

ATENGCAO—PERIGO DE CHOQUE: Para evitar o risco de choques elétricos,ao limpar a parte externa da
impressora, desconecte o cabo de alimenta¢dao da tomada e todos os cabos da impressora antes de prosseguir.

ATENGAO — PERIGO DE QUEDA: As configuragdes cuja montagem é feita no chdo exigem mobilia adicional
para maior estabilidade. Vocé deve usar um suporte ou uma base para a impressora se estiver usando uma
bandeja de entrada de alta capacidade, uma unidade duplex e uma opgao de entrada ou mais. Se vocé adquiriu
uma impressora multifuncional (MFP) que digitaliza, copia e envia fax, talvez precise de mobilia adicional. Para
obter mais informagdes, consulte www.lexmark/multifunctionprinters .

GUARDE ESTAS INSTRUGOES.


http://www.lexmark.com/multifunctionprinters
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Para aprender sobre a impressora

Obrigado por escolher esta impressora!

Trabalhamos muito para garantir que ela vai atender as suas necessidades.

Para comecar a usar sua nova impressora imediatamente, use os materiais de instalagdao que vieram com a impressora,
e depois consulte o Guia do Usudrio para aprender a realizar as tarefas basicas. Para obter o maximo de sua impressora,
leia cuidadosamente o Guia do Usudrio e certifique-se de verificar as atualizagdes mais recentes no nosso site.

Temos o compromisso de fornecer desempenho e valor com nossas impressoras, e queremos garantir que vocé ficara
satisfeito. Se encontrar qualquer problema no caminho, um dos nossos representantes experientes de suporte ficard
feliz em poder ajuda-lo e fazer com que tudo volte ao normal. E, se encontrar algo que poderiamos fazer melhor, nao
deixe de nos avisar. Afinal de contas, vocé é a razao pela qual fazemos o que fazemos, e suas sugestdes nos ajudam a
fazer melhor.

Localizar informacgoes sobre a impressora

(O que vocé esta procurando? ‘ Encontre aqui

Instrugdes iniciais de configuragdo: Documentagado de configuragdo — A documentagdo de configuragdo veio com a
impressora e esta disponivel no site da Lexmark, no endereco

® Conexdo daimpressora AN
www.lexmark.com/publications/.

® Instalagdo do software da impressora

Configuragado e instrugGes adicionais para | Guia do usudrio — O Guia do usudrio esta disponivel no CD de Software e Documen-
usar a impressora: tagdo.

® Selecdo e armazenamento do papel e | Para atualizag@es, visite nosso site no enderego www.lexmark.com/publications/
midia especial

® Carregamento de papel

® Realizagdo das tarefas de impressao,
cOpia, digitalizagdo e fax, dependendo
do modelo da impressora

® Configuragdo da impressora

® Visualizagdo e impressora de
documentos e fotos

® Configuragdo e utilizagdo do software
da impressora

® Configuragdo da impressora da rede,
dependendo do modelo da impressora

® Cuidado e manutenc¢do da impressora

® |dentificagdo e solugdo de problemas



http://www.lexmark.com/publications/
http://www.lexmark.com/publications/
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O que vocé esta procurando? ‘ Encontre aqui

Ajuda usando o software da impressora

Ajuda do Windows ou Mac — Abra o programa ou aplicativo do software da
impressora e clique em Ajuda.

Cliqgue em @ para ver as informagdes de contexto.

Notas:

® A Ajuda é instalada automaticamente com o software da impressora.

® O software da impressora estd na pasta Programa da impressora ou na area de
trabalho, dependendo do seu sistema operacional.

As informacgdes, atualizagbes e suporte

técnico complementares mais recentes:

® Documentagao

® Downloads de drivers

® Suporte por bate-papo ao vivo
® Suporte por e-mail

® Suporte por telefone

Site de suporte da Lexmark — support.lexmark.com

Nota: Selecione sua regido e depois seu produto para ver o site de suporte
apropriado.

Os numeros do telefone de suporte e as horas de operagao para sua regidao ou pais
podem ser encontrados no site de suporte ou na garantia impressa que veio com a
impressora.

Registre as informacgdes a seguir (localizadas no recibo da loja e na parte de tras da
impressora) e tenha-as em mao quando vocé entrar em contato com o suporte, para
gue vocé seja atendido com mais rapidez:

® Numero de tipo da maquina
® Numero de série
® Data de compra

® Loja em que comprou

InformacgGes sobre garantia

As informagGes sobre garantia variam de acordo com o pais ou a regido:

® Nos EUA — Consulte a Declaragdo de Garantia Limitada inclusa nesta impressora
ou no enderego support.lexmark.com.

® Resto do mundo — Consulte a garantia impressa que veio com sua impressora.

Configuracoes da impressora

Nota: As configuragdes da impressora podem variar dependendo do modelo da impressora.


http://support.lexmark.com/
http://support.lexmark.com
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Modelo basico

Botdo de liberagdo da porta frontal

Painel de controle da impressora

Alimentador automatico de documentos (ADF)

Bandeja de saida padrdo com luz em cima

Papel para

Bandeja padrdo para 250 folhas

Porta do alimentador de varias fungdes

0 | N | v | H~|W|N |-

Porta frontal
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1 Bloqueio da placa do sistema
2 Bloquear dispositivo
3 Porta Ethernet
4 porta USB
Nota: Use esta porta USB para conectar a impressora ao computador.
5 Conexao pela porta Fax wall
Nota: As portas de Fax estdo presentes somente quando a placa de fax estiver instalada.
6 Conexao pela porta Fax telefone
Nota: As portas de Fax estdo presentes somente quando a placa de fax estiver instalada.
7 Porta traseira
8 Interruptor
9 Soquete do cabo de alimentagdo da impressora
10 | Porta USB periférico
11 | Placa de protegao removivel

Nota: A placa de protec¢do é removida quando as opgdes internas forem instaladas.

Selecao de um local para a impressora

Quando for selecionar um local para a impressora, deixe espaco suficiente para abrir bandejas, tampas e portas. Se

vocé pretende instalar qualquer opgdo, deixe espaco suficiente para ela também. E importante:

® Certifique-se de que a circulagcdo de ar na sala esteja de acordo com a ultima versao dos padrées ASHRAE 62.

® Usar uma superficie plana, firme e estavel.
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® Mantenha a impressora:
— Longe da corrente de ar direta de aparelhos de ar condicionado, aquecedores ou ventiladores.
— Livre de luz solar direta, extremos de umidade ou varia¢gGes de temperatura.
— Limpa, seca e livre de poeira.

® Deixe o seguinte espago recomendado em volta da impressora para ventilagdo adequada:

VN

\/

4
1 | Superior 254 mm (10 pol.)

2 Lado Direito 203 mm (8 pol.)

3 |Tras 305 mm (12 pol.)

4 Frontal 203 mm (8 pol.)

5

Lado Esquerdo | 76 mm (3 pol.)

Fung¢oes basicas do scanner

O scanner oferece recursos de cdpia, fax e digitalizagdo para rede para grupos de trabalho grandes. Vocé pode:
® Fazer cOpias rapidas ou alterar as configuragdes no painel de controle para executar trabalhos de cépia especificos.
® Enviar um fax usando o painel de controle da impressora.
® Enviar um fax para varios destinos de fax ao mesmo tempo.

® Digitalizar documentos e envia-los para seu computador, um enderec¢o de e-mail, uma unidade flash ou um destino
de FTP.

® Digitalizar documentos e envia-los para outra impressora (PDF via FTP).

Nota: A fungdo de fax estd disponivel apenas em alguns modelos de impressora.
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Para entender o ADF e o vidro do scanner

A

Use o ADF para documentos com varias pdaginas.

limentador automatico de documentos (ADF) ‘ Vidro do scanner

Use o vidro do scanner para paginas Unicas, itens pequenos (como cartdes-
-postais ou fotos), transparéncias, papel fotografico ou midia fina (como
recortes de revistas).

Vocé pode usar o ADF ou o vidro do scanner para digitalizar documentos.

Uso do ADF

O ADF pode digitalizar vdrias paginas, inclusive paginas frente e verso. O ADF digitaliza automaticamente os dois lados
da pagina Ao usar o ADF:

Carregue o documento no ADF com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro.
Carregue até 50 folhas de papel comum na bandeja de entrada do ADF.

Digitalize tamanhos de 125 x 127 mm (4.92 x 5.0 in.) a 215.9 x 355.6 mm (8.5 x 14 pol.).
Digitalize documentos com tamanhos de pagina mistos (Carta e Oficio).

Digitalize midia com peso de 52 a 120 g/m? (14 a 32 Ib).

Ndo carregue cartGes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina (como recortes
de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

Uso do vidro do scanner

O vidro do scanner pode ser usado para digitalizar ou copiar paginas simples ou pdginas de livros. Ao usar o vidro do
scanner:

Coloque um documento com a face voltada para baixo no canto superior esquerdo do vidro do scanner.
Digitalize ou copie documentos de até 215.9 x 355.6 mm (8.5 x 14 pol.).
Digitalize documentos com tamanhos de pagina mistos (Carta e Oficio).

Copie livros de até 25,3mm (1 pol.) de espessura.
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Para entender o painel de controle da impressora

Item

O
®
=

E]E][:J

as

EC
B E
()

@lfw]

Descricao

1 Visor Exibe opgdes de digitalizagdo, cdpia, fax e impressdo, bem como mensagens de status e erro.
2 | Teclado Insira nimeros ou simbolos no teclado.
G
)
3 | Pausade Discagem | e pressione [ " | para gerar uma pausa na discagem de dois ou trés segundos em um nimero de
fax. No campo Fax Para, uma Pausa na Discagem é representada por uma virgula (,).
@ ® Na telainicio, pressione @ para rediscar um nimero de fax.
® O botdo funciona somente dentro do menu Fax ou com fungdes de fax. Fora do menu Fax, da
funcdo de fax ou da tela inicio, pressionar @ gera um bipe de erro.
4 |Verso No menu Cépia, pressione para excluir o Ultimo digito a direita do valor de Contagem de Cdpias.
O valor padrdo 1 é exibido se todo o numero for excluido pressionando-se varias vezes.
Na Lista de Destinos de Fax, pressione paraexcluir o Gltimo digito a direitade um numeroinserido
manualmente. Vocé também pode pressionar para excluir totalmente uma entrada de atalho.
Depois de excluir uma linha inteira, pressionar mais uma vez move o cursor uma linha para cima.
Na Lista de Destinos de E-mail, pressione para excluir o caractere a esquerda do cursor. Se o
caractere estiver em um atalho, o atalho sera excluido.
5 Inicio

»

Pressione @ para retornar a tela inicial
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Item ‘ Descricao

6 Iniciar

® Pressione . para iniciar o trabalho atual indicado no visor.
® Na tela Inicio, pressione . para iniciar um trabalho de cdpia com as configuragdes padrao.
® Sefor pressionado durante a digitalizagao de um trabalho, o botdo ndo produzird nenhum efeito.

7 Luz indicadora

Indica o status da impressora:
® Apagada—Estd desligada.
® Verde piscando—A impressora esta aquecendo, processando dados ou imprimindo.
® Verde Sélido—A impressora esta ligada, porém ociosa.
* Vermelho piscando—E necessaria a intervengio do operador.

8 Parar

Interrompe toda a atividade da impressora
E oferecida uma lista de opgdes quando Parada é exibido no visor.

Para entender a tela inicio

Depois que aimpressora é ligada e apds um curto periodo de aquecimento, o visor exibe a tela basica, conhecida como
tela de inicio. Use os bot&es da tela inicio para iniciar uma a¢do como copiar, enviar fax ou digitalizar; para abrir a tela
de menus ou para responder mensagens.

Nota: Os botdes aparecem na tela inicial podem variar, dependendo das configuracGes de personalizagdo da tela

inicial.

8 - Eomai
~g |

Ready
SE Touch any button to begik\
\

/ \ N
7 6 5 4

W '@!

ftem do visor |Descrigge

1 | Copia Abre os menus Cépia
Nota: A partir da tela inicio, vocé também podera acessar os menus de Copia pressionando um
nuimero do teclado numérico.
2 E-mail Abre os menus E-mail.
3 Menus Abre os menus. Esses menus so ficam disponiveis quando a impressora esta no estado Pronto.
4 FTP Abre os menus de Protocolo de Transferéncia de Arquivo (FTP). )
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Item do visor ‘ Descricao

5 Barra de mensagens ® Exibe o status atual da impressora, como Pronta ou Ocupada.

de status - . .
® Mostra condi¢Oes da impressora, como Toner Baixo.

® Mostra mensagens de intervengdo que fornecem instrugdes sobre o que vocé deve fazer para
que a impressora continue o processamento, como Fechar porta.

6 Status/Suprimentos | Aparece no visor sempre que o status da impressora inclui uma mensagem que exige intervencio.
Toque para acessar a tela de mensagens e obter mais informagdes sobre a mensagem, inclusive
como limpa-la.

7 Dicas Todos os menus tém um botdo Dicas. As Dicas sdo um recurso de Ajuda sensivel a contexto das
telas de toque do visor.

8 Fax Abre os menus de Fax

Outros botdes podem ser exibidos na tela inicial, tais como:

temdovisor Descricio

Liberar Fax Se esse botdo for exibido, existem fax retidos com um horario de retengdo programado previamente definido.
Retidos Para acessar a lista de fax retidos, toque neste botao.
Pesquisar Pesquisa qualquer um dos seguintes itens e retorna resultados da pesquisa:

Trabalhos Retidos | & Nomes de usuario para trabalhos de impressio retidos ou confidenciais

® Nomes de trabalho para trabalhos retidos, com excecdo de trabalhos confidenciais
® Nomes de perfis

® Nomes de trabalho ou recipientes de marcadores

® Nomes de trabalho ou recipientes USB apenas para extensgbes suportadas

Trabalhos Retidos | Abre uma tela contendo todos os trabalhos retidos

Bloquear Dispo- Esse botdo é exibido na tela quando a impressora esta desbloqueada e o Numero de Identificacdo Pessoal
sitivo (PIN) de bloqueio do dispositivo ndo esta definido.

Tocar nesse botdao abre uma tela de entrada de PIN. Inserir o PIN correto bloqueia o painel de controle da
impressora (tela de toque e bot&es de hardware).

Dispositivo de Esse botdo é exibido na tela quando a impressora esta bloqueada. Os botGes e atalhos do painel de controle
Desbloqueio nao podem ser usados quando ele é exibido.

Tocar nesse botdo abre uma tela de entrada de PIN. Inserir o PIN correto desbloqueia o painel de controle da
impressora (tela de toque e bot&es de hardware).

Uso dos botoes da tela de toque

Nota: Dependendo das suas op¢bes e da configuragcdao administrativa, a tela e os botdes poderao ser diferentes dos
mostrados aqui.




Para aprender sobre a impressora

25

Amostra de tela de toque

Copy from

Sides (Duplex)

‘ Letter (8.5x11in)

1 sided to 1 sided

Copy to

Letter (8.5x11 in)
Plain Paper

s
(100%)

mmm | o%%mé%g]

Scale

Collate

Darkness

Copies: 1

J et T Bl

Botao Fungao

Inicio

=]

Retorna para a tela inicio

Seta para baixo

<

Abre uma tela de opges

Diminuicdo de rolagem para a esquerda

3

Rola até outro valor, em ordem decrescente

Aumento de rolagem para a direita

v

Rola até outro valor, em ordem crescente

Seta para a esquerda

®

Rola para a esquerda

Seta para a direita

Rola para a direita

Verso

i B

Navega de volta para a tela anterior
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Outros botdes da tela de toque

{ Botao

Enviar

Fungao

Salva um valor como a nova configuragao padrdo do usuario

Seta para baixo

<]

Desce até a proxima tela

Seta para cima

E

Sobre até a proxima tela

Botdo de opgdo nao selecionado

O

Este é um botdo de rddio ndo selecionado. O botdo de opgao fica cinza para indicar que ndo esta
selecionado.

Botdo de opgao selecionado

©

Este é um botdo de radio selecionado. O botdo de opgdo fica azul para indicar que esta
selecionado.

Cancelar Trabalhos

Abre a tela Cancelar trabalhos. A tela Cancelar trabalhos mostra trés cabegalhos: Imprimir, Fax
e Rede.

Os seguintes itens estdo disponiveis sob os cabegalhos Imprimir, Fax e Rede:
® Trabalho de impressao

Trabalho de cépia

® Fax

* FTP

® Envio de e-mail

Cada cabegalho possui uma lista de trabalhos exibidos em uma coluna que exibe apenas trés
trabalhos por tela. Cada trabalho é exibido como um botdo no qual vocé pode tocar para acessar
informagdes sobre o trabalho. Se houver mais de trés trabalhos na coluna, uma seta aparecera
possibilitando que vocé navegue pelos trabalhos.

Continuar

Toque neste botdo para aceitar a selegdo ou para limpar a mensagem e continue com o trabalho.
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—_—

‘ Botao

Fungao

Cancelar

® Cancela uma agao ou selegdo

® Cancela uma tela e retorna a tela anterior

Selecionar

=

Abre o préximo menu relacionado ou item de menu

Recursos

Recurso Descricdo

Linha de caminho de menus:

Menus >Configuragdes >Configu-
racdes de cépia > Niumero de
copias

Existe uma Linha de caminho de menus na parte superior de cada tela de menu. Esse recurso
age como um "rastro", mostrando o caminho seguido até o menu atual. e fornece a localizagao
exata dentro dos menus.

Toque em qualquer uma das palavras sublinhadas para retornar ao menu ou item de menu
relacionado.

Numero de Cdpias ndo estd sublinhado por ser a tela atual. Se vocé tocar na palavra sublinhada
na tela Numero de Cépias antes que o Niumero de Cépias tenha sido definido e salvo, a selegdo
nao sera salva e ndo se tornard a configuragao padrdo do usuario.

Alerta de mensagem de servigo

Se ocorrer uma mensagem de servigo que afete uma fungao, como Copiar ou fax, um ponto de
exclamagdo vermelho intermitente sera exibido sobre o botdo de funcdo na tela Inicio.
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Configuracao adicional da impressora

Instalacao de op¢Oes internas

A ATENGCAO—PERIGO DE CHOQUE: Se vocé estiver acessando a placa do sistema ou instalando o hardware
opcional ou dispositivos de memdria apds a configuracdo da impressora, desligue a impressora e desconecte o
cabo de alimentagdo da tomada antes de prosseguir. Se houver outros dispositivos conectados a impressora,
desligue-os e desconecte os cabos que vao para a impressora.

Vocé pode personalizar a capacidade de memdria e a conectividade da impressora adicionando placas opcionais. As
instrugdes desta secdo explicam como instalar as placas disponiveis; vocé também pode usa-las para localizar uma
placa para remocgdo.

Opcoes internas disponiveis
® Placas de memdria
— Memobéria da impressora
— Membria flash
— Fontes
® placas de Firmware
— Cddigo de Barras e Formularios
— IPDS e SCS/TNe
— PrintCryption™
® Disco rigido da impressora
e Lexmark™ Portas de Solugdes Internas (ISP)
— RS-232-ISP Serial C
— Paralela 1284-B ISP
— MarkNet™ N8150 802.11 b/g/n Wireless ISP
— MarkNet N8130 10/100 Fiber ISP
— MarkNet N8120 10/100/1000 Ethernet ISP
® MarkNet N8110 V-34 Placa de Fax
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Como acessar a placa do sistema para instalar opg¢oes internas
Nota: Essa tarefa exige uma chave de fenda chata.

ATENGAO—PERIGO DE CHOQUE: Se vocé estiver acessando a placa do sistema ou instalando o hardware
opcional ou dispositivos de memdria apds a configuracdo da impressora, desligue a impressora e desconecte o
cabo de alimentagdo da tomada antes de prosseguir. Se houver outros dispositivos conectados a impressora,
desligue-os e desconecte os cabos que vao para a impressora.

1 Afrouxe os parafusos na parte de tras da placa do sistema um quarto de volta.
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2 Erga a parte da frente da unidade do scanner para abrir a placa do sistema.

3 Use a seguinte ilustracdo para localizar o conector apropriado.

Aviso—Dano Potencial: Os componentes elétricos da placa do sistema s3o facilmente danificados pela
eletricidade estatica. Toque em alguma parte metalica da impressora antes de tocar em qualquer conector ou
componente eletronico da placa do sistema.

Conectores da placa de meméria flash ou de firmware

Conector de placa de fax

Lexmark Porta de Solugdes Internas ou conector do disco rigido da impressora

AW N |[=

Conector da placa de memoéria
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Instalagao de uma placa de memoria

ATENGCAO—PERIGO DE CHOQUE: Se vocé estiver acessando a placa do sistema ou instalando o hardware
opcional ou dispositivos de memdria apds a configuracdo da impressora, desligue a impressora e desconecte o
cabo de alimentagdo da tomada antes de prosseguir. Se houver outros dispositivos conectados a impressora,
desligue-os e desconecte os cabos que vao para a impressora.

Aviso—Dano Potencial: Os componentes elétricos da placa do sistema sdo facilmente danificados pela eletricidade
estdtica. Toque em alguma parte metdlica da impressora antes de tocar em qualquer conector ou componente
eletronico da placa do sistema.

Nota: Essa tarefa exige uma chave de fenda chata.

Uma placa de memdria opcional pode ser adquirida separadamente e conectada a placa do sistema. Para instalar a
placa de memoéria:

1 Acesse a placa do sistema.

2 Desembale a placa de memédria.
Nota: Evite tocar nos pontos de conexao ao longo da borda da placa.

3 Abra as travas do conector da placa de meméria.

«




Configuragao adicional da impressora 32

4 Alinhe os entalhes da placa de memdria com as saliéncias do conector.

1

.

1 Entalhes
2 Saliéncias

5 Empurre a placa de memaria para dentro do conector até que ela cligue no seu lugar.

Nota: Apds a placa de memdria ser instalada, certifique-se de que a trava do conector da placa de memoria
retorna a sua posigdo vertical travada e que estd segura e firme na placa.

6 Libere a trava de acesso da placa do sistema e depois feche a porta da placa do sistema abaixando o scanner.

7 Empurre para dentro nos parafusos enquanto os gira no sentido horario um quarto de volta, para travar a placa do
sistema no lugar.

Aviso—Dano Potencial: Certifique-se de que a placa do sistema esteja travada para impedir danos possiveis a
impressora se ela for movimentada.
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Instalagao de uma placa de memoria flash ou de firmware

A placa do sistema tem dois conectores para uma placa opcional de memdria flash ou de firmware. Somente uma
podera ser instalada, mas os conectores sao intercambiaveis.

Nota: Essa tarefa exige uma chave de fenda chata.

A ATENGCAO—PERIGO DE CHOQUE: Se vocé estiver acessando a placa do sistema ou instalando o hardware
opcional ou dispositivos de memdria apds a configura¢do da impressora, desligue a impressora e desconecte o
cabo de alimentagdo da tomada antes de prosseguir. Se houver outros dispositivos conectados a impressora,
desligue-os e desconecte os cabos que vao para a impressora.

Aviso—Dano Potencial: Os componentes elétricos da placa do sistema sdo facilmente danificados pela eletricidade
estatica. Toque em alguma parte metdlica da impressora antes de tocar em qualquer conector ou componente
eletronico da placa do sistema.

1 Acesse a placa do sistema.

2 Desembale a placa.

Nota: Evite tocar em qualquer componente elétrico na placa.
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3 Segurando a placa pelas laterais, alinhe os pinos plasticos na placa com os buracos da placa do sistema.

1

[ 1 Pinos plasticos ]

[ 2 Pinos metélicosJ

4 Encaixe a placa firmemente no lugar.

Notas:

® Toda a extensdo do conector da placa deve tocar na placa do sistema e ficar alinhada com ela.

® Tome cuidado para nao danificar os conectores.

5 Libere a trava e depois feche a porta da placa do sistema abaixando o scanner.
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6 Empurre para dentro nos parafusos enquanto os gira no sentido horario um quarto de volta, para travar a placa do
sistema no lugar.

Aviso—Dano Potencial: Certifique-se de que a placa do sistema esteja travada para impedir danos possiveis a
impressora se ela for movimentada.

Instalacao da Porta de Solugdes Internas

A placa do sistema suporta um Porta de Solugdes Interna (ISP) opcional da Lexmark. Instale uma ISP para op¢des
adicoinais de conectividade.

Nota: Essa operagdo requer uma chave de fenda Phillips nimero 2 e uma chave de fenda de cabega chata.

ATENGCAO—PERIGO DE CHOQUE: Se vocé estiver acessando a placa do sistema ou instalando o hardware
opcional ou dispositivos de memdria apds a configura¢do da impressora, desligue a impressora e desconecte o
cabo de alimentagdo da tomada antes de prosseguir. Se houver outros dispositivos conectados a impressora,
desligue-os e desconecte os cabos que vao para a impressora.

Aviso—Dano Potencial: Os componentes elétricos da placa do sistema sao facilmente danificados pela eletricidade
estatica. Toque em alguma parte metdlica da impressora antes de tocar em qualquer conector ou componente
eletronico da placa do sistema.

1 Acesse a placa do sistema.
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2 Tire a ISP e o té plastico da embalagem.
Nota: Evite tocar nos componentes da placa.

3 Localize o conector apropriado na placa do sistema.

Nota: Se um disco rigido opcional da impressora estiver instalado, o disco rigido da impressora devera ser
removido primeiro. Para remova as unidades de disco:

a Desconecte o cabo da interface do disco rigido da impressora da placa do sistema, deixando o cabo conectado
ao disco rigido da impressora. Para desconectar o cabo, aperte o plug do cabo da interface para soltar o latch
antes de puxar o cabo para fora.
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b Remova os parafusos que esto fixando o disco rigido da impressora.

——_
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d Remova os parafusos de aperto manual que prendem o suporte de montagem do disco rigido da impressora
ao disco rigido da impressora e, em seguida, remova o console. Deixe o disco rigido da impressora de lado.

4 Remova a tampa de metal da abertura da ISP.
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5 Alinhe o tee plastico aos buracos na placa do sistema e, em seguida, pressione para baixo até que o tee se encaixe.
Certifique-se de que cada pino do tee esteja totalmente encaixado e que o tee esta firme na placa do sistema.

6 Instale a ISP no tee plastico. Coloque a ISP sobre o tee plastico, formando um dngulo e, em seguida, aproxime o tee
plastico de maneira que qualquer conector solto passa pela abertura da ISP na gaiola da placa do sistema.
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8 Insira um parafuso de aperto longo no orificio mais perto do conector branco, e gire-o no sentido horario o suficiente
para manter o ISP no lugar. N3o aperte o parafuso de aperto neste momento.

9 Conecte os dois parafusos fornecidos para fixar o suporte de montagem da ISP na gaiola da placa do sistema.

10 Aperte o parafuso de aperto manual longo.
Nota: Nao sobrecarregue o parafuso de aperto manual.
11 Insira o plug da interface do cabo da ISP no receptor da placa do sistema.

Nota: Os plugs e receptores possuem codigos de cores.



Configuragao adicional da impressora 41

12 Seodisco rigido daimpressora foi instalado anteriormente, conecte-o a ISP. Para obter mais informagdes, consulte
“Instalacdo de um disco rigido da impressora” na pagina 42.

13 Libere a trava e depois feche a porta da placa do sistema abaixando o scanner.

14 Empurre para dentro nos parafusos enquanto os gira no sentido horario um quarto de volta, para travar a placa do

sistema no lugar.

Aviso—Dano Potencial: Certifique-se de que a placa do sistema esteja travada para impedir danos possiveis a
impressora se ela for movimentada.
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Instalagao de um disco rigido da impressora
O disco rigido opcional da impressora pode ser instalado com ou sem a Porta de Solugdes Internas (ISP) da Lexmark.
Nota: Essa operagdo requer uma chave de fenda Phillips nimero 2 e uma chave de fenda de cabeca chata.

ATENGCAO—PERIGO DE CHOQUE: Se vocé estiver acessando a placa do sistema ou instalando o hardware
opcional ou dispositivos de memdria apds a configuracdo da impressora, desligue a impressora e desconecte o
cabo de alimentagdo da tomada antes de prosseguir. Se houver outros dispositivos conectados a impressora,
desligue-os e desconecte os cabos que vao para a impressora.

Aviso—Dano Potencial: Os componentes elétricos da placa do sistema sdo facilmente danificados pela eletricidade
estatica. Toque em alguma parte metdlica da impressora antes de tocar em qualquer conector ou componente
eletronico da placa do sistema.

1 Acesse a placa do sistema.

2 Tire o disco rigido da impressora da embalagem.

Nota: Evite tocar nos componentes da placa.
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3 Localize o conector apropriado na placa do sistema.

Nota: Caso uma ISP opcional ja esteja instalada, o disco rigido da impressora deve ser instalado sobre a ISP.

Instalagdo de um disco rigido da impressora na ISP:

a Utilizando a chave de fenda de cabeca chata para soltar os parafusos, remova os parafusos de aperto manual
gue prendem o suporte de montagem do disco rigido da impressora ao disco rigido da impressora e, em seguida,
remova o suporte.
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b Alinhe os afastadores do disco rigido da impressora aos buracos na ISP e, em seguida, pressione para baixo no
disco rigido da impressora até que os afastadores estejam fixados no lugar.

¢ Insira o plug do cabo da interface do disco rigido da impressora no receptor da ISP.

Nota: Os plugs e receptores possuem cédigos de cores.
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Para instalar o disco rigido da impressora diretamente na placa do sistema:

a Alinhe os afastadores do disco rigido da impressora aos buracos na placa do sistema e, em seguida, pressione
para baixo no disco rigido da impressora até que os afastadores estejam fixados no lugar.

b Conecte os dois parafusos fornecidos para fixar o suporte de montagem do disco rigido da impressora.

——_

¢ Insira o plug do cabo da interface do disco rigido da impressora no receptor da placa do sistema.

Nota: Os plugs e receptores possuem cédigos de cores.
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4 Libere a trava e depois feche a porta da placa do sistema abaixando o scanner.

5 Empurre para dentro nos parafusos enquanto os gira no sentido horario um quarto de volta, para travar a placa do
sistema no lugar.

Aviso—Dano Potencial: Certifique-se de que a placa do sistema esteja travada para impedir danos possiveis a
impressora se ela for movimentada.
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Instalagao da placa de fax
Nota: Essa operagdo requer uma chave de fenda Phillips nimero 2 e uma chave de fenda de cabeca chata.

ATENGAO—PERIGO DE CHOQUE: Se vocé estiver acessando a placa do sistema ou instalando o hardware
opcional ou dispositivos de memdria apds a configuracdo da impressora, desligue a impressora e desconecte o
cabo de alimentagdo da tomada antes de prosseguir. Se houver outros dispositivos conectados a impressora,
desligue-os e desconecte os cabos que vao para a impressora.

Aviso—Dano Potencial: Os componentes elétricos da placa do sistema sdo facilmente danificados pela eletricidade
estatica. Toque em alguma parte metdlica da impressora antes de tocar em qualquer conector ou componente
eletronico da placa do sistema.

1 Acesse a placa do sistema.

2 Tire a placa de fax da embalagem.

3 Remova a tampa de metal da abertura da placa de fax.
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4 |Insira a placa de fax e depois aperte os dois parafusos para prender a bracaderira de montagem da placa.
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5 Insira o plug da interface do cabo da placa de fax no receptor da placa do sistema.

6 Libere a trava e depois feche a porta da placa do sistema abaixando o scanner.

7 Empurre para dentro nos parafusos enquanto os gira no sentido horario um quarto de volta, para travar a placa do
sistema no lugar.

Aviso—Dano Potencial: Certifique-se de que a placa do sistema esteja travada para impedir danos possiveis a
impressora se ela for movimentada.
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Instalacao de opg¢oes de hardware

Instalagao de uma gaveta para 250 ou 550 folhas
A impressora suporta uma gaveta opcional; vocé pode instalar uma para 250 ou 550 folhas.

A ATENGCAO—PERIGO DE CHOQUE: Se vocé estiver acessando a placa do sistema ou instalando o hardware
opcional ou dispositivos de memdéria apds a configuracdo da impressora, desligue a impressora e desconecte o
cabo de alimentagdo da tomada antes de prosseguir. Se houver outros dispositivos conectados a impressora,
desligue-os e desconecte os cabos que vao para a impressora.

1 Desembale a gaveta e remova todo o material de embalagem do lado de fora da gaveta.

2 Remova a bandeja da unidade de suporte.

[ 1 Unidade de suporte]

[ 2 Bandeja J

3 Remova todo o material de embalagem e a fita adesiva da bandeja.
4 |Insira a bandeja na unidade de suporte.

5 Coloque a gaveta no local escolhido para a impressora.
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6 Alinhe a impressora com a gaveta e abaixe a impressora.

Conexao de cabos

Conecte a impressora ao computador usando um cabo USB ou a rede com um cabo Ethernet.
Certifique-se de corresponder o seguinte:
® O simbolo USB do cabo com o simbolo USB da impressora.

® O cabo Ethernet apropriado e a porta Ethernet.
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| 1 porta USB |

l 2 porta EthernetJ

Verificacao da configuragao da impressora

Assim que todas as op¢des de hardware e software estiverem instaladas e a impressora estiver ligada, verifique se a
impressora esta configurada corretamente imprimindo o seguinte:

® Pagina do menu Configuragoes - Utilize essa pagina para verificar se todas as op¢des da impressora estdo instaladas
corretamente. Uma lista com as opg¢des instaladas aparece na parte inferior da pagina. Se uma opgdo que vocé
instalou nao estiver listada, é porque nao foi instalada corretamente. Remova a opg¢ao e instale-a novamente.

® Paginade configuragao derede - Se a suaimpressora é um modelo de rede e estiver conectada a uma rede, imprima
uma pagina de configuragdo de rede para verificar a conexao da rede. Essa pagina também fornece informacgdes
importantes que ajudam a configurar a impressdao em rede.

Impressao uma pagina de configuragoes de menu

Imprima uma pagina de configuracdes de menu para revisar as configuragdes de menu atuais e verificar se as opgdes
da impressora estdo instaladas corretamente.

Nota: Caso ainda ndo tenha feito nenhuma alteragdo nas configuragées do item de menu, a pagina de configuragdes
do menu lista todas as configuragdes padrao de fabrica. Depois que vocé seleciona e salva as demais configuragdes
nos menus, eles substituem as configura¢des padrao de fabrica como configuragées padrdo do usudrio. As
configuragdes padrado do usudrio permanecem até que vocé acesse o0 menu novamente, escolha outro valor e salve-
-0. Para restaurar as configuragado padrao de fabrica, consulte “Restauracdo das configura¢des padrao de fabrica” na
pagina 245.

1 Certifique-se de que a impressora esteja ligada e que a mensagem Pronto apareca.
2 Na telainicio, toque em [ .
3 Toque em Relatdrios.

4 Toque em Pagina de Configuragdo de Menu.

A pagina de configuracdo de menu e a impressora retornam a tela inicial.
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Impressao de uma pagina de configuracao de rede

Se a impressora estiver conectada a uma rede, imprima uma pagina de configuragcao de rede para verificar a conexao
da rede. Essa pagina fornece também informagdes importantes que ajudam a configurar a impressdao em rede.

1 Certifique-se de que a impressora esteja ligada e que a mensagem Pronto seja exibida.
2 Na tela Inicio, toque em [ 2.

3 Toque em Relatdrios.
4

Toque em Pagina de configuracao de rede.

A pagina de configuracdo de rede e a impressora retornam a tela inicial.

5 Consulte a primeirasegdo da pagina de configuragdo de rede e confirme se o Status esta definido como “Conectado”.

Se o Status estiver definido como “Nao conectado”, talvez o ponto de LAN ndo esteja ativo ou o cabo de rede nao
esteja funcionando corretamente, ou, se vocé tiver um modelo de impressora sem fio, talvez a rede sem fio nao
esteja corretamente configurada. Consulte o responsavel pelo suporte do sistema para obter uma solugdo e, depois,
imprima outra pagina de configuragdo de rede.

Configuracao do software da impressora

Instalando o software da impressora

Um driver de impressora é um software que permite que o computador se comunique com a impressora. O software
da impressora geralmente é instalado durante a configuragao inicial da impressora. Caso precise instalar o software
apos a instalagao, siga estas instrugdes:

Para usuarios do Windows

1 Feche todos os programas abertos.

2 Insira o CD de Software e Documentagdo.

3 Na caixa de didlogo de instalagdo principal, clique em Instalar.

4 Siga as instrucgdes na tela.

Para usuarios Macintosh

1 Feche todos os aplicativos abertos.

2 Insira o CD de Software e Documentagdo.

3 No Finder, clique duas vezes no icone do CD da impressora exibido automaticamente.
4 Cligue duas vezes no icone Instalar.

5 Siga as instrugGes na tela.

Usando a World Wide Web
1 Visite o web site da Lexmark em www.lexmark.com.

2 No menu Drivers e Downloads, clique em Localizador de Driver.
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3 Selecione a impressora e o sistema operacional.

4 Faca o download do driver e instale o software da impressora.

Atualize as opgoes disponiveis no driver da impressora
Uma vez que o software da impressora e qualquer opgao estejam instalados, serd necessario adicionar manualmente
as opgdes no driver da impressora para que elas fiquem disponiveis para os trabalhos de impressao.

Para usuarios do Windows

1 Cligueem @ ou em Iniciar e depois clique em Executar.
2 Na caixa Iniciar pesquisa ou Executar, digite controlar impressoras.

3 Pressione Enter ou clique em OK.

Abra a pasta Impressoras e fax.
4 Selecione a impressora.

Nota: Se a impressora possui uma opgdo de fax, selecione o modelo de impressora apropriado com as letras
" ”
PS.

5 Clique com o botdo direito na impressora e, em seguida, selecione Propriedades.
6 Clique na guia Instalar opgoes.
7 Em Opcdes Disponiveis, adicione qualquer opg¢do de hardware instalada.
Nota: Se a impressora possui uma opgao de fax, selecione Fax e depois adicione como uma opg¢ao instalada.

8 Cligue em Aplicar.

Para usuarios Macintosh

No Mac OS X versao 10.5 ou posterior

1 No menu Apple, escolha Preferéncias do Sistema.

2 Clique em Imprimir e Enviar Fax.

3 Selecione a impressora e, em seguida, clique em Opgdes e Suprimentos.

4 Cligue em Driver e, em seguida, adicione qualquer opg¢do de hardware instalada.

5 Clique em OK.

Para Mac OS X versao 10.4 e anterior

1 No desktop Finder, escolha Ir >Aplicativos.

2 Clique duas vezes em Utilitarios ou Centro de Impressdo ou Utilitario de Instalagdo da Impressora.
3 Selecione a impressora e a partir do menu Impressoras, escolha Exibir Informagées.

4 No menu pop-up, escolha Opgdes Instalaveis.

5 Adicione qualquer opgdo de hardware instalada e, em seguida, clique em Aplicar AlteragGes.



Configuragao adicional da impressora 55

Configuracao de impressao wireless

Nota: Impressdao sem fio ndo é padrdao em todos os modelos de impressoras.

Siga as etapas para configurar a sua impressora

Nota: Ndo conecte os cabos até que seja solicitado.
1 Configuragdo do hardware da impressora. Para obter mais informacg&es, consulte o Guia de Instalagdo.

2 Siga as instrugdes para o seu sistema operacional:

® Windows — Consulte “Informagdes necessarias para configurar a impressora em uma rede wireless” na
pagina 55 e “Instalagdo da impressora na rede de conexdo wireless (Windows)” na pagina 56.

® Macintosh — Consulte “Informagdes necessarias para configurar a impressora em uma rede wireless” na
pagina 55 e “Instalagdo da impressora na rede de conexdo wireless (Macintosh)” na pagina 59.

Informagoes necessarias para configurar a impressora em uma rede wireless

Nota: Ndo conecte os cabos de instalagao ou de rede até que seja solicitado pelo software de configuragdo.
® SSID—O SSID também é citado como o nome da rede.
®* Modo Wireless (ou Modo Rede)—O modo sera infra-estrutura ou ad hoc.
® Canal (para redes ad hoc)—O canal padrdo é automatico para redes infra-estrutura.

Algumas redes ad hoc também precisarao de configuragao automatica. Entre em contato com a pessoa responsavel
pelo suporte ao sistema se nao estiver certo quanto ao canal que deve ser selecionado.

® Método Seguranga—Existem trés opcdes para o Método Seguranca:
— Chave WEP

Se a sua rede utiliza mais de uma chave WEP, insira até quatro nos espacos disponiveis. Selecione a chave
atualmente utilizada na rede selecionando a Chave de Transmissdao WEP Padrao.

ou

— Senha WPA ou WPA2

WPA inclui criptografia como uma camada adicional de seguranga. As opgdes sao AES ou TKIP. A criptografia
deve ser do mesmo tipo no roteador e na impressora, caso contrario aimpressora nao conseguird se comunicar
na rede.
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— Sem seguranca
Se a sua rede wireless ndo utiliza nenhum tipo de seguranga, vocé ndo tera informagdes de seguranca.

Nota: N3do é recomendado utilizar uma rede wireless sem seguranca.

Se a impressora estd instalada em uma rede 802.1X através do método Avancado, sera preciso ter:
® Tipo de autenticagdo
® Tipo de autentica¢do interna
® Senha e nome do usuario 802.1X
® Certificados

Nota: Para obter mais informagdes sobre a configuracao da seguranca 802.1X, consulte o Guia de Rede no CD de
Software e Documentagdo.

Instalagao da impressora na rede de conexao wireless (Windows)

Antes de instalar a impressora em uma rede com fio, certifique-se de que:
® Ha uma placa wireless instalada na sua impressora.
® Arede de conexdo wireless estd configurada e funcionando corretamente.
® Ocomputadorque vocé estd utilizando estd conectado a mesma rede de conexdo wireless onde vocé quer configurar
a impressora.

1 Conecte o cabo de alimentacdo a impressora e depois a uma tomada com aterramento adequado, e depois ligue
a impressora.
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Certifique-se de que a impressora e o computador estejam ligados e prontos.

Ndo conecte o cabo USB até que seja solicitado na tela.

2 No painel de controle da impressora, selecione seu idioma e o pais ou regido, e depois toque em Continuar.
3 Selecione seu fuso horario e depois toque em Continuar.

4 Desmarque qualquer fungdo que vocé planeja ajustar depois, como Fax ou E-mail, e depois toque em Continuar.

Primary functions to enable

Copy

BT
I
| ew s
IR
Flash Drive Print .
Disable all
Flash Drive Scan @

Continue

5 Selecione os botdes adicionais que vocé deseja que sejam exibidos na tela inicial e toque em Continuar.

Additional buttons for Home

Bookmarks [] @
Change Language ]
Copy shortcuts ]

E-mail shortcuts ]

FTP shortcuts ] P
Fax shortcuts ] @

‘ Back Continue

6 Se o fax estiver ativado, digite o nome da esta¢do de fax e toque em Enter. Para obter mais informacgdes sobre o
nome e o numero da esta¢ao de fax, consulte o responsavel pelo suporte do sistema; ou toque em Voltar para
retornar e desmarque Fax.

7 Se o fax estiver ativado, insira o nimero (telefone) da estacdo de fax para essa impressora e toque em Continuar.

8 Se o E-mail estiver ativado, digite o endereco de Gateway SMTP Principal (servidor de e-mail) e toque em Enter.
Para obter mais informagdes sobre a ativagdo de e-mail, consulte o responsavel pelo suporte do sistema; ou toque
em Voltar para retornar e desmarque E-mail.
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9
10

11
12
13
14
15

Se solicitado, ajuste a data e a hora e toque em Continuar.

Insira o CD de Software e Documentacdo.

Clique em Instalar Impressora e Software.

Clique em Concordo para aceitar o Contrato de Licenca.
Selecione Sugerido e clique em Avangar.

Clique em Conectar Rede Wireless.

Remova a etiqueta que cobre a porta USB na parte de trds da impressora.
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16 Conecte os cabos na seguinte ordem:

a Temporariamente conecte o cabo USB entre o computador conectado a rede de conexdo wireless e a
impressora.

Nota: Apds configurar a impressora, o software passard as informacgdes para desconectar temporariamente
0 cabo USB para que vocé possa imprimir com uma conexao wireless.

b Se vocé planeja configurar o fax agora, conecte os cabos. Consulte o Guia do usudrio no CD de Software e
documentagdo para obter ajuda sobre como conectar os cabos.

17 Siga as instrugdes na tela para concluir a instalagdo do software.

Nota: Basico é o caminho recomendado a ser escolhido. Escolha Avangado apenas se desejar personalizar
sua instalagdo ou se sua rede usar a seguranc¢a 802.1x.

18 Para permitir outros computadores na rede de conexdo sem fio para utilizar a impressora sem fio, siga as etapas
10 a 14 para cada computador.

Instalagao da impressora na rede de conexao wireless (Macintosh)

Antes de instalar a impressora em uma rede wireless, certifique-se de que:
® H3 uma placa wireless instalada na sua impressora.
® Arede de conexdo wireless estd configurada e funcionando corretamente.

® Ocomputador que vocé esta utilizando estd conectado a mesma rede de conexao wireless onde vocé quer configurar
a impressora.

Preparar para configurar a impressora

1 Localize o enderego MAC da impressora na folha que foi enviada com a impressora. Escreva os seis ultimos digitos
do endere¢o MAC no espago abaixo:

endereco MAC:

2 Conecte o cabo de alimentagdo a impressora e depois a uma tomada com aterramento adequado, e depois ligue
a impressora.
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3 Do painel de controle da impressora seleciona o idioma, o pais ou regido e toque em Continuar.

4 Selecione o fuso horario e toque em Continuar.

5 Desmarque qualquer recurso que vocé pretende configurar mais tarde, como Fax ou E-mail e, em seguida, toque
em Continuar.

Primary functions to enable

o n
Cew  |n
~

Flash Drive Print ™
@ e — |

@ Enable all

Flash Drive Scan

Continue

6 Selecione os botGes adicionais que vocé pretende exibir na tela inicio e, em seguida, toque em Continuar.

Additional buttons for Home

Bookmarks []
Change Language ]
Copy shortcuts ]

E-mail shortcuts ]

FTP shortcuts ] P
Fax shortcuts ] @

‘ Back Continue

7 Se o fax estiver ativado, digite o nome da esta¢do de fax e toque em Enter. Para obter mais informacgdes sobre o
nome e o numero da esta¢do de fax, contate o responsavel pelo suporte ao sistema, ou toque em Voltar para voltar

e desmarcar o Fax.

8 Se o Fax estiver ativado, insira o nimero da esta¢do de Fax para esta impressora e toque em Continuar.
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9 Se E-mail estiver ativado, digite o endereco do Gateway SMTP (servidor de e-mail) primario e toque em Enter. Para
obter mais informagdes sobre como ativar o e-mail, contate o responsavel pelo suporte ao sistema, ou toque em

Voltar para voltar e desmarcar E-mail.

10 Se solicitado, configure a data e a hora e, em seguida, toque em Continuar.

Digite as informag¢des da impressora

1

6

Acesse as opgoes AirPort.

No Mac OS X versao 10.5 ou posterior

a No menu Apple, escolha Preferéncias do Sistema.
b Clique em Rede.

¢ Clique em AirPort.

Para Mac OS X versao 10.4 e anterior
a No desktop Localizador, escolha Ir para >Aplicativos.
b Na pasta Aplicativos, clique duas vezes em Conectar Internet.

€ Na barra de ferramentas, clique em AirPort.

No menu pop-up de Rede, selecione servidor de impressora xxxxxx, sendo que x sdo os seis Ultimos digitos do
endereco MAC localizado na folha de enderegco MAC.

Abra o navegador Safari.
No menu pop-up Marcadores, selecione Exibir.
Em Colegdes, selecione Bonjour ou Rendezvous e em seguida clique duas vezes no nome da impressora.

Nota: Este aplicativo é referido como Rendezvous no Mac OS X versdo 10.3, mas agora é chamado de Bonjour
pela Apple Computer.

A partir da pdagina principal do Servidor da Web Incorporado, navegue até a pagina de armazenamento das
configuragdes de rede de conexdo wireless.

Configure a impressora para acesso wireless.

1

A v A W N

Digite o nome da sua rede (SSID) no campo apropriado.

Selecione Infra-estrutura como seu Modo de Rede se estiver utilizando um roteador wireless.

Selecione o tipo de seguranga usado para proteger a rede de conexao wireless.

Digite as informacdes de seguranga necessdrias para que a impressora ingresse na rede de conexdo wireless.
Clique em Enviar.

Abra o aplicativo AirPort no seu computador:

No Mac OS X versao 10.5 ou posterior

a No menu Apple, escolha Preferéncias do Sistema.

b Clique em Rede.
¢ Clique em AirPort.
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Para Mac OS X versdo 10.4 e anterior

a

No desktop Localizador, escolha Ir para >Aplicativos.

b Na pasta Aplicativos, clique duas vezes em Conectar Internet.

C

Na barra de ferramentas, clique em AirPort.

7 No menu pop-up da Rede, escolha sua rede wireless.

Configure seu computador para utilizar a impressora wireless

Para imprimir em uma impressora de rede, cada usudrio do Macintosh deve instalar um arquivo PostScript Printer
Description (PPD) personalizado e criar uma impressora no Centro de Impressdo ou no Utilitario de Instalagdo de
Impressora.

1 Instale um arquivo PPD no computador:

a

b
c
d
e

-h

Insira o CD de Software e Documentag¢do e na unidade de CD ou DVD.
Clique duas vezes no pacote instalador da impressora.

Na tela de Inicio, clique em Continuar.

Cligue em Continuar novamente, depois de visualizar o arquivo Leiame.

Cligue em Continuar apds a exibicdo do contrato de licenga e clique em Concordo para aceitar os termos do
contrato.

Selecione um destino e clique em Continuar.
Na tela Instalagdo fécil, clique em Instalar.

Insira a senha do usuario e clique em OK.
Todo software necessario é instalado no computador.

Clique em Reiniciar quando a instalagdo for concluida.

2 Adicionar a impressora:

a

b

Para impressao IP:

No Mac OS X versao 10.5 ou posterior

1 No menu Apple, escolha Preferéncias do Sistema.
2 Clique em Imprimir e Enviar Fax.

3 Clique em +.

4 Selecione a impressora na lista.

5 Clique em Adicionar.

Para Mac OS X versao 10.4

1 No desktop Localizador, escolha Ir para >Aplicativos.

Clique duas vezes na pasta Utilitarios.

Clique duas vezes em Utilitario de configuragao da impressora ou Centro de impressao.
Na Lista de Impressoras, escolha Adicionar.

u b WN

Selecione a impressora na lista.
6 Clique em Adicionar.

Para impressdo AppleTalk:
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Para Mac OS X versao 10.5

1 No menu Apple, escolha Preferéncias do Sistema.
Clique em Imprimir e Enviar Fax.

Clique em +.

Clique em AppleTalk.

Selecione a impressora na lista.

U A WN

Clique em Adicionar.

Para Mac OS X versao 10.4
1 No desktop Localizador, escolha Ir para >Aplicativos.
Clique duas vezes na pasta Utilitarios.
Clique duas vezes em Centro de impressao ou Utilitario de configuragao de impressor.
Na Lista de Impressoras, escolha Adicionar.
Escolha a guia Navegador padrao.
Clique em Mais impressoras.
No primeiro menu pop-up, escolha AppleTalk.
No segundo menu pop-up, selecione AppleTalk Zona Local.

O OO NGOV A_AWN

Selecione a impressora na lista.
10 Clique em Adicionar.

Instalagao da impressora em uma rede com fio

Siga as instrugdes para instalar aimpressora em uma rede com fio. Estas instrugdes aplicam-se para redes de conexao
Ethernet e de fibra 6tica.

Antes de instalar a impressora em uma rede com fio, certifique-se de que:

® Concluiu a configuragdo inicial da impressora.

® Aimpressora estd conectada a sua rede com o tipo apropriado de cabo.

Para usuarios do Windows

1

Insira o CD Software e Documentagdo.
Aguarde a exibi¢ao da tela de Inicio.

Se 0 CD ndo iniciar apds um minuto, faca o seguinte:

a Cligueem @ ou em Iniciar e depois clique em Executar.

b Na caixa de didlogo Iniciar Pesquisa ou Executar, digite D: \setup . exe, sendo que D ¢ a letra da sua unidade
de CD ou DVD.

Cligue em Instalar Impressora e Software.
Clique em Concordo para aceitar o Contrato de Licenca.
Selecione Sugerido e clique em Avangar.

Nota: Para configurar a impressora com um endereco IP estatico, utilizando IPv6 ou para configurar impressoras
utilizando scripts, selecione Personalizado e siga as instrucdes que aparecem na tela.

Selecione Conectar Rede com Fio e clique em Avangar.
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6 Selecione o fabricante da impressora na lista.

7 Selecione o modelo da impressora na lista e clique em Avangar.

8 Selecione aimpressora na lista de impressoras encontradas na rede e cligue em Concluir.

Nota: Se a impressora configurada ndo estiver na lista de impressoras encontradas, clique em Adicionar Porta e
siga as instrugdes na tela.

9 Siga as instrugGes na tela para concluir a instalagdo.

Para usuarios Macintosh

1
2

Permita que o servidor de rede DHCP atribua um endereco IP a impressora.

Imprima uma pagina de configuragao da rede a partir da impressora. Para obter informagdes sobre a impressao de
uma pagina de configuragao, consulte “Impressdo de uma pagina de configuracdo de rede” na pagina 53.

Localize o endereco IP na se¢do TCP/IP da pagina de configuracdo de rede. Vocé precisara do endereco IP se
configurar o acesso para computadores em uma subrede diferente da impressora.

Instale os drivers e adicione a impressora.

a Instale um arquivo PPD no computador:

1

v b WN

N o

9

Insira o CD de Software e Documentagdo e na unidade de CD ou DVD.
Clique duas vezes no pacote instalador da impressora.

Na tela de Inicio, cligue em Continuar.

Clique em Continuar novamente, depois de visualizar o arquivo Leiame.

Clique em Continuar apds a exibicdo do contrato de licenga e clique em Concordo para aceitar os termos
do contrato.

Selecione um Destino e clique em Continuar.

Na tela de Instalagdo FAcil, clique em Instalar.

Insira a senha do usuario e clique em OK.

Todo o software necessario é instalado no computador.
Clique em Reiniciar quando a instalag¢do estiver concluida.

b Adicionar impressora:

Para impressao IP:

No Mac OS X versao 10.5 ou posterior

No menu Apple, escolha Preferéncias do Sistema.
Cligue em Imprimir e Enviar Fax.

Clique em +.

Clique em IP.

Digite o endereco IP da impressora no campo Endereco.

AU A WN PR

Clique em Adicionar.

Para Mac OS X versao 10.4 e anterior

1 No desktop Finder, escolha Ir >Aplicativos.

2 Clique duas vezes em Utilitarios.

3 Clique duas vezes em Utilitario de Instalagdo da Impressora ou Centro de Impressdo.
4 Na Lista de Impressoras, clique em Adicionar.

5 Clique emIP.
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6 Digite o endereco IP da impressora no campo Enderego.
7 Clique em Adicionar.

® Paraimpressao AppleTalk:

Para Mac OS X versao 10.5

1 No menu Apple, escolha Preferéncias do Sistema.
Cligue em Imprimir e Enviar Fax.

Clique em +.

Clique em AppleTalk.

Selecione a impressora na lista.

U B, WN

Clique em Adicionar.

Para Mac OS X versao 10.4 e anterior
1 No desktop Finder, escolha Ir >Aplicativos.
Clique duas vezes em Utilitarios.
Clique duas vezes em Centro de Impressao ou Utilitario de Instalagdo da Impressora.
Na Lista de Impressoras, clique em Adicionar.
Escolha a guia Navegador Padrao.
Clique em Mais Impressoras.
No primeiro menu pop-up, escolha AppleTalk.
No segundo menu pop-up, selecione AppleTalk Zona Local.

O O NGOV A~ WN

Selecione a impressora na lista.
10 Clique em Adicionar.

Nota: Se a impressora ndo estiver na lista, vocé pode adiciona-la utilizando o endereco IP. Contate o
responsavel pelo suporte do sistema para obter assisténcia.
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Alteracao das configuracoes da porta apds instalar a nova rede
de Portas de Solug¢oes Interna

Quando uma nova rede de Portas de SolugGes Interna (ISP) da Lexmark é instalada na impressora, as configuragdes da
impressora em computadores que acessam a impressora devem ser atualizadas porque serd atribuido um novo
endereco IP a impressora. Todos os computadores que acessam a impressora devem ser atualizados com esse novo
endereco IP para imprimi-lo pela rede.

Notas:

® Aimpressora possui um endereco IP estatico que permanece igual, por isso nao é necessdrio fazer qualquer

modificagdo nas configura¢des do computador.

Se os computadores estao configurados para imprimir para a impressora através de um nome de rede que
permanecera o mesmo, em vez de através do endereco IP, vocé ndo precisa fazer nenhuma modificagdo nas
configura¢des do computador.

Se vocé adicionar uma ISP wireless a uma impressora anteriormente configurada para uma conexao com fio,
certifique-se de que a rede com fio esteja desconectada quando vocé configurar a impressora para operar no
modo wireless. Caso a conexdo com fio permanecer conectada, a configuragao wireless sera concluida, porém a
ISP wireless ndo ficara ativa. Caso a impressora tenha sido configurada para uma ISP wireless enquanto ainda
estava conectada a uma conexdo com fio, finalize a conexao sem fio, desligue a impressora e ligue-a novamente.
Isso vai habilitar a ISP wireless.

® Apenas uma conexdo de rede esta ativa por vez. Se desejar alternar o tipo de conexdo, com fio e wireless, vocé

deve primeiro desligar a impressora, conectar o cabo (para ativar a conexdo com fio) ou desconectar o cabo
(para ativar a conexdo wireless) e ligar novamente a impressora.

Para usuarios do Windows

1

O 00 N O

10
11

12

Imprima uma pdgina de configuracdo de rede e anote o novo endereco IP.

Clique em @ ou em Iniciar e depois clique em Executar.
Na caixa Iniciar pesquisa ou Executar, digite controlar impressoras.

Pressione Enter ou clique em OK.

Abra a pasta Impressoras e fax.

Localize a impressora que foi modificada.

Nota: Se houver mais e uma cépia da impressora, atualize todas elas com o novo endereco IP.
Clique com o botao direito na impressora.

Clique em Propriedades.

Clique na guia Portas.

Localize a porta na lista e, em seguida, selecione-a.

Cligue em Configurar Porta.

Digite o novo enderecgo IP no campo “Nome da Impressora ou Endereco IP”. Vocé pode encontrar o endereco IP
na pagina de configuracao de rede que vocé imprimiu na etapa 1.

Clique em OK e em Fechar.
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Para usuarios Macintosh
1 Imprima uma pagina de configuragdo de rede e anote o novo endereco IP.

2 Localize o endereco IP na secdo TCP/IP da péagina de configuracdo de rede. Vocé precisara do endereco IP se
configurar o acesso para computadores em uma subrede diferente da impressora.
3 Adicionar impressora:

® Paraimpressao IP:

No Mac OS X versao 10.5 ou posterior

No menu Apple, escolha Preferéncias do Sistema.
Clique em Imprimir e Enviar Fax.

Clique em +.

Clique em IP.

Digite o endereco IP da impressora no campo Endereco.

- O Q 0o T 9

Clique em Adicionar.

Para Mac OS X versao 10.4 e anterior

No menu Ir para, escolha Aplicativos.

Clique duas vezes em Utilitarios.

Clique duas vezes em Utilitario de Instalagao da Impressora ou Centro de Impressao.
Na Lista de Impressoras, clique em Adicionar.

Clique em IP.

Digite o endereco IP da impressora no campo Endereco.

M -~ M Q o T O

Clique em Adicionar.

® Paraimpressao AppleTalk:

Para Mac OS X versao 10.5

No menu Apple, escolha Preferéncias do Sistema.
Clique em Imprimir e Enviar Fax.

Clique em +.

Clique em AppleTalk.

Selecione a impressora na lista.

- O Q 0o T 9

Clique em Adicionar.

Para Mac OS X versao 10.4 e anterior

No menu Ir para, escolha Aplicativos.

Clique duas vezes em Utilitarios.

Clique duas vezes em Centro de Impressao ou Utilitario de Instalagao da Impressora.
Na Lista de Impressoras, clique em Adicionar.

Escolha a guia Navegador Padrao.

Clique em Mais Impressoras.

No primeiro menu pop-up, escolha AppleTalk.

00l -» 0O Q o T O

No segundo menu pop-up, selecione AppleTalk Zona Local.

Selecione a impressora na lista.
Clique em Adicionar.

—
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Configurar impressao serial

Na impressao serial, os dados sdo transferidos um bit por vez. Embora a impressao serial seja geralmente mais lenta
do que a paralela, ela é a melhor opgao quando a impressora e o computador estdo muito distantes ou quando uma
interface com uma melhor taxa de transferéncia nao estiver disponivel.

Apds a instalagdo da porta serial, vocé precisara configurar a impressora e o computador para possam comunicar-se.
Certifique-se de que conectou o cabo serial na porta serial da sua impressora.

1 Defina os parametros na impressora:

a

b
c
d
e

A partir do painel de controle da impressora, navegue até o menu com as configuragdes da porta.
Localize o submenu com as configuracdes da porta serial.

Faca as alteragbes necessarias nas definicdes de copia.

Salve as novas configuragao.

Imprima uma pdgina de configuragdes de menu.

2 Instale o driver da impressora:

a
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m

n

Insira o CD Software e Documentagdo. Inicia automaticamente.
Se o CD ndo iniciar automaticamente, faca o seguinte:

1 Cliqueem @ ou em Iniciar e depois clique em Executar.

2 Na caixa de didlogo Iniciar Pesquisa ou Executar, digite D: \setup . exe, sendo que D é a letra da sua
unidade de CD ou DVD.

Cligue em Instalar Impressora e Software.

Cligue em Concordo para aceitar o Contrato de Licenca do Software da Impressora.
Clique em Personalizado.

Certifique-se de que Selecionar Componentes esteja selecionado e clique em Avangar.
Certifique-se de que Local esteja selecionado e cligue em Avangar.

Selecione o fabricante da impressora no menu.

Selecione o modelo da impressora no menu e clique em Adicionar Impressora.

Clique em + ao lado do modelo da impressora em Selecionar Componentes.

Certifique-se de que a porta correta esteja disponivel em Selecionar Componentes. Essa é a porta onde o cabo
serial é conectado ao computador. Caso a porta correta nao esteja disponivel, selecione a porta no menu
Selecionar Porta e cliqgue em Adicional Porta.

Certifique-se de que as configuragdes necessarias foram modificadas na janela Adicionar Nova Porta. Clique em
Adicionar Porta para concluir a adi¢do da porta.

Certifique-se de que a caixa sob o modelo de impressora selecionada esteja marcada.
Selecione qualquer outro software opcional que deseja instalar e clique em Avangar.

Clique em Concluir para finalizar a instalagdo do software da impressora.

3 Definigdo de parametros na porta COM

Apos a instalacdo do driver de impressora, defina os parametros seriais da porta de comunica¢do (COM) atribuida
ao driver de impressora.
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Os parametros seriais da porta COM devem corresponder exatamente aos parametros seriais definidos na
impressora.

a Abra o Gerenciador de Dispositivo

1 Cliqueem @ ou em Iniciar e depois clique em Executar.
2 Na caixa Iniciar pesquisa ou Executar, digite devmmgmt .msc.
3 Pressione Enter ou clique em OK.

O Gerenciador de Dispositivo é aberto.

Clique em + para expandir a lista de portas disponiveis.

Selecione as portas de comunicacdo em que vocé conectou o cabo serial ao seu computador (exemplo: COM1).

Cligue em Propriedades.

o Q o T

Na guia Configuragdes de Porta, defina os parametros seriais para os mesmos da impressora.

Procure pelas configuracGes da impressora sob o titulo serial na pagina de Configura¢des de Menu que vocé
imprimiu anteriormente.

f Clique em OK e feche todas as janelas.

g Imprimauma paginadeteste paraverificar ainstalagdo daimpressora. Quando uma pagina de teste forimpressa
com éxito, a configuragdo da impressora estara concluida.
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Minimizar o impacto ambiental da sua impressora

Lexmark esta comprometida com a sustentabilidade ambiental e estd melhorando de forma continua as suas
impressoras para reduzir os impactos no meio ambiente.Nés projetamos com o meio ambiente em mente,
desenvolvemos as nossas embalagens para reduzir materiais e fornecemos coletas e programas de reciclagem.Para
obter mais informacgdes, consulte:

® Capitulo de avisos
® Asecdo de Sustentabilidade ambiental do site da Lexmark em www.lexmark.com/environment

® (O programa de reciclagem da Lexmark em www.lexmark.com/recycling

Ao selecionar algumas configuragdes ou tarefas da impressora, vocé podera reduzir ainda mais o impacto causado pela
sua impressora. Este capitulo descreve as configuragdes e tarefas que podem render um grande beneficio ambiental.

Econimizar papel e toner

Uso de papel reciclado

Por ser uma empresa que se preocupa com o meio ambiente, a Lexmark apdia o uso de papel reciclado produzido
especificamente para uso em impressoras a laser. Para mais informacg&es sobre papéis reciclados que funcionam bem
com a sua impressora, consulte “Uso de papel reciclado e de outros papéis comerciais” na pdagina 92.

Economia de suprimentos

Existem vdrias maneiras que vocé pode reduzir a quantidade de papel e toner ao imprimir, copiar, ou receber fax. Vocé
pode:

Usar os dois lados do papel

Vocé pode controlar se a impressao aparece em um, ou nos dois lados do papel para um documento impresso ou uma
cOpia. Para obter mais informagdes, consulte:

® “Imprimir nos dois lados do papel (impressdo frente e verso)” na pagina 97
® “Copia nos dois lados do papel (impressdo frente e verso)” na pagina 110

® “Para imprimir fax recebidos em ambos os lados do papel (impressdo frente e verso)” na pagina 147

Coloque mais de uma pagina em uma folha de papel.

Vocé pode imprimir até 16 paginas consecutivas de um documento com vdrias pdginas em um lado de um papel de
folha Unica, a partir da caixa de didlogo Imprimir.

Para copiar duas ou quarto pdginas consecutivas de um documento com varias paginas em um lado de uma folha Unica,
consulte “Para copiar varias paginas em uma Unica folha” na pdagina 112.


http://www.lexmark.com/environment
http://www.lexmark.com/recycling
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Escolher digitalizagao.
Vocé pode evitar a impressao no papel de um documento ou fotografia, usando a digitalizacdo e salvando em um
programa de computador ou aplicativo. Para obter mais informagdes, consulte:

® “Enviar um e-mail utilizando a tela de toque” na pagina 122

® “Digitalizacdo para um computador” na pdagina 157

® “Digitaliza¢do para a unidade flash” na pagina 160

Verificar a precisao do primeiro rascunho

Antes de imprimir ou fazer vérias cdpias de um documento

® Useorecurso Visualizar da Lexmark, que vocé pode selecionar da caixa de didlogo Imprimir, da Barra de ferramentas
da Lexmark, ou do visor da impressora, para ver como documento ficard, antes de vocé imprimir.

® Imprima uma cépia do documento e verifique a precisdo do contetdo e do formato.

Evite atolamentos

Selecione e carregue cuidadosamente o papel para evitar atolamentos. Para obter mais informagdes, consulte “Para
evitar atolamentos” na pdagina 78.

Economizar energia

Use o Modo economico

Use o Modo econdmico para rapidamente selecionar uma ou mais maneiras de reduzir o impacto ambiental da
impressora.

Nota: Veja a tabela com as varias defini¢des que sdo alteradas quando vocé seleciona o Modo econdémico.

Escolha Para

Energia Reduza o uso de energia, especialmente quando a sua impressora estiver parada.

® Os motores da impressora ndo sdo iniciados até que o trabalho esteja pronto para ser impresso. Vocé podera
observar um curto atraso antes da primeira pagina ser impressa.

® Aimpressora entra no modo Economizador de energia apdés um minuto sem atividade.

® Quando a impressora entra no modo Economizador de energia, o visor do painel de controle da impressora é
desligado.

® Aslampadas do scanner sdo ativadas somente quando o trabalho de digitalizagdo é iniciado.

Papel ® Ativar o recurso frente e verso automatico

® Desligar os recursos de logs de impressao.

Energia/Papel | Usar todas as configuracdes associadas com o modo Energia e modo Papel.

Desativar Use as configuragdes padrao de fabrica para todas as configuragGes associadas com o Modo econ6mico. Essa
configuragdo suporta as especificagées de desempenho para a sua impressora.

Para selecionar a configuragdao do Modo econ6mico:
1 Na tela Inicio, toque em [&=-2.

2 Toque em Configuragdes.
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3
a4
5
6

Toque em Configuragdes gerais.
Toque em Modo econdmico.
Toque nas setas para selecionar a configuragao.

Toque em Enviar.

Enviar alteragdes é exibido.

Ajuste do Economizador de energia

Para economizar energia diminua o nimero de minutos para que aimpressora entre no modo Economizador de energia.

As configuragdes disponiveis variam de 1 a 240 minutos. A a configuragdo padrdo de fabrica é 30 minutos.

Uso do Servidor da Web Encorporado

1

5

Digite o endereco IP da impressora no campo de endereco do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

Clique em Configuragdes e, em seguida, clique em Configuracdes Gerais.
Cligue em Tempos limite.

Na caixa do Economizador de Energia, digite o nimero de minutos que a impressora deve esperar antes de entrar
no modo Economizador de Energia.

Clique em Enviar.

Uso do painel de controle da impressora
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Certifique-se de que a impressora esteja ligada e que a mensagem Pronto é exibida.
Na tela Inicio, toque em [ 2.

Toque em Configuragdes.

Toque em Configuragdes gerais.

Toque na seta para baixo atéTempo limite seja exibido.

Toque em Tempo limite.

Toque na seta préxima a Economizador de Energia, paraselecionar o nimero de minutos que aimpressora
deve esperar antes de entrar no modo Economizador de Energia.

Toque em Enviar.

Toque @
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Ajuste do brilho do visor

Para economizar energia, ou se vocé tiver dificuldades em ler o visor, vocé pode ajustar o brilho do visor.

As configuragdes disponiveis variam de 2 a 100. A configuragdo padrao de fabrica é 100.

Uso do Servidor da Web Encorporado
1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

2 Clique em ConfiguragGes e, em seguida, clique em Configuragbes Gerais.
3 Na caixa Brilho da tela, digite a percentagem de brilho desejada para a tela Inicio.

4 Cligue em Enviar.

Uso do painel de controle da impressora

Certifique-se de que a impressora esteja ligada e que a mensagem Pronto é exibida..
Na tela Inicio, toque em [ 2.

Toque em Configuragdes.

Toque em Configuragdes gerais.

Toque na seta para baixo até que Brilho da tela seja exibido.

Toque nas setas para selecionar a configuragao.

Toque em Enviar.

Toque @
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Configuragao da bandeja de saida padrao
Para economizar energia, vocé pode escurecer, ou reduzir a luz de saida da bandeja de saida.
As configuragdes disponiveis sao Desativado, Escurecido e Claro.
No modo Normal/Espera, a configuragio padrdo de fabrica é Claro.
No Modo Economizador de Energia, a configuragdo padrao de fabrica é Escuro.
Uso do Servidor da Web Encorporado
1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

2 Clique em Configuragées e, e m seguida clique em Configuragdes Gerais.
3 Clique em Luz de saida.

4 Da lista de modos Normal/Espera, selecione a configuracdo de luz que a bandeja de saida padrio usara no modo
Pronto ou Espera.
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5 Da lista de modos Economizador de energia, selecione a configuragdo de luz que a bandeja de saida padrao usara
no modo Pronto ou Espera.

Nota: Para obter mais informacgdes sobre o modo Economizador de energia, consulte “Ajuste do Economizador
de energia” na pagina 72.

6 Clique em Enviar.
Uso do painel de controle da impressora
1 Certifique-se de que a impressora esteja ligada e que a mensagem Pronto é exibida.
2 Na tela Inicio, toque em [ 2.
Toque em Configuragdes e, e m seguida toque em Configuracdes Gerais.

3
4 Toque na seta para baixo até Luz de saida ser exibida.
5 Clique em Luz de saida.

6

Toque fio botdo de seta préxima ao Modo Normal/Espera para selecionar a configuragdo de luz que a bandeja
padrao de saida usard no modo Pronto ou Espera.

7 Toque no botdo de seta préxomo a Economizador de Energia para selecionar a configuragdo de luz que a
bandeja padrao de saida usard no modo Economizador de Energia..

Nota: Para obter mais informacgdes sobre o modo Economizador de energia, consulte “Ajuste do Economizador
de energia” na pagina 72.

8 Toque em Enviar.

9 Toque A).

Reciclar

A Lexmark fornece uma cole¢do de programas e solugdes ambientais progressivas de reciclagem.Para obter mais
informacdes, consulte:

® Capitulo de avisos
® Asecdo de Sustentabilidade ambiental do site da Lexmark em www.lexmark.com/environment

® (O programa de reciclagem da Lexmark em www.lexmark.com/recycling

Reciclagem de produtos da Lexmark

Para devolver produtos para a Lexmark para reciclagem:

1 Visite nosso site, em www.lexmark.com/recycle.

2 Localize o tipo de produto que deseja reciclar e selecione seu pais na lista.

3 Siga as instrugGes na tela do computador.
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Reciclagem de embalagem Lexmark

A Lexmark se esforca para minimizar as embalagens. Menos embalagens ajuda a assegurar que as impressoras Lexmark
sdo transportadas da maneira mais eficiente e ambientalmente consciente e que existem menos embalagens para
serem descartadas. Essas eficiéncias resultam em uma menor emissao de gases de efeito estufa e economia de recursos
naturais.

As caixas de papeldo da Lexmark sdo 100% recicldveis .quando houver instalagde de reciclagem de papeldo ondulado.
InstalagGes de reciclagem podem nado existir na sua area.

A espuma de poliestireno expandido (EPS) usada nas embalagens da Lexmark é reciclavel quando houver instalagdes
para reciclagem de espuma. Instalagdes podem nao existir na sua drea. Para mais informagdes sobre instalagdes EPS
de reciclagem de espuma:

1 Visite o site da EPS Recycling International em www.epsrecycling.org/pages/intcon.html.
2 Selecione o seu pais ou regido na lista e, em seguida, clique nos links ou use as informacgdes de contatos fornecidas.

Quando vocé retornar o cartucho da Lexmark, vocé pode usar a caixa que veio o cartucho. A caixa serd reciclada pela
Lexmark.

A devolugao de cartuchos Lexmark para reutilizacao, ou reciclagem

O Programa de coleta de cartuchos Lexmark redireciona anualmente milhdes de cartuchos Lexmark de depésitos de
lixo, ao fornecer de forma f4cil e gratuita meios para os clientes da Lexmark retornarem cartuchos usados a Lexmark,
para serem reutilizados ou reciclados. 100% dos cartuchos retornados para a Lexmark sao reutilizados ou desmontados
para reciclagem. As embalagens usadas para retornar os cartuchos também s3o reclicadas.

Para retornar cartuchos a Lexmark para reutilizacdo ou reciclagem, siga as instru¢des que vieram com a impressora ou
cartucho e utilize a etiqueta de transporte pré-pago. Vocé pode também:

1 Visite o site da Lexmark, em www.lexmark.com/recycle.
2 Da segdo de Cartuchos de toner, selecione o seu pais na lista.

3 Siga as instrugGes na tela do computador.

Reduzir o ruido da impressora.

Use o Modo silencioso para reduzir o ruido da impressora.

Nota: Veja a tabela com as varias configuragbes que sdo alteradas quando vocé selecionar a configuragdo do Modo
silencioso.

Escolha | Para

Ativar | Reduzir o ruido da impressora.
® \océ podera observar uma reduc¢do na velocidade de processamento.

® Os motoresdaimpressora ndo saoiniciados até que otrabalho esteja pronto para serimpresso. Vocé podera observar
um curto atraso antes da primeira pagina ser impressa.

® A ventoinha funciona com a velocidade reduzida ou é desligada.

® Para impressoras com recursos de fax, o som do fax é reduzido ou desativado, incluindo aqueles emitidos pelo alto-
-falante e campainha.

Desligar | Utilize a configuragdo padrao de fabrica da impressora. Essa configuragdo suporta as especificagdes de desempenho para
a sua impressora.
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Para selecionar a configuragdo do Modo silencioso.

1
2

3
a4
5
6

Na tela Inicio, toque em [ 2.
Toque em Configuragdes.
Toque em Configuragdes gerais.

Toque em Modo econémico.

Toque nas setas para selecionar a configuragao.

Toque em Enviar.

Enviar alteragdes é exibido.
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Carregamento de papel e midia especial

Essa secdo explica como carregar as bandejas e alimentadores. Ela também inclui informag&es sobre orientacdo do
papel, definicdo do tamanho e do tipo do papel e ligagdo e desligamento de bandejas.

Configuracao de Tamanho papel e Tipo de papel

A configuragdo Tamanho papel do alimentador padrao 250 e o alimentador multifungdao devem ser definidos
manualmente no menu Tamanho de papel. A configuragao padrao de fabrica para Tipo de Papel é Papel Comum. A
configuracgdo Tipo de Papel deve ser definida manualmente para todas as bandejas que ndo contém papel comum.

1 Certifique-se de que a impressora esteja ligada e que a mensagem Pronto seja exibida.
Na tela Inicio, toque em [ 2.

Toque em Menu papel.

Toque em Tam./tipo do papel.

Toque nas setas para a bandeja desejada até que o tipo ou tamanho correto apareca.

Toque em Enviar.

N o b~ WN

Toque em A para retornar a tela Inicio.

Definicao de configuracoes de papel Universal

O Tamanho de Papel Universal é uma configuracao definida pelo usudrio que permite imprimir em tamanhos de papel
gue nao estdo predefinidos nos menus da impressora. Defina o Tamanho de Papel da bandeja especificada como
Universal quando o tamanho desejado ndo estiver disponivel no menu Tamanho de Papel. Em seguida, especifique
todas as seguintes configuragdes de tamanho Universal para seu papel:

® Unidades de medida (polegadas ou milimetros)
® largura retrato

® Altura retrato

Nota: O menor tamanho suportado é 76 x 76 mm (3 x 3 pol.); o maior é 216 x 356 mm (8.5 x 14 pol.).

Especifique a medida do Papel Universal

1 Certifique-se de que a impressora esteja ligada e que a mensagem Pronto seja exibida.
2 Na tela Inicio, toque em [ 2.

3 Toque em Menu papel.
4

Toque na seta para baixo até que Configuragdo Universal seja exibido e, em seguida, toque em
Configuragao Universal.

[0, ]

Toque na seta para a esquerda ou para a direita para selecionar a unidade de medida desejada.
6 Toque em Largura Retrato or Largura Retrato.

7 Toque nas setas para selecionar a largura ou altura desejadas.
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8

9

Toque em Enviar para salvar a sua selegdo.

Enviando selecgédo é exibido, seguido por Menu papel.

Toque em A para retornar a tela Inicio.

Para evitar atolamentos

As dicas a seguir podem ajuda-lo a evitar atolamentos:

Recomendagdes para bandeja de papel

Certifique-se de que o papel fique plano na bandeja.
N3do remova a bandeja durante as impressodes.

N3o carregue a bandeja de papel durante as impressdes. Carregue-a antes de imprimir, ou aguarde a mensagem
para carrega-la.

N3o carregue papel em excesso. Certifique-se de que a altura da pilha ndo exceda a altura maxima indicada.

Verifique se as guias da bandeja de papel ou do alimentador manual estdo posicionadas corretamente e se nao
estdo pressionadas contra os papéis ou os envelopes.

Empurre a bandeja firmemente depois de carregar o papel.

Recomendagdes para papel

Use apenas os papéis e a midia especial recomendados.
N3o carregue papel enrugado, amassado, umido ou curvado.

Flexione, ventile e endireite o papel antes de carrega-lo.

N3o use papel que tenha sido cortado ou aparado a mao.
N3o misture tamanhos, pesos ou tipos de papel na mesma pilha.

Verifique se todos os tamanhos e tipos de papel estdo definidos corretamente nos menus do painel de controle da
impressora.

Armazene papel de acordo com as recomendagées do fabricante.

Carregamento de bandejas

1

Remova totalmente a bandeja.

Nota: Ndo remova as bandejas durante a impressdo ou enquanto a mensagem Ocupado estiver sendo exibida
no visor. Isso poderd causar um atolamento.
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Para papéis longos, como A4 ou oficio, aperte e deslize a guia de extensao para trds para acomodar a extensao do
papel que vocé estd carregando.
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Caso vocé esteja carregando papel de tamanho A6:

a Aperte e deslize a guia de comprimento para o centro da bandeja até que esteja na posi¢ao A5.
b Levante o suporte para A6.

Notas:

® Abandeja padrdo suporta apenas 150 folhas de papel tamanho A6. Observe a linha de altura maxima no

batente de A6, indicando a altura maxima de carregamento de folhas A6. Ndo tente sobrecarregar a
bandeja.

® QO papel de tamanho A6 ndo pode ser carregado na bandeja opcional.

Nota: Use os indicadores de tamanho da parte inferior da bandeja para ajudar a posicionar a guia.

3 Flexione as folhas de papel para tras e para frente para solta-las e ventile-as. Ndo dobre nem amasse o papel. Alinhe
as folhas sobre uma superficie plana.

4 Carregue a pilha de folhas em dire¢do a parte traseira da bandeja, conforme a figura, com o lado para a impressdo
voltado para baixo.

Nota: A linha de carregamento maximo na guia de largura indica a altura maxima para o carregamento do papel.
N3o carregue papel de tamanho A6 até a linha de preenchimento maximo; a bandeja suporta apenas 150 folhas.

80
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[ 1 Linha de preenchimento méximo]

Carregue papel timbrado com a borda superior da folha para a parte frontal da bandeja e o desenho virado para
baixo.
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6 Insira a bandeja.

7 Se um outro tipo de papel tiver sido carregado, diferente daquele carregado anteriormente na bandeja, altere a
configuragdo Tipo de Papel.

Uso do alimentador de varias fungoes

Vocé podera utilizar o alimentador de varias fun¢des quando for imprimir em diferentes tipos e tamanhos de papel ou
midia especial, como cartdes, transparéncias, etiquetas e envelopes. Vocé também podera utilizar o alimentador de
varias fungdes para imprimir uma Unica pagina em papel timbrado ou em outra midia especial que ndo possui bandeja.
Abra o alimentador de varias fungées

1 Segure a alga e puxe a porta do alimentador de varias fungdes para baixo.
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2 Segure a alga que esta erguida e puxe a extensdo para fora.

3 Segure a alga e puxe a extensdo para que venha para fora.

4 Puxe a extensdo para fora, com cuidado, para que o alimentador de varias fun¢des fique completamente entendido

e aberto.
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Carregamento do alimentador de varias funcdes

1 Aperte a aba localizada no lado direito da guia de largura e mova as guias para fora.

2 Prepare o papel ou a midia especial para carregamento

® Flexione as folhas de papel ou as etiquetas para tras e para frente para solta-las e ventile-as. Ndo dobre nem
amasse o papel ou as etiquetas. Alinhe as folhas sobre uma superficie plana.

® Segure as transparéncias pelas bordas e ventile-as. Alinhe as folhas sobre uma superficie plana.

Nota: Evite tocar no lado de impressdo das transparéncias. Tome cuidado para ndo arranha-las.
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® Flexione a pilha de envelopes para tras e para frente para solta-los e ventile-os. Alinhe as folhas sobre uma
superficie plana.

Nota: A ventilagdo evita que as bordas dos envelopes fiqguem grudadas umas nas outras. E também auxilia
na alimentacao correta evitando atolamentos. Ndo dobre nem amasse os envelopes.

3 Carregue o papel ou a midia especial.
Notas:

® Nao force o papel para dentro do alimentador de vérias fungdes. O excesso de papel pode causar
atolamentos.

® Nao ultrapasse a altura maxima da pilha forcando o papel ou a midia especial para baixo no limitador de
altura de pilha localizado nas guias.

® Carregue papel, cartdes e transparéncias com o lado de impressao recomendado voltado para cima e a borda
superior inserida primeiro. Consulte a embalagem das transparéncias para obter mais informagdes sobre o seu

carregamento.
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® Carregue o papel timbrado com a face voltada para cima e a parte superior da folha primeiro.

® Insira os envelopes com o lado da aba voltado para baixo e a area reservada para o selo conforme mostrado.
O selo e o endereco sdo exibidos para ilustrar a orientagao correta do carregamento de envelopes.

Aviso—Dano Potencial: Nunca use envelopes com selos, fechos, lacres, janelas, revestimentos ou
auto-adesivos. Esses envelopes podem causar sérios danos a impressora.

4 Aperte as abas localizadas no lado direito da guia de largura e deslize a guia de largura até que ela encoste na lateral
da pilha.
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5

6

Deslize o papel com cuidado para dentro do alimentador de varias fungdes, até o fim. O papel deve ficar reto dentro
do alimentador de varias fungdes. Certifique-se de que o papel ndo esteja solto dentro do alimentador de varias
fungdes e de que ndo esteja dobrado ou amassado.

No painel de controle, defina as configuragdes Tamanho Papel e Tipo de Papel.

Ligacao e desligamento de bandejas

Ligacao de bandejas

A ligacao de bandejas é util para grandes trabalhos de impressao ou varias cdpias. Quando uma bandeja ligada estiver
vazia, o papel serd alimentado da préxima bandeja ligada. A configuragdo Tipo e Tamanho de papel devem ser definidas
a partir do menu Papel.

Para definir o tipo ou tamanho do papel:

1
2
3

Na tela Inicio, toque em [ 2.
Toque em Menu papel.
Toque em Tam./tipo do papel.

Nota: Para fazer a ligacdo do alimentador de varias fungdes, Configurar MF deve estar definido como Cassete
para que o Tamanho do Alimentador MF seja exibido como item de menu.

Toque nas setas para a direita ou esquerda para selecionar papéis do mesmo tamanho de todas as origens de papel
gue serdo conectadas.

Toque nas setas para a direita ou esquerda para selecionar papéis do mesmo tipo de todas as origens de papel que
serdo conectadas.

Nota: Quando as configuragdes Tamanho papel e Tipo de papel sdo iguais para as bandejas, essas bandejas sdo
ligadas automaticamente.

Toque em Enviar.

Enviar alteragdes é exibido.

Toque em A para retornar a tela Inicio.

Desligamento de bandejas

As bandejas desligadas tém configuragdes que ndo sao iguais as de nenhuma outra bandeja.
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Para desligar uma bandeja, altere as seguintes configura¢des da bandeja para que elas ndo sejam as de nenhuma outra:
® Tipo de papel (por exemplo: Papel comum, Timbrado, Tipo personalizado <x>)

Os nomes dos Tipos de Papel descrevem caracteristicas do papel. Se o nome que melhor descreve seu papel for
usado por bandejas ligadas, atribua outro nome de Tipo de papel a bandeja, como Tipo personalizado <x>, ou defina
seu préprio nome personalizado.

® Tamanho papel (por exemplo: Carta, A4, Statement (US))

As configuragGes Tamanho Papel ndo sdo automaticas; elas devem ser definidas manualmente no menu
Tamanho/Tipo de Papel.

Aviso—Dano Potencial: Ndo atribua um nome de Tipo de Papel que ndo descreva com precisdo o tipo de papel
carregado na bandeja. A temperatura do fusor varia de acordo com o Tipo de Papel especificado. O papel talvez ndo
seja processado corretamente se houver um Tipo de papel errado selecionado.

Atribuicao de um nome de tipo de papel personalizado
Atribua um nome de tipo de papel personalizado a uma bandeja ao ligar ou desligar a bandeja.
1 Certifique-se de que a impressora esteja ligada e que a mensagem Pronto aparega.
Na tela inicio, toque em [ .
Toque em Menu Papel.
Toque em Tamanho/Tipo do Papel
Toque na seta do tipo de papel para a bandeja desejada até que o tipo personalizado correto apareca.

Toque no numero da bandeja ou em Tipo Alimentador MF.

N o0 i A WN

Toque em Enviar.

Alteragcao de um nome de Tipo personalizado <x>

Vocé pode usar o Servidor da Web Incorporado ou o MarkVision™ para definir um nome que ndo seja Tipo personalizado
<x>para cada um dostipos de papel personalizados carregados. Quando um nome de Tipo Personalizado <x> é alterado,
0s menus exibem o novo nome em vez de Tipo Personalizado <x>.

Para alterar um nome de Tipo personalizado <x> no Servidor da Web incorporado:
1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

2 Clique em Configuragodes.

3 Na guia ConfiguragGes Padrdo, clique em Menu Papel.

4 Cligue em Nomes Personalizados.

5 Digite um nome para o tipo de papel em uma caixa Nome Personalizado <x>.

Nota: Esse nome personalizado substituird um nome de Tipo personalizado <x> nos menus Tipos personalizados
e Tam./tipo do papel.

6 Clique em Enviar.
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7 Clique em Tipos Personalizados.

Tipos Personalizados aparece, seguido pelo seu nome personalizado.
8 Selecione uma configuragdo de Tipo de Papel na lista de sele¢do ao lado de seu nome personalizado.

9 Clique em Enviar.
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Orientacoes sobre papel e midia especial

Orientacgoes sobre papel

A escolha correta do papel ou da midia especial reduz os problemas de impressao. Para obter a melhor qualidade de
impressao, teste uma amostra do papel ou da midia especial que pretende usar antes de comprar grandes quantidades.

Caracteristicas do papel

As seguintes caracteristicas do papel afetam a qualidade e a confiabilidade da impressao. Considere-as ao avaliar a
compra de um novo estoque de papel.

Nota: Para obter informacgdes detalhada sobre cartdes e etiquetas, consulte o Guia de Cartdes e Etiquetas disponivel
no Website da Lexmark em www.lexmark.com/publications.

Peso

Aimpressora pode alimentar automaticamente papéis de fibras longas que pesam entre 60 e 176 g/m? (16 a47 Ib
encorpado). O papel com peso inferior a 60 g/m? (16 Ib) pode ndo ser firme o suficiente para ser alimentado
adequadamente, causando atolamentos. Para obter um melhor desempenho, use papel de 75 g/m?2 (20 Ib, encorpado)
de fibras longas. Para usar papel menor que 182 x 257 mm (7,2 x 10,1 pol.), recomenda-se que o peso seja de

90 g/m? (24 Ib) ou mais.

Curva

Curva é a tendéncia do papel de se curvar nas bordas. Curvas excessivas podem causar problemas na alimentagdo de
papel. As curvas podem ocorrer depois que o papel passa pela impressora, onde é exposto a altas temperaturas. O
armazenamento do papel fora da embalagem em condi¢des de calor, umidade, frio ou ar seco, mesmo nas bandejas,
pode contribuir para a ocorréncia de curvas antes da impressdo, podendo causar problemas de alimentagao.

Lisura

A lisura do papel afeta diretamente a qualidade da impressao. Se o papel for muito aspero, o toner nao se fundird no
papel adequadamente. Se o papel for liso demais, podera causar problemas de alimentagao ou qualidade de impressao.
Sempre use papel entre 100 e 300 pontos Sheffield; no entanto, a lisura entre 150 e 250 pontos Sheffield produz a
melhor qualidade de impressao.

Conteudo de umidade

A quantidade de umidade do papel afeta tanto a qualidade de impressao quanto a capacidade da impressora de
alimentar o papel adequadamente. Deixe o papel na embalagem original até a hora de usa-lo. Isso limitard a exposi¢ao
do papel as variagdes de umidade que podem degradar seu desempenho.

Condicione o papel antes da impressao armazenando-o em sua embalagem original no mesmo ambiente da impressora
por 24 a 48 horas. Prolongue o tempo para varios dias se o ambiente de armazenamento ou transporte for muito
diferente do ambiente da impressora. O papel espesso também pode exigir um periodo de condicionamento mais
longo.
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Direcao das fibras

As fibras referem-se ao alinhamento das fibras do papel em uma folha. O papel pode ter fibras longas, estendendo-se
ao longo do comprimento do papel, ou fibras curtas, estendendo-se ao longo da largura do papel.

Para papel de 60 a 176 g/m? (16 a 47 |b, encorpado), o papel de fibras longas é recomendado. Para papéis com peso
superior a 176g/m?, recomendam-se fibras curtas.

Conteudo de fibras

A maior parte do papel xerografico de alta qualidade é feita de madeira em polpa processada 100% quimicamente.
Esse conteudo confere ao papel um alto grau de estabilidade, resultando em menos problemas de alimentagao e melhor
qualidade de impressdo. O papel que contém fibras, como as de algodao, pode dificultar o manuseio.

Para obter informagdes detalahdas sobre papel com fibras recicladas, consulte “Uso de papel reciclado e de outros
papéis comerciais” na pagina 92.

Papel inaceitavel

Os tipos de papel a seguir ndo sdao recomendados para uso na impressora:

Papéis tratados quimicamente, usados para fazer cépias sem papel carbono, também conhecidos como papéis sem
carbono, CCP (Carbonless Copy Paper) ou NCR (No Carbon Required).

Papéis pré-impressos com elementos quimicos que possam contaminar a impressora.
Papéis pré-impressos que possam ser afetados pela temperatura no fusor da impressora.

Papéis pré-impressos que exijam um registro (a exata localizagdo da impressdo na pagina) superior a £2,3 mm
(20,09 pol), como formularios de reconhecimento dptico de caracteres (OCR)

Em alguns casos, o registro pode ser ajustado com um aplicativo para imprimir nesses formularios com éxito.
Papéis revestidos (encorpados apagaveis), sintéticos e térmicos.

Papéis com bordas dsperas, papéis asperos ou altamente texturizados ou papéis com curvas.

Papéis reciclados em desacordo com a norma (européia) EN12281:2002

Papéis com peso inferior a 60 g/m? (16 Ib)

Formularios ou documentos com varias vias.

Selec¢ao do papel

O uso do papel apropriado previne atolamentos e ajuda a garantir uma impressao sem problemas.

Para evitar atolamentos ou ma qualidade de impressao:

Sempre use papel novo e que ndo esteja danificado.

Antes de carregar o papel, saiba o lado de impressdo recomendado. Essa informagao estd normalmente indicada
no pacote do papel.

Ndo use papel que tenha sido cortado ou aparado a mao.
Ndo misture tamanhos, pesos ou tipos de papel diferentes na mesma origem; a mistura causa atolamentos.

Ndo use papéis revestidos, a menos que tenham sido projetados especificamente para impressao eletrofotografica.
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Uso de papel reciclado e de outros papéis comerciais

Por ser uma empresa que se preocupa com o meio ambiente, a Lexmark apdia o uso de papel reciclado produzido
especificamente para uso em impressoras a laser (eletrofotograficas). Em 1998, a Lexmark apresentou ao governo dos
EUA um estudo que demonstrava que o papel reciclado produzido pelas principais industrias dos EUA podia ser tao
bem-alimentado em impressoras quanto o papel ndo reciclado. No entanto, ndo é possivel afirmar que todo papel
reciclado serd bem alimentado em impressoras.

A Lexmark testa constantemente suas impressoras com papel reciclado (com 20% a 100% de matéria reciclada) e com
uma variedade de papéis para teste de todos os locais do mundo, usando testes em camaras com diferentes condi¢ées
de temperatura e umidade. A Lexmark ndo encontrou nenhum motivo para desencorajar o uso dos atuais papéis
comerciais, mas, de forma geral, as seguintes diretrizes de propriedade se aplicam ao papel reciclado.

® Baixo conteudo de umidade (de 4% a 5%)

® Lisura apropriada (100-200 unidades Sheffield ou 140-350 unidades Bendtsen, Européia)
Nota: Alguns papéis mais suaves (como o papel laser premium 24 lb , 50-90 unidades Sheffield) e papéis mais
asperos (como papel algoddo premium, 200-300 unidades Sheffield) foram projetados para funcionarem muito

bem em impressoras a laser, independentemente da textura da superficie. Antes de usar esses tipos de papel,
consulte o fornecedor do papel.

® Coeficiente de atrito entre folhas apropriado (de 0,4 a 0,6)

® Resisténcia suficiente a dobra na dire¢do de alimentagao
Papéis reciclados, papéis com peso mais baixo (<60 g/m? [16 Ib encorpado) e/ou calibre mais baixo (<3,8 milésimos de
polegada [0,1 mm) e papéis de fibras curtas para a orientagdo retrato (ou borda curta) podem ter menor resisténcia a
dobra do que o necessario para uma alimentac¢do confidvel. Antes de usar esses tipos de papel para aimpressado alaser
(eletrofotografica), consulte o fornecedor do papel. Lembre-se de que essas sdo diretrizes gerais e que mesmo os papéis

incluidos nessas diretrizes podem apresentar problemas de alimentagdo em qualquer impressora a laser (por exemplo,
se o papel curva excessivamente sob condi¢des normais de impressao).

Selecao de formularios pré-impressos e papel timbrado

Use as seguintes diretrizes ao selecionar formularios pré-impressos e papel timbrado:

e Use fibras longas para papéis com peso de 60 a 90 g/m?.

® Use somente formuldrios e papel timbrado impressos por meio de um processo offset litografico ou gravado.

® Evite papéis asperos ou com superficies excessivamente texturizadas.
Use papéis impressos com tintas resistentes ao calor e projetados para uso em copiadoras xerograficas. A tinta deve
ser capaz de resistir a temperaturas de até 230°C (446°F) sem derreter ou liberar emissGes perigosas. Use tintas que

ndo sejam afetadas pela resina contida no toner. As tintas definidas por oxidacdo ou a base de 6leo geralmente atendem
a esses requisitos; as tintas latex podem ndo atender. Em caso de duvida, entre em contato com o fornecedor do papel.

Os papéis pré-impressos, como os timbrados, devem resistir a temperaturas de até 230°C (446°F) sem derreter ou
liberar emissdes perigosas.
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Armazenamento do papel

Use estas diretrizes de armazenamento de papel para ajudar a evitar atolamentos e qualidade de impressao irregular:

® Para obter os melhores resultados, armazene o papel em um local onde a temperatura seja de 21°C (70°F) e a
umidade relativa do ar seja de 40%. A maioria dos fabricantes de etiquetas recomenda aimpressdo em um intervalo
de temperatura de 18 a 24°C (65 a 75°F), com umidade relativa do ar de 40 a 60%.

® Armazene o papel em caixas sempre que possivel e sobre um pallet ou uma prateleira, ao invés de no chao.
® Armazene os pacotes individuais sobre uma superficie plana.

® Nao armazene nenhum objeto sobre os pacotes de papel individuais.

Tamanhos, tipos e pesos de papel suportados

As tabelas a seguir fornecem informagdes sobre origens de papel padrao e opcional e os tipos de papel que elas
suportam.

Nota: Para tamanhos de papel ndo listados, configure um Tamanho de Papel Universal.

Para obter informagdes sobre cartdes e etiquetas, consulte o Guia de Cartbes e Etiquetas no Website da Lexmark em
www.lexmark.com/publications.

Tamanhos de papel suportados pela impressora

Tamanho do papel Dimensodes Bandeja padrao | Bandeja opcional | Alimentador Caminho duplex

para 250 folhas | para 250 ou 550 | multifungdo
folhas

(7,3 x 10,5 pol.)

n pom Y d / /
5 Y / / :
e v ' d '
s Y v v '
Y Y / Y
Oficio (281’655 ' iiGpr:lT v v v v
Executivo 184 x 267 mm \/ \/ \/ X
v v v

Oficio (México) 216 x 340 mm
(8,5x 13,4 pol.)

10 tamanho A6 é suportado apenas para fibras longas.

2 Para usar um tamanho de papel ndo listado, configure um Tamanho de papel universal. Para obter mais informacgdes, consulte
“Definicdo de configuragdes de papel Universal” na pagina 77.

3 0 tamanho de papel universal possui suporte limitado no caminho duplex para papéis com tamanhos de 210 x 279 mm (8,3 x 11
pol.) ou maiores.

J



http://www.lexmark.com/publications

Orientagdes sobre papel e midia especial

94

Tamanho do papel

Dimensdes

Bandeja padrao

para 250 folhas

Bandeja opcional
para 250 ou 550
folhas

Alimentador
multifungao

Caminho duplex

Félio 216 x 330 mm
(8,5 x 13 pol.) \/ \/ \/ \/

Statement 140 x 216 mm X
(5,5 x 8,5 pol.) \/ ‘/ \/

Universal® 76,2x 127 mm (3 x 5 pol.) X3
até 76,2 x 127 mm \/ \/ \/
(3 x5 pol.)

Envelope (Monarch) 98 x 191 mm X X \/ X

3/47 (3,9%x 7,5 pol.)

Envelope 9 98 x 225 mm X X \/ X
(3,9 x 8,9 pol.)

Envelope 10 105 x 241 mm X X \/ X
(4,1x9,5 pol.)

Envelope DL 110 x 220 mm X X \/ X
(4,3 x8,7 pol.)

Envelope C5 162 x 229 mm X X \/ X
(6,4 x 9 pol.)

Envelope B5 176 x 250 mm X X \/ X
(6,9x9,8 pol.)

Outro Envelope 229x356 mm (9x14 pol.) | X X \/ X

pol.) ou maiores.

10 tamanho A6 é suportado apenas para fibras longas.

2 Para usar um tamanho de papel ndo listado, configure um Tamanho de papel universal. Para obter mais informacgdes, consulte
“Definicdo de configurages de papel Universal” na pagina 77.

3 0 tamanho de papel universal possui suporte limitado no caminho duplex para papéis com tamanhos de 210 x 279 mm (8,3 x 11

J

Tipos e pesos de papel suportados pela impressora

O mecanismo da impressora e o trajeto duplex suportam pesos de papel entre 60-90 g/m? (16-24 Ib) O alimentador de

varias fun¢des suporta 63163 g/m? (1643 |b) de peso de papel.
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Tipo de papel Bandeja padrao |Bandeja opcional Alimentador de |Alimentador Caminho duplex
para 250 folhas | para 250 ou 550  varias fungoes manual
folhas
Papel v v v v v
® Plain
® Leve
® Pesado

* Aspero/algodio
® Reciclado

® Person.

Encorpado

Timbrado

Pré-impresso

Papel Colorido

Cartoes

Papel brilhoso

TN IN SN KNS

Etiquetas de papel’

Transparéncias

SN IS ININ IS
S N ol N S NG S B

NN IS
* NN IS NN NS

v

Envelopes (liso)?

v v

1 Etiquetas de papel de um lado, desenvolvidas para impressoras a laser, sdo suportadas para uso eventual. Recomenda-se a
impressdo de ndo mais de 20 péginas de etiquetas de papel por més. Ndo ha suporte a etiquetas de vinil, farmacéuticas e com
dois lados.

2 Utilize os envelopes em uma superficie plana colocados individualmente com a parte para impressdo voltada para baixo.

Capacidades de papel

As capacidades das bandejas e o alimentador de varias funcdes sdo baseados em papel 75 g/m 2 (20 Ib).

Carregue até Observagoes

Bandeja 1 Nota: N3do ha suporte a etiquetas de vinil, farmacéuticas ou com dois lados. Utilize
250 folhas de papel somente etiquetas de papel. A impressora suporta o uso ocasional de etiquetas de papel
projetadas para uso em impressoras a laser. Recomenda-se a impressdo de ndo mais de

150 folhas de papel tamanho A6 < ; A
20 paginas de etiquetas de papel por més.

50 etiquetas de papel
50 transparéncias

Bandeja 2 Nota: Apenas uma gaveta opcional pode ser instalada na impressora por vez. A
250 ou 550 folhas de papel quantidade maxima de papel que pode ser carregado depende de vocé ter ou ndo a
bandeja opcional para 250 ou 550 folhas.

50 etiquetas de papel
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‘ Carregue até ‘ Observagoes

Alimentador de varias fungdes Nota: Coloque o papel no alimentador de varias fungdes de maneira que sua borda fique
50 folhas de papel em contato com as guias do papel. Ndo force o papel para dentro do alimentador.

15 etiquetas de papel
10 transparéncias

10 folhas de cartdes
7 envelopes
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Impressao

Imprimir um documento

1 Carregue papel em uma bandeja ou alimentador.

2 No painel de controle daimpressora o menu Papel, defina o Tipo de Papel e o Tamanho do Papel para corresponder
ao papel carregado.

3 Execute um dos seguintes procedimentos:

Para usuarios do Windows
a Com um documento aberto, clique em Arquivo >Imprimir.

b Clique em Propriedades, Preferéncias, Opg¢des ou Configuragdo e, em seguida, ajuste as configuragdes
conforme necessario.

Nota: Para imprimir em um tamanho especifico de papel, ajuste o tamanho do papel ou digite as
configuragGes para corresponder ao papel carregado ou selecione a bandeja ou alimentador apropriado.

¢ Clique em OK e em Imprimir.

Para usuarios Macintosh

a Personalize as configurages conforme necessario na caixa de didlogo Pagina de Configuragdo:
1 Com um documento aberto, clique em Arquivo > Pagina de Configuragdo.

2 Escolha um tamanho de papel ou crie um personalizado de acordo com o papel carregado.
3 Clique em OK.

b Personalize as configuragbes conforme necessario na caixa de didlogo Imprimir:
1 Com um documento aberto, escolha Arquivo > Imprimir.
Se necessario, clique no tridngulo de detalhes para ver mais opgdes.
2 Na caixa de didlogo Imprimir e menus pop-up, ajuste as configuragbes necessarias.

Nota: Para imprimir em um tipo especifico de papel, ajuste a configuracao do tipo do papel para
corresponder ao papel carregado ou selecione a bandeja ou alimentador apropriado.
3 Clique em Imprimir.

Imprimir nos dois lados do papel (impressao frente e verso)

Para economizar papel, vocé pode imprimir um fax de varias paginas em ambos os lados do papel.
1 Na tela Inicio, toque em Menus e, em seguida, toque em Configuragoes.

2 Toque na seta para baixo até que Configurar impressao seja exibido.

3 Toque em Configurar impressao.

4 Toque no Menu Acabamento.

5 Toque nas setas até que Lados (Frente e verso)2 lados seja exibido.
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6 Toque em Enviar.

Enviar alteragdes é exibido.

7 Toque em para retornar a tela Inicio.

Impressao em midia especial

Dicas sobre o uso de papel timbrado
® Use os papéis timbrados criados especialmente para impressoras a laser.
® Imprima amostras nos papéis timbrados que pretende usar antes de comprar grandes quantidades.
® Antes de carregar os papéis timbrados, ventile a pilha de folhas para evitar que elas figuem coladas.

® Aorienta¢do dapdgina é importante paraimprimir em papel timbrado. Para obter informag&es sobre como carregar
o papel timbrado, consulte:

— “Carregamento de bandejas” na pagina 78

— “Uso do alimentador de vdérias fungdes” na pdagina 82

Dicas sobre o uso de transparéncias

Imprima amostras nas transparéncias que pretende usar antes de comprar grandes quantidades.

Ao imprimir em transparéncias:

® Alimente as transparéncias a partir de uma bandeja para 250 folhas, uma bandeja para 550 folhas ou o alimentador
de varias fungdes.

® Useastransparéncias projetadas especialmente paraimpressoras a laser. Verifique com o fabricante ou fornecedor
se as transparéncias resistem a temperaturas de até 230°C (446°F) sem derreter, descolorir, se deslocar ou liberar
emissOes perigosas.

® Use transparéncias que pesem 138-146 g/m? (37-39 |b encorpado).
® Para evitar problemas de qualidade de impressdo, evite tocar nas transparéncias.
® Antes de carregar as transparéncias, ventile a pilha de folhas para evitar que elas figuem coladas.

® Recomendamos transparéncias de tamanho Carta da Lexmark, nimero de pega 70X7240 e transparéncias de
tamanho A4 da Lexmark, nimero de pega 12A5010.

Dicas sobre uso de envelopes

Imprima amostras nos envelopes que pretende usar antes de comprar grandes quantidades.
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Ao imprimir em envelopes:

® Use envelopes criados especialmente para impressoras a laser. Consulte o fabricante ou o fornecedor para saber
se os envelopes resistem atemperaturas de até 210°C (410°F) sem colar, amassar, dobrar excessivamente ou liberar
emissOes perigosas.

Nota: Os envelopes podem ser impressos a uma temperatura até 220°C (428°F) se o Peso do Envelope estiver
definido como Pesado e a Textura do Envelope estiver definido como Aspero.Seleciones essas configuracdes
utilizando o Servidor da Web Encorpado ou a partir do menu Papel no painel de controle da impressora.

® Para obter o melhor desempenho, use envelopes feitos com papel de 90 g/m? (24 |b encorpado). Use envelopes
com peso de até 105 g/m? (28 Ib encorpado), desde que o contetido de algod3o seja de 25% ou menos. Os envelopes
com 100% de algoddo ndo devem exceder 90 g/m? (24 Ib encorpado).

® Use somente envelopes novos.
® Para otimizar o desempenho e minimizar atolamentos, ndo use envelopes que:
— Sejam muito curvados ou enrolados.
— Estejam grudados ou danificados de alguma forma
— Tenham janelas, aberturas, perfura¢des, recortes ou relevos
— Tenham grampos metdlicos, lagos ou fechos
— Tenham um design de autofechamento
— Tenham selos postais colados
— Tenham qualquer adesivo exposto quando a aba estiver na posi¢do lacrada ou fechada
— Tenham cantos dobrados
— Tenham acabamentos asperos, enrugados ou ondulados

® Ajuste a guia de largura de acordo com a largura dos envelopes.

Nota: A combinagdo da alta umidade (acima de 60%) e altas temperaturas de impressdo podera enrugar ou lacrar os
envelopes.

Dicas para usar etiquetas
Imprima amostras nas etiquetas que pretende usar antes de comprar grandes quantidades.

Nota: A impressora suporta o uso ocasional de etiquetas de papel de lado Unico projetadas para uso em impressoras
a laser. Recomenda-se a impressao de 20 ou poucas paginas de etiquetas de papel por més. Nao ha suporte a
etiquetas de vinil, farmacéuticas e de frente e verso.

Ao imprimir em etiquetas:

® Use etiquetas projetadas especialmente para impressoras a laser. Consulte o fabricante ou o fornecedor para
verificar se:

— Asetiquetas sdo capazes de resistiratemperaturasde 210°C (410°F) sem colar, se curvar excessivamente, dobrar
ou liberar emissdes perigosas.

Nota: As etiquetas podem ser impressas a uma temperatura de fusdo de até 220°C (428°F) caso Peso para
Etiquetas esteja definido como Pesado. Selecione essa configuragao usando o Servidor de Web Encorpado
ou o menu Papel do painel de controle da impressora.

— As etiquetas adesivas, a face de impressdo (material imprimivel) e os revestimentos finais resistem a uma
pressdo de até 25 psi (172 kPa) sem descolar, exsudar as bordas ou liberar vapores perigosos.

® N3o use etiquetas com um material de suporte escorregadio.



Impressao 100

® Use folhas de etiquetas completas. As folhas incompletas podem fazer com que as etiquetas se descolem durante
a impressao, resultando em atolamentos. As folhas incompletas também contaminam a impressora e o cartucho
com material adesivo e podem anular as garantias da impressora e do cartucho.

® N3o use etiquetas com o adesivo exposto.
® N3oimprimaamenos de 1 mm (0,04 pol.) da borda da etiqueta, das perfuragdes ou entre os recortes das etiquetas.

® Verifique se o suporte adesivo nao atinge a borda da folha. Recomenda-se o revestimento por zona do adesivo com
pelo menos 1 mm (0,04 pol.) de distancia das bordas. O material adesivo contamina a impressora e pode anular
sua garantia.

® Se o revestimento por zona do adesivo ndo for possivel, remova uma faixa de 1,6 mm (0,06 pol.) da borda de
alimentacdo e use um adesivo sem exsudagao.

® E preferivel usar a orientagdo Retrato, especialmente ao imprimir cédigos de barras.

Dicas para usar cartoes

Os cartdes sao midias de impressdo pesadas e com uma camada. Muitas de suas caracteristicas varidveis como, por
exemplo, conteddo de umidade, espessura e textura, podem ter um grande impacto sobre a qualidade da impressao.
Imprima amostras nos cartdes que pretende usar antes de comprar grandes quantidades.
Ao imprimir em cartdes:

® Verifique se o Tipo de Papel é Cartdes.

® Selecione a configuracao apropriada de Textura do Papel.

® Esteja ciente de que a pré-impressao, a perfuragdo e a dobra podem afetar de forma significativa a qualidade da
impressao e causar problemas de manuseio do papel ou atolamentos.

® Consulte o fabricante ou o fornecedor para saber se os cartGes resistem a temperaturas de até 210°C (410°F) sem
liberar emissdes perigosas.

® N3ao use cartdes pré-impressos fabricados com produtos quimicos que possam contaminar a impressora. A pré-
-impressao introduz componentes semiliquidos e volateis na impressora.

® Use cartdes de fibras curtas sempre que possivel.

Impressao de trabalhos confidenciais e outros trabalhos retidos

Retencao de trabalhos na impressora

Ao enviar um trabalho para a impressora, vocé pode especificar que deseja que a impressora retenha o trabalho na
memdria até que vocé o inicie a partir do painel de controle. Todos os trabalhos de impressdao que podem ser iniciados
pelo usudrio na impressora sdo chamados de trabalhos retidos.

Nota: Os trabalhos de impressao do tipo Confidencial, Verificar, Reservar e Repetir podem ser excluidos se a
impressora exigir memaria adicional para processar outros trabalhos retidos.
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Tipo de Descrigao

trabalho

Confidencial | Ao enviar um trabalho de impressdo Confidencial para a impressora, vocé precisa criar um PIN para o computador.
O PIN deve ter quatro digitos e usar os niumeros de 0 a 9. O trabalho é retido na meméria da impressora até que
vocé insira o PIN a partir do painel de controle da impressora e opte por imprimir ou excluir o trabalho.

Verificar Quando vocé envia um trabalho de impressao Verificar, a impressora imprime uma cdpia e retém na memoria da
impressora as cdpias restantes. Verificar permite checar se a primeira cdpia é satisfatéria antes de imprimir as cépias
restantes. Depois que todas as cdpias sdo impressas, o trabalho é automaticamente excluido da meméria da
impressora.

Reservar Quando vocé envia um trabalho de impressdo Reservar, a impressora ndo imprime o trabalho imediatamente. Ela
armazena o trabalho na memdria para que ele possa ser impresso mais tarde. O trabalho é retido na meméria até
gue vocé o exclua do menu Trabalhos Retidos.

Repetir Quando vocé envia um trabalho de impressdo Repetir, aimpressora imprime todas as cépias solicitadas do trabalho
e armazena o trabalho na meméria para que vocé possa imprimir cdpias adicionais posteriormente. Vocé sé podera
imprimir cdpias adicionais enquanto o trabalho permanecer armazenado na memdria.

Outros tipos de trabalhos retidos incluem:
® Perfies de varias origens incluindo Conjunto de Solu¢des de Documentos Lexmark (LDSS)
® Formas de um quiosque
® Marcadores

® Trabalhos ndo impressora, que sdao chamados de trabalhos estacionados

Impressao de trabalhos confidenciais e outros trabalhos retidos a partir do
Windows

Nota: Os trabalhos confidenciais e Verificar impressao sao excluidos automaticamente da meméria apds a
impressao. Os trabalhos Repetir impressdao e Manter impressdo continuam retidos na impressora até que vocé opte
por exclui-los.

1 Com um documento aberto, clique em Arquivo > Imprimir

2 Clique em Propriedades, Preferéncias, Opgoes, ou Configuragdo.

3 Clique em Outras opgdes e, em seguida, clique em Imprimir e reter.
4

Selecione o tipo do trabalho (Confidencial, Reservar, Repetir ou Verificar) e atribua um nome de usuario. Para um
trabalho confidencial, insira também um PIN de quatro digitos.

(6, ]

Clique em OK ou Imprimir, e va até a impressora para liberar o trabalho.
Na tela Inicio, toque em Trabalhos retidos.
7 Toque em seu nome de usuario.

Nota: S3o exibidos até 500 resultados de trabalhos retidos. Se o seu nome ndo estiver aparecendo, toque na
seta para baixo até que ele seja exibido ou em Pesquisar trabalhos retidos se houver muitos trabalhos retidos
na impressora.

8 Toque em Trabs confidenciais.
9 Insira o seu PIN.

10 Toque em Concluido.
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11 Toque no trabalho que vocé deseja imprimir.

12 Toque em Imprimir, ou toque nas setas para aumentar ou diminuir o nimero de cépias e, em seguida, toque em
Imprimir.

Impressao de trabalhos confidenciais e outros trabalhos retidos a partir de um
computador com o Macintosh

Nota: Os trabalhos confidenciais e Verificar impressao sao excluidos automaticamente da meméria apds a
impressao. Os trabalhos Repetir impressdao e Manter impressdo continuam retidos na impressora até que vocé opte
por exclui-los.

1 Com um documento aberto, escolha Arquivo > Imprimir.

Se necessdrio, clique no triangulo de detalhes para ver mais op¢des.
2 Nas opgGes de impressdao ou no menu pop-up Copias e Paginas, escolha Assinalar Trabalho.

3 Selecione o tipo do trabalho (Confidencial, Reservar, Repetir ou Verificar) e atribua um nome de usuario. Para um
trabalho confidencial, insira também um PIN de quatro digitos.

4 Clique em OK ou Imprimir e va até a impressora para liberar o trabalho.
5 Na tela inicio, toque em Trabalhos Retidos.
6 Toque em seu nome de usuario.

Nota: Sdo exibidos até 500 resultados de trabalhos retidos. Se o seu nome ndo estiver aparecendo, toque em na
seta para baixo até que ele seja exibido ou em Pesquisar Trabalhos Retidos se houver muitos trabalhos retidos
na impressora.

7 Toque em Trabalhos Confidenciais
8 Insira o seu PIN.
9 Toque no trabalho que vocé deseja imprimir.

10 Toque em Imprimir ou em toque nas setas para aumentar ou diminuir o nimero de copias e, em seguida, toque
em Imprimir.

Impressao a partir de uma unidade flash
Uma porta USB estd localizada no painel de controle da impressora. Insira a unidade flash na impressora para imprimir
os tipos de arquivo suportados. Os tipos suportados incluem: .pdf, .gif, .jpeg, .jpg, .bmp, .png, .tiff, .tif, .pcx e .dcx.
Os seguintes unidades flash sdao testados e aprovados para uso com a impressora:
® Lexar FireFly (512 MB ou 1GB)
® SanDisk Cruizer Micro (512 MB ou 1 GB)
® Sony (512 MB ou 1GB)

Notas:

® As unidades flash devem suportar especificacdes de USB 2.0 e suportar especificamente o modo de Alta
velocidade.
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Os dispositivos USB devem suportar o sistema de arquivos FAT (File Allocation Tables). As unidades flash
formatados com o NTFS (New Technology File System) ou qualquer outro sistema de arquivos ndo sdo
suportados.

Antes de imprimir um arquivo .pdf criptografado, vocé sera solicitado a inserir a senha do arquivo no painel de

controle da impressora.
Vocé ndo pode imprimir arquivos para os quais ndo tenha permissdes de impressao.

Algumas unidades USB e hubs USB nao sao suportados.

Para imprimir a partir de uma unidade flash:

1
2

Certifique-se de que a impressora esteja ligada e que a mensagem Pronto seja exibida.

Insira uma unidade flash na porta USB.

Notas:

® Se vocé inserir a unidade flash quando a impressora precisar de atengdo, como quando ocorre um
atolamento, a impressora ignorara a unidade flash.

® Se vocé inserir a unidade flash enquanto a impressora estiver imprimindo outros trabalhos, a mensagem
Impressora ocupada serd exibida. Quando o trabalho atual for concluido, toque no icone USB para
imprimir documentos da unidade flash.

Toque no documento que vocé deseja imprimir.

Nota: As pastas encontradas na unidade flash sdo exibidas como pastas. Os nomes de arquivos recebem a
extensdo apropriada (por exemplo, .jpg).

Toque nas setas se quiser aumentar o niumero de cépias impressas.
Toque em Imprimir.

Nota: Ndo remova a unidade flash da porta USB até que o documento tenha sido imprimido.

Se vocé deixar a unidade flash na impressora apds deixar a tela inicial do menu USB, mas ainda quiser imprimir

arquivos da unidade flash, vocé devera ir para a tela Inicio e tocar no icone USB para imprimir arquivos.
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Impressao de paginas de informacgoes

Impressao de uma lista de amostras de fontes

Para imprimir amostras das fontes atualmente disponiveis para sua impressora:

[y

Certifique-se de que a impressora esteja ligada e que a mensagem Pronto aparega.
Na tela inicio, toque em [ .

Toque em Relatérios.

Toque na seta para baixo até que Imprimir Fontes seja exibido.

Toque em Imprimir Fontes

Toque em Fontes PCL ou Fontes PostScript.

Imprimir amostra de lista de fontes.

Toque em A para retornar a tela de inicio.

Impressao de uma lista de diretdrios

Uma lista de diretérios mostra todos os recursos armazenados na memdria flash ou no disco rigido.

1
2
3
a4
5

Certifique-se de que a impressora esteja ligada e que a mensagem Pronto aparega.
Na tela inicio, toque em [ .

Toque em Relatérios.

Toque na seta para baixo até que Imprimir Diretdrio seja exibido.

Toque em Imprimir Diretdrio

Impressao das paginas de teste de qualidade de impressao

Imprima as pdaginas de teste de qualidade de impressao para isolar problemas de qualidade de impressao.

1
2

Desligue a impressora.

Mantenha e pressionados ao ligar a impressora.

Solte os botdes quando a tela com a barra de andamento for exibida.

A impressora executa uma seqliéncia de ativacao e, em seguida, o menu Configuragdo é exibido.
Toque na seta para baixo até que Imprimir paginas de qualidade seja exibido.

Toque em Imprimir paginas de qualidade.

As paginas de teste de qualidade de impressao sdo impressas.
Toque em Voltar.

Toque em Sair do menu config.
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Cancelamento de um trabalho de impressao

Cancelamento de um trabalho de impressao no painel de controle da impressora
1 Toque emCancelar Trabalhosna tela de toque ou pressionegano teclado numérico.
2 Toque no trabalho que vocédeseja cancelar.

3 Toque emExcluir Trabalhos Selecionados.

Cancelamento de um trabalho de impressao a partir do um computador

Para cancelar trabalhos de impressdo, execute um dos seguintes procedimentos:
Para usuarios do Windows

1 Cligueem @ ou em Iniciar e depois clique em Executar.
2 Na caixa Iniciar pesquisa ou Executar, digite controlar impressoras.

3 Pressione Enter ou clique em OK.

Abra a pasta Impressoras e fax.
4 Clique duas vezes no icone de impressora.
5 Selecione o trabalho a ser cancelado.
6 No teclado, pressione Excluir.
A partir da barra de tarefas do Windows:

Quando vocé envia um trabalho para impressdo, um pequeno icone de impressora é exibido no canto direito da barra
de tarefas.

1 Clique duas vezes no icone de impressora.

Uma lista de trabalhos de impressao é exibida na janela da impressora.
2 Selecione um trabalho a ser cancelado.

3 No teclado, pressione Excluir.

Para usuarios Macintosh

No Mac OS X versao 10.5 ou posterior:

1 No menu Apple, escolha Preferéncias do Sistema.

2 Clique em Imprimir e Fax e clique duas vezes no icone de impressao.
3 Najanela da impressora, selecione o trabalho a ser cancelado.

4 Na barra de icones na parte superior da janela, clique no icone Excluir.
Para Mac OS X versao 10.4 e anterior:

1 No menu Ir para, escolha Aplicativos.

2 Clique duas vezes em Utilitarios ou Centro de Impressdo ou Utilitario de Instalagdo da Impressora.
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3 Clique duas vezes no icone de impressora.
4 Na janela da impressora, selecione o trabalho a ser cancelado.

5 Na barra de icones na parte superior da janela, clique no icone Excluir.
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‘ Vidro do scanner

Use o ADF para documentos com varias pdaginas. | Use o vidro do scanner para paginas Unicas, itens pequenos (como cartdes-
-postais ou fotos), transparéncias, papel fotografico ou midia fina (como
recortes de revistas).

Para fazer cdpias

Para fazer uma copia rapida

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Nao carregue cartées-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

2 Se voce estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
3 No painel de controle da impressora, pressione K.

4 Se tiver colocado o documento no vidro do scanner, toque em Concluir o Trabalho pare retornar a tela de inicio.

Copia usando o ADF
1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF.

Nota: Nao carregue cartées-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

2 Ajuste as guias de papel.

3 Natelainicio, toque em Cdpia ou use o teclado numérico para inserir o nimero de cdpias.

E exibida a tela de cdpia.
4 Altere as configuragGes de copia necessarias.

5 Toque em Copiar.
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Copia com o vidro do scanner

1

Ao v AW

Coloque um documento original com a face voltada para baixo no canto superior esquerdo do vidro do scanner.

Na tela inicio, toque em Cdpia ou use o teclado numérico para inserir o nimero de cépias.

E exibida a tela de cdpia.

Altere as configuragbes de cdpia necessarias.

Toque em Copiar.

Coloque o préximo documento no vidro do scanner e toque em Digitalizar a préxima pagina.

Tocar em Concluir o Trabalho retorna a tela inicial.

Copia de fotos

1
2
3
a4
5

Coloque uma foto com a face voltada para baixo no canto superior esquerdo do vidro do scanner.
Na tela inicio, toque em Copiar.

Toque a seta Conteudo até a Fotografia ser exibida.

Toque em Copiar.

Toque em Digitalizar a Préxima Pagina ou Concluir o Trabalho.

Cdpia em midia especial

Como fazer transparéncias

1
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Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
Na tela inicio, toque em Copiar.
Toque em Copiar de e identifique o tamanho do documento original.

Toque em Copiar para e na bandeja que contém as transparéncias, ou toque em Alimentador Manual e coloque
as transparéncias no alimentador de varias fungdes.

Toque no tamanho desejado da transparéncia e, em seguida, toque em Continuar.
Toque na seta para baixo até que Transparéncia seja exibido.
Toque em Transparéncia e, em seguia, toque em Continuar.

Toque em Copiar.
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Copia em papel timbrado

1
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Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
Na tela inicio, toque em Copiar.
Toque em Copiar de e identifique o tamanho do documento original.

Toque em Copiar para e, em seguida toque em Alimentador Manual e posicione a parte timbrada voltado para
cima, colocando a borda superior primeiro no alimentador de varias fungdes.

Toque no tamanho desejado de papel timbrado e, em seguida, toque em Continuar.
Toque na seta para baixo até que Papel Timbrado seja exibido.
Toque em Papel Timbrado e, em seguida, toque em Continuar.

Toque em Copiar.

Personalizag¢ao das configuracoes de copia

Copia de um tamanho para outro

1

2
3

Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.

Na tela inicio, toque em Copiar.

4 Toque em Copiar de e identifique o tamanho do documento original.

5

Toque em Copiar para e selecione o tamanho desejado para a cépia.

Nota: Se vocé selecionar um tamanho de papel diferente do tamanho de “Copiar de”, a impressora ajustard o
tamanho automaticamente.

6 Toque em Copiar.
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Fazer cdpias usando papel de uma bandeja selecionada

Durante o processo de cdpia, vocé pode selecionar a bandeja que contém o tipo de papel de sua escolha.

1
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6

Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
Na tela inicio, toque em Copiar.
Toque em Copiar de e identifique o tamanho do documento original.
Toque em Copiar para, e toque na bandeja ou alimentador que contém o tipo de papel desejado.
Nota: Para selecionar Alimentador manual, vocé precisa selecionar também o tipo e tamanho do papel.

Toque em Copiar.

Copia nos dois lados do papel (impressao frente e verso)

1

Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

Se vocéestiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
Na tela inicio, toque emCopiar.

Nadrea Lados (frente e verso), toque no botdo que possui a aparéncia desejada para as cépias frente e verso.

O primeiro numero representa os lados dos documentos originais. O segundo representa os lados da cépia. Por
exemplo, selecione 1 lado para 2 lados se os documentos originais estiverem impressos em 1 lado e vocédesejar
copias nos 2 lados (frente e verso).

Nota: O ADF digitaliza automaticamente os dois lados da pdagina

Toque emCopiar.

Reduc¢ao ou ampliagao de copias

As cépias podem ser reduzidas a 25% do tamanho do documento original ou ampliadas para até 400% do tamanho do
documento original. A configuragdo padrao de fabrica para Ajustar é Automatico. Se vocé deixar a opgao Ajustar definida
como Automadtico, o contetido do documento original serd ajustado ao tamanho do papel no qual vocé esta copiando.

Para reduzir ou ampliar uma cépia:

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com

a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

2 Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
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3 Na telainicio, toque em Copiar.

4 Na area Ajustar, toque em setas para ampliar ou reduzir suas copias.

Tocar em "Copiar para" ou "Copiar de" apds definir a opgao Ajustar manualmente mudara o valor para Automatico.

5 Toque em Copiar.

Ajuste da qualidade da cépia

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

2 Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
3 Na tela inicio, toque em Copiar.

4 Da édrea de Conteldo, toque nas setas para representar melhor o que vocé esta copiando:
® Texto — Usado para documentos originais compostos principalmente por texto ou arte de linha

® Texto/Foto — Usado quando os documentos originais sdo compostos por uma mistura de texto e graficos ou
imagens.

® Fotografia — Usado quando o documento original for uma fotografia de alta qualidade ou impressado de jato
de tinta.

* Imagem Impressa — Usado para copiar fotografias e graficos sombreados, como documentos impressos em
impressoras a laser ou pdginas de revistas ou jornais, que sdo compostos principalmente por imagens

5 Toque em Copiar.

Agrupamento de copias

Se vocé imprimir varias copias de um documento, podera optar por imprimir cada cdpia como um conjunto (agrupado)
ou por imprimir as copias como grupos de paginas (ndo agrupados).

Por padrao, a opgdo Agrupar é definida como Ligada. Se ndo desejar agrupar suas cépias, altere a configuragao para
Desligada.

Para desativar agrupar:

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

2 Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.

3 Na telainicio, toque em Copiar.
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4 Use o teclado para inserir o nimero de coépias.
5 Toque em Desligar se ndo desejar copias agrupadas.

6 Toque em Copiar.

Colocacgao de folhas separadoras entre cdpias

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
Na tela inicio, toque em Copiar.

Toque em Opgoes.
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Toque em Folhas Separadoras

Nota: O agrupamento deve estar Ligado para que as folhas separadoras sejam colocadas entre as cdpias. Se a
opc¢ao Agrupamento estiver Desligada, as folhas separadoras serdao adicionadas ao final do trabalho de
impressao.

6 Selecione um dos seguintes procedimentos:
® Entre Cépias
® Entre Trabalhos

® Entre Paginas
7 Toque em Concluido.

8 Toque em Copiar.

Para copiar varias paginas em uma unica folha

Para economizar papel, vocé pode copiar duas ou quatro paginas consecutivas de um documento de varias paginas em
uma unica folha de papel.

Notas:

® Paper Size (Tamanho papel) deve ser definido como Letter, Legal, A4 ou B5 JIS (Carta, Oficio, A4 ou JIS B5).

® Aopcdo Tamanho da cépia deve ser definida como 100%.

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

2 Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
3 Na telainicio, toque em Copiar.
4 Selecione uma configuragdo frente e verso.

5 Toque em Opgoes.
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6 Toque em Economia de papel.

7 Selecione a saida desejada.

8 Toque em Imprimir bordas da pagina se desejar que uma caixa seja desenhada em torno de cada pagina das copias.
9 Toque em Concluido.

10 Toque em Copiar.

Criacao de um trabalho personalizado (criagdao de trabalho)

O trabalho personalizado ou criagdo de trabalho, é usado para combinar um ou mais conjuntos de documentos originais
em um Unico trabalho de cépia. Cada conjunto pode ser digitalizado usando parametros diferentes de trabalho. Quando
um trabalho de cépia é enviado e a opgao Trabalho Personalizado esta ativada, o scanner digitaliza o primeiro conjunto
de documentos originais usando os parametros fornecidos e o conjunto seguinte usando os mesmos parametros ou
parametros diferentes.

A definicdo de um conjunto depende da origem da digitalizagao:
® Se vocé digitalizar um documento no vidro do scanner, um conjunto consistird em uma pagina.

® Se vocé digitalizar varias pdginas usando o ADF, um conjunto consistird em todas as pdginas digitalizadas até que
o ADF seja esvaziado.

® Se vocé digitalizar uma pagina usando o ADF, um conjunto consistirda em uma pégina.
Por exemplo:

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
Na tela inicio, toque em Copiar.

Toque em Opgoes.

Toque em Trabalhos Personalizados

Toque em Ligar

Toque em Concluido.
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Toque em Copiar.

Quando o final de um conjunto é atingido, a tela de digitalizagdo é exibida.

9 Carregue o proximo documento com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com a
face voltada para baixo no vidro do scanner e, em seguida, toque em Digitalizar o Alimentador do Documento ou
Digitalizar a base de cépia.

Nota: Se necessario, altere as configuragdes do trabalho.

10 Se tiver outro documento para ser digitalizado, carregue o proximo documento com a face voltada para cima e a
borda curta entrando primeiro no ADF ou com a face voltada para baixo no vidro do scanner e, em seguida, toque
em Digitalizar o Alimentador do Documento ou Digitalizar a base de cépia. Caso contrario, toque em Concluir o
trabalho.
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Pausar um trabalho de impressao para fazer copias

Quando a configuragao “Permitir cOpias prioritarias” estiver Ativada, aimpressora pausa o trabalho de impressdo atual,
guando vocé inicia um trabalho de cépia.

Nota: A configuracdo “Permitir cdpias prioritarias” deve estar definida como Ativada no menu Configuragdes de
cOpia, para que vocé possa pausar o trabalho de impressdo atual e fazer cépias.

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

2 Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
3 No painel de controle da impressora, pressionefl.

4 Se voceé colocou um documento no vidro do digitalizador, toque em Concluir o trabalho para retornar a tela Inicio.

Insercao de informacgoes em copias

Colocacao da data e da hora na parte superior de cada pagina

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
Na tela inicio, toque em Copiar.

Toque em Opgoes.

Toque em Cabecgalho/Rodapé

Escolha uma area da pdgina para colocar a data e a hora.

Toque em Data/Hora e, em seguida, toque em Continuar.

Toque em Concluido.
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Toque em Copiar.
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Colocacao de um overlay de mensagem em cada pagina

Um overlay de mensagem pode ser colocado em cada pagina. As opgdes de mensagem sao Urgente, Confidencial, Cépia
ou Rascunho. Para colocar uma mensagem nas coépias:

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
Na tela inicio, toque em Copiar.

Toque em Opgoes.

Toque em Overlay.

Toque no botdo que contém o overlay a ser usado.

Toque em Concluido.
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Toque em Copiar.

Cancelamento de um trabalho de cdpia

Cancelamento de um trabalho de copia enquanto o documento esta no ADF

Quando o ADF inicia o processamento de um documento, a tela de digitalizacao é exibida. Para cancelar o trabalho de
cOpia, toque em Cancelar trabalho na tela de toque.

A tela “Cancelando trabalho de digitalizacao” é exibida. O ADF limpa todas as pdaginas no ADF e cancela o trabalho.

Cancelamento de um trabalho de copia ao copiar paginas usando o vidro do
scanner

Toque em Cancelar trabalho na tela de toque.

A tela “Cancelando trabalho de digitalizacdao” é exibida. Quando o trabalho é cancelado, a tela de cdpia é exibida.

Cancelamento de um trabalho de copia enquanto as paginas estiverem sendo
impressas

1 Toque em Cancelar trabalho na tela de toque ou pressione g no teclado.

2 Toque no trabalho que vocé deseja cancelar.

3 Toque em Excluir Trabalhos Selecionados

O resto do trabalho de cdpia é cancelado. A tela inicial é exibida.
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Para entender as telas e as opgoes de cdpia

Copiar de

Essa opgdo abre uma tela onde é possivel inserir o tamanho dos documentos a serem copiados. Toque em um botdo
de tamanho de papel para seleciond-lo como a configuracdo de “Copiar de”. A tela de cépia é exibida com sua nova
configuracao.

Copiar para

Essa opgdo abre uma tela onde é possivel inserir o tamanho e o tipo de papel no qual suas cdpias serao impressas.

® Toque em um botdo de tamanho de papel para seleciond-lo como a configuragdo de “Copiar para”. A tela de cépia
é exibida com sua nova configuragao.

® Se as configuragbes de tamanho de “Copiar de” e “Copiar para” forem diferentes, a impressora ajustard
automaticamente a configuragao Ajustar para acomodar a diferenca.

® Se o tipo ou o tamanho do papel em que vocé deseja fazer a cdpia nao estiver carregado em uma das bandejas,
togue em Alimentador manual e envie manualmente o papel por meio do alimentador multifun¢do.

® Quando a opgao “Copiar para” estiver definida como Ajuste automatico de tamanho, cada cépia correspondera ao
tamanho do documento original. Se ndo houver um tamanho de papel correspondente carregado em uma das
bandejas, a impressora ajustara a copia ao papel carregado.

Ajustar
Essa opgdo cria uma imagem a partir de sua cépia que é proporcionalmente dimensionada entre 25% e 400%. A opgao
Ajustar também pode ser definida automaticamente.

® Quando vocé deseja copiar de um tamanho de papel para outro, como de papel Oficio para Carta, a definicdo dos
tamanhos de papel em “Copiar de” e “Copiar para” altera automaticamente o ajuste a fim de manter na cépia todas
as informagdes do documento original.

® Tocar na seta para a esquerda diminui o valor em 1%; tocar na seta para a direita aumenta o valor em 1%.
® Mantenha uma das setas pressionada para produzir um incremento continuo.

® Mantenha uma das setas pressionada por dois segundos para acelerar a alteragao.

Tonalidade

Essa op¢do ajusta o quanto as cdpias serdo mais claras ou mais escuras em relagdo ao documento original.

Conteudo
Essa opcdo informa a impressora o tipo do documento original. Escolha entre Texto, Texto/Foto, Fotografia ou Imagem
Impressa.

® Texto — Realca o texto nitido, preto e de alta resolugdo contra um plano de fundo branco.

* Texto/Foto — Usado quando os documentos originais sdo compostos por uma mistura de texto e graficos ou
imagens.
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® Fotografia — Informa ao scanner que os graficos e as imagens devem ser tratados com mais ateng¢do. Essa
configuracdo torna a digitalizacdo mais demorada, mas real¢a a reproducdo de todo o intervalo dinamico de tons
do documento original.

* Imagem Impressa — Usado para copiar fotografias e graficos sombreados, como documentos impressos em
impressoras a laser ou pdginas de revistas ou jornais, que sdao compostos principalmente por imagens

Lados (frente e verso)

Use essa opgao para selecionar configuragdes de impressao frente e verso. Vocé pode imprimir cdpias em um ou dois
lados, fazer copias frente e verso (duplex) de documentos originais impressos em frente e verso, fazer cépias frente e
verso de documentos originais impressos apenas em um lado ou fazer copias apenas em um lado (simples) de
documentos originais impressos em frente e verso.

Agrupar

Essa op¢cdo mantém as paginas de um trabalho de impressao empilhadas em seqliéncia ao imprimir diversas cépias do
documento. A configuracdo padrao de fabrica de Agrupar é Ativar; as paginas de saida das cépias sdao ordenadas da
seguinte forma: (1,2,3) (1,2,3) (1,2,3). Se vocé quiser que todas as copias de cada pagina permanec¢am juntas, desative
a opgdo Agrupar. As copias serdo ordenadas da seguinte forma: (1,1,1) (2,2,2) (3,3,3).

Opcoes

Tocar no botdo Op¢des abre uma tela na qual é possivel alterar as configuragdes Economia de papel, Criar folheto,
Imagem Avancada, Trabalho Personalizado, Folhas Separadoras, Deslocamento de Margem, Apagar Borda,
Cabecalho/Rodapé, Overlay, Duplex Avancado e Salvar Atalhos.

Economia de Papel

Essaopc¢do permite imprimir duas ou mais folhas de um documento original juntas, na mesma pagina. A op¢do Economia
de Papel também é chamada de N2 de pag/folha. N2 indica um nimero. Por exemplo, 2 pag/folha imprimira duas
paginas do documento em uma Unica folha e 4 pag/folha imprimira quatro paginas em uma Unica folha. Tocar em
Imprimir bordas da pagina adiciona ou remove a borda que contorna as paginas do documento original na pagina de
saida.

Criar Brochura

Essa opgao cria uma pilha de paginas agrupadas que, quando dobradas, forma uma brochura com metade do tamanho
da pagina do documento original e com todas as pdginas em ordem.

Nota: Para usar a opgdo Criar brochura, é preciso ter uma unidade duplex conectada a impressora.

Imagem Avangada

Essa opgdo permite ajustar as configuragdes Remocado de plano de fundo, Eliminagao de cor, Contraste, Imagem
espelhada, Imagem negativa, Detalhes de sombra, Digitalizacdo borda a borda e nitidez antes de copiar o documento.

Trabalho personalizado

Essa opgdao combina varios trabalhos de digitalizagdo em um Unico trabalho.
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Folhas Separadoras

Essa opgao coloca uma folha de papel em branco entre cépias, paginas e trabalhos de impressao. As folhas separadoras
podem ser retiradas de uma bandeja que contenha um tipo ou uma cor de papel diferente do papel em que estao
sendo impressas as copias.

Desloc. de margem

Essa opgdao aumenta o tamanho da margem segundo a distancia especificada. Isso pode ser util para fornecer espago
para a encadernac¢do ou perfuragdo das copias. Use as setas de aumento ou de diminui¢do para definir o tamanho da
margem desejada. Se a margem adicional for grande demais, a cdpia sera cortada.

Apagar Borda

Essa opgdo elimina manchas ou informagdes ao redor das bordas do documento. Vocé pode optar por eliminar uma
area igual ao redor dos quatro lados do papel ou selecionar uma borda especifica. A op¢do Apagar borda apaga tudo
o que estiver dentro da area selecionada, fazendo com que nada seja impresso nessa parte do papel.
Cabecalho/Rodapé

Esta opcdo ativa a Data/Hora, Nimero de pagina, Nimeros de reducio ou Texto personalizado e os imprime no
cabecalho ou rodapé especificado.

Overlay

Essa opgdo cria uma marca d'agua (ou uma mensagem) que cobre o contetdo da cdpia. Vocé pode escolher entre
Urgente, Confidencial, Cépia e Rascunho, ou pode digitar uma mensagem padrdo no campo “Digitar texto
personalizado”. A palavra escolhida aparecerd, impressa em cores fracas e fonte grande, em todas as paginas.

Nota: Um overlay personalizado pode ser criado pelo responsavel pelo suporte do sistema. Quando um overlay
personalizado é criado, é exibido um botado desse overlay.

Frente e verso

Essa opc¢do controla se os documentos sdo impressos em um ou dois lados, a orienta¢do de seus documentos originais
e como os documentos serdo encadernados.

Nota: Algumas opgdes Duplex Avangadas podem ndo estar disponiveis em todos os modelos de impressoras.

Salvar como atalho

Esta opcdo permite que as configuragdes atuais sejam salvas como um atalho.

Para melhorar a qualidade de copia

Pergunta

Quando devo usar o modo ® Use o modo Texto quando a preservagao do texto for o objetivo principal da c6pia e quando vocé
Texto? ndo estiver preocupado em preservar as imagens copiadas do documento original.

® O modo Texto é recomendado para recibos, formuldrios em cépia carbono e documentos que
contém apenas texto ou arte de linhas finas.
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‘ Pergunta ‘ Dica

Quando devo usar o modo ® Use o modo Texto/Foto quando vocé for copiar um documento original que contenha uma
Texto/Foto? mistura de texto e graficos.

® O modo Texto/Foto é recomendado para artigos de revistas, graficos comerciais e brochuras.

Quando devo usar o modo | Use o modo Imagem impressa ao copiar fotografias ou graficos sombreados, como documentos
Imagem impressa? impressos em impressoras a laser ou pdginas de revistas ou jornais.

Quando devo usar o modo | Use o modo Fotografia quando o documento original for uma fotografia ou impressdo de jato de
Fotografia? tinta de alta qualidade.
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Envio de e-mails

Use o ADF para documentos com varias pdaginas. | Use o vidro do scanner para paginas Unicas, itens pequenos (como cartdes-

-postais ou fotos), transparéncias, papel fotografico ou midia fina (como
recortes de revistas).

Preparacao para o uso do e-mail

Ativacao da func¢ao de e-mail

A fungdo de e-mail deve ser ativada antes do uso. Se vocé desativou a fun¢do de e-mail ao configurar aimpressora pela
primeira vez, ou se a impressora foi desligada para um longo periodo, siga estas etapas:

Nota: Para concluir esta etapa, vocé deve saber seu endereco de Gateway SMTP Principal (servidor de e-mail). Para
obter mais informagdes, consulte o responsavel de suporte do sistema.

1

2
3
4
5
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10
11
12
13

Toque em Menus.

Toque em Configuragoes.

Toque em Configuragdes Gerais.

Toque na seta a esquerda ou a direita perto de Executar configuragdo inicial para selecionar Sim.

Toque em Enviar.

Enviando alteragdes é exibido.

Desligue a impressora, espere dez segundos e, em seguida, ligue-a novamente.

No painel de controle da impressora, selecione seu idioma.

Selecione seu pais ou regiao, e depois toque em Continuar.

Selecione seu fuso hordrio e depois toque em Continuar.

Toque em E-mail e, em seguida, toque em Continuar.

Selecione os botdes adicionais que vocé deseja que sejam exibidos na tela inicial e toque em Continuar.
Toque em Enter.

Toque em Continuar.
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14 Digite o endereco Gateway SMTP Principal e depois toque em Enter.

15 Se solicitado, ajuste a data e a hora e toque em Continuar.

Quando aparecer a tela inicial, a funcdo de e-mail esta ativada.

Configuracao da funcao de e-mail

Para que o e-mail funcione, ele deve ser ativado na configuracdao da impressora e ter um endereco IP ou de gateway
valido. Para configurar a fun¢do de e-mail:

1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

Clique em Configuragoes.

Em Configuragdes Padrdo, clique em Configurag¢do de E-mail /FTP.
Clique em Configuragdes de E-mail

Clique em Configuracdo de Servidor de E-mail

Preencha os campos com as informagées apropriadas.
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Clique em Adicionar.

Configurag¢oes de e-mail
1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

2 Clique em Configuragodes.

3 Cliqgue em Configuragdes de e-mail /FTP

4 Cligue em Configuragoes de E-mail

5 Preencha os campos com as informagGes apropriadas.

6 Clique em Enviar.

Criacao de um atalho de e-mail

Criacao de um atalho de e-mails usando o Servidor da Web Incorporado
1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

2 Clique em Configuragodes.

3 Em Outras Configuragdes, clique em Gerenciar Atalhos.
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4 Cligue em Configuracdo de Atalho de E-mail
5 Digite um nome exclusivo para o destinatdrio e insira o enderego de e-mail.

Nota: Se estiver inserindo varios enderecos, separe cada enderegco com uma virgula (,).
6 Selecione as configuragGes de digitalizagdo (Formato, Conteudo, Cor e Resolugdo).

7 Insira um numero de atalho e clique em Adicionar.

Se vocé inserir um numero que ja esteja em uso, serd solicitado que vocé selecione outro nimero.

Criacao de um atalho de e-mail utilizando a tela de toque
1 Na tela inicio, toque em E-mail.

2 Digite o endereco de e-mail do destinatario.

Para criar um grupo de destinatdrios, toque em Préximo endereco e digite o endereco de e-mail do préximo
destinatario.

3 Toge em Salvar como Atalho.
4 Digite um nome exclusivo para o atalho e, em seguida, toque emEnter.

5 Verifique se o nome e o nimero do atalho estdo corretos e toque em OK.

Se o nome ou o nimero estiverem incorretos, toque em Cancelar e insira as informagdes novamente.

Envio de um documento por e-mail

Enviar um e-mail utilizando a tela de toque

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

2 Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
3 Na telainicio, toque em E-mail.

4 |Insira o enderego de e-mail ou o niumero do atalho.

Para inserir outros destinatarios, pressione Préximo Endereco e insira o endereco ou nimero do atalho desejado.

5 Toque em Enviar por E-mail.

Envio de um e-mail usando um numero de atalho

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

2 Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
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3

4

Pressione [(#]) e em seguida, digite o nimero do atalho utilizando o teclado numérico.

Para inserir outros destinatarios, pressione Préximo endereco e insira o endereco ou numero do atalho desejado.

Toque em Enviar por E-mail.

Envio de e-mail usando o catalogo de enderegos

1
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Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.

Na tela inicio, toque em E-mail.

Toque em Pesquisar Catalogo de Enderego.

Insira 0 nome ou a parte do nome que vocé esta pesquisando e depois toque em Pesquisar.

Toque no nome que deseja adicionar a caixa Para.

Para inserir novos destinatarios, pressione Préximo endereco e depois insira o endereg¢o ou o nimero do atalho
gue vocé deseja adicionar; ou pesquise no catalogo de enderegos.

Toque em Enviar por E-mail.

Personalizacao de configura¢coes de e-mail

Adicao do assunto e das informag¢des da mensagem do e-mail

1
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Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
Na tela inicio, toque em E-mail.

Digite um enderego de e-mail.

Toque em Opgoes.

Toque em Assunto.

Digite o assunto do e-mail.

Toque em Concluido.

Toque em Menssagem.

Digite uma mensagem de e-mail.
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11 Toque em Concluido.

12 Toque em Enviar por E-mail.

Alteragao do tipo de arquivo de saida

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

Se vocéestiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
Na tela inicio, toque emE-mail.
Digite um endereco de e-mail.

Toque emOpgoes.
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Toque no botdo que representa o tipo de arquivo a ser enviado.

® PDF—Cria umunico arquivo com varias paginas, que pode ser visualizado com o Adobe Reader. O Adobe
Readeréfornecido gratuitamente pela Adobe no enderecowww.adobe.com.

® PDF Seguro—Cria um arquivo PDF que protege o conteldo dos arquivos contra o acesso ndo autorizado.

® TIFF—Cria varios arquivos ou umunico arquivo. Se a op¢do TIFF de Varias paginas estiver desativada no menu
Configuragao do Servidor da Web Incorpado, o TIFF salvarduma pagina em cada arquivo. Normalmente, o
tamanho do arquivoémaior do que o de um JPEG equivalente.

® JPEG—Cria e anexa um arquivo separado para cada pagina do documento original e pode ser visualizado pela
maioria dos navegadores da Web e programas graficos.

® XPS—Cria umunico arquivo Especificagdo de Papel XML (XPS) com vdrias paginas, visivel no Internet Explorer
e .NET Framework, ou através do download do visualizador independente.

7 Toque emEnviar por E-mail.

Nota: Se vocéselecionar PDF Criptografado, deverdinserir sua senha duas vezes.

Cancelamento de um e-mail

® Ao usar o ADF, toque em Cancelar Trabalho enquanto Digitalizagé&o... estiver sendo exibido.

® Ao usar o vidro do scanner, toque em Cancelar Trabalho enquanto Digitalizagé&o..ouDigitalizar a
prdéxima pagina/Concluir o trabalho estiver sendo exibido.
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Para entender as op¢oes de e-mail

Tamanho Original

Essa opgdo abre uma tela onde é possivel escolher o tamanho dos documentos a serem enviados por e-mail.

® Toque em um botdo de tamanho de papel para seleciona-lo como a configuragdao de Tamanho Original. A tela de
e-mail é exibida com sua nova configuragao.

® Quando Tamanho Original é definido como Tamanhos Mistos, é possivel digitalizar um documento original que
tenha tamanhos de papel misto Carta e Oficio.

Lados (frente e verso)

Essa opgdo informa a impressora se o documento original é simples (impresso de um lado) ou frente e verso (impresso
dos dois lados). Isso permite que o scanner saiba o que precisa ser digitalizado para inclusdo no e-mail.

Orientagao

Essa opgdo informa a impressora se a orienta¢do do documento original é Retrato ou Paisagem e, em seguida, altera
as configuragdes de Lados e Encadernagao para que elas correspondam a orienta¢ao do documento original.

Encadernagao

Informa a impressora se o documento original é encadernado pela borda longa ou pela borda curta.

Assunto do e-mail

Essa opgdo permite inserir uma linha de assunto para o e-mail. Vocé pode inserir até 255 caracteres.

Nome do Arquivo de E-mail.

Esta opgdo permite que vocé personalize o nome do arquivo anexado.

Mensagem de e-mail

Essa opgdo permite inserir uma mensagem a ser enviada com o anexo digitalizado.

Resolugao

Ajusta a qualidade da saida do e-mail. Aumentar a resolu¢do da imagem aumentara também o tamanho de arquivo do
e-mail e o tempo necessario para digitalizar o documento original. A resolugdo da imagem pode ser reduzida para
reduzir o tamanho do arquivo de e-mail.
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Enviar como

Essa opgdo define a saida (PDF, TIFF, JPEG ou XPS) da imagem digitalizada.

PDF — Cria um Unico arquivo com varias paginas, que pode ser visualizado com o Adobe Reader. O Adobe Reader
é fornecido gratuitamente pela Adobe no endereco www.adobe.com.

PDF Seguro — Cria um arquivo PDF que protege o conteuddo dos arquivos contra o acesso ndo autorizado.

TIFF — Cria varios arquivos ou um Unico arquivo. Se a opg¢ao TIFF de Varias paginas estiver desativada no menu
Configuracao do Servidor da Web Incorpado, o TIFF salvard uma pagina em cada arquivo. Normalmente, o tamanho
do arquivo é maior do que o de um JPEG equivalente.

JPEG — Cria e anexa um arquivo separado para cada pagina do documento original e pode ser visualizado pela
maioria dos navegadores da Web e programas graficos.

XPS—Cria um Unico arquivo XPS com varias paginas, visivel no Internet Explorer e . NET Framework, ou através do
download do visualizador independente.

Conteudo

Essa opcdo informa a impressora o tipo do documento original. Escolha entre Texto, Texto/Foto ou Fotografia. A opg¢do
Cor pode ser ativada ou desativada com qualquer uma das opgées de Conteudo. A opgao Conteudo afeta a qualidade
e o tamanho do e-mail.

Texto — Realga o texto nitido, preto e de alta resolugdo contra um plano de fundo branco.
Texto/Foto — Usado quando os documentos originais sdo compostos por uma mistura de texto e graficos ou
imagens.

Fotografia — Informa ao scanner que os graficos e as imagens devem ser tratados com mais atengdo. Essa
configuracdo torna a digitalizacdo mais demorada, mas real¢a a reproducdo de todo o intervalo dinamico de tons
do documento original. Isso aumenta a quantidade de informacgdes salvas.

Cor — Define o tipo de digitalizacdo e a saida do e-mail. Documentos coloridos podem ser digitalizados e enviados
para um endereco de e-mail.

Opg¢oes Avancadas

Esse botdo abre uma tela na qual vocé pode alterar as configuragdes Imagem avangada, Trabalho personalizado, Log
de transmissao, Visualizagdo da digitalizagdo, Apagar borda e Tonalidade.

Imagem avangada — Ajusta as configuracdes Remocgdo plano de fundo, Contraste, Digital. borda a borda, Detalhes
de sombra e Imagem espelhada antes da cépia do documento

Trabalho personalizado (criacdo de trabalho) — Combina vérios trabalhos de digitalizagdo em um Unico trabalho
Log de transmissao — Imprime o log de transmissdo ou de erro de transmissao

Visualizagao da digitalizagdo — Exibe as primeiras paginas da imagem antes que ela seja incluida no e-mail Quando
a primeira pagina é digitalizada, ocorre uma pausa na digitalizacdo e uma imagem de visualizagado é exibida.

Apagar borda — Elimina manchas ou informagdes ao redor das bordas do documento. Vocé pode optar por eliminar
uma area igual ao redor dos quatro lados do papel ou selecionar uma borda especifica. Apagar borda apagara tudo
o que estiver dentro da drea selecionada, fazendo com que nada seja digitalizado nessa parte do papel.

Tonalidade — Ajusta a tonalidade dos seus e-mails digitalizados.
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Fax

Nota: As capacidades do fax podem nao estar disponiveis em todos os modelos de impressora.

Vidro do scanner

Use o vidro do scanner para paginas Unicas, itens pequenos (como cartdes-
-postais ou fotos), transparéncias, papel fotografico ou midia fina (como
recortes de revistas).

Use o ADF para documentos com varias paginas.

Preparando a impressora para enviar fax

Nota: As capacidades do fax podem nao estar disponiveis em todos os modelos de impressora.
Os métodos de conexdo a seguir podem nao se aplicar a todos os paises ou regides.

AATENCAO—PERIGO DE CHOQUE: N3o use o recurso de fax durante uma tempestade com raios. Nao instale
este produto nem faga nenhuma conexdo elétrica ou de cabeamento, como do cabo de alimentagdo ou de

telefone, durante uma tempestade com raios.

Configurar a impressora para envio de fax

Ao configurar a impressora para o fax, vocé deve seguir estas etapas:

1 Escolha um tipo de conexdo de fax e depois siga as etapas para aquele método. Para obter mais informagdes,
consulte “Escolha de uma conexado de fax” na pagina 127.

2 Siga as etapas para ativar a fungdo de fax. Para obter mais informagdes, consulte “Ativar a fungdo de fax” na
pagina 138.

Escolha de uma conexao de fax

E possivel conectar equipamentos a impressora, como um telefone, uma secretdria eletrénica ou um computador com
modem. Para determinar a melhor maneira de configura a impressora, consulte a tabela a seguir.

Notas:

® Aimpressora é um dispositivo analdgico que funciona melhor quando estd conectada diretamente a tomada.
Outros dispositivos (como um telefone ou uma secretaria eletrénica) podem ser conectados com sucesso a

impressora, como descrito nas etapas a seguir.
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® Se vocé desejar uma conexdo digital, como ISDN, DSL ou ADSL, sera necessario ter um dispositivo de terceiros
(como um filtro DSL). Entre em contato com seu provedor de DSL para obter um filtro. O filtro DSL remove o
sinal digital na linha de telefone que pode interferir na capacidade da impressora de enviar fax adequadamente.

® Vocé ndo precisa conectar a impressora a um computador, mas é necessdrio conecta-la a uma linha telefonica
para enviar e receber fax.

Equipamento e opgdes de servigo Configuragao da conexao de fax
Conectar diretamente a linha de telefone Consulte “Conexdo com uma linha telef6nica analégica” na
pagina 128

Conectar a um servigo de Digital Subscriber Line (DSL ou Consulte “Conexdo com um servigco DSL” na pagina 128.
ADSL)

Conectar a um sistema Private Branch eXchange (PBX) ou | Consulte “Conexdo com um sistema PBX ou ISDN” na pagina 129.
Integrated Services Digital Network (ISDN)

Usar um servigo de Toques Distintos Consulte “Conexdo com um servigco de toques distintos” na

pagina 130.
Conectar a uma linha de telefone, telefone e secretaria Consulte “Conexdao de uma impressora e um telefone ou secretaria
eletronica eletrénica a mesma linha de telefone” na péagina 131

Conectar-se através de um adaptador usado em sua area | Consulte “Conexdao a um adaptador para seu pais ou regidao” na
pagina 133.

Conectar a um computador com modem Consulte “Conexdo a um computador com modem” na pdgina 137.

Conexao com uma linha telefonica analdgica

Se o seu equipamento de telecomunicag¢des usar uma linha telefénica no estilo americano (RJ11), siga estas etapas
para conectar o equipamento:

1 Conecte uma extremidade do cabo de telefone que veio com a impressora na porta LINE [2].

2 Conecte a outra extremidade do cabo telefénico a uma tomada de telefone analdgica ativa.

Conexao com um servigo DSL

Se assinar um servigo DSL, entre em contato com o provedor DSL para obter um filtro DSL e o fio do telefone, e depois
sigas estas etapas para conectar o equipamento:

1 Conecte uma extremidade do cabo de telefone que veio com a impressora na porta LINE .
2 Conecte a outra extremidade do cabo telefénico ao filtro DSL.

Nota: Seu filtro DSL pode ser um pouco diferente daquele que aparece na ilustragao.
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3 Conecte o cabo do filtro DSL a uma tomada ativa de telefone.

Conexao com um sistema PBX ou ISDN
Se usar um conversor PBX ou ISDN, ou um adaptador de terminal, siga estas etapas para conectar o equipamento:
1 Conecte uma extremidade do cabo de telefone que veio com a impressora na porta LINE .
2 Conecte a outra extremidade do cabo telefénico a porta designada para uso do fax e telefone.
Notas:
® Verifique se o adaptador de terminal estd ajustado para o tipo correto de chave para sua regido.
® Dependendo da atribuicdo da porta ISDN, talvez vocé precise conectar em uma porta especifica.
® Ao usar um sistema PBX, verifique se o tom de espera de chamada estd desligado.

® Ao usar um sistema PBX, disque o prefixo de linha externa antes de discar o nimero de fax.

® Para obter mais informagdes sobre o uso de fax com sistema PBX, consulte a documentagdo que veio com
seu sistema PBX.
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Conexao com um servi¢o de toques distintos

Um servigo de toques distintos pode estar disponivel na sua operadora de servigos telefonicos. Este servico permite
ter varios numeros de telefone em uma unica linha, com cada ndmero de telefone tendo um padrdo de toque
diferente.lsso pode ser util para diferenciar as ligagcdes de fax e voz. Se vocé assinar um servico de toque distinto, siga
estas etapas para conectar o equipamento:

1 Conecte uma extremidade do cabo de telefone que veio com a impressora na porta LINE .

2 Conecte a outra extremidade do cabo telefonico a uma tomada de telefone analdgica ativa.

3 Altere a configuracdo de Toques Distintos para combinar com a configuragdo que vocé deseja que a impressora
responda:

Nota: A configuracdo padrao de fabrica para toques distintos é Ativado. Isso permite que a impressora
responda a padrdes de toque Unico, duplo e tripo.

Na tela inicio, toque em [.2.

Toque em Configuragdes.

Toque em Configuracdes de fax.

Toque em Configuragdes de fax analégico.

Toque em ) até que apare¢a Toques distintos.
Toque em Toques distintos.

Toque na seta para a configuragao padrao que vocé deseja alterar.

> 0 -~ 0 Q o T O

Toque em Enviar.
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Conexao de uma impressora e um telefone ou secretdria eletronica a mesma
linha de telefone

1 Conecte uma extremidade do cabo de telefone que veio com a impressora na porta LINE .

2 Conecte a outra extremidade do cabo telefénico a uma tomada de telefone analdgica ativa.

4 Conecte seu equipamento de telecomunicag¢des diretamente a porta EXT da impressora.

Use um dos seguintes métodos:
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Secretaria eletronica

Secretaria eletronica e telefone

Telefone ou telefone com secretdria eletronica integrada
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Conexao a um adaptador para seu pais ou regiao

Os paises ou regides a seguir podem exigir um adaptador especial para conectar o cabo de telefone a tomada ativa na
parede:

Pais/regido
® Austria ® Nova Zelandia
® Chipre ® Holanda

® Dinamarca ® Noruega

® Finlandia ® Portugal

® Franca ® Suécia

® Alemanha ® Suica

® Irlanda ® Reino Unido
® |talia

Paises ou regides, exceto Alemanha

Para alguns paises ou regides, vem incluido um adaptador de linha de telefone na caixa. Use este adaptador para
conectar uma secretaria eletrénica, um telefone ou outro equipamento de telecomunicagdo a impressora.

Existe um plugue conectado na porta EXT da impressora. Esse plugue é necessdrio para o funcionamento correto
do adaptador.

Nota: Ndo remova o plugue se vocé tiver um sistema de telefone serial, ou deseja conectar o telefone, ou uma
secretaria eletrOnica ao adaptador. Se remové-lo, talvez outros dispositivos de telecomunicagdo em sua casa (como
telefones ou secretdrias eletrénicas) ndo funcionem.

1 Conecte uma extremidade do cabo de telefone que veio com a impressora na porta LINE .

2 Conecte a outra extremidade do cabo telefonico ao adaptador e depois conecte o adaptador ao slot N de uma
tomada de telefone ativa.

Nota: Seu adaptador de telefone pode ser um pouco diferente deste mostrado aqui. Ele vai corresponder a
tomada na parede usada em sua regido.
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Secretaria eletronica

Telefone
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Alemanha

Ha um plugue RJ-11 especial instalado na porta EXT de impressora . N3o remova esse plugue. E necessario para a
operagao adequada da fun¢do de fax e dos telefones conectados.

Conexdo a uma tomada de telefone na Alemanha

Nota: Ndo remova o plugue. Se remové-lo, talvez outros dispositivos de telecomunicagdo em sua casa (como
telefones ou secretdrias eletrénicas) ndo funcionem.

1 Conecte uma extremidade do cabo de telefone que veio com a impressora na porta LINE [2].
2 Conecte a outra extremidade do cabo telefonico ao adaptador.

Nota: Seu adaptador de telefone pode ser um pouco diferente deste mostrado aqui. Ele vai corresponder a
tomada na parede usada em sua regido.
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3 Conecte o adaptador no slot N de uma tomada de telefone analdgico ativa.

4 Se desejar usar a mesma linha para a comunicagdo por fax e telefone, conecte uma segunda linha de telefone (ndo
fornecida) entre o telefone e o slot F de uma tomada de telefone analdgica ativa.

5 Se desejar usar a mesma linha para gravar mensagens em sua secretaria eletrénica, conecte um segundo cabo de
telefone entre a secretdria eletronica e o outro slot N da tomada do telefone analégico ativo.
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Conexao a um computador com modem
Conecte a impressora a um computador com um modem para enviar fax a partir de um programa de software.
Nota: As etapas de configuracdo podem variar de acordo com seu pais ou sua regiao.

1 Certifique-se de ter o seguinte:
® Um telefone
® Um computador com modem
® Trés cabos de telefone

® Uma tomada de telefone
2 Conecte uma extremidade do cabo de telefone que veio com a impressora na porta LINE .

3 Conecte a outra extremidade do cabo telefonico a uma tomada de telefone analdgica ativa.

5 Conecte seu telefone a tomada de telefone no computador.

Nota: Consulte o manual que acompanha o seu computador para as conexdes de telefone.



Fax 138

6 Conecte um cabo adicional de telefone da porta do modem do computador até a |¢| porta EXT da impressora .

Ativar a fungao de fax

A funcdo de fax deve ser ativada antes do uso. Se vocé desativou a fungao de fax ao configurar a impressora pela
primeira vez, ou se a impressora foi desligada para um longo periodo, siga estas etapas:

Nota: Antes de concluir estas instrugdes, certifique-se de que os cabos de fax estejam conectados. Para obter mais
informagdes, consulte “Escolha de uma conexado de fax” na pagina 127.

1 Toque em Menus.

2 Toque em Configuragoes.

3 Toque em Configuragoes Gerais.

4 Toque na seta a esquerda ou a direita perto de Executar configuragdo inicial para selecionar Sim.
5

Toque em Enviar.

Enviando alteragdes é exibido.

(=)}

Desative a impressora, conecte os cabos de fax e depois ligue novamente a impressora.
7 No painel de controle da impressora, selecione seu idioma.

8 Selecione seu pais ou regido, e depois toque em Continuar.
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10
11
12
13
14
15

Selecione seu fuso horario e depois toque em Continuar.

Toque em Fax e, em seguida, toque em Continuar.

Selecione os botdes adicionais que vocé deseja que sejam exibidos na tela inicial e toque em Continuar.
Insira o Nome da Esta¢do de Fax e depois toque em Enter.

Insira o NUmero da Estacdo de Fax e toque em Continuar.

Toque em Enter.

Se solicitado, ajuste a data e a hora e toque em Continuar.

Quando aparecer a tela inicial, a fun¢do de fax estd ativada.

Usando o Servidor de Web Encorpado para configuracao do fax

1
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Digite o endereco IP da impressora no campo de endereco do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

Clique em Configuragoes.

Clique em Configuracdes de Fax.

Clique em Configuracao de Fax Analégico

Clique na caixa Nome da Estacdo e, em seguida, insira o nome a ser impresso em todos os fax enviados.
Clique na caixa Numero da Estacdo e, em seguida, insira o numero de fax da impressora.

Clique em Enviar.

Defini¢ao de data e hora

Se a data ou a hora que é impressa em um fax estiver incorreta, vocé pode restaurar a data e a hora. Com isso, a data
e a hora corretas serao impressas em cada trabalho de fax. Para definir a data e a hora:

1
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Digite o endereco IP da impressora no campo de endereco do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

Clique em Configuragdes.

Clique em Seguranga.

Clique em Definir Data e Hora

Na secdo do Protocolo de tempo da rede, selecione Ativar NTP.

Nota: Se preferir definir a data e hora manualmente, clique na caixa Definir Data e Hora Manualmente e insira a
data e a hora atuais.

Verifique se o fuso hordrio esta correto.

Clique em Enviar.
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Ativacao e desativacao do horario de verao
Aimpressora pode ser definida para ajustar automaticamente o horAijrio de verAfo:
1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocéndo sabe o enderego IP da impressora, imprima uma pagina de configuracdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

2 Clique em Configuragodes.

3 Clique em Seguranga.

4 Cligue em Definir data e hora.

5 Selicione Observar DST Automaticamente.

6 Clique em Enviar.

Envio de um fax

Enviar um fax usando o painel de controle

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

2 Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
3 Na tela inicio, toque em Fax.

4 |Insira o numero do fax ou um atalho usando a tela de toque ou o teclado numérico.

Adicione destinatdrios tocando em Préoximo Numero e digitando o nimero do telefone ou nimero de atalho do
destinatario ou pesquisando o catdlogo de enderecos.

Nota: Para inserir uma pausa na discagem em um nimero de fax, pressione [ " ]. A pausa na discagem sera
exibida como uma virgula na caixa “Fax para:”. Use esse recurso se precisar obter uma linha externa primeiro.

5 Toque em Enviar por Fax.

Preparando-se para enviar um fax através do computador

Para usuarios do Windows
1 Verifique se o driver PostScript esta instalado.
2 Verifique se a opgdo de fax esta instalada no driver da impressora.

3 Na tela Fax da caixa de didlogo Imprimir, digite o nome e o niumero do destinatario do fax.
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Para usuarios Mac OS X versao 10.2 e 10.3

1 Com um documento aberto, escolha Arquivo > Imprimir.

2 No menu pop up opgdes de impressdo, selecione Encaminhamento de Trabalho.

3 Selecione Fax e depois insira o nome, niUmero e outras informagGes necessarias do destinatario.

4 Clique em Imprimir.

Para usuarios Mac OS X versao 10.4 ou posterior

1 Com um documento aberto, escolha Arquivo > Imprimir.

2 No menu pop-up PDF, selecione Fax PDF.

3 Informe o nimero do fax no campo Para e insira outras informagGes se necessario.
4 Cligue em Fax.

Caso receba um erro, "Nao foi encontrado um modem de fax", siga essas instru¢des para adicionar sua impressora
como um fax:

a No menu pop-up Impressoras, selecione Adicionar Impressora.
b Selecione a impressora na caixa de didlogo que ¢é exibida.
¢ No menu pop-up Utilizagdo da Impressora, selecione Selecionar um driver para uso.

d Na lista, selecione o modelo de fax da impressora e clique em Adicionar.

Instalacao de driver PostScript

O driver de impressora PostScript é um software que permite que o computador se comunique com a impressora. O
driver PostScript é necessdrio para enviar um fax através de um computador. Esse driver pode ser instalado durante a
configuracdo inicial da impressora. Caso precise instalar o software apds a instalagao, siga estas instrugdes:

Para usuarios do Windows
1 Feche todos os programas abertos.
2 Insira o CD Software e Documentagdo.

Nota: Caso ndo consiga localizar o CD Software e Documentagdo, é possivel carregar o driver pelo site da
Lexmark em www.lexmark.com. Consulte “Usando a World Wide Web” na pdagina 142.

Na caixa de didlogo de instalagdo principal, clique em Instalar Impressora e Software.
Clique em Concordo para aceitar o contrato de licenga.
Na caixa de didlogo Drivers e Utilitarios, selecione Personalizado e depois clique em Avangar.

Selecione Selecionar Componentes e clique em Avangar.

N o0 A~ W

Na drea “Selecione sua impressora na lista”, selecione o modelo de sua impressora com as letras “PS” na coluna
Imprimir Emulagao.

00

Clique em Adicionar Impressora.

9 Clique em Finalizar e siga as instrugGes da tela.
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Usando a World Wide Web

Visite o web site da Lexmark em www.lexmark.com.

No menu Drivers e Downloads, clique em Localizador de Driver.

Selecione sua impressora, seu sistema operacional e depois o driver PostScript.

Faca o download do driver e instale o software da impressora.

Clique em Concordo para aceitar o contrato de licenga.

Na caixa de didlogo Drivers e Utilitarios, selecione Personalizado e depois clique em Avangar.

Selecione Selecionar Componentes e clique em Avangar.

00 N o 1 A W N R

Na drea “Selecione sua impressora na lista”, selecione o modelo de sua impressora com as letras “PS” na coluna
Imprimir Emulagao.

9 Clique em Adicionar Impressora.

10 Clique em Finalizar e siga as instrugGes da tela.

Envio de um fax com a utilizagao do computador

O envio de fax a partir de um computador permite enviar documentos eletronicos sem sair de sua mesa. Isso dd a
flexibilidade de enviar documentos por fax diretamente dos programas de software.

Para usuarios do Windows

Notas:

® Para executar essa fungdo em seu computador, use o driver de impressora PostScript de sua impressora.

® Verifique se a opgao de fax esta instalada no driver da impressora.
Com um arquivo aberto, clique em Arquivo >Imprimir.

Clique em Propriedades, Preferéncias, Opg¢oes ou Configuragao.
Clique na guia Outras Opg¢des e clique em Fax.

Na tela Fax, digite o nome e o nimero do destinatario do fax.

Cligue em OK e em OK novamente.

A U A W N R

Clique em OK.

Para usuarios Mac OS X versao 10.2 e 10.3

1 Com um documento aberto, escolha Arquivo > Imprimir.

2 No menu pop up opgdes de impressdo, selecione Encaminhamento de Trabalho.

3 Selecione Fax e depois insira o nome, niUmero e outras informagGes necessarias do destinatario.

4 Clique em Imprimir.
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Para usuarios Mac OS X versao 10.4 ou posterior

1 Com um documento aberto, escolha Arquivo > Imprimir.

2 No menu pop-up PDF, selecione Fax PDF.

3 Informe o nimero do fax no campo Para e insira outras informagGes se necessario.
4 Cligue em Fax.

Caso receba um erro, "Nao foi encontrado um modem de fax", siga essas instruc¢des para adicionar sua impressora
como um fax:

a No menu pop-up Impressoras, selecione Adicionar Impressora.

b Selecione a impressora na caixa de didlogo que ¢é exibida.

¢ No menu pop-up Utilizagdo da Impressora, selecione Selecionar um driver para uso.
d

Na lista, selecione o modelo de fax da impressora e clique em Adicionar.

Criacao de atalhos

Criacao de um atalho de destino de fax usando o Servidor da Web Incorporado

Em vez de inserir o niUmero inteiro do telefone de um destinatdrio de fax no painel de controle a cada vez que desejar
enviar um fax, vocé pode criar um destino de fax permanente e atribuir um nimero de atalho. Um atalho pode ser
criado para um Unico nimero de fax ou para um grupo de nimeros de fax.

1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

2 Clique em Configuragodes.
3 Clique em Gerenciar Atalhos

Nota: Uma senha podera ser solicitada. Se vocé ndo tiver um ID e uma senha, obtenha-os com o responsavel
pelo suporte do sistema.

4 Cligue em Configuragdo de Atalho de Fax

5 Digite um nome exclusivo para o atalho e, em seguida, digite o nimero do fax.
Para criar um atalho de varios nimeros, digite os nimeros de fax do grupo.
Nota: Separe cada numero de fax no grupo com um ponto-e-virgula (;).
6 Atribua um nimero de atalho.
Se vocé inserir um nimero que ja esteja em uso, serd solicitado que vocé selecione outro nimero.

7 Clique em Adicionar.
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Criacao de um atalho de destino de fax usando a tela de toque

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

2 Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
3 Na telainicio, toque em Fax.

4 Digite o numero do fax.

Para criar um grupo de nimeros de fax, toque em Préximo nimero e insira o préximo ndmero de fax.
5 Toge em Salvar como Atalho.
6 Insira um nome para o atalho.

7 Verifique se o nome e o nimero do atalho estdo corretos e toque em OK. Se 0 nome ou o niumero estiverem
incorretos, toque em Cancelar e insira as informagdes novamente.

Se vocé inserir um numero que ja esteja em uso, serd solicitado que vocé selecione outro nimero.

8 Toque em Enviar por Fax para enviar o fax ou toque em (&) para retornar a tela de inicio.

Uso de atalhos e do catdlogo de enderegos

Uso de atalhos de fax

Os atalhos de fax sdo semelhantes aos numeros de discagem rapida de um telefone ou uma maquina de fax. Vocé pode
atribuir nUmeros de atalho ao criar destinos de fax permanentes. Destinos de fax permanentes ou nimeros de discagem
rapida sdo criados no link Gerenciar Atalhos localizado na guia Configuracao do Servidor da Web Incorporado. Um
numero de atalho (1 —99999) pode conter um Unico destinatario ou varios. A criagdo de um grupo de destinos de fax
com um numero de atalho permite difundir informagdes por fax rapida e facilmente para todo um grupo.

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: N3o coloque cartBes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina (como
recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

2 Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.

3 Pressione [(#] e em seguida, digite o nimero do atalho utilizando o teclado numérico.
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Uso do catalogo de enderegos
Nota: Se o catdlogo de enderecos ndo estiver ativado, contate o responsavel pelo suporte do sistema.

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
Na tela inicio, toque em Fax.

Toque em Pesquisar Catalogo de Enderego.

v A W N

Usando o teclado virtual, digite o nome ou parte do nome da pessoa de quem vocé deseja localizar o nimero de
fax. (Ndo tente pesquisar varios nomes ao mesmo tempo.)

Toque em Pesquisar.
Toque no nome para adiciona-lo a lista “Fax para”.

Repita as etapas de 4 a 7 para inserir outros enderegos.

O 00 N O

Toque em Enviar por Fax.

Personaliza¢ao das configuragoes de fax

Alteracao da resolugao do fax

O ajuste da configuracdo de resolucdo altera a qualidade do fax. As configuracGes vdo de Padrdo (velocidade mais
rapida) até Ultra-Alta (velocidade mais baixa, melhor qualidade).

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
Na tela inicio, toque em Fax.

Use o teclado numérico para inserir o numero do fax.

Toque em Opgoes.

Na drea de Resolucdo, toque nas setas para alterar a resolugdo que vocé quer.

N o i A WN

Toque em Enviar por Fax.
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Para tornar um fax mais claro ou mais escuro

1

N o i A W N

Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
Na tela inicio, toque em Fax.

Use o teclado numérico para inserir o numero do fax.

Toque em Opgoes.

Na drea Escura, toque nas setas para ajustar a tonalidade do fax.

Toque em Enviar por Fax.

Envio de um fax em uma hora programada

1

N o i A WN

10

Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.

Na tela inicio, toque em Fax.

Digite o nimero do fax usando os nimeros da tela de toque ou o teclado numérico.
Toque em Opgoes.

Toque em Opgdes Adicionais.

Toque em Envio com Atraso

Nota: Se o Modo de Fax estiver configurado como Servidor de Fax, o botdo Envio com Atraso ndo sera exibido.
Os fax que estdo aguardando transmissao sdo listados na Fila de Fax.

Toque nas setas para ajustar o tempo para que o fax seja transmitido.

A hora é aumentada ou diminuida em incrementos de 30 minutos. Se a hora atual for mostrada, a seta para a
esquerda ficara esmaecida.

Toque em Concluido.
Toque em Enviar por Fax.

Nota: O documento sera digitalizado em enviado por fax na hora programada.
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Para imprimir fax recebidos em ambos os lados do papel (impressao frente e
verso)

Para economizar papel, vocé pode imprimir todos os fax recebidos em ambos os lados do papel.
1 Na tela Inicio, toque em Menus.

Toque em Configuracdes e, em seguida, toque em Configurag¢des de fax

Toque em Configuracao de fax analégico.

Toque em Configuracdes de recebimento de fax.

Toque nas setas até que Lados (Frente e verso) seja exibido.

Toque nas setas até que Sim seja exibido.

N o A WN

Toque em Enviar.

Exibicao de um registro de fax
1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

2 Clique em Configuragodes.
3 Clique em Relatérios.

4 Cligue em Registro de Trabalhos de Fax ou em Registro de Chamadas de Fax.

Bloqueio de fax indesejados
1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

Clique em Configuragoes.
Clique em Configuracdes de Fax.

Clique em Configuracao de Fax Analégico

i A W N

Cligue na opgdo Bloquear Fax Sem Nome.

Essa opgao bloqueia todos os fax recebidos com um ID de chamador particular ou sem o nome da estagao de fax.

6 No campo Lista de Fax Bloqueados, insira os nimeros de telefone ou os nomes das estagdes de fax de chamadores
de fax especificos que vocé deseja bloquear.
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Cancelamento de um envio de fax

Cancelamento de um fax enquanto os documentos originais ainda estao sendo
digitalizados
® Ao usar o ADF, toque em Cancelar Trabalho enquanto Digitalizagé&o... estiver sendo exibido.

® Ao usar o vidro do scanner, toque em Cancelar Trabalho enquanto Digitalizagé&o..ouDigitalizar a
préxima pagina/Concluir o trabalho estiver sendo exibido.

Cancelamento de um fax apos a digitalizagao dos documentos originais para a
memoria
1 Na tela Inicio, toque em Cancelar trabalhos.

A tela Cancelar trabalhos é exibida.

2 Toque no trabalho ou nos trabalhos que deseja cancelar.
Apenas trés trabalhos sao exibidos na tela; toque na seta para baixo até que o trabalho desejado seja exibido e
toque nele para cancela-lo.

3 Toque em Excluir trabalhos selecionados.

A tela Excluindo trabalhos selecionados é exibida, os trabalhos selecionados sdo excluidos e a tela Inicio é exibida.

Para entender as op¢oes de fax

Tamanho original

Essa opgdo abre uma tela onde é possivel escolher o tamanho dos documentos a serem enviados por fax.

® Toque em um botdo de tamanho de papel para seleciona-lo como a configuracdao de Tamanho Original. A tela de
fax é exibida com sua nova configuragao.

® Quando Tamanho Original for definido como Tamanhos Mistos, é possivel digitalizar um documento original que
tenha tamanhos de papel mistos.

Conteudo

Essa opcdo informa a impressora o tipo do documento original. Escolha entre Texto, Texto/Foto ou Fotografia. A op¢do
Cor pode ser ativada ou desativada com qualquer uma das opgées de Conteudo. A opgao Conteudo afeta a qualidade
e o tamanho da digitalizacao.

® Texto — Realca o texto nitido, preto e de alta resolugdo contra um plano de fundo branco.

® Texto/Foto — Usado quando os documentos originais sdo compostos por uma mistura de texto e graficos ou
imagens.
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® Fotografia — Informa ao scanner que os graficos e as imagens devem ser tratados com mais ateng¢do. Essa
configuracdo torna a digitalizacdo mais demorada, mas real¢a a reproducdo de todo o intervalo dinamico de tons
do documento original. Isso aumenta a quantidade de informacgdes salvas.

® Cor — Define o tipo de digitalizagcdo e a saida do fax. Documentos coloridos podem ser digitalizados e enviados
para um destino de fax.

Lados (frente e verso)

Essa opgdo informa a impressora se o documento original é simples (impresso de um lado) ou frente e verso (impresso
dos dois lados). Isso permite que o scanner saiba o que precisa ser digitalizado para inclusdo no fax.

Resolugao

Essa opg¢do aumenta a precisdo do exame do scanner do documento a ser enviado por fax. Se vocé estiver enviando
por fax uma foto, um desenho com linhas finas ou um documento com texto muito pequeno, aumente a configuracao
de Resolugdo. Isso aumentard a quantidade de tempo necessaria para a digitalizacdo e também a qualidade da saida
do fax.

® Padrao — Adequado para a maioria dos documentos
® Alta — Recomendado para documentos com letras pequenas

® Super alta — Recomendado para documentos originais mais detalhados

Ultra alta — Recomendado para documentos com imagens ou fotos

Tonalidade

Essa opcgdo ajusta o quanto o fax sera mais claro ou mais escuro em relagdo ao documento original.

Opg¢oes Avancadas
Esse botdo abre uma tela na qual vocé pode alterar as configuragdes Envio com atraso, Imagem avangada, Trabalho
personalizado, Log de transmissdo, Visualizagdo da digitalizacao, Apagar borda e Frente e verso avangado.

® Envio com atraso — Permite enviar um fax em um dia ou uma hora posterior. Apds configurar o fax, toque em
Envio com atraso, insira a hora e a data em que deseja enviar o fax e toque em Concluido. Essa configuragdo pode
ser Util principalmente para linhas de fax que ndo estejam prontamente disponiveis durante determinados horarios
ou em hordrios em que a transmissdo é mais barata.

Nota: Se a impressora estiver desligada no momento definido para o envio do fax com atraso, o fax serd enviado
na préxima vez em que a impressora for ligada.

* Imagem avang¢ada — Ajusta as configuracdes Remocdo plano de fundo, Contraste, Digitalizagdo borda a borda,
Detalhes de sombra e Imagem espelhada antes de enviar o documento por fax

® Trabalho personalizado (criagao de trabalho) — Combina varios trabalhos de digitalizagdo em um Unico trabalho
® Log de transmissdo — Imprime o log de transmissdo ou de erro de transmissao

® Visualizacao da digitalizacdo — Exibe a imagem antes que ela seja incluida no fax. Quando a primeira pagina é
digitalizada, ocorre uma pausa na digitalizagdo e uma imagem de visualizagdo é exibida.
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® Apagar borda — Elimina manchas ou informagdes ao redor das bordas do documento. Vocé pode optar por eliminar
uma area igual ao redor dos quatro lados do papel ou selecionar uma borda especifica. Apagar borda apagara tudo
o que estiver dentro da drea selecionada, fazendo com que nada seja digitalizado nessa parte do papel.

® Frente e verso avan¢cado — Controla a quantidade de lados e a orientagdo do documento original e também se os
documentos originais sdao encadernados pela borda longa ou curta.

Nota: Algumas op¢des Duplex Avancadas podem ndo estar disponiveis em todos os modelos de impressoras.

Para melhorar a qualidade de fax

( Pergunta Dica

Quandodevousaromodo| e Use o modo Texto quando a preservagio do texto for o objetivo principal do fax e quando vocé ndo
Texto? estiver preocupado em preservar as imagens copiadas do documento original.

® O modo Texto é recomendado para envio de recibos, formularios em cépia carbono e documentos
gue contém apenas texto ou arte de linhas finas.

Quandodevousaromodo | e Use o modo Texto/Foto quando vocé for enviar por fax um documento original que contenha uma
Texto/Foto? mistura de texto e graficos.

® O modo Texto/Foto é recomendado para artigos de revistas, graficos comerciais e brochuras.

Quando devousaromodo | Use o modo Fotografia quando vocé for enviar por fax fotografias impressas em uma impressora a laser
Fotografia? ou tiradas de uma revista ou de um jornal.

Reten¢ao e encaminhamento de fax

Retencao de fax

Essa opgao permite reter aimpressao dos faxrecebidos até que eles sejam liberados. Os fax retidos podem ser liberados
manualmente ou em uma data ou hora programada.

1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

Clique em Configuragdes.

Clique em Configuracdes de Fax.

Clique em Configuracao de Fax Analégico
Cligue em Retengdo de Fax.

Insira uma senha na caixa Senha para Impressao de Fax.

N o b WN

No menu Modo de Fax Retido, selecione um dos seguintes:
® Desligar
® Sempre Ligado

® Manual

Programado
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8 Se vocé selecionar Programado, continue com as etapas a seguir. Caso contrario, va para a etapa 9.
a Clique em Programagao de Fax Retido.
b No menu Agio, selecione Retengéo de fax.
¢ No menu Hora, selecione a hora em que vocé deseja que os fax retidos sejam liberados.

d No menu Dia(s), selecione o dia em que vocé deseja que os fax retidos sejam liberados.

9 Clique em Adicionar.

Encaminhamento de fax

Esta opgao permite imprimir e encaminhar fax recebidos para um nimero de fax, endereco de e-mail, site de FTP ou
LDSS.

1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

Clique em Configuragoes.
Clique em Configuracdes de Fax.

Cligue em Configuracao de Fax Analégico
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No menu Encaminhamento de Fax, selecione o seguinte:
® Imprimir
® Imprimir e Encaminhar

® Encaminhar

6 No menu “Encaminhar para”, selecione um dos seguintes:
® Fax
® E-mail
* FTP
* LDSS
® eSF

7 Clique dentro da caixa Encaminhar para Atalho e insira o nimero do atalho para o qual deseja encaminhar o fax.

Nota: O numero do atalho deve ser um nimero valido para a configuracao selecionada no menu “Encaminhar
para”.

8 Cliqgue em Enviar.



Digitalizagdo para um enderego de FTP 152

Digitalizacao para um endereco de FTP

‘ Vidro do scanner

Use o ADF para documentos com varias paginas.

Use o vidro do scanner para paginas Unicas, itens pequenos (como cartdes-
-postais ou fotos), transparéncias, papel fotografico ou midia fina (como
recortes de revistas).

O scanner permite digitalizar documentos diretamente para um servidor de Protocolo de Transferéncia de Arquivo
(FTP). Apenas um endereco de FTP pode ser enviado por vez para o servidor.

Quando um destino de FTP tiver sido configurado pelo responsavel pelo suporte do sistema, o nome do destino ficara
disponivel como um nimero de atalho ou serd listado como um perfil no icone Trabalhos Retidos. Um destino de FTP
também pode ser outra impressora PostScript; por exemplo, um documento colorido pode ser digitalizado e enviado
para uma impressora colorida. O envio de um documento para um servidor de FTP é semelhante ao envio de um fax.
A diferenca é que vocé esta enviando as informacgdes pela rede e nao pela linha telefénica.

Digitalizacao para um endereco de FTP

Digitalizagao para um endereco de FTP usando o teclado numérico

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

2 Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
3 Na telainicio, toque em FTP.
4 Digite o endereco do FTP.

5 Toque em Enviar.
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Digitalizagao para um endereco de FTP usando um numero de atalho

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

2 Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
3 Pressione # e insira o niumero de atalho do FTP.

4 Toque em Enviar.

Digitalizagao para um endereco de FTP usando o catalogo de enderegos

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.

Na tela inicio, toque em FTP.

Toque em Pesquisar Catalogo de Enderego.

Insira 0 nome ou a parte do nome que vocé esta pesquisando e depois toque em Pesquisar.

Toque no nome que deseja adicionar ao campo Para.
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Toque em Enviar.

Criacao de atalhos

Em vez de inserir todo o endereco do site de FTP no painel de controle cada vez que vocé quiser enviar um documento
para um servidor FTP, vocé pode criar um destino de FTP permanente e atribuir um nimero de atalho. Existem dois
métodos para a criagcdo de numeros de atalho: usar um computador ou usar a tela de toque da impressora.

Criagao de um atalho de FTP usando o Servidor da Web Incorporado
1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

2 Clique em Configuragodes.
3 Em Outras Configuragdes, clique em Gerenciar Atalhos.

Nota: Uma senha podera ser solicitada. Se vocé ndo tiver um ID e uma senha, obtenha-os com o responsavel
pelo suporte do sistema.

4 Cligue em Configuracdo de Atalho de FTP

5 Insira as informacg0es apropriadas nas caixas.
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6 Insira um numero de atalho.

Se vocé inserir um nimero que ja esteja em uso, serd solicitado que vocé selecione outro nimero.

7 Clique em Adicionar.

Criagao de um atalho de FTP utilizando a tela de toque
1 Natelainicio, toque em FTP.

Digite o endereco do site de FTP.

Toge em Salvar como Atalho.

Insira um nome para o atalho.
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Verifique se o nome e o numero do atalho estdo corretos e toque em OK. Se o nome ou o nimero estiverem
incorretos, toque em Cancelar e insira as informagdes novamente.

Se vocé inserir um numero que ja esteja em uso, serd solicitado que vocé selecione outro nimero.

6 Toque em Enviar para iniciar a digitalizag3o ou toque em A para retornar a tela de inicio.

Para entender as op¢oes de FTP

Tamanho original

Essa opgdo abre uma tela onde é possivel escolher o tamanho dos documentos a serem digitalizados.

® Toque em um botdo de tamanho de papel para seleciona-lo como a configuracdao de Tamanho Original. A tela de
FTP é exibida com sua nova configuragao.

® Quando Tamanho Original for definido como Tamanhos Mistos, é possivel digitalizar um documento original que
tenha tamanhos de papel mistos.

Lados (frente e verso)

Essa opgdo informa a impressora se o documento original é simples (impresso de um lado) ou frente e verso (impresso
dos dois lados). Isso permite que o scanner saiba o que precisa ser digitalizado para inclusdo no documento.

Orientagao

Essa opgdo informa a impressora se a orienta¢do do documento original é retrato ou paisagem e, em seguida, altera
as configuragdes de Lados e Encadernagao para que elas correspondam a orienta¢ao do documento original.

Encadernagao

Informa a impressora se o documento original é encadernado pela borda longa ou pela borda curta.
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Resolugao

Essa opgdo ajusta a qualidade da saida do arquivo. Aumentar a resolu¢do da imagem aumentara também o tamanho
do arquivo e o tempo necessdrio para digitalizar o documento original. A resolu¢dao da imagem pode ser reduzida para
diminuir o tamanho do arquivo.

Enviar como

Essa opgdo define o formato de saida (PDF, TIFF, JPEG ou XPS) da imagem digitalizada.

® PDF — Cria um Unico arquivo com varias paginas, que pode ser visualizado com o Adobe Reader. O Adobe Reader
é fornecido gratuitamente pela Adobe no endereco www.adobe.com.

® PDF Seguro — Cria um arquivo PDF que protege o conteudo dos arquivos contra o acesso ndo autorizado.

® TIFF — Cria varios arquivos ou um unico arquivo. Se a op¢ado TIFF de Varias paginas estiver desativada no menu
Configuracao do Servidor da Web Incorpado, o TIFF salvard uma pagina em cada arquivo. Normalmente, o tamanho
do arquivo é maior do que o de um JPEG equivalente.

® JPEG — Cria e anexa um arquivo separado para cada pagina do documento original e pode ser visualizado pela
maioria dos navegadores da Web e programas graficos.

® XPS—Cria um unico arquivo XPS com varias paginas, visivel no Internet Explorer e . NET Framework, ou através do
download do visualizador independente.

Conteudo

Essa opcdo informa a impressora o tipo do documento original. Escolha entre Texto, Texto/Foto ou Fotografia. A op¢do
Cor pode ser ativada ou desativada com qualquer uma das opgées de Conteudo. A opgao Conteudo afeta a qualidade
e o tamanho do arquivo de FTP.

® Texto — Realca o texto nitido, preto e de alta resolugdo contra um plano de fundo branco.

* Texto/Foto — Usado quando os documentos originais sdo compostos por uma mistura de texto e graficos ou
imagens.

® Fotografia — Informa ao scanner que os graficos e as imagens devem ser tratados com mais ateng¢do. Essa
configuracdo torna a digitalizacdo mais demorada, mas real¢a a reproducdo de todo o intervalo dinamico de tons
do documento original. Isso aumenta a quantidade de informacgdes salvas.

® Cor — Define o tipo de digitalizacdo e a saida do arquivo de FTP. Documentos coloridos podem ser digitalizados e
enviados para um site de FTP, um computador, um enderego de e-mail ou para a impressora.

Opg¢oes Avancadas
Esse botdo abre uma tela na qual vocé pode alterar as configura¢gdes Imagem avangada, Trabalho personalizado, Log
de transmissao, Visualizagdo da digitalizagdo, Apagar borda e Tonalidade.

* Imagem Avangada—Ajusta as configuracdes de saida da imagem antes da digitalizacdo do documento

— Remogao Plano de Fundo — Ajusta a parte branca da saida. Clique nos bot&es de seta para aumentar ou diminuir
a porg¢ao branca.

— Diminuigdo de Cor—A diminui¢do de cor é utilizada para o processo de Reconhecimento Otico de Caracteres
(OCR). Selecionar uma cor elimina a cor de uma forma, possibilitando a melhora as capacidades OCR.

— Contraste—Clique nos botdes de seta para aumentar ou diminuir o contraste.
— Qualidade JPEG—Clique nos botdes de seta para aumentar ou diminuir a compressao da imagem.

— Imagem Espelhada—Selecione essa caixa para criar a digitalizacdo de uma imagem espelhada.
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— Imagem Negativa—Selecione essa caixa para criar a digitalizacdo de uma imagem negativa.

— Detalhe de Sombra—Clique nos botdes de seta para aumentar ou diminuir os detalhes visiveis nas sombras.

Digitalizacdo borda a borda—Selecione essa caixa para digitalizar borda a borda.

— Definigdo—Clique nos botdes de seta para aumentar ou diminuir a defini¢do.
® Trabalho personalizado (criagdao de trabalho) — Combina varios trabalhos de digitalizagdo em um Unico trabalho
® Log de transmissdo — Imprime o log de transmissdo ou de erro de transmissao

® Visualizacdao da digitalizagdo — Exibe as primeiras paginas da imagem antes que ela seja incluida no arquivo de
FTP. Quando a primeira pagina é digitalizada, ocorre uma pausa na digitalizacdo e uma imagem de visualizagdo é
exibida.

® Apagar borda — Elimina manchas ou informagdes ao redor das bordas do documento. Vocé pode optar por eliminar
uma area igual ao redor dos quatro lados do papel ou selecionar uma borda especifica. Apagar borda apagara tudo
o que estiver dentro da drea selecionada, fazendo com que nada seja digitalizado nessa parte do papel.

® Tonalidade — Ajusta a tonalidade dos documentos digitalizados.

Para melhorar a qualidade de FTP

(Pergunta ‘ Dica
Quando devo usar o ® Use o modo Texto quando a preservagdo do texto for o objetivo principal do envio de um documento
modo Texto? para um site de FTP e quando vocé nado estiver preocupado em preservar as imagens copiadas do

documento original.

® O modo Texto é recomendado para recibos, formuldrios em cépia carbono e documentos que
contém apenas texto ou arte de linhas finas.

Quando devo usar o ® Use o modo Texto/Foto quando vocé for enviar para um site de FTP um documento que contenha
modo Texto/Foto? uma mistura de texto e graficos.

® O modo Texto/Foto é recomendado para artigos de revistas, graficos comerciais e brochuras.

Quando devo usar o Use o modo Fotografia quando o documento original for composto principalmente por fotografias
modo Fotografia? impressas em uma impressora a laser ou tiradas de uma revista ou de um jornal.
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Digitalizacao para um computador ou unidade flash

‘ Vidro do scanner

Use o ADF para documentos com varias pdaginas. | Use o vidro do scanner para paginas Unicas, itens pequenos (como cartdes-

-postais ou fotos), transparéncias, papel fotografico ou midia fina (como
recortes de revistas).

Digitalizacao para um computador

1
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Digite o endereco IP da impressora no campo de endereco do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configura¢do de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

Clique em Perfil de digitalizagao.
Nota: Para usar a fung¢do Perfil de digitalizagdo, vocé deve ter Java instalado no seu computador.
Clique em Criar um perfil de digitalizag¢ao.
Selecione as configuragdes de digitalizag¢do e clique em Avangar.
Selecione um local no computador onde deseja salvar o arquivo digitalizado.

Inserir nome de digitalizagao.

O nome da digitalizagdo é o nome que é exibido na lista Perfil de Digitaliza¢do do visor.
Clique em Enviar.

Revise as instru¢des na tela de digitalizagao para o PC.

Um nimero de atalho foi atribuido automaticamente quando vocé clicou em Enviar. Vocé podera usar esse nimero
de atalho quando estiver pronto para digitalizar seus documentos.

a Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou
com a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

b Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.
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¢ Pressione (%] e, em seguida, digite o nimero do atalho usando o teclado numérico, ou toque em Trabalho
retido na tela Inicio, e toque em Perfis.

d Apos ainser¢do do nimero de atalho, o scanner digitaliza e envia o documento para o diretdrio ou programa
especificado por vocé. Se vocé tiver tocado em Perfis a tela Inicio, localize seu atalho na lista.

9 Volte ao computador para exibir o arquivo.

O arquivo de saida é salvo no local especificado ou é iniciado no programa que vocé indicou.

Para entender as op¢oes de digitalizacaode perfil

Configuracao rapida

Essa opgdo permite que vocé selecione formatos predefinidos ou personalize as configuragdes do trabalho de
digitalizacdao. Vocé pode selecionar uma destas configuragdes:

Personalizado | Foto - JPEG colorido

Texto - PDF PB | Foto - TIFF colorido

Texto - TIFF PB | Texto/Foto - PDF em preto e branco
Texto/Foto - PDF colorido

Para personalizar as configuragdes de digitalizagao do trabalho, no menu Configuragao rapida, selecione
Personalizar.Em seguida, altere as configuracées de digitalizacdo necessarias.

Tipo de Formato
Essa opcdo define a saida (PDF, JPEG, TIFF, SECURE PDF ou XPS) da imagem digitalizada.

® PDF — Cria um Unico arquivo com varias paginas, que pode ser visualizado com o Adobe Reader. O Adobe Reader
é fornecido gratuitamente pela Adobe no endereco www.adobe.com.

® JPEG — Cria e anexa um arquivo separado para cada pagina do documento original e pode ser visualizado pela
maioria dos navegadores da Web e programas graficos.

® TIFF — Cria varios arquivos ou um Unico arquivo. Se a op¢do TIFF de Varias paginas estiver desativada no menu
Configuracao do Servidor da Web Incorpado, o TIFF salvard uma pagina em cada arquivo. Normalmente, o tamanho
do arquivo é maior do que o de um JPEG equivalente.

® PDF Seguro — Cria um arquivo PDF que protege o conteuddo dos arquivos contra o acesso ndo autorizado.

® XPS—Cria um unico arquivo XPS com varias paginas, visivel no Internet Explorer e . NET Framework, ou através do
download do visualizador independente.

Compactacao

Essa opgdo define o formato usado para compactar o arquivo de saida digitalizado.
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Conteudo Padrao

Essa op¢do informa a impressora o tipo do documento original. Escolha entre Texto, Texto/Foto ou Fotografia. O
Conteldo Padrdo afeta a qualidade e o tamanho do seu arquivo digitalizado.

Texto — Realga o texto nitido, preto e de alta resolugdo contra um plano de fundo branco.

Texto/Foto — Usado quando os documentos originais sdo compostos por uma mistura de texto e graficos ou
imagens.

Foto — Informa ao scanner que os graficos e as imagens devem ser tratados com mais atengdo. Essa configuragao
torna a digitalizagdo mais demorada, mas realga a reproducdo de todo o intervalo dinamico de tons do documento
original. Isso aumenta a quantidade de informagdes salvas.

Cor

Essa opc¢do informa a impressora sobre a cor dos documentos originais. Vocé pode selecionar cinza, preto e branco ou
colorido.

Tamanho original

Essa opgao define o tamanho dos documentos que vocé vai digitalizar. Quando Tamanho Original é definido como
Tamanhos Mistos, é possivel copiar um documento original que tenha tamanhos de papel mistos (tamanhos de pagina
carta e oficio).

Orientagao

Essa opgdo informa a impressora se a orienta¢do do documento original é Retrato ou Paisagem e, em seguida, altera
as configuragdes de Lados e Encadernagao para que elas correspondam a orienta¢ao do documento original.

Frente e Verso

Essa opcdo informa aimpressora se o documento original é impressora em um lado apenas ou frente e verso (impresso
dos dois lados). Isso permite que o scanner saiba o que precisa ser digitalizado para inclusdo no documento.

Nota: A digitalizagdo em frente e verso ndo esta disponivel nos modelos de impressoras selecionadas.

Qualidade JPEG

Essa opgdo ajusta o grau de compactagdo para os documentos JPEG digitalizados em relagdo ao documento original.

Tonalidade

Essa opgdo ajusta o quanto os documentos digitalizados serdo mais claros ou mais escuros em relagao ao documento
original.

Resolugao

Essa opgdo ajusta a qualidade da saida do arquivo. Aumentar a resolu¢do da imagem aumentara também o tamanho
do arquivo e o tempo necessario para digitalizar o documento original. A resolu¢do da imagem pode ser reduzida para
diminuir o tamanho do arquivo.
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Imagem Avancada

Essa opgdo permite ajustar a Remogao do Plano de Fundo, o Contraste, os Detalhes de Sombra, a Defini¢do e a
Diminuicao de Cor antes da digitalizagdo do documento. Também permite que vocé digitalize de borda a borda, como
uma Imagem Espelhada ou como uma Imagem Negativa.

® Remocgao Plano de Fundo — Ajusta a parte branca da saida. Clique nos botdes de seta para aumentar ou diminuir
a porg¢ao branca.

® Contraste—Clique nos botdes de seta para aumentar ou diminuir o contraste.
® Detalhe de Sombra—Clique nos botdes de seta para aumentar ou diminuir os detalhes visiveis nas sombras.
® Definicdo—Clique nos botdes de seta para aumentar ou diminuir a defini¢do.

® Diminuigdo de Cor—A diminuigdo de cor é utilizada para o processo de Reconhecimento Otico de Caracteres (OCR).
Selecionar uma cor elimina a cor de uma forma, possibilitando a melhora as capacidades OCR.

® Percentual Minimo de Diminui¢ao de Cor—Clique nos botdes de seta para aumentar ou diminuir a quantidade da
diminuigao de cor.

® Digitalizacao borda a borda — Selecione essa caixa para digitaliza borda a borda.
* Imagem espelhada — Selecione essa caixa para criar a digitalizacdo de uma imagem espelhada.

* Imagem negativa — Selecione essa caixa para criar a digitalizagdo de uma imagem negativa.

Digitalizacao para a unidade flash

1 Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou com
a face voltada para baixo no vidro do scanner.

Nota: Ndo carregue cartdes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina
(como recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

2 Se vocé estiver carregando um documento no ADF, ajuste as guias de papel.

3 Insira a unidade flash na porta USB pode na parte frontal da impressora.

A tela Trabalhos retidos é exibida.
4 Toque em Digitalizar p/ unidade USB.
5 Selecione as configuragGes de digitalizagdo.
6 Toque em Digitalizar.

Nota: Quando o driver de flash esta anexado a impressora, o icone USB é exibido na tela Inicio.

Para melhorar a qualidade de digitalizacao

Pergunta Dica

Quando devousaromodo | e Use o modo Texto quando a preservagdo do texto for o objetivo principal da digitalizacdo e quando
Texto? vocé ndo estiver preocupado em preservar as imagens copiadas do documento original.

® O modo Texto é recomendado para recibos, formuldrios em cépia carbono e documentos que
contém apenas texto ou arte de linhas finas.
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‘ Pergunta ‘ Dica

Quandodevousaromodo | e Use o modo Texto/Foto quando voceé for digitalizar um documento original que contenha uma
Texto/Foto? mistura de texto e graficos.

® 0 modo Texto/Foto é recomendado para artigos de revistas, graficos comerciais e brochuras.

Quando devo usar o modo | Use o modo Fotografia quando vocé for digitalizar fotografias impressas em uma impressora a laser
Fotografia? ou tiradas de uma revista ou de um jornal.
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Para entender os menus da impressora

Lista de menus

Varios menus estdo disponiveis para facilitar a altera¢ao de configuragdes da impressora. Para acessar os menus, toque

em |- 2 na tela Inicio.

menu Papel

Origem Padrdo
Tamanho/Tipo do Papel
Configurar MF

Trocar Tamanho
Textura do papel
Gramatura do Papel
Carregamento de Papel
Tipos Personalizados
Nomes Personalizados
Tamanhos de Digitalizagdo Padrado
Configuragao Universal

Relatérios

Pagina de Configuracdes de Menu
Estatisticas do Dispositivo

Pagina de Configuracdo de Rede
Pagina de Configuragdo de Rede <x>
Pagina de Configuracdo Wireless!
Lista de Atalhos

Registro de Trabalhos de Fax
Registro de Chamadas de Fax
Atalhos de Copia

Atalhos de E-mail

Atalhos de Fax

Atalhos de FTP

Lista de Perfis

Pagina de Configuragao do NetWare
Imprimir Fontes

Imprimir Diretério

Relatério de Ativo

1 E exibido somente se uma placa wireless for instalada.

2 Dependendo da configuragdo da impressora, este menu de itens aparecerd na Rede Padrdo ou na Rede <x>.

Seguranga

Editar ConfiguragcGes de Seguranga
Configuragdes de Segurancga Variadas
Impressdo Confidencial

Limpeza de Disco

Registro de Auditoria de Seguranga

Definir Data e Hora

Configuragdes Gerais
Configuragbes de Copia
Configuragdes de Fax
Configuragdes de E-mail
Configuragdes de FTP
menu Unidade Flash

Configuragdes de impressao

Configuragoes Ajuda

Guia de cépia

Guia de fax
Guia de FTP

Guia informativo

Rede/Portas

NIC Ativo

Rede Padrio?
Configuragdo de SMTP
USB Padrdo

Paralela <x>

Serial <x>

Imprimir todos os guias

Guia de e-mail

Guia de defeitos de impressao

Guia de Suprimentos



Para entender os menus

da impressora 163

Menu Papel

menu Origem Padrao

Item de menu

Origem Padrao
Bandeja <x>
Alimentador MF

Alimentador de
Envelopes

Papel Manual
Env. Manual

Descricao

Define uma origem de papel padrao para todos os trabalhos de impressao
Notas:

® Bandeja 1 (bandeja padrio) é a configuragdo padrdo de fabrica.
® Apenas uma origem de papel instalada serd exibida como uma configuragdo de menu.

® Uma origem de papel selecionada por um trabalho de impressao substituird a configuragao
Origem Padrdo durante o trabalho de impressdo.

® Se 0o mesmo tamanho e tipo de papel estiverem em duas bandejas e as configuragdes Tamanho
do Papel e Tipo do Papel forem correspondentes, as bandejas serdo ligadas automaticamente.
Quando uma bandeja estiver vazia, o trabalho serd impresso usando a bandeja ligada.

® No menu Papel, Configurar MF deve estar definido como Cassete para que o Alimentador MF

seja exibido como uma configurag¢do de menu.

Menu Tamanho/Tipo do Papel

item de menu Descrigio

Tamanho de bandeja <x>
A4
A5
A6
JIS B5
Oficio
Carta
Executivo
Oficio (México)
Oficio
Extrato
Universal

Especifica o tamanho do papel carregado em cada bandeja.

Notas:

® Carta é a configuragcdo padrdo de fabrica (EUA). A4 é a configuragdo padrdo interna-
cional de fabrica.

® Para as bandejas com detec¢do automdtica de tamanho, somente o valor detectado
pelo hardware serd exibido.

® Se o mesmo tamanho e tipo de papel estiverem em duas bandejas e as configuragdes
Tamanho do Papel e Tipo do Papel forem correspondentes, as bandejas serdo ligadas
automaticamente. Quando uma bandeja estiver vazia, o trabalho serd impresso usando
a bandeja ligada.

Nota: Apenas as bandejas

instaladas sdo listados nesse menu.
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Item de menu ‘ Descrigao

Tipo de bandeja <x>
Papel comum
Cartdes
Transparéncia
Brilhoso
Pesado brilhante
Etiquetas
Encorpado
Timbrado
Pré-impresso
Papel colorido
Papel leve
Papel pesado
Papel aspero
Reciclado
Tipo Personalizado <x>

Especifica o tipo do papel carregado em cada bandeja.
Notas:
® Papel Comum é a configuragdo padrao de fabrica para a Bandeja 1. Tipo Persona-
lizado <x> é a configuragao padrdo de fabrica para todas as outras bandejas.

® Se disponivel, um nome definido pelo usuario sera exibido no lugar de Tipo Persona-
lizado <x>.

® Use esse item de menu para configurar a ligagdo automatica de bandejas.

A4

A5

A6

Executivo
Oficio (México)
Oficio

JIS B5

Oficio

Carta

Extrato
Universal
Envelope 7 3/4
Envelope 9
Envelope 10
Envelope DL
Envelope C5
Envelope B5
Outros envelopes

Tamanho da bandeja multifungao

Especifica o tamanho do papel carregado na bandeja multifuncgao.

Notas:
® No menu Papel, Configurar bandeja multifun¢do deve estar definido como Cassete para
gue a bandeja multifun¢do aparega como configuracdo de menu.

® Carta é a configuragcdo padrdo de fabrica (EUA). A4 é a configuragdo padrdo interna-
cional de fabrica.

Nota: Apenas as bandejas instaladas sdo listados nesse menu.
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Item de menu ‘ Descrigao

Tipo de bandeja multifungao
Papel comum
Cartdes
Transparéncia
Brilhoso
Pesado brilhante
Etiquetas
Encorpado
Envelope
Envelope aspero
Timbrado
Pré-impresso
Papel colorido
Papel leve
Papel pesado
Papel aspero
Reciclado
Tipo Personalizado <x>

Especifica o tipo de papel carregado na bandeja multifungao.

Notas:

® No menu Papel, Configurar bandeja multifun¢do deve estar definido como Cassete para
gue a bandeja multifun¢do aparega como configuracdo de menu.

® Papel Comum é a configuracdo padrao de fabrica.

Tamanho de papel manual
A4
A5
JIS B5
Carta
Oficio
Executivo
Oficio
Extrato
Universal

Especifica o tamanho do papel que estd sendo carregado manualmente.

Nota: Carta é a configuragdo padrdo de fabrica (EUA). A4 é a configuragdo padrdo interna-
cional de fabrica.

Tipo de papel manual
Papel
Cartdes
Transparéncias
Papel brilhoso
Pesado brilhante
Etiquetas
Papel leve
Papel pesado
Papel aspero

Especifica o tipo do papel que esta sendo carregado manualmente.

Nota: Papel Comum é a configuragdo padrao de fabrica.

Nota: Apenas as bandejas instaladas sdo listados nesse menu.
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‘ Item de menu ‘ Descri¢do

Tamanho de envelope manual Especifica o tamanho do envelope que estd sendo carregado manualmente.
Envelope 7 3/4 Nota: Envelope 10 é a configuragio padrio de fabrica (EUA). Envelope DL é a configuragdo
Envelope 9 padrdo internacional de fabrica.
Envelope 10
Envelope C5
Envelope B5
Envelope DL
Outros envelopes

Tipo de envelope manual Especifica o tipo de envelope que esta sendo carregado manualmente.
Envelope Nota: Envelope é a configura¢do padrao de fabrica.

Envelope aspero

Tipo Personalizado <x>

Nota: Apenas as bandejas instaladas sdo listados nesse menu.

Menu Configurar MF

temde menu |Descrigso

Configurar MF | Determina quando a impressora seleciona o papel no alimentador de varias fungdes.

Cassete Notas:
Manual

N . . ~ ~ s
Primeiro Cassete é a configuragdo padrdo de fabrica.

® A configuragdo Cassete define o alimentador de varias fungdes como uma origem automatica de papel.

® Quando Manual estiver selecionado, o alimentador de varias fun¢des podera ser usado apenas para
trabalhos de impressdo com alimentagdo manual.

® Se o papel for carregado no alimentador de varias fungdes e for selecionado Primeiro, o papel sempre
alimentara a partir do alimentador de varias fungdes primeiro.

Menu Trocar Tamanho

temdemenu |Descrigio

Trocar Tamanho | Substitui um tamanho de papel especificado se o tamanho de papel solicitado ndo estiver disponivel.

Desligado Notas:
Statement/A5
Carta/A4 ® Tudo Listado é a configuracdo padrdo de fabrica. Todas as substituigdes disponiveis sdo permitidas.

Tudo Listado ® A configura¢do Desligado indica que ndo sdo permitidas substitui¢des de tamanho.

® A definicdo de uma substituicdo permite que o trabalho seja impresso sem a exibicdo de uma
mensagem Trocar Papel.

Menu Textura do Papel

No menu Textura do Papel, os recursos Selecionar Tipo e Selecionar Textura funcionam em conjunto para permitir que
vocéselecione a textura para um tipo especifico de papel.
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(Item de menu

Selecionar Tipo
Textura normal
Textura de CartOes
Textura transparéncia
Textura p/ reciclado
Textura etiqueta
Textura encorpado
Textura de Envelope
Textura EnvelopeAspero
Textura de Timbrado

Textura Colorido
Textura-leve
Textura-pesado
Text-aspero/algoddo
Textura Personalizada

Textura para pré-impresso

‘ Descrigao

Especifica o tipo de papel

Selecionar Textura
Suave
Normal
Aspero

Notas:

Depois que seleciona uma configuragdo para Selecionar Tipo, o recurso Selecionar Textura lhe
permite definir a textura do tipo de midia.

® Normal é a configuragdo padrao de fabrica para a maioria dos itens.
® Aspero é a configuragdo padrdo de fabrica para Encorpado.

® Quando a Textura Aspera é a configuracdo selecionada para Selecionar Tipo, Aspero é a
Unica configuragao de Selecionar Textura disponivel.

® As configuragdes so serao exibidas se o papel for suportado.

Menu Peso do papel

No menu Peso do Papel, os recursos Selecionar Tipo e Selecionar Peso funcionam em conjunto para permitir que vocé
selecione o peso para um tipo especifico de papel.
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(Item de menu

Selecionar Tipo
Peso p/ comum
Peso p/ cartdes
Peso para Transparéncia
Peso p/ reciclado
Peso p/ etiquetas
Peso para Encorpado
Peso para Envelope

Peso p/ timbrado

Peso para pré-impresso
Peso para Colorido
Peso - leve

Peso Pesado
Peso-aspero/algoddo
Textura Personalizada

Peso para Envelope Aspero

‘ Descricao

Especifica o tipo de papel

Selecionar Peso
Leve
Normal
Pesado

Depois que seleciona uma configuragdo para Selecionar Tipo, o recurso Selecionar Peso lhe
permite definir o peso do tipo de midia.

Notas:

Normal é a configuragdo padrao de fabrica para a maioria dos itens.

Quando a Peso Leve é a configuragao selecionada para Selecionar Tipo, Leve é a Unica
configuragcdo de Selecionar Peso disponivel.

Quando a Peso Pesado é a configuragao selecionada para Selecionar Tipo, Pesado é a Unica
configuragdo de Selecionar Peso disponivel.

As configuragGes sé serdo exibidas se o papel for suportado.

menu Carregamento de Papel

Item de menu Descrigao

Carregamento de Cartdes
Frente e verso
Desligar

Determina se a impressao frente e verso ocorrera em todos os trabalhos que especificarem
CartGes como o tipo de papel

Nota: Desligado é a configuragdo padrdo de fabrica.

Carregamento de Reciclado
Frente e verso
Desligar

Determina se a impressao frente e verso ocorrera em todos os trabalhos que especificarem
Reciclado como o tipo de papel.

Nota: Desligado é a configuragdo padrdo de fabrica.

Notas:

os trabalhos simples.

® Frente e verso define o padrdo da impressora como impressdo nos dois lados do papel para todos os trabalhos de
impressdao, a menos que a impressdao em um lado do papel seja selecionada nas Propriedades da Impressora no Windows
ou Didlogo da Impressora no Macintosh.

® Se Frente e verso estiver selecionado, todos os trabalhos de impressao serao enviados através da unidade duplex, incluindo
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Item de menu ‘ Descrigao

Carregamento de Etiquetas
Frente e verso
Desligar

Determina se a impressao frente e verso ocorrerd em todos os trabalhos que especificarem
Etiquetas como o tipo de papel

Notas:

® Desligado é a configuragdo padrao de fabrica.

® Aimpressora suporta o uso ocasional de etiquetas de papel de um lado apenas
projetadas para uso em impressoras a laser: ndomais do que 20 paginas por més.
N3o hd suporte a etiquetas de vinil, farmacéuticas e Web duplo.

Carregamento Encorpado
Frente e verso
Desligar

Determina se a impressao frente e verso ocorrera em todos os trabalhos que especificarem
Encorpado como o tipo de papel

Nota: Desligado é a configuracdo padrdo de fabrica.

Carregamento Timbrado
Frente e verso
Desligar

Determina se a impressao frente e verso ocorrerd em todos os trabalhos que especificarem
Timbrado como o tipo de papel

Nota: Desligado é a configuragdo padrdo de fabrica.

Carregamento de pré-impresso
Frente e verso
Desligar

Determina se a impressao frente e verso ocorrera em todos os trabalhos que especificarem
Pré-impresso como o tipo de papel

Nota: Desligado é a configuragdo padrdo de fabrica.

Carregamento Colorido
Frente e verso
Desligar

Determina se a impressao frente e verso ocorrera em todos os trabalhos que especificarem
Colorido como o tipo de papel

Nota: Desligado é a configuracdo padrdo de fabrica.

Carregamento Leve
Frente e verso
Desligar

Determina se a impressao frente e verso ocorrerd em todos os trabalhos que especificarem
Leve como o tipo de papel.

Nota: Desligado é a configuragdo padrdo de fabrica.

Carregamento Pesado
Frente e verso
Desligar

Determina se a impressao frente e verso ocorrerd em todos os trabalhos que especificarem
Pesado como o tipo de papel.

Nota: Desligado é a configuragdo padrdo de fabrica.

Carregamento Aspero
Frente e verso
Desligar

Determina se a impressao frente e verso ocorrera em todos os trabalhos que especificarem
Aspero como o tipo de papel.

Nota: Desligado é a configuracdo padrdo de fabrica.

Carregamento <x> Personalizado
Frente e verso

Determina se a impressao frente e verso ocorrera em todos os trabalhos que especificarem
Personalizado <x> como o tipo de papel.

os trabalhos simples.

Desligar Notas:
® Desligado é a configuragdo padrao de fabrica.
® Carregamento <x> Personalizado estd disponivel apenas se o tipo personalizado for
suportado.
Notas:

® Frente e verso define o padrdo da impressora como impressdo nos dois lados do papel para todos os trabalhos de
impressdao, a menos que a impressdao em um lado do papel seja selecionada nas Propriedades da Impressora no Windows
ou Didlogo da Impressora no Macintosh.

® Se Frente e verso estiver selecionado, todos os trabalhos de impressao serao enviados através da unidade duplex, incluindo




Para entender os menus da impressora 170

Menu Tipos Personalizados

Item de menu Descrigio

Tipo Personalizado <x> | Associa um tipo de papel ou midia especial ao nome ou usuario de Tipo Personalizado <x>
Papel padrdo de fabrica - Nome Personalizado definido criado a partir do Servidor da Web Incorporado ou
Cartdes MarkVision Professional. Esse nome definido pelo usudrio é exibido em vez de Tipo Personalizado <x>.
Transparéncia Notas:

Etiquetas , . ~ ~ o . .
£ q | ® Papel é a configuragdo padrao de fabrica do Tipo Personalizado.
nvelope . - . . . .
. . ® O tipo de midia personalizado deve ser suportado pela bandeja selecionada ou pelo alimentador
Aspero/Algodio . S . .
para que seja possivel imprimir a partir dessa origem.

Reciclado Especifica um tipo de papel quando a configuragao Reciclado estd selecionada em outros menus

Papel Notas:

Cartdes

Transparéncia ® Papel é a configuracdo padrao de fabrica.

Etiquetas ® O tipo Reciclado deve ser suportado pela bandeja selecionada ou pelo alimentador para que seja
Envelope possivel imprimir a partir dessa origem.

Algoddo

Menu Nomes personalizados

temdemenu  Definigio

Nome personaliz <x> | Especificar um nome personalizado para um tipo de papel. Esse nome substitui um nome de Tipo
<nenhuma> personalizado <x> nos menus daimpressora.

Menu Tamanho de digitalizagao personalizada

Item de menu Descricao

Cartao de identificagao Especifica um tamanho de digitalizagdo ndo-padrao.

Largura Notas:
1-14 polegadas (25—-355.6 mm)

Altura ® 4,65 polegadas é a configuragcdo padrao de fabrica nos EUA para Largura. 118

milimetros é a configuragdo padrdo de fabrica internacional para Largura.

1-14 polegadas (25-355,6 mm) guragaop P &

Orientacdo ® 6,06 polegadas é a configuragao padrao de fabrica nos EUA para Altura. 154
Paisagem milimetros é a configuragdo padrdo de fabrica internacional para Altura.
Retrato ® Paisagem é a configura¢do padrdo de fabrica para Orientagdo.

2 digitalizaces por lado ® ligado é a configura¢do padrdo de fabrica para 2 digitaliza¢Ges por lado.
Desativado

Ativar
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Item de menu ‘ Descricao

Tamanho <x> Personalizado de Digitali- Especifica um nome e opgGes personalizadas de tamanho para a digitalizagao. Esse
zagdo nome substitui um nome de Tipo personalizado <x>nosmenusda
Nome do Tamanho Digitalizado impressora.
Largura Notas:
1-14 polegadas (25-355,6 mm) i ) . . .
Altura ® 8,5 polegadas é a configuragao padrdo de fabrica nos EUA para Largura. 216
milimetros é a configuragdo padrdo de fabrica internacional para Largura.
1-14 polegadas (25-355,6 mm) i . . 5 _
. - ® 14 polegadas é a configuragdo padrdo de fabrica nos EUA para Altura. 356
Orientagao L ; . ~ ~ o .
milimetros é a configuragdo padrdo de fabrica internacional para Altura.
Paisagem
Ret f ® Paisagem é a configuragdo padrdo de fabrica para Orientagdo.
etrato
2 digitalizacBes por lado ® Desligado é a configuragdo padrao de fabrica para 2 digitalizag6es por lado.
Desativado
Ativar

menu Configura¢ao Universal

Estes itens de menu sdo usados para especificar a altura, a largura e a dire¢ao de alimenta¢do do Tamanho de Papel
Universal. O Tamanho de Papel Universal é uma configuracdo de tamanho de papel definida pelo usuario. Ele estd
listado com as demais configuragdes de tamanho de papel e inclui opgdes semelhantes, por exemplo, suporte a
impressao em frente e verso e a impressao de varias paginas em uma folha.

(Item de menu

Unidades de Medida
Polegadas
Milimetros

Descricao

Identifica as unidades de medida.

Notas:

® Polegadas é a configuragao padrdo de fabrica nos EUA.

® Milimetros é a configuragao padrao de fabrica internacional.

Largura Retrato
De 3 a 14 polegadas
De 76 a 360 mm

Define a largura da orientagdo Retrato

Notas:

® Sea largura exceder o maximo, a impressora usara a largura maxima permitida.

® 8,5 polegadas é a configuracdo padrdo de fabrica nos EUA. As polegadas podem ser aumentadas
em incrementos de 0,01 polegada.

® 216 mm é a configuragdo padrdo de fabrica internacional. Os milimetros podem ser aumentados
em incrementos de 1 mm.

Altura Retrato
De 3 a 14 polegadas
De 76 a 360 mm

Define a altura de retrato.

Notas:

® Se a altura exceder o maximo, a impressora usard a altura maxima permitida.

® 14 polegadas é a configura¢do padrdo de fabrica nos EUA. As polegadas podem ser aumentadas
em incrementos de 0,01 polegada.

® 356 mm é a configuragdo padrao de fabrica internacional. Os milimetros podem ser aumentados
em incrementos de 1 mm.
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Item de menu ‘ Descricao

Dire¢ao de Alimentagao
Borda Curta
Borda Longa

Especifica a direcdo da alimentagdo se o papel puder ser carregado em qualquer diregao
Notas:

® Borda Curta é a configuragdo padrao de fabrica.

® Borda Longa aparecera apenas se a borda mais longa for mais curta que a largura maxima
suportada pela bandeja.

\

Menu Relatoérios

Nota: Quando vocéseleciona um item de menu no menu Relatérios, o relatério indicadoéimpresso.

Item de menu

Pagina de Configu-
ragoes de Menu

Descrigao

Imprime umrelatério contendo informagdes sobre o papel carregado nas bandejas, a memdriainstalada,
a contagem total de paginas, alarmes, tempos limite, o idioma do painel de controle, o endereco TCP/IP,
o status dos suprimentos, o status da conexao de rede e outras informagdes.

Estatisticas do dispo-
sitivo

Imprime um relatério contendo estatisticas da impressora, como informagdes sobre suprimentos e
detalhes sobre paginas impressas.

Pag. config. de rede

Imprime um relatério contendo informagdes sobre as configura¢des da impressora de rede,comoo
endereco TCP/IP.

Nota: Esse item de menuéexibido apenas para as impressoras de rede ou para as impressoras de rede
conectadas a servidores de impressao.

Pagina de configuracdo
de rede <x>

Imprime um relatério contendo informagdes sobre as configura¢des da impressora de rede,comoo
endereco TCP/IP.

Notas:

® Essa selegdo fica disponivel quando mais de uma opgao de redeéinstalada.

® Esse item de menuéexibido apenas para as impressoras de rede ou para as impressoras de rede
conectadas a servidores de impressao.

Lista de Atalhos

Imprime um relatério com informagdes sobre os atalhos configurados

Registro de Trabalhos
de Fax

Imprime um relatério com informacgdes sobre osultimos 200 fax concluidos

Log de chamadas de
fax

Imprime um relatério contendo informag&es sobre asultimas 100 tentativas de chamada, chamadas
recebidas e chamadas bloqueadas

Atalhos de Cépia

Imprime um relatério contendo informagdes sobre os atalhos de cdpia

Atalhos de E-mail

Imprime um relatério com informagdes sobre os atalhos de e-mail

Atalhos de fax

Imprime um relatério contendo informagdes sobre os atalhos de fax

Atalhos de FTP

Imprime um relatério com informacgdes sobre os atalhos de FTP

Lista de perfis

Imprime uma lista dos perfis armazenados na impressora.

Pagina de configuracdo
do NetWare

Imprime um relatério contendo informagdes especificas do NetWare sobre as configuragbes de rede

Nota: Esse item de menuéexibido apenas em impressoras com um servidor de impressao interno
instalado.

Imprimir Fontes

Imprime um relatério de todas as fontes disponiveis para a linguagem atualmente definida na
impressora.

\
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‘ Item de menu Descricao

Imprimir Diretério Imprime uma lista de todos os recursos que estdo armazenados em uma placa de meméria flash opcional
ou no disco rigido da impressora.

Notas:

® Tam. buffer trab. deve ser definidocomo100%.

® A memoria flash opcional ou o disco rigido da impressora deve estar instalado e funcionando
corretamente.

Relatério de Ativo Imprime um relatério contendo informagdes de ativo incluindo o nimero de série da impressora e o
nome do modelo. O relatdrio contém texto e cédigos de barra UPC que podem ser digitalizados em um
banco de dados de ativos.

Menu Rede/Portas

Menu NIC ativa

Item de menu Descricao

NIC ativa Notas:
Automatico
<lista de placas de rede disponiveis>

® Automadtico é a configuragdo padrao de fabrica.

® Esse item de menu é exibido apenas quando ha uma placa de rede opcional
instalada.

Menus Rede Padrao ou Rede <x>

Nota: Somente as portas ativas aparecem neste menu; todas as portas inativas sdo omitidas.

'Item de menu Descriggo

PCL SmartSwitch Define se a impressora alterna automaticamente para a emulagdo PCL quando um trabalho de
Ligado impressao exige isso, independentemente da linguagem padrdo da impressora.
Desligado Notas:

® ligado é a configuragdo padrao de fabrica.

® Quando a configuragao Desligado é usada, a impressora ndo examina os dados recebidos.

® Quando a configuragao Desligado é usada, a impressora usa a emulagdo PostScript caso a
configuragdo PS SmartSwitch esteja definida como Ligado. Ela usa a linguagem padrdo da

impressora especificada no menu Configuragado caso a configuragao PS SmartSwitch esteja
definida como Desligado.




Para entender os menus da impressora 174

Item de menu ‘ Descrigao

PS SmartSwitch Define se a impressora alterna automaticamente para a emulagdo PS quando um trabalho de
Ligado impressao exige isso, independentemente da linguagem padrdo da impressora.
Desligado Notas:

® ligado é a configuragdo padrao de fabrica.
® Quando a configuragao Desligado é usada, a impressora ndo examina os dados recebidos.

® Quando a configuragao Desligado é usada, a impressora usa a emulag¢do PCL caso a configu-
racdao PCL SmartSwitch esteja definida como Ligado. Ela usa a linguagem padrao da impressora
especificada no menu Configuragao caso a configuragdo PCL SmartSwitch esteja definida como

Desligado.
Modo NPA Define a impressora para executar o processamento especial necessario a comunicag¢do bidirecional
Desligado seguindo as convencgdes definidas pelo protocolo NPA.
Automatico Notas:

® Automatico é a configuragdo padrao de fabrica.

® A alteragdo dessa configuragao no painel de controle da impressora e a saida dos menus fazem
com que a impressora seja reiniciada. A sele¢cdo de menu é atualizada.

Buffer de Rede Define o tamanho do buffer de entrada de rede

Automatico Notas:
De 3 K até o <tamanho
maximo permitido> ® Automédtico é a configuragdo padrdo de fabrica.

® QO valor pode ser alterado em incrementos de 1 K.

® O tamanho maximo permitido depende da capacidade de memdria da impressora, do tamanho
dos demais buffers de ligacdo e de a op¢ao Economia de Recursos estar ou nao ativada.

® Para aumentar o intervalo de tamanho maximo do Buffer de Rede, desative ou reduza o
tamanho dos buffers paralelo, serial e USB.

® A alteragdo dessa configuragao no painel de controle da impressora e a saida dos menus fazem
com que a impressora seja reiniciada. A sele¢cdo de menu é atualizada.

Buffer de Trabalhos Armazena trabalhos temporariamente no disco rigido da impressora antes de imprimir. Esse menu
Desligado aparecera somente se um disco formatado estiver instalado.
Ligado Notas:
Automatico

® Desligado é a configura¢do padrao de fabrica.

® A configuragdo Ligado armazena os trabalhos no disco rigido da impressora. Essa sele¢do de
menu aparecera somente quando um disco formatado estiver instalado e ndo estiver
danificado.

® A configuragdo Automatico imprimira os trabalhos de impressdo apenas se a impressora estiver
ocupada com o processamento de dados de outra porta de entrada.

® A alteragdo dessa configuragao no painel de controle da impressora e a saida dos menus fazem
com que a impressora seja reiniciada. A sele¢cdo de menu é atualizada.

PS Bindrio Mac Define a impressora para processar trabalhos de impressdo PostScript bindrios do Macintosh.
Ligado Notas:
Desligado

Automatico ® Automatico é a configuragdo padrao de fabrica.

® A configuragdo Desligado filtra os trabalhos de impressao usando o protocolo padrao.

® A configuragdo Ligado processa os trabalhos de impressao PostScript binarios brutos.
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Item de menu ‘ Descricao

Config. Padrdo de Rede Para ver descri¢des e configuragdes dos menus de configuragdo de rede, consulte o seguinte:

Relatdrios ou ® “menu Relatérios de Rede” na pagina 176
Relatérios de Rede

Placa de Rede

® “menu Placa de Rede” na pégina 176
® “menu TCP/IP” na pagina 177

TCP/IP

IPV6 ® “menu IPv6” na pdagina 178
AppleTalk ® “menu Wireless” na pagina 178
NetWare ® “Menu AppleTalk” na pdgina 179
LexLink ® “Menu NetWare” na pagina 179

Configuragio de <x> Rede ® “menu LexLink” na pagina 180

Relatérios ou Nota: O menu Wireless aparece somente quando a impressora esta conectada a uma rede wireless.
Relatdrios de Rede
Placa de Rede
TCP/IP

IPv6

Wireless
AppleTalk
NetWare

LexLink

menu Configuracao de SMTP

Use o seguinte menu para configurar o servidor de SMTP.

Item de menu Descricao

Gateway SMTP Primario Especifica as informagdes da porta do servidor SMTP
Porta do Gateway SMTP Primario Nota: 25 é a porta do gateway SMTP padrdo.
Gateway SMTP Secundario

Porta do Gateway SMTP Secundario

Tempo limite SMTP Especifica o tempo em segundos antes que o servidor pare de tentar enviar o
De5a30 e-mail.
Nota: 30 segundos é a configuragao padrdo de fabrica.
Endereco de resposta Especifica informagdes do servidor. Este item é obrigatério.
Usar SSL Notas:
Desativado ® A caixa de mensagem tem um limite de 512 caracteres.
Negociar . , . ~ ~ s
g o ® Desativada é a configuragdo padrao de fabrica para Usar SSL.
Necessario
Autenticagdo do Servidor SMTP Especifica o tipo de autenticagdo de usuario exigido para os privilégios de
Nenhuma autenticacdo necessaria digitalizacdo para e-mail
Login / Comum Nota: “Nenhuma autenticagao necessaria” é a configuragao padrdo de
CRAM-MD5 fabrica.
Digest-MD5
NTLM

Kerberos 5
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Item de menu ‘ Descricao

E-mail Iniciado por Dispositivo Especifica informagdes do servidor
Nenhum
Utilizar Credenciais de Dispositivo SMTP

Notas:
® A caixa de mensagem tem um limite de 512 caracteres.

E-mail Iniciado por Usuario
Nenhum
Utilizar Credenciais de Dispositivo SMTP
Utilizar Senha e ID do Usudrio de Sessao
Utilizar Senha e Enderego de E-mail de Sessdo
Usudrio de Prompt

® Nenhuma é a configuragdo padrao de fabrica para o E-mail Iniciado por
Dispositivo e E-mail Iniciado por Usudrio.

ID do Usudrio do Dispositivo
Senha do dispositivo

Kerberos 5 Realm

Dominio NTLM

-

menu Relatdrios de Rede

Esse menu esta disponivel a partir do menu Rede/Portas:

Rede/Portas >Rede Padrio ou Rede <x> >Configuracdo de Rede Padrdo ou Configuragido de <x> Rede >Relatérios ou
Relatérios de Rede

Item de menu Descrigio

Imprimir Pagina de Configu- | Imprime um relatdrio contendo informagdes sobre a atual configuragdo da rede

ragdo Notas:

Imprimir pagina de configu-

. . L. ) - . " ) o
ragio do NetWare Imprime uma Pagina de Configuragao contendo informagdes sobre as configuragdes da

impressora de rede, como o endereco TCP/IP.

® QO item do menu da Pagina de Configuracdo NetWare aparece somente em modelos que
suportam NetWare e exibe informagdes sobre as novas configuragdes NetWare.

\

menu Placa de Rede

Esse menu esta disponivel a partir do menu Rede/Portas:

Rede/Portas >Rede Padrdo ou Rede <x> >Configuracdo de Rede Padrio ou Configuragdo de <x> Rede >Placa de Rede

— Descrigio

Exibir Status da Placa Permite que vocé visualize o status de conexdo da Placa de Rede
Conectado
Desconectado

Exibir Velocidade da Placa | Permite que vocé visualize a velocidade de uma placa de rede ativa no momento

Endereco de Rede Permite que vocé visualize o enderego da rede
UAA
LAA
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Item de menu ‘ Descricao

Tempo Limite de Trabalho
De 0 a 225 segundos

Define a quantidade de tempo, em segundos, que um trabalho de impressao na rede pode levar antes
de ser cancelado.

Notas:

® 90 segundos é a configuragdo padrao de fabrica.
® Um valor de configuragdo igual a O desativa o tempo limite.
® Se for selecionado um valor entre 1 e 9, a configuragao sera salva como 10.

Pagina de Faixa
Desligar
Ligar

Permite a impressora imprimir uma pdgina de faixa.

Nota: Desligado é a configuragdo padrdo de fabrica.

menu TCP/IP

Use os itens de menu a seguir para exibir ou definir as informacées sobre TCP/IP.

Nota: Esse menu s6 esta disponivel para modelos de rede ou impressoras conectadas a servidores de impressao.

Esse menu esta disponivel a partir do menu Rede/Portas:

Rede/Portas >Rede Padrdo or Rede <x> >Configuracdo de Rede Padr. ou Configura¢gio<x> Rede >TCP/IP

Item de menu Descricao

Ativar
Ativar
Desativado

Ativa TCP/IP
Nota: Ativar é a configura¢do padrao de fabrica.

Exibir Nome do Host

Permite que vocé visualize o nome do atual host TCP/IP

Nota: Essas configuragdes s podem ser alteradas no Servidor de Web Incorpado.

End. IP

Permite que vocé visualize ou modifique o atual enderego TCP/IP

Nota: Configurar manualmente o endereco IP define as configuracdes Ativar DHCP e Ativar IP
Automatico como Desligadas. Também define Ativar BOOTP e Ativar RARP para Desligado em
sistemas que suportam BOOTP e RARP.

Mascara de rede

Permite que vocé visualize ou modifique a atual Mascara de Rede TCP/IP

Gateway Permite que vocé visualize ou modifique o atual Gateway TCP/IP
Ativar DHCP Especifica o endereco DHCP e configuragdo de atribuicdo de parametro
Ativar Nota: Ativar é a configura¢do padrao de fabrica.
Desativado
Ativar RARP Especifica a configuragdo de atribuicdo do enderego RARP
Ativar Nota: Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.
Desativado
Ativar BOOTP Especifica a configuragdo de atribuicdo do enderego BOOTP
Ativar Nota: Ativar é a configura¢do padrao de fabrica.
Desativado

IP automatico
Sim

Nao

Especifica a definicdo da Configuragdo de Rede Zero

Nota: Sim é a configuracdo padrao de fabrica.
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Item de menu Descricao

Ativar FTP/TFTP Ativar oservidorinterno FTP, permite que vocé envie arquivos paraaimpressora através do Protocolo
Sim de Transferéncia de Arquivo.
Nao Nota: Sim é a configuragdo padrao de fabrica.

Ativar servidor HTTP Ativa o servidor da web interno (Servidor da Web Incorporado). Quando ativado, a impressora pode
Sim monitorar e gerenciar remotamente através de um navegador da web.
Nao Nota: Sim é a configuracdo padrao de fabrica.

Enderego do servidor WINS | Permite que vocé visualize ou modifique o atual Enderego do Servidor WINS

Ativar DDNS Permite exibir ou alterar a configuragdo atual de DDNS

Nota: Sim é a configuracdo padrao de fabrica.

Ativar mDNS Permite exibir ou alterar a configuragao atual de mDNS

Nota: Sim é a configuragdo padrao de fabrica.

Enderego serv. DNS Permite que vocé visualize ou modifique o atual Enderego do Servidor DNS

menu IPv6

Use os itens de menu a seguir para exibir ou definir as informacgdes sobre a versdo 6 do Protocolo de Internet (IPv6).
Nota: Esse menu s6 esta disponivel para modelos de rede ou impressoras conectadas a servidores de impressao.
Esse menu esta disponivel a partir do menu Rede/Portas:

Rede/Portas >Rede Padrido ou Rede <x> >Configuracdo Padrdo de Rede ou Configuragdo de Rede <x> >IPv6

item de menu Descrigio

Ativar IPv6 Ativa o IPv6 na impressora.
Ligar Nota: Ligado é a configuragdo padrdo de fabrica.
Desligar

Configura¢do Automatica Ativa o adaptador de rede para aceitar entradas de configura¢do de enderego IPv6 automaticas

Ligar fornecidas por um roteador
Desligar Nota: Ligado é a configuragdo padrao de fabrica.
Visualizar Nome do Host Permite exibir ou alterar a configuragao atual
Visualizar Endereco Nota: Essas configuragBes s6 podem ser alteradas no Servidor de Web Incorpado.

Exibir Endereco do Roteador

Ativar DHCPv6 Ativa o DHCPv6 na impressora
Ligar Nota: Ligado é a configuragdo padrao de fabrica.
Desligar

menu Wireless

Use os itens de menu a seguir para visualizar ou definir as configura¢des do servidor de impressao interno wireless.
Nota: Este menu esta disponivel somente para modelos conectados a uma rede wireless.

Esse menu esta disponivel a partir do menu Rede/Portas:

Rede/Portas >Rede <x> >Configuragdo de <x> Rede >Wireless
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(Item de menu ‘ Descri¢do
Modo de Rede Especifica o modo da rede
Infra-estrutura Notas:
Ad hoc
® O modo Infra-estrutura permite que a impressora acesse uma rede através de
um ponto de acesso.
® Ad hoc é a configuragdo padrdo de fabrica. O modo Ad hoc configura a
impressora para rede wireless ponto a ponto.
Compatibilidade Especifica o padrao wireless para a rede wireless
802.11n
802.11b/g

802.11b/g/n

Escolher Rede Permite selecionar uma rede disponivel para o uso pela impressora
<lista de nomes de rede disponiveis>

Exibir Qualidade do Sinal Permite que vocé visualize a qualidade da conexao wireless

Visualizar Modo de Seguranga Permite que vocé visualize o método de criptografia para a conexdo wireless.
“Desativado” indica que a rede wireless ndo estd criptografada.

,
N

Menu AppleTalk

item de menu Descriggo

Ativar Ativa ou desativa o suporte ao AppleTalk.
Sim Nota: Siméa configuracdo padrio de fabrica.
Nao
Exibir nome Exibe o nome AppleTalk atribuido.
Exibir enderego Exibe o enderego AppleTalk atribuido.
Definir zona Fornece uma lista das zonas AppleTalk disponiveis na rede.
<lista de zonas disponiveis na | Nota: A configuracio padrio é a zona padr3o da rede. Se n3o houver uma zona padrio, a
rede> zona marcada com um * serd a zona padréo.

Menu NetWare

Esse menu estadisponivel a partir do menu Rede/Portas:

Rede/Portas >Rede PadrioouRede <x> >Configuracdo de Rede PadrdoouConfiguragdo de <x> Rede >NetWare

— Descriggo

Ativar Ativa o suporte ao NetWare
Sim Nota: N3oéa configuracdo padrio de fabrica.
Ndo
Exibir nome de login Permite que vocévisualize o nome de login NetWare atribuido

Nota: Essas configuragdes sOpodem ser alteradas no Servidor de Web Incorpado.

Modo impressao Permite que vocévisualize o modo de impressao NetWare atribuido

Nota: Essas configuragdes sOpodem ser alteradas no Servidor de Web Incorpado.
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Item de menu ‘ Descri¢do

Numero de rede Permite que vocévisualize o nimero de rede NetWare atribuido

Nota: Essas configuragdes sOpodem ser alteradas no Servidor de Web Incorpado.

Selecionar tipos de quadro IPX | Ativa a configuragdo de tipo de quadro Ethernet
Ethernet 802.2 Nota: Ligadoéa configuracdo padrdo de fabrica para todos os itens de menu.
Ethernet 802.3
Ethernet Tipo Il

Ethernet SNAP
Langamento de Pacotes Reduz o trafego da rede permitindo a transferéncia e o reconhecimento de vérios pacotes de
Sim dados para o e do servidor NetWare
Nao Nota: Siméa configuragao padrdo de fabrica.
Modo NSQ/GSQ Especifica a configuracdo Modo NSQ/GSQ
Sim Nota: Siméa configuracdo padrio de fabrica.
Nao

menu LexLink

Esse menu esta disponivel a partir do menu Rede/Portas:

Rede/Portas >Rede Padrido ou Rede <x> >Configuracdo de Rede Padrdo ou Configuragdo de <x> Rede >menu
LexLink

temde menu Descricgo

Ativar Ativa o suporte ao LexLink
Ligar Nota: Desligado é a configuragao padrdo de fabrica.
Desligar

Exibir Apelido | Permite que vocé visualize o apelido LexLink atribuido
Nota: O apelido LexLink sé podem ser alterado a partir do Servidor de Web Incorpado.

menu USB Padrao

Item de menu Descricao

PCL SmartSwitch Define se a impressora alterna automaticamente para a emulagdo PCL quando um trabalho de impressao

Ligado recebido pela porta paralela exige isso, independentemente da linguagem padrao da impressora

Desligado Notas:

® ligado é a configuracdo padrao de fabrica.

® Quando a configuragao Desligado é usada, a impressora ndo examina os dados recebidos.

® Quando a configuragdo Desligado é usada, a impressora usa a emulagdo PostScript caso a configu-
racdo PS SmartSwitch esteja definida como Ligado. Ela usa a linguagem padrdo da impressora
especificada no menu Configuragdo caso a configuragao PS SmartSwitch esteja definida como
Desligado.
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Item de menu Descricao

PS SmartSwitch Define se a impressora alterna automaticamente para a emulagdo PS quando um trabalho de impressdo
Ligado recebido pela porta USB exige isso, independentemente da linguagem padrdo da impressora
Desligado Notas:

® ligado é a configuracdo padrao de fabrica.

® Quando a configuragao Desligado é usada, a impressora ndo examina os dados recebidos.

® Quando a configuragdo Desligado é usada, a impressora usa a emulagdo PCL caso a configuragdo
PCL SmartSwitch esteja definida como Ligado. Ela usa a linguagem padrao da impressora especi-
ficada no menu Configuragdo caso a configuragdo PCL SmartSwitch esteja definida como
Desligado.

Modo NPA Define a impressora para executar o processamento especial necessdrio a comunicagdo bidirecional

Ligado seguindo as convengdes definidas pelo protocolo NPA.
Desligado Notas:
Automatico L, . . . .
® Automadtico é a configura¢do padrao de fabrica.
® A alteragdo dessa configuragao no painel de controle da impressora e a saida dos menus fazem
com que a impressora seja reiniciada. A sele¢dao de menu é atualizada.

Buffer USB Define o tamanho do buffer de entrada USB

Desativado Notas:
Automatico
De 3 K até o ® Automadtico é a configura¢do padrao de fabrica.
<tamanho maximo ® A configuragdo Desativado desativa o buffer de trabalhos. Qualquer trabalho ja armazenado em
permitido> buffer no disco sera impresso antes da retomada do processamento normal.
® O valor do tamanho do buffer USB pode ser alterado em incrementos de 1 K.
® O tamanho maximo permitido depende da quantidade de meméria da impressora, do tamanho
dos demais buffers de ligacdo e de a opgao Economia de recursos estar ou nao ativada.
® Para aumentar o intervalo de tamanho maximo do Buffer USB, desative ou reduza o tamanho dos
buffers paralelo, serial e de rede.
® A alteragdo dessa configuragao no painel de controle da impressora e a saida dos menus fazem
com que a impressora seja reiniciada. A sele¢dao de menu é atualizada.

Buffer de Trabalhos Armazena trabalhos temporariamente no disco rigido da impressora antes de imprimir

Desligado Notas:
Ligado
Automatico ® Desligado é a configuragdo padrao de fabrica.
® A configuragdo Ligado armazena em buffer os trabalhos no disco rigido da impressora.
® A configuragdao Automatico imprimira os trabalhos de impressao apenas se a impressora estiver
ocupada com o processamento de dados de outra porta de entrada.
® A alteragdo dessa configuragao no painel de controle da impressora e a saida dos menus fazem
com que a impressora seja reiniciada. A sele¢ao de menu é atualizada.

PS Bindrio Mac Define a impressora para processar trabalhos de impressao PostScript bindrios do Macintosh.
Ligado Notas:

Desligado

Automatico ® Automadtico é a configura¢do padrao de fabrica.
® A configuragdo Desligado filtra os trabalhos de impressdo usando o protocolo padrao.
® A configuragdo Ligado processa os trabalhos de impressao PostScript binarios brutos.
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Item de menu

Descricao

USB com ENA
Endereco ENA

Mascara de rede
ENA

Gateway ENA

Define as informagdes de enderego de rede, mascara de rede e gateway para um servidor de impressao
externo conectado a impressora por meio de um cabo USB.

Nota: Esse item de menu ficard disponivel somente se a impressora estiver conectada a um servidor de
impressao externo por meio da porta USB.

menu Paralelo <x>

Esse menu é exibido apenas quando ha uma placa paralela opcional instalada.

Item de menu ‘ Descricao

PCL SmartSwitch
Ligado
Desligado

Define a impressora para alternar automaticamente para a emulagdo PCL quando um trabalho de
impressdo recebido por uma porta paralela exigir isso, independentemente da linguagem padrdo da
impressora.

Notas:

® ligado é a configura¢do padrao de fabrica.

® Quando a configuragao Desligado é usada, a impressora ndo examina os dados recebidos.

® Quando a configuragao Desligado é usada, a impressora usa a emulagdo PostScript caso a configu-
racdo PS SmartSwitch esteja definida como Ligado. Ela usa a linguagem padrdo da impressora
especificada no menu Configuragdo caso a configuragdo PS SmartSwitch esteja definida como
Desligado.

PS SmartSwitch
Ligado
Desligado

Define a impressora para alternar automaticamente para a emulagao PS quando um trabalho de
impressdo recebido por uma porta paralela exigir isso, independentemente da linguagem padrdo da
impressora.

Notas:

® ligado é a configura¢do padrao de fabrica.

® Quando a configuragao Desligado é usada, a impressora ndo examina os dados recebidos.

® Quando a configuragao Desligado é usada, a impressora usa a emulagdo PCL caso a configuragao
PCL SmartSwitch esteja definida como Ligado. Ela usa a linguagem padrao da impressora especi-
ficada no menu Configuragdo caso a configuragdo PCL SmartSwitch esteja definida como
Desligado.

Modo NPA
Ligado
Desligado
Automatico

Define a impressora para executar o processamento especial necessario a comunicagao bidirecional
seguindo as convengdes definidas pelo protocolo NPA.

Notas:

® Automatico é a configuragdo padrao de fabrica.

® A alteragdo dessa configuragao no painel de controle da impressora e a saida dos menus fazem
com que a impressora seja reiniciada. A sele¢cdo de menu é atualizada.
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Item de menu ‘ Descri¢ao

Buffer Paralelo
Desativado
Automatico

De 3 K até
<tamanho maximo
permitido>

Define o tamanho do buffer de entrada paralelo
Notas:

® Automatico é a configuragdo padrao de fabrica.

® A configuragdo Desativado desativa o buffer de trabalhos. Qualquer trabalho ja armazenado em
buffer no disco sera impresso antes da retomada do processamento normal.

® A configuragdo de tamanho do buffer paralelo pode ser alterada em incrementos de 1 K.

® O tamanho maximo permitido depende da capacidade de memdria da impressora, do tamanho
dos demais buffers de ligacdo e de a opgao Economia de Recursos estar ou ndo ativada.

® Para aumentar o intervalo de tamanho maximo do Buffer Paralelo, desative ou reduza o tamanho
dos buffers USB, serial e de rede.

® A alteragdo dessa configuragdo no painel de controle da impressora e a saida dos menus fazem
com que a impressora seja reiniciada. A selecdo de menu é atualizada.

Buffer de Trabalhos
Desligado
Ligado
Automatico

Armazena trabalhos temporariamente no disco rigido da impressora antes de imprimir
Notas:

® Desligado é a configuragdo padrao de fabrica.

® A configuragdo Desligado ndo armazena os trabalhos de impressao em buffer no disco rigido da
impressora.

® A configuragdo Ligado armazena em buffer os trabalhos no disco rigido da impressora.

® A configuragdo Automatico imprimira os trabalhos de impressdo apenas se a impressora estiver
ocupada com o processamento de dados de outra porta de entrada.

® A alteragdo dessa configuragao no painel de controle da impressora e a saida dos menus fazem
com que a impressora seja reiniciada. A sele¢cdo de menu é atualizada.

Status Avangado

Ativa a comunicagao bidirecional pela porta paralela

Bytes rapidos

Ligado Notas:
Desligado
® Ligado é a configuracdo padrao de fabrica.
® A configuragdo Desligado desativa a negociagdo da porta paralela.
Protocolo Especifica o protocolo da porta paralela
Padrao

Notas:

® Bytes rapidos é a configura¢do padrao de fabrica. Ela fornece compatibilidade com a maioria das
portas paralelas existentes e é a configuragao recomendada.

® A configuragdo Padrao tenta resolver os problemas de comunicag¢do da porta paralela.

Inicializar Privilégios
Ligado
Desligado

Determina se a impressora aceita ou ndo solicitagdes de inicializagdo de hardware da impressora no
computador.

Notas:

® Desligado é a configuragdo padrao de fabrica.

® O computador solicita a inicializagdo ativando o sinal Init da porta paralela. Muitos computadores
pessoais ativam o sinal Init sempre que sdo ligados.

Modo Paralelo 2
Ligado
Desligado

Determina se a amostragem dos dados da porta paralela é feita na seqiiéncia inicial ou final de sinal do
estroboscopio.

Notas:

® ligado é a configura¢do padrao de fabrica.

® Esse menu aparecerd somente se uma porta paralela padrdo ou opcional estiver disponivel.
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Item de menu ‘ Descri¢ao

PS Binario Mac
Ligado
Desligado
Automatico

Define a impressora para processar trabalhos de impressao PostScript binarios do Macintosh.
Notas:

® Automatico é a configuragdo padrao de fabrica.
® A configuracdo Desligado filtra os trabalhos de impressdo usando o protocolo padrdo.
® A configuracdo Ligado processa os trabalhos de impressdao PostScript binarios brutos.

Paralelo com ENA
Endereco ENA

Mascara de rede
ENA

Gateway ENA

Define as informagdes de enderego de rede, mascara de rede e gateway para um servidor de impressao
externo conectado a impressora por meio de um cabo paralelo.

Nota: Esse item de menu ficara disponivel somente se a impressora estiver conectada a um servidor de
impressdo externo por meio de uma porta paralela.

menu Serial <x>

Esse menu é exibido apenas quando ha uma placa serial opcional instalada.

(Item de menu

PCL SmartSwitch
Ligado
Desligado

‘ Descricao

Define a impressora para alternar automaticamente para a emulagao PCL quando um trabalho de
impressdo recebido por uma porta serial exigir isso, independentemente da linguagem padrao da
impressora.

Notas:

® ligado é a configuragdo padrao de fabrica.

® Quando a configuragado Desligado é usada, a impressora ndo examina os dados recebidos.

® Quando a configuragdo Desligado é usada, a impressora usa a emulagao PostScript caso a
configuragdo PS SmartSwitch esteja definida como Ligado. Ela usa a linguagem padrao da

impressora especificada no menu Configuragdo caso a configuragao PS SmartSwitch esteja
definida como Desligado.

PS SmartSwitch
Ligado
Desligado

Define a impressora para alternar automaticamente para a emulagao PS quando um trabalho de
impressdo recebido por uma porta serial exigir isso, independentemente da linguagem padrao da
impressora

Notas:

® ligado é a configuragdo padrao de fabrica.

® Quando a configuragado Desligado é usada, a impressora ndo examina os dados recebidos.

® Quando a configuragao Desligado é usada, a impressora usa a emulagdo PCL caso a configu-
racdo PCL SmartSwitch esteja definida como Ligado. Ela usa a linguagem padrao da
impressora especificada no menu Configuragdo caso a configuragdao PCL SmartSwitch esteja
definida como Desligado.

N
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Item de menu ‘ Descricao

Modo NPA
Ligado
Desligado
Automatico

Define a impressora para executar o processamento especial necessario a comunicagao bidire-
cional seguindo as convencdes definidas pelo protocolo NPA.

Notas:

® Automadtico é a configuragdo padrao de fabrica.

® Quando a configuragao Ligado é usada, a impressora realiza o processamento NPA. Se os
dados nao estiverem no formato NPA, eles serdo rejeitados como incorretos.

® Quando a configuragdo Desligado é usada, a impressora nao realiza o processamento NPA.

® Quando a configuragdao Automatico é usada, a impressora examina os dados, determina o
formato e os processa apropriadamente.

® A alteragdo dessa configuragao no painel de controle da impressora e a saida dos menus
fazem com que a impressora seja reiniciada. A sele¢cdao de menu é atualizada.

Buffer Serial
Desativado
Automatico

De 3 K até o <tamanho
maximo permitido>

Define o tamanho do buffer de entrada serial
Notas:

® Automadtico é a configura¢do padrao de fabrica.

® A configuragdo Desativado desativa o buffer de trabalhos. Qualquer trabalho ja armazenado
em buffer no disco serd impresso antes da retomada do processamento normal.

® A configuragdo do tamanho do buffer serial pode ser alterada em incrementos de 1 K.

® O tamanho mdaximo permitido depende da capacidade de memdria da impressora, do
tamanho dos demais buffers de ligagdo e de a op¢do Economia de Recursos estar ou ndo
ativada.

® Para aumentar o intervalo de tamanho maximo do Buffer Serial, desative ou reduza o
tamanho dos buffers paralelo, USB e de rede.

® A alteragdo dessa configuragao no painel de controle da impressora e a saida dos menus
fazem com que a impressora seja reiniciada. A sele¢cdao de menu é atualizada.

Buffer de Trabalhos
Desligado
Ligado
Automatico

Armazena trabalhos temporariamente no disco rigido da impressora antes de imprimir
Notas:

® Desligado é a configuragdo padrao de fabrica.

® A configuragdo Desligado ndo armazena os trabalhos de impressao em buffer no disco
rigido.

® A configuragdo Ligado armazena em buffer os trabalhos no disco rigido da impressora.

® A configuragdo Automatico imprimira os trabalhos de impressao apenas se a impressora
estiver ocupada com o processamento de dados de outra porta de entrada.

® A alteragdo dessa configuragao no painel de controle da impressora e a saida dos menus
fazem com que a impressora seja reiniciada. A sele¢cdao de menu é atualizada.

Protocolo Serial
DTR
DTR/DSR
XON/XOFF
XON/XOFF/DTR
XON/XOFF/DTRDSR

Seleciona as configuragdes de saudagao do hardware e do software para a porta serial.
Notas:

® DTR é a configuragdo padrdo de fabrica.
® DTR/DSR é uma configuracdo de saudacdo de hardware.
® XON/XOFF é uma configuracdo de saudacio de software.

® XON/XOFF/DTR e XON/XOFF/DTR/DSR s3do configuracdes de saudacdo de hardware e
software combinadas.
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Item de menu ‘ Descricao

Robust XON Determina se a impressora comunica sua disponibilidade para o computador.
Ligado Notas:
Desligado
® Desligado é a configuragdo padrao de fabrica.
® Esse item de menu se aplica a porta serial apenas se Protocolo Serial estiver definido como
XON/XOFF.
Baud Especifica a taxa de recebimento de dados pela porta serial
1200 Notas:
2400
4800 ® 9600 é a configuragdo padrao de fabrica.
9600 ® As taxas de baud 138200, 172800, 230400 e 345600 sdo exibidas somente no menu Serial
19200 Padrdo. Essas configuragGes ndo aparecem nos menus Op¢do Serial ou Opgao Serial 2.
38400
57600
115200
138200
172800
230400
345600

Bits de Dados
7

Especifica o nimero de bits de dados enviados em cada quadro de transmissao

Nota: 8 é a configuragao padrdo de fabrica.

8
Paridade Define a paridade para os quadros de dados de entrada e saida serial.
Par Nota: Nenhuma é a configura¢do padrao de fabrica.
impar
Nenhum
Ignorar
Aceitar DSR Determina se a impressora usa o sinal DSR. O DSR é um sinal de saudagao usado pela maioria dos
Ligado cabos seriais.
Desligado Notas:

® Desligado é a configuragdo padrao de fabrica.

® A porta serial usa o DSR para diferenciar os dados enviados pelo computador daqueles
criados por ruido elétrico no cabo serial. O ruido elétrico pode causar a impressdo de carac-
teres separados. Selecione Ligado para evitar a impressdo de caracteres separados.

® Esse item de menu aparecerd somente se o Serial RS-232/RS-422 estiver definido como RS
232.
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Menu Segurancga

menu Variado

T Descrigio

Logins de Painel
Falhas de Login
Falha no tempo de
execugao
Tempo para
bloqueio
Tempo limite para
login

Limita o numero e tempo de execucdo de falhas de tentativas de login a partir do painel de controle da
impressora antes que todos os usuarios sejam bloqueados.

Notas:

® “Falhas de Login” especifica o nimero de falhas nas tentativas de login antes que os usuarios
sejam bloqueados. Faixa de configuragbes de 1-50.3 tentativas é a configuragdo padrao de
fabrica.

® “Falha no tempo de execugao” especifica o tempo de execugao durante o qual as tentativas de
login falhas possam ser feitas antes que os usuarios sejam bloqueados. Faixa de configuragdes de
1-60 minutos. 5 minutos é a configuragdo padrdo de fabrica.

® “Tempo para bloqueio” especifica por quanto tempo os usuarios estdo bloqueados apds exceder
o limite de falhas de login. Faixa de configuragdes de 0—60 minutos. 5 minutos é a configuragao
padrdo de fabrica. 0 indica que a impressora ndo possui um tempo de bloqueio.

®* “Tempo limite para login” especifica por quanto tempo a impressora permanece ociosa na tela
Inicial antes de fazer o logoff automatico do usuadrio. Faixa de configuragdes de 1-900 segundos.
300 segundos é a configuragdo padrao de fabrica.

Logins Remotos
Falhas de Login
Falha no tempo de
execugao
Tempo para
bloqueio
Tempo limite para
login

Limita o nimero e tempo de execugdo de falhas de tentativas de login a partir de um computador antes
gue todos os usuarios remotos sejam bloqueados

Notas:

® “Falhas de Login” especifica o nimero de falhas nas tentativas de login antes que os usuarios
sejam bloqueados. Faixa de configuragbes de 1-50.3 tentativas é a configuracdo padrao de
fabrica.

® “Falha no tempo de execugao” especifica o tempo de execugao durante o qual as tentativas de
login falhas possam ser feitas antes que os usuarios sejam bloqueados. Faixa de configuragdes de
1-60 minutos. 5 minutos é a configuragdo padrdo de fabrica.

® “Tempo para blogueio” especifica por quanto tempo um usuario esta bloqueado apds exceder o
limite de falhas de login. Faixa de configura¢des de 0—60 minutos. 5 minutos é a configuragao
padrdo de fabrica. 0 indica que a impressora ndo possui um tempo de bloqueio.

* “Tempo limite para login” especifica por quanto tempo a interface remota permanece ociosa
antes de fazer o logoff automatico do usuario. Faixa de configuragdes de 1-900 segundos. 300
segundos é a configuracdo padrao de fabrica.

menu de Impressao Confidencial

item de menu Descriggo

Maximo de PIN Invélidos
Desligar
De2al0

Limita o numero de vezes que um PIN invalido pode ser digitado

Notas:

® Desativado é a configuragao padrao.
® Esse item de menu é exibido apenas quando ha um disco rigido instalado na impressora.

® Uma vez atingido um limite, os trabalhos desse nome de usudrio e PIN sdo excluidos.
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Item de menu ‘ Descrigao

Expiragao de Trabalho Limita o tempo durante o qual um trabalho confidencial pode ficar na impressora antes de ser excluido.

Desligar Notas:

1 hora

4 horas ® Desativado é a configuragdo padrao.

24 horas ® Se a configuragdo de Expiracdo de Trabalho for alterada enquanto o trabalho confidencial residir
1 semana no RAM da impressora ou no disco rigido, o tempo de expiragdo para aqueles trabalhos de

impressdao ndao modifica o novo valor padrdo.

® Se aimpressora for desligada, todos os trabalhos confidencias retidos no RAM da impressora
serao excluidos.

menu Limpeza de Disco

temdemenu  Descrigio

Limpeza A Limpeza de Disco apaga somente os dados de trabalho de impressdo que ndo estiverem em uso atualmente
Automatica pelo sistema de arquivos no disco rigido da impressora. Todos os dados permanentes no disco rigido da
Desligado impressora sdo preservados, como as fontes e macros baixadas e os trabalhos retidos.
Ligado A Limpeza Automatica marca todo o espago em disco usado por um trabalho anterior e ndo permite que o

sistema de arquivos reutilize esse espago até que ele esteja limpo.
Somente a Limpeza Automdtica permite que os usuarios ativem a limpeza de disco sem precisar deixar a
impressora offline por um longo periodo de tempo.

Notas:
® Esse item de menu aparece apenas quando hd um disco rigido de impressora formatado e sem defeitos
instalado.
® Desligado é a configuragdo padrao.

® Devido a grande quantidade de recursos exigidos pela Limpeza Automatica, a ativagdo dessa opg¢ao
pode reduzir o desempenho da impressora, especialmente se ela exigir espago no disco rigido mais
rapidamente do que o tempo necessario para que este seja limpo e volte a ser utilizado.

Limpeza Manual | ALimpeza de Disco apaga somente os dados de trabalho de impressao que ndo estiverem em uso no momento
Iniciar agora pelo sistema de arquivos no disco rigido da impressora. Todos os dados permanentes no disco rigido da
N3o iniciar impressora sdo preservados, como as fontes e macros baixadas e os trabalhos retidos.

agora A Limpeza Manual substitui todo o espago em disco que tenha sido usado para reter dados de um trabalho

de impressdo que tenha sido processado (isto €, impresso). Esse tipo de limpeza ndo apaga nenhuma infor-

macao relacionada a um trabalho de impressdo ndo processado.

Notas:
® Esse item de menu aparece apenas quando hd um disco rigido de impressora formatado e sem defeitos
instalado.
® "N3o iniciar agora" é a configura¢do padrao.

® Se o controle de acesso a Limpeza de Disco estiver ativado, um usudrio deverd autenticar com sucesso
e ter a autorizagdo necessaria para iniciar a limpeza do disco.
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Item de menu ‘ Descrigao

Método
Automatico

Passe Unico
Passe multiplo

A Limpeza de Disco apaga somente os dados de trabalho de impressdo que néo estiverem em uso no momento
pelo sistema de arquivos no disco rigido da impressora. Todos os dados permanentes no disco rigido da
impressora sdo preservados, como as fontes e macros baixadas e os trabalhos retidos.

Notas:
® Esse item de menu aparece apenas quando hd um disco rigido de impressora formatado e sem defeitos
instalado.
® Passe Unico é a configuragdo padrao.

® Asinformacgdes altamente confidenciais devem ser limpas usando somente o método de passe
Multiplo.

Método Manual
Passe Unico
Passe multiplo

A Limpeza de Disco apaga somente os dados de trabalho de impressdo que néo estiverem em uso no momento
pelo sistema de arquivos no disco rigido da impressora. Todos os dados permanentes no disco rigido da
impressora sdo preservados, como as fontes e macros baixadas e os trabalhos retidos.

A limpeza manual e programada permitem que o sistema de arquivos reutilize o espaco em disco marcado
sem ter que limpa-lo primeiro.
Notas:
® Esse item de menu aparece apenas quando hd um disco rigido de impressora formatado e sem defeitos
instalado.
® Passe Unico é a configuragdo padrao.

® Asinformagdes altamente confidenciais devem ser limpas usando somente o método de Passe
Multiplo.

Método
Programado

Passe Unico
Passe multiplo

A Limpeza de Disco apaga somente os dados de trabalho de impressdo que néo estiverem em uso no momento
pelo sistema de arquivos no disco rigido da impressora. Todos os dados permanentes no disco rigido da
impressora sdo preservados, como as fontes e macros baixadas e os trabalhos retidos.

A limpeza manual e programada permitem que o sistema de arquivos reutilize o espaco em disco marcado
sem ter que limpa-lo primeiro.
Notas:
® Esse item de menu aparece apenas quando hd um disco rigido de impressora formatado e sem defeitos
instalado.
® Passe Unico é a configuragdo padrao.

® Asinformagdes altamente confidenciais devem ser limpas usando somente o método de Passe
Multiplo.

® As limpezas programadas sdo iniciadas sem exibir um aviso ou uma mensagem de confirmagdo ao
usuario.

menu de Registro de Auditoria de Seguranga

Item de menu Descricao

Exportar Registro

Possibilita que um usudrio autorizado exporte um registro de seguranca

Notas:
® Para exportar o registro a partir do painel de controle da impressora, a unidade
flash deve estar conectada a impressora.

® A partir do Servidor da Web Incorpado, o registro podera ser carregado para o
computador.
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e

‘ Item de menu ‘ Descricao
Excluir Registro Especifica se os registros de auditoria forem excluidos

Excluir agora Nota: Excluir Agora é defini¢do padrdo de fabrica.
Ndo excluir

Configurar Registro Especifica se e como os registros de auditoria foram criados
Habilitar Auditoria Nota: As configuragdes padrdo de fabrica habilitam o registro de auditoria de
Habilitar Syslog Remoto seguranca.
InstalagGes de Syslog Remoto
Gravidade de eventos a serem regis-
trados

Menu Definir Data/Hora

Item de menu Descricao

Exibir Data/Hora Permite que vocé veja as configuragbes atuais de data e hora da impressora

Definir Data/Hora Nota: A Data/Hora s3o definidas no formato AAAA-MM-DD HH:MM.
<inserir data/hora>

Fuso Horario Nota: GMT é a configura¢do padrao de fabrica.
<lista de fusos hordrios>

Observar DST Nota: Ativado é a configuracdo padrao de fabrica e usa o Hordrio de Verdo associado a configu-
Ligado racdo de Fuso Hordrio.
Desligado

Ativar NTP Ativa o Protocolo de Tempo da Rede, que sincroniza os relégios dos dispositivos de uma rede.
Ligado Nota: Ligado é a configuragdo padrdo de fabrica.

Desligado

N
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menu Settings (Configuracoes)

Menu Configurag¢oes gerais

Item de menu Descrigao

Idioma de Exibi¢do Define o idioma do texto exibido no visor.
Inglés Nota: Talvez nem todos os idiomas estejam disponiveis para todas as impressoras.
Francés
Alemao
Italiano
Espanol
Dansk
Norsk
Neerlandés
Sueco
Portugués
Suomi
Russo
Polonés
Turco
Korean
Modo Econémico Minimiza a utilizacdo de energia, papel ou midia especial
Desativado Notas:
Energia . . . . . .
Energia/papel ® Desligado é a con.flguragao padrfo de f?br-lca. Desligado redefine a impressora
papel para as suas configuragdes padrao de fabrica.
® A configuragdo Energia minimiza a alimentagdo usada pela impressora. O desem-
penho pode ser afetado, mas a qualidade da impressao nao.
® Papel diminui a quantidade de papel e midia especial necessarios para um
trabalho de impressao imprimindo frente e verso cada pagina. O desempenho
pode ser afetado, mas a qualidade da impressao nao.
® Energia/Papel minimiza o uso de energia, de papel e de midia especial.
Bipe Carregado ADF Especifica se o ADF emitird um bipe quando o papel for carregado
Ativado Nota: Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.
Desativado
Modo Silencioso Reduz o barulho produzido pela impressora
Desativado Notas:
Ativar
® Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.
® Ligado configura a impressora para produzir a menor quantidade de ruido
possivel.
Executar Configuracao Inicial Instrui a impressora para executar o assistente de instalagao
Sim Notas:
Nao

® Sim é a configuragdo padrdo de fabrica.

® Apds concluir o assistente de configuragao selecionando-se Concluido na tela do
Pais selecionado, o padrdo sera Nao.
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Item de menu ‘ Descrigao

Teclado Especifica informagdes de teclas personalizadas e idiomas para o teclado do painel no
Tipo de teclado painel de controle da impressora. As guias adicionais fornecem acesso a caracteres de

Inglés acentuagdo e simbolos do teclado do painel de controle da impressora.

Francés
Francais Canadien
Alemao
Italiano
Espanol
Dansk
Norsk
Neerlandés
Sueco
Suomi
Portugués
Russo
Polonés
Alem3o Suico
Francés Suico
Korean
Turco
Tecla personalizada <x>
Guia de acentos/simbolos
Ativar
Desativado
Guia de Russo/Polonés
Ativar
Desativado
Guia de Coreano
Ativar
Desativado

Tamanhos de Papel Especifica as medidas padrdo de fabrica da impressora. O padrdo é determinado pela
Somente nos selecdo de pais/regido no assistente de configuragdo inicial.

Meétrica

Digitalizar p/ interv. portas do PC Especifica o intervalo de portas valido para impressoras atras de um firewall de bloqueio
<intervalo de portas> de porta. As portas validas estdo especificadas por dois conjuntos de nUmeros
separados por ponto e virgula.

Nota: 9751:12000 é a configuragdo padrao de fabrica.
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Item de menu ‘ Descrigao

Informagoes exibidas Especifica o que serd exibido nos cantos superior esquerdo e direito da tela Inicio.
Lado esquerdo Para as opgGes do lado Esquerdo e Direito, escolha as seguintes opgdes:
Lado direito Nome do modelo
Texto personalizado <x> Nenhum
<entrada de texto> End. IP
Niveis do cartucho na tela de status Nome do host
Ativar Nome do contato
Desativado Local
Toner preto Marca de
Quando exibido Nome do servico mDNS/DDNS
Visor Nome da configuragao zero
Ndo Exibir Texto personalizado <x>
Mensagem para Exibi¢ao Notas:
Padrdo
Alternar ® Endereco IP é a configuragdo padrdo de fabrica para Lado esquerdo.
Mensagem Padrdo ® Data/hora é a configuragdo padrdo de fabrica para Lado direito.
<entrada de texto> ® Na3o exibir é a configuragdo padrao de fabrica para Quando Exibir.
Alternar Mensagem ® Padrdo é a configuragdo padrdo de fabrica para Mensagem para Exibigdo.

<entrada de texto>

Informagdes Exibidas (continuagdo) Aexibicdo de informagdes sobre Atolamento de Papel, Carregar Papel e Erros de Servigo

Atolam. de papel pode ser personalizada com as seguintes opgdes:
Carregar papel Ativar
Erros de Servigo Sim

Nao

Exibir mensagem durante o erro
Padrdo
Alternar

Mensagem Padrao
<entrada de texto>

Alternar Mensagem
<entrada de texto>

Notas:

® N3o é a configuragdo padrdo de fabrica para Ativar.

® Padrdo é a configuragdo padrdo de fabrica para Tipo de Mensagem para
Exibicdo.
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Item de menu ‘ Descrigao

Personalizagdo da tela de inicio
Alterar idioma
Copy (Copiar)
Atalhos de Cépia
Fax
Atalhos de fax
E-mail
Atalhos de E-mail
FTP
Atalhos de FTP
Pesquisar trabalhos retidos
Trabalhos retidos
Unidade USB
Perfis
Marcadores
Trabalho por usuario

Pode-se adicionar botdes a tela de Inicio e os botdes padrao podem ser removidos.
As selegOes disponiveis para cada botdo sdo:

Visor

Ndo Exibir

Date Format (Formato de data)
MM-DD-AAAA
DD-MM-AAAA
AAAA-MM-DD

Formata a data da impressora.

Formato de hora
12 horas.
24 horas

Formata a hora da impressora.

Brilho da tela
De 20 a 100

Especifica o brilho da tela do painel de controle da impressora.

Copiar Pagina Um

Define as cdpias a partir do vidro do scanner para somente uma pagina por vez

LED de Bandeja Padrao
Modo Normal/de Espera
Claro
Escuro
Desativado
Economiz. de energia
Claro
Escuro
Desativado

Ativar Nota: Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.
Desativado
Luz de Saida Define a quantidade de luz a partir da bandeja padrdo ou uma bandeja de saida opcional

Notas:

® No modo Normal/Espera, o padrio de fabrica é Claro.
® No Modo Economizador de Energia, o padrdo de fabrica é Escuro.

Mostrar marcadores
Sim
Nao

Especifica se serdo exibidos marcadores da area Trabalhos retidos.

Nota: Sim é a configuragdo padrdo de fabrica. Quando Ativar é selecionado, sdo
exibidos marcadores na drea Trabalhos retidos.

Permitir remogao de plano de fundo
Ativar
Desativado

Especifica se a remogao de plano de fundo da imagem é permitida durante operagoes
de copia, fax, e-mail, FTP ou digitalizagdo para USB.

Nota: Ligado é a configuragao padrdo de fabrica. O plano de fundo da imagem sera
removido.
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Item de menu ‘ Descrigao

Permitir digitaliza¢do de trabalhos Permite digitalizar vérios trabalhos para um arquivo.
ersonalizados
: . Notas:
Ativar
Desativado ® Um disco rigido deve estar instalado na impressora e funcionando corretamente

para que esse item de menu esteja disponivel.

® ligado é a configuragdo padrdo de fabrica. Se a opgdo Ativar for selecionada, a
configuragdo Permitir digitalizagdo de trabalhos personalizados podera ser
habilitada para trabalhos especificos.

Recuperacao de atolamento do scanner | Especifica como um trabalho digitalizado deve ser recarregado se ocorrer um atola-
Nivel do trabalho mento de papel no ADF.

Nivel da pagina Notas:
® Se Nivel do trabalho for selecionado, todo o trabalho devera ser digitalizado
novamente caso haja um atolamento de pagina.

® Se Nivel da pégina for selecionado, o trabalho sera redigitalizado a partir da
pagina atolada.

Taxa de atualizagdo da pagina da Web | Especifica o nUmero de segundos entre as atualizagdes do Servidor de Web Incor-
De 30 a 300 porado.
Nota: 120 segundos é a configuragdo padrao de fabrica.

Nome do contato Especifica um nome de contato para a impressora.

Local Especifica o local da impressora.

Nota: O local sera armazenado no Servidor da Web Incorporado.

Alarmes Define que um alarme sera emitido quando aimpressora exigir intervengao do operador
Controle de Alarme As selegdes disponiveis para cada tipo de alarme sdo:
Alarme do Cartucho Desativado
Uma vez
Notas:

® Uma vez é a configuragao padrdo de fabrica para o Controle de Alarme. Uma vez
emite trés bipes rapidos.

® Desligado é a configuragdo padrdo de fabrica para Alarme do Toner e Alarme de
Grampos. Desligado significa que nenhum alarme sera emitido.

Tempos limite Especifica o nimero de minutos de inatividade antes que o sistema entre em estado
Modo de espera de economia de energia.
Desativado Nota: 15 minutos é a configuracdo padrdo de fabrica.
De 22240
Tempos limite Especifica o nimero de minutos de inatividade antes que alguns sistemas comecem a
Modo economizador de energia entrar em estado de consumo minimo de energia.
Desativado Notas:
De 22240

® 30 minutos é a configuragdo padrdo de fabrica.
® O Economizador de energia ndo interage com o Modo de espera.

Tempos limite Define o tempo, em segundos, que a impressora aguarda antes de retornar o visor para
Tempo limite da tela o estado Pronto.

De 15 a 300 Nota: 30 segundos é a configuragao padrdo de fabrica.
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Item de menu ‘ Descrigao

Tempos limite
Tempo espera impr.
Desativado
de1la255

Define o tempo, em segundos, que a impressora aguarda para receber uma mensagem
de fim do trabalho antes de cancelar o restante do trabalho de impressao.

Notas:

® 90 segundos é a configuragdo padrdo de fabrica.

® Quando o crondmetro para de contar, qualquer pagina parcialmente impressa
gue ainda estiver na impressora é impressa, e a impressora verifica se hd algum
novo trabalho aguardando.

® Tempo Espera para Impressado sé esta disponivel quando é usada a emulagao PCL
ou PPDS. Essa configuragdo ndo tem efeito sobre trabalhos de impressdo de
emulagdo PostScript.

Tempos limite
Tempo limite
Desativado
De 15 a 65535

Define o tempo, em segundos, que a impressora aguarda dados adicionais antes de
cancelar um trabalho de impressao.

Notas:

® 40 segundos é a configuragdo padrdo de fabrica.

® A opgdo Tempo Limite so fica disponivel quando a impressora usa a emulagao
PostScript. Essa configuragao ndo tem efeito sobre trabalhos de impressao de
emulagdo PCL ou PPDS.

Tempos limite

Tempo Limite de Reteng¢do do
Trabalho

Desativado
De 5a 255

Define a quantidade de tempo que a impressora aguarda pela interven¢do do usuario
antes de reter o trabalho que requer recursos indisponiveis e continua imprimindo
outros trabalhos da filha de impressao

Notas:

® 30 segundos é a configuragdo padrdo de fabrica.

® Esse item de menu é exibido apenas quando um disco rigido da impressora esta
instalado.

Recuperacao da Impressao
Continuar Automatico
Desativado
De 5a 255

Permite que a impressora continue a imprimir automaticamente apés determinadas
situa¢des de desligamento (estado off-line) quando elas ndo forem resolvidas dentro
do periodo especificado.

Notas:

® Desat. é a configuracdo padrao de fabrica.
® QOintervalo vai de 5 a 255 segundos.

Recuperacao da Impressao
Recup. atolam.
Ativar
Desativado
Automatico

Especifica se a impressora imprime novamente as paginas atoladas
Notas:

® Automadtico é a configura¢do padrdo de fabrica. A impressora imprime

novamente as paginas atoladas a menos que a memoria necessdria para manter
as paginas seja solicitada para outras tarefas da impressora.

Ativar define que impressora sempre imprime novamente as paginas atoladas.

Desativar define que impressora jamais imprime novamente as paginas atoladas.




Para entender os menus da impressora 197

Item de menu ‘ Descrigao

Recuperacao da Impressao Permite que a impressora imprima com éxito uma pagina que nao tenha sido impressa
Protegdo de Pagina de outra forma.
Ativar Notas:
Desativado

® Desligado é a configuragdo padrao de fabrica. Desat. imprime uma pagina parcial
guando ndo ha memdria suficiente para imprimir a pagina toda.

® Ativar define a impressora para processar toda a pagina, para que a pagina
inteira seja impressa.

Padroes de fabrica Retorna as configuragGes da impressora para os padrdes de fabrica.

Nao Restaurar Notas:

Restaurar agora
® N3o Restaurar é a configuragdo padrao de fabrica. Ndo restaurar mantém as

configuragGes definidas pelo usuario.

® Restaurar retorna todas as configuragdes da impressora para o padrdo de
fabrica, exceto as configura¢bes do menu Rede/Portas. Todos os downloads
armazenados na RAM sdo excluidos. Os dados carregados e armazenados na
memodria flash ou no disco rigido da impressora ndo sao afetados.

Menu Copy Settings (Configuracdes de copia)

Item de menu Descricao

Contetido Especifica o tipo de conteudo do trabalho de cépia.
Texto/Foto Notas:
Fotografia

® Texto/Foto A© a configuraA§Afo padrAfo de fAjbrica. Texto/Foto é
usado quando os documentos originais sdo compostos por uma mistura
de texto e gréficos ou imagens.

Imagem impressa
Text (Texto)

® Fotografia informa ao scanner que os griificos e as imagens devem ser
tratados com mais atenA§Afo. Essa configuracdo torna a digitalizagdo
mais demorada, mas realga a reproducdo de todo o intervalo dindmico de
tons do documento original. Isso aumenta a quantidade de informagdes
salvas.

® Imagem Impressa é usado quando os trabalhos sdo compostos principal-
mente por imagens. Imagem Impressa converte as imagens em
sombreado. Sombreado torna imprimivel uma imagem colorida ou em
escala de cinza transformando-a em um padrdo de pequenos pontos com
um numero limitado de cores.

® Texto realga o texto nitido, preto e de alta resolugdo contra um plano de
fundo branco.
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Item de menu ‘ Descricao

Lados (Frente e Verso)
1 lado para 1 lado
1 lado para 2 lados
2 lados para 1 lado
2 lados para 2 lados

Especifica se um documento original tem dois lados (frente e verso) ou um lado
(simples) e define se a cdpia deve ser frente e verso ou simples.

Notas:

® 1 lado para 1 lado—A pagina original tem impressdao em 1 lado. A pagina
copiada sera impressa apenas em um lado.

® 1lado para 2 lados—A pagina original tem impressdo nos 2 lados. A
pagina copiada serd impressa em ambos os lados. Por exemplo, se o
original tiver seis folhas, a copia tera trés folhas impressas dos dois lados.

® 2 lados para 1 lado—A pagina original tem impressdo em 1 lado. A pagina
copiada sera impressa apenas em um lado. Por exemplo, se o material
original tiver trés folhas com uma imagem de cada lado, a cdpia tera seis
folhas com apenas uma imagem em um dos lados.

® 2 lados para 2 lados—A pagina original tem impressdao em ambos os
lados. A cépia é uma duplicagdo exata do original.

Economia de Papel
Desativado
2 em 1 Retrato
2 em 1 paisagem
4 em 1retrato
4 em 1 paisagem

Imprime duas ou quatro folhas de um documento original juntas, na mesma
pagina.

Nota: Desativado é a configuracdo padrao de fabrica.

Imprimir bordas da pagina

Especifica se uma borda é impressa ao redor da pdagina, nas margens

Ativar Nota: Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.
Desativado
Agrupar Mantém as pdaginas de um trabalho de impressdao empilhadas em seqiiéncia ao
Ativar imprimir diversas cdpias do trabalho.
Desativado Nota: Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.

Tamanho Original
Carta
Oficio
Executivo
Oficio 2
Statement
Oficio (México)
Universal
A4
A5
A6
JIS B5
Cartdo de identificagdo
Tamanho <x> Personalizado de Digitalizagcdo
Tamanho Original
Cartdo de visita
3 x5 pol
4 x 6 pol

Especifica o tamanho de papel do documento original.
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Item de menu ‘ Descricao

Copiar para origem
Bandeja <x>
Alimentador Manual
Ajuste automatico de tamanho

Especifica a origem de papel para trabalhos de cdpia

Nota: Bandeja 1 é a configuragdo padrao de fabrica.

Separadores de transparéncia
Ativar
Desativado

Coloca uma folha de papel entre as transparéncias.

Nota: Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.

Folhas separadoras
Nenhum
Entre cdpias
Entre trabalhos
Entre Paginas

Coloca uma folha de papel entre pdginas, cépias ou trabalhos com base no valor
selecionado

Nota: Nenhuma é a configuragdo padrao de fabrica.

Folhas separadoras
Bandeja <x>
Alimentador Manual

Especifica uma origem de papel.

Tonalidade
Dela?9

Especifica a tonalidade do trabalho de cépia.

Numero de cépias

Especifica o nUmero de cdpias do trabalho de cépia.

Cabecalho/Rodapé
Superior esquerdo

Superior esquerdo
Desativado
Marca de
Numero da pagina
Numero de redugao
Texto personalizado

Imprimir em
Todas as paginas
Apenas primeira pagina
Todas, exceto a primeira pagina

Digitar texto personalizado

Especifica as informacdes de cabecalho/rodapé para a parte superior esquerda
da pagina

Notas:

® Desligado é a configuragdo padrdo de fabrica para a parte Superior
esquerda.

® “Todas as paginas” é a configuragdo padrao de fabrica para Imprimir em.

Cabecalho/Rodapé
Superior central
Superior central
Desativado
Marca de
Numero da pagina
Numero de redugao
Texto personalizado
Imprimir em
Todas as paginas
Apenas primeira pagina
Todas, exceto a primeira pagina
Digitar texto personalizado

Especifica as informagdes de cabecalho/rodapé para a parte central da pagina

Notas:

® Desligado é a configuragdo padrdo de fabrica para a parte Superior
central.

® “Todas as paginas” é a configuragdo padrao de fabrica para Imprimir em.
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Item de menu ‘ Descricao

Cabecalho/Rodapé
Superior direito
Superior direito
Desativado
Marca de
Numero da pdgina
Numero de redugao
Texto personalizado
Imprimir em
Todas as paginas
Apenas primeira pagina
Todas, exceto a primeira pagina
Digitar texto personalizado

Especifica as informages de cabecalho/rodapé para a parte superior direita da
pagina
Notas:

® Desligado é a configuragdo padrdo de fabrica para a parte Superior
direita.

® “Todas as paginas” é a configuragdo padrao de fabrica para Imprimir em.

Cabecalho/Rodapé
Inferior esquerdo
Inferior esquerdo
Desativado
Marca de
Numero da pagina
Numero de redugao
Texto personalizado
Imprimir em
Todas as paginas
Apenas primeira pagina
Todas, exceto a primeira pagina
Digitar texto personalizado

Especifica as informagdes de cabecalho/rodapé para a parte inferior esquerda
da pagina

Notas:

® Desligado é a configuragdo padrdo de fabrica para a parte Inferior
esquerda.

® “Todas as paginas” é a configuragdo padrao de fabrica para Imprimir em.

Cabecalho/Rodapé
Inferior central

Inferior central
Desativado
Marca de
Numero da pagina
Numero de redugao
Texto personalizado

Imprimir em
Todas as paginas
Apenas primeira pagina
Todas, exceto a primeira pagina

Digitar texto personalizado

Especifica as informagdes de cabecalho/rodapé para a parte inferior central da
pagina
Notas:
® Desligado é a configuragdo padrao de fabrica para a parte Inferior central.
® “Todas as paginas” é a configuragdo padrao de fabrica para Imprimir em.
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Item de menu ‘ Descricao

Cabecalho/Rodapé
Inferior direito

Especifica as informacdes de cabecalho/rodapé para a parte inferior direita da
pagina

Inferior direito Notas:
Desativado . . . - ~ 0 S
Marca de ® Desligado é a configuragdo padrao de fabrica para a parte Inferior direita.

Ndmero da pagina ® “Todas as paginas” é a configuragdo padrao de fabrica para Imprimir em.

Numero de redugao

Texto personalizado
Imprimir em

Todas as paginas

Apenas primeira pagina

Todas, exceto a primeira pagina
Digitar texto personalizado

Overlay Especifica o texto de overlay impresso em cada pdgina do trabalho de cépia.
Desativado Nota: Desativado é a configuragdo padrdo de fabrica.
Confidencial
Copy (Copiar)
Rascunho
Urgente
Person.

Overlay personalizado Especifica um texto de overlay personalizado.

Permitir copias prioritarias Permite a interrupgdo de um trabalho de impressdo para copiar uma pagina de
Ativar um documento.

Desativado Nota: Ativar é a configuragdo padrdo de fabrica.

Digitaliza¢do de trabalho personalizado Permite copiar em um Unico trabalho um documento com tamanhos de papel
Ativar mistos.

Desativado Notas:

® Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

® Esseitem de menu é exibido apenas quando um disco rigido da
impressora estd instalado.

Permitir salvar como atalho Permite salvar as configuragGes de cdpia personalizada como atalhos

Ativar Nota: Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.
Desativado

Remogao Plano de Fundo Ajusta a quantidade de plano de fundo visivel em uma cépia.

De-4a+4 Nota: 0 é a configuragdo padrdo de fabrica.

Centralizar Automaticamente Permite centralizar automaticamente a cdpia na pagina

Ativar Nota: Desativado é a configuracdo padrao de fabrica.
Desativado
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Item de menu ‘ Descricao

Diminuicdo de Cor
Diminuicdo de Cor

Especifica que cor serd colocada nas cdpias e quanto sera aumentado ou
diminuido da diminuigdo de cor

O melhor p/ o contetdo

Nenhum Notas:
Vermelho L
Verde ® Nenhum é a configuragdo padrao de fabrica para Diminuigao de Cor.
Azul ® 128 é a configuracdo padrao de fabrica para cada percentual minimo de
Percentual Minimo Vermelho Padrao cor:
De 0 a 255
Percentual Minimo Verde Padrdo
De 0 a 255
Percentual Minimo Azul Padrdo
De 0 a 255
Contraste Especifica o contraste usado para o trabalho de cépia
DeOa5 Nota: “O melhor p/ o conteldo” é a configuragdo padrdo de fabrica.

Imagem Espelhada
Ativar
Desativado

Cria imagens espelhadas do documento original

Nota: Desativado é a configuracdo padrao de fabrica.

Imagem Negativa
Ativar
Desativado

Cria imagens negativas do documento original

Nota: Desativado é a configuracdo padrao de fabrica.

Detalhes de Sombra
De-4a+4

Ajusta a quantidade de detalhes de sombra visivel em uma cépia.

Nota: 0 é a configuragdo padrao de fabrica.

Digitaliza¢do borda a borda

Especifica se o documento original sera digitalizado de borda a borda antes da

Ativar copia.

Desativado Nota: Desativado é a configuracdo padrao de fabrica.
Nitidez Ajuste da nitidez de uma cépia

DeOa5

Nota: 3 é a configuragdo padrao de fabrica.

Copia de Amostra
Ativar
Desativado

Cria uma amostra de cépia do documento original
Notas:

® Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

® Um disco rigido deve estar instalado na impressora e funcionando corre-
tamente para que esse item de menu esteja disponivel.

® Este item de menu é exibido somente nos conjuntos de cépias agrupadas.

Menu Configurag¢oes de Fax

Menu Modo de fax (Configura¢ao de fax analégico)

O modo Configuragdo de fax analdgico envia o trabalho de fax usando uma linha telefénica.
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Configuragoes gerais do fax

Item de menu ‘ Descricao

Nome da estagdo Especifica o nome do fax na impressora.
Numero da estagao Especifica um nimero associado ao fax.
ID da estagdo Especifica como o fax é identificado para os destinatarios no cabegalho de fax

Nome da estagao
Numero da estagao

Ativar fax manual Define a impressora para enviar fax apenas manualmente, o que requer um derivador de linha
Ativar e um fone.
Desativado Notas:

® Use um telefone regular para atender uma chamada de fax recebida e para discar um
numero de fax.

® Toque em # 0 no teclado numérico para ir diretamente para a fun¢do de Fax manual.

Uso de memodria Define a alocagdo de memdria ndo volatil entre os trabalhos de fax enviados e recebidos
Apenas receber Notas:
Receber principalmente
Igual ® “Apenas receber” especifica que toda a meméria é definida para receber trabalhos de
fax.

Enviar principalmente

. L inci " ifi iori memoria é defini rar r
Apenas enviar Receber principalmente” especifica que a maioria da meméria é definida para recebe

trabalhos de fax.

® |gual é a configuragdo padrao de fabrica. “Igual” divide a memdria entre o envio e o
recebimento de trabalhos de fax em quantidades iguais.

® “Enviar principalmente” especifica que a maioria da memdria é definida para enviar
trabalhos de fax.

® “Apenas enviar” especifica que toda a memoria é definida para enviar trabalhos de fax.

Cancelar fax Especifica se a impressora pode cancelar trabalhos de fax.
Permitir Nota: Se a opgdo Cancelar Fax ndo estiver ativada, ela ndo sera exibida como uma opgdo.
Nao permitir
ID do chamador Especifica o tipo de ID do chamador que estd sendo usado
FSK Notas:
DTMF

® FSK é a configuragdo padrao de fabrica.

® Essa opcdo é exibida somente quando o pais selecionado suporta padrdes de ID do
chamador multipla.

Mascaramento de niimeros de | Especifica a direcdo a partir da qual os digitos sdo mascarados em um numero de fax de saida.
fax Nota: O nimero de caracteres mascarados é determinado pela configuragdo “Digitos a
Desativado mascarar”.

A partir da esquerda

A partir da direita

Digitos a mascarar Especifica o nimero de digitos a mascarar em um numero de fax de saida.
De0a58
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Pagina da Capa do Fax

‘ Item de menu ‘ Descricao

Pagina da Capa do Fax Configura a capa do fax
Desativar por padrdo | Nota: Desligado é a configuragdo padrio de fabrica para todas as opgdes de Capa do Fax.
Ativar por padrdo
Nunca Usar
Sempre Usar
Incluir campo Para
Ativar
Desativado
Incluir campo De
Ativar
Desativado
No
Incluir o campo Mensagem
Ativar
Desativado
Mensagem
Incluir Logotipo
Ativar
Desativado
Incluir Rodapé <x>

Rodapé <x>

Configuragoes de envio de fax

Item de menu Descricao

Resolugao Especifica a qualidade em pontos por polegada (dpi). Uma resolugdo mais alta fornece
Padrio maior qualidade de impressdo, mas aumenta o tempo de transmissdo dos fax
Alta enviados.
Super alta Nota: Padrdo é a configuragao padrdo de fabrica.

Ultra alta
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Item de menu Descri¢ao

Tamanho Original
Carta
Oficio
Executivo
Oficio 2
Statement
Oficio (México)
Universal
Tamanhos mistos
A4
A5
A6
JIS B5
Cartdo de identificagdo
Tamanho <x> Personalizado de Digitali-
zagdo
Tamanho Original
Cartdo de visita
4 x 6 pol
3 x5 pol

Especifica o tamanho de papel do documento que esta sendo digitalizado

Nota: Carta é a configuracdo padrdo de fabrica (EUA). A4 é a configuragdo padrdo
internacional de fabrica.

Frente e verso
Desativado
Borda longa
Borda curta

Especifica como o texto e os graficos sdo orientados na pagina.

Notas:

® Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

® Borda longa assume a encadernacdo pela borda longa do papel (borda
esquerda para orientagdo retrato e borda superior para orientagdo paisagem).

® Borda curta assume a encadernacgdo pela borda curta do papel (borda superior
para orientagdo retrato e borda esquerda para orientagdo paisagem).

Conteudo Especifica o tipo de conteldo que sera digitalizado para o fax.
Text (Texto) Notas:
Texto/Foto
Fotografia ® Texto é usado quando o documento é composto principalmente de texto.
® Texto/Foto é a configuracdo padrio de fabrica. Texto/Foto é usado quando os
documentos sdo compostos principalmente por texto ou arte de linha.
® Fotografia é usado quando o documento é uma fotografia de alta qualidade ou
impressao de jato de tinta.
Tonalidade Clareia ou escurece a saida.
Dela9

Nota: 5 é a configuragdo padrao de fabrica.

Prefixo de discagem

Um campo de entrada numérica é fornecido para a inser¢do de nimeros.

Regras de Prefixo de Discagem
Regra de Prefixo <x>

Estabelece uma regra de prefixo de discagem

Rediscagem automatica
De0Oa9

Especifica o nimero de vezes que a impressora deve tentar enviar o fax para um
nuimero especificado.

Nota: 5 é a configuragdo padrao de fabrica.

Freqiiéncia de rediscagem
De 1a200

Especifica o nimero de minutos entre as rediscagens.

Nota: 3 é a configuragdo padrao de fabrica.
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Item de menu Descri¢ao

Usar PABX Ativa a discagem cega por central telefénica sem um tom de discagem.
Sim Nota: N3o é a configuracdo padrdo de fabrica.
Ndo
Ativar ECM Ativa o Modo de corregdo de erros para os trabalhos de fax.
Sim Nota: Sim é a configuragdo padrdo de fabrica.
Ndo

Ativar digitalizagao de fax
Ativar
Desativado

Permite enviar fax digitalizando-os na impressora.

Nota: Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.

Driver para fax
Sim
Ndo

Permite que trabalhos de driver para fax sejam enviados pela impressora.

Nota: Sim é a configuragdo padrao de fabrica.

Permitir salvar como atalho
Ativar
Desativado

Permite salvar nimeros de fax como atalhos na impressora.

Nota: Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.

Modo de discagem
Tone (Tom)
Pulso

Especifica o som de discagem, tom ou pulso.

Nota: A configuragdo padrdo de fabrica é Tom.

Velocidade maxima
2400
4800
9600
14400
33600

Especifica a velocidade maxima em bauds para o envio de fax.

Nota: 33600 (baud) é a configuragdo padrdo de fabrica.

Digitaliza¢do de trabalho personalizado
Ativar
Desativado

Permite enviar para um Unico arquivo um documento que contenha tamanhos de
papel mistos.

Notas:

® Um disco rigido deve estar instalado na impressora e funcionando correta-
mente para que esse item de menu esteja disponivel.

® Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.

Visualiza¢do da digitalizagdo
Ativar
Desativado

Especifica se uma visualiza¢do dos trabalhos de digitalizagdo sera exibida no visor.
Notas:

® Um disco rigido deve estar instalado na impressora e funcionando correta-
mente para que esse item de menu esteja disponivel.

® Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

Remogao Plano de Fundo
De-4a+4

Ajusta a quantidade de plano de fundo visivel em uma cépia.

Nota: 0 é a configuragdo padrao de fabrica.
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Item de menu Descri¢cao

Diminuig¢do de Cor Especifica que cor sera colocada no fax e quanto serda aumentado ou diminuido da
Diminui¢do de Cor diminui¢do de cor
Nenhum Notas:
Vermelho | . N N L L
Verde ® Nenhum é a configuragdo padrao de fabrica para Diminuigdo de Cor.
Azul ® 128 é a configuracdo padrao de fabrica para cada percentual minimo de cor.
Percentual Minimo Vermelho Padrao
De 0 a 255
Percentual Minimo Verde Padrdo
De 0 a 255
Percentual Minimo Azul Padrdo
De 0 a 255
Contraste Especifica o contraste da saida.
0 melhor p/ o contetido Nota: “O melhor p/ o contelido” é a configuracdo padrdo de fabrica.
DeOa5
Imagem Espelhada Cria imagens espelhadas do documento original
Ativar Nota: Desativado é a configuracdo padrao de fabrica.
Desativado
Imagem Negativa Cria imagens negativas do documento original
Ativar Nota: Desativado é a configuracdo padrao de fabrica.
Desativado
Detalhes de Sombra Ajusta a quantidade de detalhes de sombra visivel em um fax
De-4a+4 Nota: 0 é a configuracdo padrdo de fabrica.
Digitalizagdao borda a borda Especifica se o documento original sera digitalizado de borda a borda antes de enviar
Ativar por fax
Desativado Nota: Desativado é a configuracdo padrao de fabrica.
Nitidez Ajuste de nitidez de um fax
De0Oa5 Nota: 3 é a configuragdo padrao de fabrica.
Ativar Digitalizagdao de Fax Colorido Ativa fax colorido
Ativar por padrdo Nota: “Desligado por padrado” é a configura¢do padrao de fabrica.
Nunca usar
Sempre usar
Desativar por padrao
Converter Automaticamente Fax Colorido | Converte todo fax enviado em preto e branco
em Fax Monocromatico Nota: Ativar é a configuracdo padrdo de fabrica.
Ativar
Desativado

Configurag¢oes de recebimento de fax

Item de menu Descricao

Ativar recebimento de fax Permite que trabalhos de fax sejam recebidos pela impressora.

Ativar Nota: Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.
Desativado
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Item de menu ‘ Descrigao

Trabalho de fax em espera
Nenhum
Toner
Toner e suprimentos

Permite que o fax seja retido até que o toner ou suprimentos seja trocado.

Notas:

® Esse item de menu é exibido apenas quando um disco rigido é suportado e
instalado.

® Nenhuma é a configuragdo padrao de fabrica.

Toques para responder
Dela25

Especifica o nUmero de toques antes de atender um trabalho de fax recebido.

Nota: 3 é a configuragao padrdo de fabrica.

Auto Reduction (Redugdo automatica)

Dimensiona um trabalho de fax recebido para que ele se ajuste ao tamanho do papel

Bandeja <x>
Alimentador de Vdrias Fungoes

Ativar carregado na origem de fax designada.
Desativado Nota: Ativar é a configuracdo padrao de fabrica.

Origem do papel Especifica a origem do papel selecionada para fornecer papel a impressora para a
Automatico impressdao de um fax recebido.

Nota: Automatico é a configuragdo padrao de fabrica.

Folhas separadoras
Nenhum
Apéds o trabalho
Antes do trabalho

Coloca uma folha de papel antes ou depois que um fax é recebido.

Nota: Nenhuma é a configuragdo padrdo de fabrica.

Folhas separadoras
Bandeja <x>
Alimentador manual

Especifica uma origem de papel.

Nota: Bandeja <x> 1 é a configuracdo padrdo de fabrica.

Lados (Frente e Verso)

Ativa a impressdo frente e verso (nos dois lados do papel) para os trabalhos de fax

Ativar recebidos.
Desativado Nota: Desativado é a configuracdo padrao de fabrica.
Rodapé do fax Imprime as informagdes de transmissao no final de cada pagina de um fax recebido.
Ativar Nota: Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.
Desativado

Velocidade maxima
2400
4800
9600
14400
33600

Especifica a velocidade mdaxima em bauds para o recebimento de fax.

Nota: 33600 é a configuragdo padrdo de fabrica.

Encaminhamento de fax
Encaminhar
Impressao
Imprimir e encaminhar

Ativa o encaminhamento de fax recebidos para outro destinatario.

Encaminhar para
Fax
E-mail
FTP
LDSS
eSF

Especifica o tipo de destinatario para o qual os fax serdo encaminhados.

Nota: Esse item sé esta disponivel a partir do Servidor de Web Incorporado da
impressora.
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Item de menu ‘ Descrigao

Encaminhar para atalho

Permite inserir o nimero de atalho correspondente ao tipo de destinatario (Fax, E-mail,
FPT, LDSS ou eSF).

Bloquear fax sem nome
Ativar
Desativado

Ativa o bloqueio de fax recebidos de dispositivos sem um ID de estagdo especificado.

Nota: Desativado é a configuracdo padrao de fabrica.

Lista de fax bloqueados

Ativa a lista de numeros de fax bloqueados armazenada na impressora.

Retendo fax
Modo de Fax Retido
Desativado
Sempre ativado
Manual
Fax

Programacao de retengao de fax

Permite que o fax seja sempre retido ou de acordo com horario definido

Nota: Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

Ativar
Desativado

Ativar recebimento de fax colorido

Permite o recebimento de fax colorido

Nota: Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.

Configuragoes de log de fax

Item de menu Descriggo

Log de transmissao
Imprimir log
N3o imprimir log
Imprimir apenas erros

Ativa a impressdo de um log de transmissdo apds cada trabalho de fax.

Nota: Imprimir log é a configuracdo padrao de fabrica.

Log de erros de recebimento
Nunca imprimir
Imprimir em caso de erro

Ativa a impressdo de um log de erros de recebimento apds um desses erros.

Nota: Nunca imprimir é a configuragdo padrdo de fabrica.

Imprimir logs automaticamente
Ativar
Desativado

Ativa a impressdo automatica de logs de fax.

Notas:

® Os logs sdao impressos a cada 200 trabalhos.
® Ativar é a configuracdo padrao de fabrica.

Registrar origem do papel
Bandeja <x>
Alimentador Manual

Seleciona a origem do papel usado para a impressao de logs.

Nota: Bandeja 1 é a configuragao padrdo de fabrica.

Os logs exibem
Nome da estagdo remota
Numero discado

Especifica se os logs impressos exibem o numero discado ou o nome da estagao retornado.

Nota: “Nome da esta¢do remota” é a configura¢do padrdo de fabrica.

Ativar log de trabalhos
Ativar
Desativado

Ativa o acesso ao registro de Trabalhos de Fax

Nota: Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.

Ativar log de chamadas
Ativar

Desativado

Ativa o0 acesso ao registro de Chamadas de Fax

Nota: Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.
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Configuragoes de alto-falante

Item de menu ‘ Descricao

Modo de alto-falante
Sempre desativado
Ativado até a conexdo
Sempre ativado

Notas:

® Sempre desativado desliga o alto-falante.

® Ligado até a Conexao é a configuracdo padrao de fabrica. O alto-falante é
ativado é emite um ruido até que a conexdo do fax seja estabelecida.

® Sempre ativado liga o alto-falante.

Speaker Volume (Volume do alto-
-falante)

Alto
Baixo

Controla a configuragdo de volume.

Nota: Alto é a configuragdo padrdo de fabrica.

Volume da campainha
Ativar
Desativado

Controla o volume da campainha do alto-falante do fax.

Nota: Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.

Toques distintos

ltemde menu | Descrigo

Desativado

Toque Unico | Atende as chamadas com um padrdo de um toque.

Ativar Nota: Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.

Desativado

Toque duplo | Atende as chamadas com um padrdo de dois toques

Ativar Nota: Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.

Desativado

Toque triplo | Atende as chamadas com um padrdo de trés toques

Ativar Nota: Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.

menu Modo de Fax (Configuragao de Servidor de Fax)

O modo Servidor de fax envia o trabalho de fax para um servidor de fax para transmissao.

Configuracao de servidor de fax

Item de menu Descricao

Formato de destino
Enderego de resposta
Assunto

Mensagem

Permite inserir as informagdes usando o teclado virtual da tela de toque da impressora.

Gateway SMTP primdrio

Especifica as informagdes da porta do servidor SMTP.

Nota: 25 é a porta do gateway SMTP padrao.

Gateway SMTP secundario

Especifica as informag&es da porta do servidor SMTP.

Nota: 25 é a porta do gateway SMTP padrdo.
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Item de menu ‘ Descricao

Formato da imagem

Especifica o tipo de imagem da digitalizagdo para fax.

PDF (.pdf) Nota: PDF (.pdf) é a configuragio padrdo de fabrica.
XPS (.xps)
TIFF (.tif)
Conteuido Especifica o tipo de conteudo que sera digitalizado para o fax.
Text (Texto) Notas:
Texto/Foto
Fotografia ® Texto é usado quando o documento é composto principalmente de texto.

® Texto/Foto é a configuracdo padréo de fabrica. Texto/Foto é usado quando os
documentos sdo compostos principalmente por texto ou arte de linha.

® Fotografia é usado quando o documento é uma fotografia de alta qualidade ou
impressao de jato de tinta.

Resolugao do fax

Especifica o nivel de resolugdo da digitalizagdo para fax.

Padréo Nota: Padrdo é a configuragdo padrao de fabrica.
Alta
Super alta
Ultra alta
Tonalidade Clareia ou escurece a saida.
Dela$ Nota: 5 configura¢do padrdo de fabrica.
Orientagao Especifica a orientacdo da imagem digitalizada.
Retrato Nota: Retrato é a configuracio padrio de fabrica.
Paisagem

Tamanho Original
Carta
Oficio
Executivo
Oficio 2
Statement
Oficio (México)
Universal
Tamanhos mistos
A4
A5
A6
JISB5
Cartdo de identificagdo
Tamanho <x> Personalizado de
Digitalizagao
Tamanho Original
Cartdo de visita
4 x 6 pol
3 x5 pol

Especifica o tamanho de papel do documento que esta sendo digitalizado

Nota: Carta é a configuracdo padrdo de fabrica (EUA). A4 é a configuragdo padrdo
internacional de fabrica.
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Item de menu ‘ Descricao

Usar TIFF de varias paginas
Ativar
Desativado

Fornece uma opg¢ao entre arquivos TIFF de uma ou de varias paginas. Para um trabalho
de digitalizagdo para fax de varias paginas, é criado um arquivo TIFF contendo todas as
paginas ou vdrios arquivos TIFF contendo cada uma das paginas do trabalho.

Notas:

® Ativar é a configuracdo padrao de fabrica.
® Esse item de menu se aplica a todas as fungdes de digitalizagdo.

Ativar Recebimento Analégico
Ativar
Desativado

Ativar recebimento de fax analdgico

Nota: Desativado é a configuracdo padrao de fabrica.

menu Configuracoes de e-mail

Item de menu Descrigao

Configuragdo de servidor de e-mail
Assunto
Mensagem

Especifica informagdes do servidor de e-mail.
Nota: A caixa de mensagem tem um limite de 512 caracteres.

Configuragdo de servidor de e-mail
Enviar-me uma cépia
Nunca aparece
Ativar por padrdo
Desativar por padrao
Sempre ativado

Envia uma cépia do e-mail de volta para seu criador.

Nota: “Nunca exibir” é a configura¢do padrao de fabrica.

Configuragdo de servidor de e-mail
Tamanho maximo do e-mail
De 0 a 65535 KB

Especifica o tamanho maximo do e-mail em kilobytes.
Nota: As mensagens de e-mail acima do tamanho especificado ndo sdo enviadas.

Configuragdo de servidor de e-mail
Mensagem de erro de tamanho

Envia uma mensagem quando um e-mail € maior que o limite de tamanho configurado.

Configuragdo de servidor de e-mail
Limitar destinos

Envia um e-mail apenas quando o enderego contém o nome do dominio, como um nome
de dominio de empresa.

Nota: Os e-mails sé podem ser enviados para o dominio especificado.

Configuragdo de servidor de e-mail

Configuragdo de link da Web
Servidor
Login
Password
Caminho
Nome do arquivo de base
Link da Web

Define o nome do caminho do servidor de e-mail; por exemplo /diretério/caminho

Os seguintes caracteres ou simbolos sdo entradas invdlidas para um nome de caminho:
* 1?0 0< > |
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Item de menu ‘ Descrigao

Formato Especifica o formato do arquivo.
PDF (.pdf) Nota: PDF (.pdf) é a configuraco padrdo de fabrica.
PDF seguro
TIFF (.tif)
JPEG (.jpg)
XPS (.xps)
Versdo do PDF Define a versdo do arquivo PDF que sera digitalizado para o e-mail.
Del.2alé6 Nota: 1.5 é a configuracdo padrdo de fabrica.
Conteudo Especifica o tipo de conteudo que sera digitalizado para o e-mail.
Texto/Foto Notas:
Fotografia

® Texto/Foto é a configuracdo padrio de fabrica. Texto/Foto é usado quando os

Text (Texto) .
documentos sdo compostos principalmente por texto ou arte de linha.

® Fotografia é usado quando o documento é uma fotografia de alta qualidade ou
impressdo de jato de tinta.

® Texto é usado quando o documento é composto principalmente de texto.

Cor Especifica se um trabalho sera impresso em escala de cinza ou em cores.
Cinza Nota: Cor é a configuragdo padrdo de fabrica.
Cor
Resolugao Especifica quantos pontos por polegada sao digitalizados.
75 Nota: 150 dpi é a configuracdo padrio de fabrica.
150
200
300
400
600
Tonalidade Clareia ou escurece a saida.
Delas Nota: 5 é a configuracdo padrio de fabrica.
Orientagao Especifica a orientagdo da imagem digitalizada.
Retrato Nota: Retrato é a configuracdo padrdo de fabrica.

Paisagem
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Item de menu ‘ Descrigao

Tamanho Original
Carta
Oficio
Executivo
Oficio 2
Statement
Oficio (México)
Universal
Tamanhos mistos
A4
A5
A6
JIS B5
Cartdo de identificagdo
Tamanho <x> Personalizado de
Digitalizagao
Tamanho Original
Cartdo de visita
3 x5 pol
4 x 6 pol

Especifica o tamanho de papel do documento que esta sendo digitalizado

Nota: Carta é a configuracdo padrdo de fabrica (EUA). A4 é a configuragdo padrdo
internacional de fabrica.

Lados (Frente e Verso)
Desativado
Borda longa
Borda curta

Especifica como o texto e os graficos sdo orientados na pagina.

Notas:

® Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

® Borda longa assume a encadernagdo pela borda longa do papel (borda esquerda
para orientagdo retrato e borda superior para orientagdo paisagem).

® Borda curta assume a encadernagdo pela borda curta do papel (borda superior
para orientagdo retrato e borda esquerda para orientagdo paisagem).

Qualidade JPEG
O melhor p/ o contetdo
De5a90

Define a qualidade de umaimagem de fotografia JPEG em relagdao ao tamanho do arquivo
e a qualidade da imagem

Notas:
® “0O melhor p/ o conteddo” é a configuragdo padrdo de fabrica.
® 5 reduz o tamanho do arquivo, mas a qualidade da imagem diminui.

® 90 fornece a melhor qualidade de imagem, mas o arquivo fica muito grande.

® Esse item de menu se aplica a todas as fungGes de digitalizagdo.

Padrdo de texto
De5a90

Define a qualidade de uma imagem de texto em relagdao ao tamanho do arquivo e a
qualidade da imagem.

Nota: 75 é a configuragdo padrao de fabrica.

Padrio de texto/foto
De5a90

Define a qualidade de uma imagem de texto/foto em relagdo ao tamanho do arquivo e
a qualidade da imagem.

Nota: 75 é a configuragdo padrao de fabrica.

Padrdo de foto
De5a90

Define a qualidade de uma imagem de fotografia em relagdo ao tamanho do arquivo e a
qualidade da imagem.

Nota: 50 é a configuragdo padrao de fabrica.
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Item de menu ‘ Descrigao

Imagens de e-mail enviadas como
Anexo
Link da Web

Especifica como as imagens serdo enviadas.

Nota: Anexo é a configuragdo padrao de fabrica.

Usar TIFF de varias paginas
Ativar
Desativado

Fornece uma opgao entre arquivos TIFF de uma ou de varias paginas. Para uma digitali-
zacdo de varias paginas para um trabalho de e-mail, é criado um arquivo TIFF contendo
todas as paginas ou varios arquivos TIFF contendo um arquivo para cada pdagina do
trabalho.

Notas:

® Ativar é a configuracdo padrao de fabrica.

® Esse item de menu se aplica a todas as fungbes de digitalizagdo.

Log de transmissao
Imprimir log
Ndo imprimir log
Imprimir apenas erros

Especifica se o registro de transmissdo é impresso

Nota: “Imprimir registro” é a configuragdo padrdo de fabrica.

Registrar origem do papel
Bandeja <x>
Alimentador Manual
Env. manual
Alimentador MF

Especifica uma origem de papel para a impressao de logs de e-mail.

Nota: Bandeja 1 é a configuragdo padrao de fabrica.

Profundidade de Bits do e-mail
8 bit
1 bit

Ativa o modo Texto/Foto para ter tamanhos de arquivo menores por meio do uso de
imagens de 1 bit quando Cor estiver desativado.

Nota: 8 bits é a configuragdo padrao de fabrica.

Digitaliza¢do de trabalho persona-
lizado

Ativar
Desativado

Permite copiar um documento que contenha tamanhos de papel mistos em um Unico
trabalho

Notas:

® Um disco rigido deve estar instalado na impressora e funcionando corretamente
para que esse item de menu esteja disponivel.

® Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

Visualiza¢do da digitalizagdo
Ativar
Desativado

Especifica se uma visualizagdo dos trabalhos de digitalizagdo serd exibida no visor.
Notas:

® Um disco rigido deve estar instalado na impressora e funcionando corretamente
para que esse item de menu esteja disponivel.

® Desativado é a configuragcdo padrao de fabrica.

Permitir salvar como atalho
Ativar
Desativado

Permite salvar enderegos de e-mail como atalhos no dispositivo
Notas:

® Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.

® Quando definido como Desligado, o botdo Salvar como atalho nao é exibido na
tela Destino de E-mail.

Remogao Plano de Fundo
De-4a+4

Ajusta a quantidade de plano de fundo visivel em uma imagem digitalizada

Nota: 0 é a configuragao padrdo de fabrica.
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Item de menu ‘ Descri¢do

Diminuicdo de Cor
Diminuicdo de Cor
Nenhum
Vermelho
Verde
Azul

Percentual Minimo Vermelho
Padrdo

De 0 a 255

Percentual Minimo Verde Padrdo
De 0 a 255

Percentual Minimo Azul Padrdo
De 0 a 255

Especifica que cor serd colocada durante a digitaliza¢do e quanto serd aumentado ou
diminuido da diminui¢do de cor

Notas:

® Nenhum é a configuragdo padrdo de fabrica para Diminui¢ao de Cor.
® 128 é a configuragdo padrao de fabrica para cada percentual minimo de cor.

Contraste
De0Oa5
O melhor p/ o contetdo

Especifica o contraste da saida.

Nota: “O melhor p/ o contetido” é a configuragdo padrdo de fabrica.

Imagem Espelhada
Ativar
Desativado

Cria imagens espelhadas do documento original

Nota: Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

Imagem Negativa
Ativar
Desativado

Cria imagens negativas do documento original

Nota: Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

Detalhes de Sombra
De-4a+4

Ajusta a quantidade de sombra visivel em uma imagem digitalizada

Nota: 0 é a configuragao padrdo de fabrica.

Digitaliza¢do borda a borda

Especifica se o documento original sera digitalizado de borda a borda

Ativar Nota: Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.
Desativado

Nitidez Ajusta a nitidez de uma imagem digitalizada
De0Oa5 Nota: 3 é a configuracdo padrio de fabrica.

Use cc:/bcc: Possibilita o uso dos campos cc: e bec:
Ativar Nota: Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.
Desativado

Menu Configurag¢oes de FTP

Item de menu Descricao

Formato
PDF (.pdf)
PDF seguro
TIFF (.tif)
JPEG (.jpg)
XPS (.xps)

Especifica o formato do arquivo de FTP.

Nota: PDF (.pdf) é a configuragdo padrao de fabrica.
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Item de menu ‘ Descricao

Versao do PDF

Define o nivel de versdo do arquivo PDF para o FTP.

Text (Texto)

Del.2alé6 Nota: 1.5 é a configuracdo padrdo de fabrica.

Conteudo Especifica o tipo de contelido que sera digitalizado para FTP.
Texto/Foto Notas:
Fotografia

® Texto/Foto é a configuracdo padrio de fabrica. Texto/Foto é usado quando os
documentos sdo compostos principalmente por texto ou arte de linha.

® Fotografia é usado quando o documento é uma fotografia de alta qualidade ou
impressao de jato de tinta.

® Texto é usado quando o documento é composto principalmente de texto.

Cor Especifica se um trabalho sera impresso em escala de cinza ou em cores.
Cinza Nota: Cinza é a configura¢do padrao de fabrica.
Cor
Resolugao Especifica quantos pontos por polegada sdo digitalizados.
75 Nota: 150 dpi é a configuracdo padrio de fabrica.
150
200
300
400
600
Tonalidade Clareia ou escurece a saida.
Dela$ Nota: 5 é a configuracdo padrio de fabrica.
Orientagao Especifica a orientacdo da imagem digitalizada.
Retrato Nota: Retrato é a configuracio padrio de fabrica.
Paisagem

Tamanho Original
Carta
Oficio
Executivo
Oficio 2
Statement
Oficio (México)
Universal
Tamanhos mistos
Ad
A5
A6
JISB5
Cartdo de identificagdo
Tamanho <x> Personalizado de
Digitalizacdo
Tamanho Original
Cartdo de visita
3 x5 pol
4 x 6 pol

Especifica o tamanho de papel do documento que esta sendo digitalizado

Nota: Carta é a configuracdo padrdo de fabrica (EUA). A4 é a configuragdo padrdo
internacional de fabrica.
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Item de menu ‘ Descricao

Lados (Frente e Verso)
Desativado
Borda longa
Borda curta

Especifica como o texto e os graficos sao orientados na pagina.

Notas:

® Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

® Borda longa assume a encadernacdo pela borda longa do papel (borda esquerda
para orientagdo retrato e borda superior para orientagdo paisagem).

® Borda curta assume a encadernagdo pela borda curta do papel (borda superior
para orientacdo retrato e borda esquerda para orienta¢do paisagem).

Qualidade JPEG
O melhor p/ o contetdo
De5a90

Define a qualidade de uma imagem de fotografia JPEG em relagdo ao tamanho do
arquivo e a qualidade da imagem

Notas:
® “O melhor p/ o contelido” é a configuragdo padrio de fabrica.
® 5 reduz o tamanho do arquivo, mas a qualidade da imagem diminui.

® 90 fornece a melhor qualidade de imagem, mas o arquivo fica muito grande.

® Esse item de menu se aplica a todas as fungdes de digitalizagdo.

Padrdo de texto
De5a90

Define a qualidade de uma imagem de texto em relagdo ao tamanho do arquivo e a
qualidade da imagem.

Nota: 75 é a configuragdo padrao de fabrica.

Padrio de texto/foto
De5a90

Define a qualidade de uma imagem de texto/foto em relagio ao tamanho do arquivo e
a qualidade da imagem.

Nota: 75 é a configuragdo padrao de fabrica.

Padrdo de foto
De5a90

Define a qualidade de uma imagem de fotografia em rela¢do ao tamanho do arquivo e
a qualidade da imagem.

Nota: 50 é a configuragdo padrao de fabrica.

Usar TIFF de varias paginas
Ativar
Desativado

Fornece uma opg¢do entre arquivos TIFF de uma ou de varias paginas. Para um trabalho
de digitalizagdo para FTP de varias pdginas, é criado um arquivo TIFF contendo todas as
paginas ou vdrios arquivos TIFF contendo cada uma das paginas do trabalho.

Notas:

® Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.

® Esse item de menu se aplica a todas as fungdes de digitalizagdo.

Log de transmissao
Imprimir log
Ndo imprimir log
Imprimir apenas erros

Especifica se o registro de transmissdo é impresso

Nota: “Imprimir registro” é a configuragdo padrao de fabrica.

Registrar origem do papel
Bandeja <x>
Alimentador Manual
Env. manual
Alimentador MF

Especifica uma origem de papel para os logs de FTP.

Nota: Bandeja 1 é a configura¢do padrdo de fabrica.

Profundidade de bits do FTP
8 bit
1 bit

Ativa o modo Texto/Foto para ter tamanhos de arquivo menores por meio do uso de
imagens de 1 bit quando Cor estiver desativado.

Nota: 8 bits é a configuragdo padrdo de fabrica.

Nome do arquivo de base

Permite inserir um nome de arquivo de base.




Para entender os menus da impressora

219

Item de menu ‘ Descricao

Digitaliza¢do de Trabalho Personalizado
Ativar
Desativado

Permite copiar em um unico trabalho um documento que contenha tamanhos de papel
mistos.

Notas:

® Um disco rigido deve estar instalado na impressora e funcionando corretamente
para que esse item de menu esteja disponivel.

® Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

Visualiza¢do da digitalizagdo
Ativar
Desativado

Especifica se uma visualizagdo dos trabalhos de digitalizagdo serd exibida no visor.

Notas:

® Um disco rigido deve estar instalado na impressora e funcionando corretamente
para que esse item de menu esteja disponivel.

® Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

Permitir salvar como atalho
Ativar
Desativado

Ativa a criagdo de atalhos para enderecos de FTP.

Nota: Ativar é a configuracdo padrdo de fabrica.

Remogao Plano de Fundo
De-4a+4

Ajusta a quantidade de plano de fundo visivel em uma cépia.

Nota: 0 é a configuragao padrdo de fabrica.

Diminuicdo de Cor

Diminuicdo de Cor
Nenhum
Vermelho
Verde
Azul

Percentual Minimo Vermelho Padrao
De 0 a 255

Percentual Minimo Verde Padrdao
De 0 a 255

Percentual Minimo Azul Padrdo
De 0 a 255

Especifica que cor serd colocada durante a digitalizagdo e quanto sera aumentado ou
diminuido da diminui¢do de cor

Notas:

® Nenhum é a configuragdo padrao de fabrica para Diminuigdo de Cor.
® 128 ¢ a configuragdo padrao de fabrica para cada percentual minimo de cor.

Contraste
De0Oa5
O melhor p/ o contetdo

Especifica o contraste da saida.

Nota: “O melhor p/ o conteldo” é a configuragdo padrdo de fabrica.

Imagem Espelhada
Ativar
Desativado

Cria imagens espelhadas do documento original

Nota: Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

Imagem Negativa
Ativar
Desativado

Cria imagens negativas do documento original

Nota: Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

Detalhes de Sombra
DeOa4

Ajusta a quantidade de sombra visivel em uma imagem digitalizada

Nota: 0 é a configuragao padrdo de fabrica.

Digitaliza¢do borda a borda
Ativar

Desativado

Especifica se o documento original serd digitalizado de borda a borda

Nota: Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.
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Item de menu ‘ Descricao

Nitidez Ajusta a nitidez de uma imagem digitalizada

DeOa5 Nota: 3 é a configuracdo padrio de fabrica.

menu Unidade Flash

Configuracoes de digitalizagao

Item de menu Descricao

Formato Especifica o formato do arquivo.
PDF (.pdf)
PDF seguro
TIFF (.tif)
JPEG (.jpg)
XPS (.xps)
Versdo do PDF Define a versao do arquivo PDF que sera digitalizado para USB.
Del.2alé6 Nota: 1.5 é a configuragdo padrdo de fabrica.
Conteuido Especifica o tipo de conteudo que sera digitalizado para USB.
Texto/Foto Notas:
Fotografia

® Texto/Foto é a configuracdo padréo de fabrica. Texto/Foto é usado quando os

Text (Texto) o .
documentos sdo compostos principalmente por texto ou arte de linha.

® Fotografia é usado quando o documento é uma fotografia de alta qualidade ou
impressao de jato de tinta.

® Texto é usado quando o documento é composto principalmente de texto.

Cor Especifica se um trabalho sera impresso em escala de cinza ou em cores.
Cinza Nota: Cinza é a configura¢do padrao de fabrica.
Cor
Resolugao Especifica quantos pontos por polegada s3o digitalizados.
75 Nota: 150 é a configuracdo padrio de fabrica.
150
200
300
400
600
Tonalidade Clareia ou escurece a saida.
Dela$ Nota: 5 é a configuracdo padrio de fabrica.
Orientagao Especifica a orientagdo da imagem digitalizada.
Retrato Nota: Retrato é a configuracdo padrdo de fabrica.

Paisagem
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Item de menu ‘ Descricao

Tamanho Original
Carta
Oficio
Executivo
Oficio 2
Statement
Oficio (México)
Universal
Tamanhos mistos
A4
A5
A6
JIS B5
Cartdo de identificagdo
Tamanho <x> Personalizado de
Digitalizagao
Tamanho Original
Cartdo de visita
3 x5 pol
4 x 6 pol

Especifica o tamanho de papel do documento que esta sendo digitalizado

Nota: Carta é a configuracdo padrdo de fabrica (EUA). A4 é a configuragdo padrdo
internacional de fabrica.

Lados (Frente e Verso)
Desativado
Borda longa
Borda curta

Especifica como o texto e os graficos sdo orientados na pagina.

Notas:

® Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

® Borda longa assume a encadernacdo pela borda longa do papel (borda esquerda
para orientac¢do retrato e borda superior para orientagdo paisagem).

® Borda curta assume a encadernagdo pela borda curta do papel (borda superior
para orientagdo retrato e borda esquerda para orientagdo paisagem).

Qualidade JPEG
O melhor p/ o contetdo
De5a90

Define a qualidade de umaimagem de texto ou texto/foto JPEG em rela¢do ao tamanho
do arquivo e a qualidade da imagem.

Notas:

® “0O melhor p/ o contelido” é a configuragdo padrio de fabrica.
® 5 reduz o tamanho do arquivo, mas a qualidade da imagem diminui.
® 90 fornece a melhor qualidade de imagem, mas o arquivo fica muito grande.

® Este item de menu se aplica a Texto e Texto/Foto e a todas as fungbes de digitali-
zagao.

Padrdo de texto
De5a90

Define a qualidade de uma imagem de texto em relagdo ao tamanho do arquivo e a
qualidade da imagem.

Nota: 75 é a configuragdo padrao de fabrica.

Padrio de texto/foto
De5a90

Define a qualidade de uma imagem de texto/foto em relagdo ao tamanho do arquivo e
a qualidade da imagem.

Nota: 75 é a configuragdo padrao de fabrica.

Padrdo de foto
De5a90

Define a qualidade de uma imagem de fotografia em relagdo ao tamanho do arquivo e
a qualidade da imagem.

Nota: 50 é a configuragdo padrao de fabrica.
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Item de menu ‘ Descricao

Usar TIFF de varias paginas
Ativar
Desativado

Fornece uma opgdo entre arquivos TIFF de uma ou de vdrias paginas. Para um trabalho
de digitalizagdo para USB de varias paginas, é criado um arquivo TIFF contendo todas as
paginas ou vdrios arquivos TIFF contendo cada uma das paginas do trabalho.

Notas:

® Ativar é a configuragdo padrao de fabrica.
® Esse item de menu se aplica a todas as fungdes de digitalizagdo.

Profundidade de bits da digitalizagdo
8 bit
1 bit

Ativa o modo Texto/Foto para ter tamanhos de arquivo menores por meio do uso de
imagens de 1 bit quando Cor estiver desativado.

Nota: 8 bits é a configura¢do padrdo de fabrica.

Nome do arquivo de base

Permite inserir um nome de arquivo de base.

Digitaliza¢do de trabalho persona-
lizado

Desativado
Ativar

Permite copiar em um unico trabalho um documento que contenha tamanhos de papel
mistos.

Notas:

® Um disco rigido deve estar instalado na impressora e funcionando corretamente
para que esse item de menu esteja disponivel.

® Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

Visualiza¢do da digitalizagdo
Ativar
Desativado

Especifica se uma visualizagdo dos trabalhos de digitalizagdo serd exibida no visor.
Notas:

® Um disco rigido deve estar instalado na impressora e funcionando corretamente
para que esse item de menu esteja disponivel.

® Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

Remogao Plano de Fundo
De-4a+4

Ajusta a quantidade de plano de fundo visivel em uma cépia.

Nota: 0 é a configuragao padrdo de fabrica.

Diminuicdo de Cor
Diminuicdo de Cor
Nenhum
Vermelho
Verde
Azul

Percentual Minimo Vermelho
Padrdo

De 0 a 255

Percentual Minimo Verde Padrdo
De 0 a 255

Percentual Minimo Azul Padrdo
De 0 a 255

Especifica que cor serd colocada durante a digitalizagdo e quanto serd aumentado ou
diminuido da diminuigdo de cor

Notas:

® Nenhum é a configuragdo padrao de fabrica para Diminui¢do de Cor.
® 128 ¢ a configuragdo padrao de fabrica para cada percentual minimo de cor.

Contraste
De0Oa5
O melhor p/ o contetdo

Especifica o contraste da saida.

Nota: “O melhor p/ o conteldo” é a configuragdo padrdo de fabrica.

Imagem Espelhada
Ativar

Desativado

Cria imagens espelhadas do documento original

Nota: Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.
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Item de menu ‘ Descricao

Imagem Negativa
Ativar
Desativado

Cria imagens negativas do documento original

Nota: Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

Detalhes de Sombra
DeOa4

Ajusta a quantidade de sombra visivel em uma imagem digitalizada

Nota: 0 é a configuragao padrdo de fabrica.

Digitaliza¢do borda a borda

Especifica se o documento original sera digitalizado de borda a borda

Ativar Nota: Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.
Desativado

Nitidez Ajusta a nitidez de uma imagem digitalizada
DeOa5

Nota: 3 é a configuragao padrdo de fabrica.

Configuracdes de impressao

T Descrigio

Copias

Especifica o nimero de cépias que vocé deseja imprimir

Origem do papel
Bandeja <x>
Alimentador MF
Papel manual
Envelope manual

Especifica a origem do papel selecionada para fornecer papel & impressora para a impressao de
uma unidade flash.

Agrupar
Desativado (1,1,1,2,2,2)
Ativado (1,2,1,2,1,2)

Empilha as paginas de um trabalho de impressdao em seqliéncia ao imprimir vdrias copias.

Notas:

® Desligado é a configuragdo padrdo de fabrica. Nenhuma pégina sera agrupada.
® A configuragdo On empilha o trabalho de impressao em seqiiéncia.

Lados (Frente e Verso)
1lado
2 lados

Ativa a impressdo frente e verso (nos dois lados do papel)

Encadernagao frente e verso

Define a forma como as paginas impressas em frente e verso sdo encadernadas e como a

Paisagem

Borda longa impressao no verso da pagina é orientada em relagao a impressao na parte da frente da pagina.
Borda Curta Notas:
® Borda longa é a configuragdo padrao de fabrica.
® Borda longa especifica que a encadernacgao seja feita pela borda esquerda das paginas
Retrato e pela borda superior das paginas Paisagem.
® Borda Curta especifica que a encadernagao seja feita pela borda superior das paginas
retrato e pela borda esquerda das pédginas paisagem.
Orientagao Especifica a orientagdo do trabalho de impressao
Automatico Nota: Automatico é a configuracgdo padrao de fabrica.
Retrato
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Item de menu ‘ Descrigao

Ne de pag/folha (paginas/lado)
Desativado
2 pag/folha
3 pag/folha
4 pag/folha
6 pag/folha
9 pag/folha
12 pdag/folha
16 pag/folha

Especifica que varias imagens de pagina sejam impressas em um lado de uma folha de papel.
Isso também é conhecido como Economia de Papel.

Notas:

® Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.
® O numero selecionado é o nimero de imagens de pagina que serao impressas por lado.

Borda do N2 de pag/folha
Nenhum
Sélido

Imprime uma borda ao redor de cada imagem ao usar N2 pagina/folha

Nota: Nenhuma é a configuragdo padrao de féabrica.

Ordem do N2 de pag/folha
Horizontal
Horizontal Inversa
Vertical inversa
Vertical

Especifica o posicionamento de vérias imagens na pagina ao usar N2 de pagina/folha
Notas:

® Horizontal é a configuragao padrdo de fabrica.

® QO posicionamento depende do nimero de imagens e de as imagens possuirem orientagao
Retrato ou Paisagem.

Folhas separadoras
Nenhum
Entre cdpias
Entre trabalhos
Entre Paginas

Coloca uma folha de papel entre pdaginas, cpias ou trabalhos com base no valor selecionado

Nota: Nenhuma é a configuragdo padrao de fébrica.

Folhas separadoras
Bandeja <x>
Alimentador Manual

Especifica uma origem de papel.

Paginas em Branco
N3do Imprimir

Impressao

Especifica se serdo inseridas paginas em branco em um trabalho de impressao.

Nota: Ndo imprimir é a configuragdo padrao de fabrica.

Configuragoes de impressao

menu Configuragao

temdemenu  Descriglo

Impressora
P Notas:

Emulagdo PCL

Linguagem da Define a linguagem padrao da impressora

Emulacdo PS ® A emulagdo PCL usa um interpretador PCL para processar os trabalhos de impressdo. A emulagao
PostScript usa um interpretador PS para processar os trabalhos de impressao.

® PCLé a linguagem da impressora padrao de fabrica.

® A definicdo de uma linguagem de impressora como padrao nao impede que um software envie
trabalhos de impressdo que usem outras linguagens.
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Item de menu ‘ Descrigao

Espera de Trabalho
Ligado
Desligado

Especifica que os trabalhos de impressao sejam removidos da fila de impressao se exigirem opg¢&es indis-
poniveis de impressdo ou configuragdes personalizadas. Eles sdo armazenados em uma fila de impressao
separada, de modo que os trabalhos sejam impressos normalmente. Quando as informacdes ausentes e/ou
opcoes forem obtidas, os trabalhos armazenados serdao impressos.

Notas:

® Desligado é a configura¢do padrao de fabrica.

® Esse menu aparece somente se um disco rigido da impressora ndo-Somente Leitura estiver instalado.
Essa exigéncia garante que os trabalhos armazenados nao sejam excluidos se a impressora perder
energia.

Area de Impressio
Normal
Pagina Completa

Define as dreas de impressdo logica e fisica.
Notas:

® Esse menu nao aparecera se Borda a Borda estiver ativado no menu Configuragao da impressora.

® Normal é a configuragdo padrao de fabrica. Ao tentar imprimir dados na area ndo-imprimivel definida
pela configuragdo Normal, a impressora corta a imagem no limite.

® A configuragdo Pagina Completa permite que a imagem seja movida para a area ndo-imprimivel
definida pela configuragdo Normal, mas a impressora cortara a imagem no limite definido pela confi-
guragao Normal.

® A configuragdo Pagina Completa afeta somente as paginas impressas com o uso de um interpretador
PCL 5. Essa configuragdo ndo tem efeito em paginas impressas usando interpretadores PCL XL ou
PostScript.

Destino do
Download

RAM
Flash
Disco

Define o local de armazenamento para os downloads.
Notas:

® RAM ¢é a configuragdo padrao de fabrica.

® O armazenamento de downloads na memdria flash ou no disco rigido da impressora os coloca em
armazenamento permanente. Os downloads permanecem na memédria flash ou no disco rigido da
impressora mesmo que esta esteja desligada.

® O armazenamento de downloads na RAM é tempordrio.

® Esse menu aparecera somente se a op¢do flash e/ou disco estiver instalada.

Contabilidade de
Trabalho

Ligado
Desligado

Especifica se a impressora armazena as informagdes estatisticas sobre os mais recentes trabalhos de
impressdo no disco rigido.

Notas:

® Desligado é a configuragdo padrdo de fabrica. Desligado significa que a impressora ndo armazena as
estatisticas dos trabalhos.

® As estatisticas incluem um registro de erros de impressao, o tempo de impressdo, o tamanho do
trabalho em bytes, o tamanho e o tipo de papel solicitado, o nimero total de pdginas impressas e o
numero total de cdpias solicitadas.

® Contabilidade de Trabalho sé fica disponivel quando ha um disco rigido de impressora instalado e
funcionando corretamente. Ele ndo deve estar protegido contra Leitura/Gravacdo ou Gravacgdo.
Tamanho do Buffer de trabalho ndo deve ser definido como 100%.

® A alteragdo dessa configuragao no painel de controle da impressora e a saida dos menus fazem com
gue a impressora seja redefinida. A selecdo de menu é atualizada.
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Item de menu ‘ Descrigao

Economia de
Recursos

Ligado
Desligado

Especificacomoaimpressora lida com downloads temporarios, como fontes e macros armazenadas na RAM,
ao receber um trabalho que exija mais memdria do que a disponivel

Notas:

® Desligado é a configuragdo padrao de fabrica. Desligado define que a impressora mantenha os
downloads até que a memodria seja solicitada. Os downloads sdo excluidos para que os trabalhos de
impressdo sejam processados.

® A configuragdo Ligado mantém os downloads durante as alteragdes de linguagem e as redefini¢cdes
da impressora. Se a impressora estiver sem memdéria, 38 Meméria cheia aparecerd, e os
downloads ndo serdo excluidos.

Imprimir em Todas
as Ordens
Alfabética
Mais Recente
Primeiro
Mais Antigo
Primeiro

Especifica a ordem em que os trabalhos retidos e confidenciais sdo impressos quando Imprimir Tudo estiver
selecionado

Notas:

® Alfabética é a configuragdo padrao de fabrica.

® Os trabalhos de impressdo também aparecem em ordem alfabética no painel de controle da
impressora.

Menu acabamento

item de menu Descrigio

2 lados
1 lado

Lados (Frente e Verso) Especifica se a impressdo frente e verso (nos dois lados do papel) sera definida como padrdo para

todos os trabalhos de impressao.

Notas:

® 1 lado é a configuragdo padrao de fabrica.

® Para definir impressdo nos 2 lados a partir do aplicativo de software para usudrios do
Windows, clique em Arquivo > Impressao e,em seguida, clique em Propriedades, Prefe-
réncias, Opg¢oes, ou Configuragao; para usuarios do Macintosh escolha Arquivo >
Impressao e, em seguida, ajuste a configuracdo da caixa de didlogo Impressao e menus

pop-up.

Borda longa
Borda Curta

Encadernagao frente e verso | Define aforma como as paginasimpressas em frente e verso sdo encadernadas e como aimpressao

no verso da pagina é orientada em relagdo a impressao na parte da frente da pagina.
Notas:

® Borda longa é a configuragdo padrao de fabrica.

® Borda longa especifica que a encadernacgado seja feita pela borda esquerda das paginas
Retrato e pela borda superior das paginas Paisagem.

® Borda Curta especifica que a encadernagao seja feita pela borda superior das paginas
retrato e pela borda esquerda das pdaginas paisagem.

Copias
De 1a999

Especifica um nimero padrao de cépias para cada trabalho de impressao.

Nota: 1 é a configuragdo padrao de fabrica.

N3do Imprimir
Impressao

Paginas em Branco

Especifica se serdo inseridas paginas em branco em um trabalho de impressao.

Nota: Ndo imprimir é a configuragdo padrdo de fabrica.
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Item de menu ‘ Descri¢ao

Agrupar
Desativado (1,1,1,2,2,2)
Ativado (1,2,1,2,1,2)

Empilha as paginas de um trabalho de impressdao em seqliéncia ao imprimir varias cdpias.
Notas:
® Ativar é a configuracdo padrao de fabrica.

® A configuragdo On empilha o trabalho de impressdo em seqiiéncia.

® Ambas as configuragdes imprimem todo o trabalho o nimero de vezes especificado pela
configuragdo do menu Copiar.

Folhas separadoras
Nenhum
Entre cdpias
Entre trabalhos
Entre Paginas

Especifica se folhas separadoras em branco serdo inseridas.

Notas:

® Nenhuma é a configuragdo padrdo de fabrica.

® Entre Cépias insere uma folha em branco entre cada cdpia de um trabalho de impressdo se
Agrupamento estiver definido como Ligado. Se Agrupamento estiver definido como
Desligado, sera inserida uma pdgina em branco entre cada conjunto de paginas impressas,
por exemplo, apds cada pagina 1, cada pagina 2 e assim por diante.

® Entre trabalhos insere uma folha em branco entre os trabalhos de impressao.

® Entre P4ginas insere uma folha em branco entre cada péagina de um trabalho de impressao.
Essa configuragdo é til ao imprimir transparéncias ou inserir paginas em branco em um
documento para anotagdes.

Origem do separador
Bandeja <x>
Alimentador de Vdrias
Fungdes

Especifica a origem do papel onde estdo as folhas separadoras.
Notas:

® Bandeja 1 (bandeja padrio) é a configuragdo padrdo de fabrica.

® No menu Papel, Configurar MF deve estar definido como Cassete para que o Alimentador
MF seja exibido como uma configura¢do de menu.

Ne de paginas (paginas/
lados)
Desativado
2-pdag/folha
3-pag/folha
4-pag/folha
6-pag/folha
9 pag/folha
12-pdag/folha
16-pag/folha

Especifica que varias imagens de pagina sejam impressas em um lado de uma folha de papel
Notas:

® Desativado é a configuragdo padrao de fabrica.

® O numero selecionado é o numero de imagens de pagina que serdo impressas por lado.

Ordem do N2 de pag/folha
Horizontal
Horizontal Inversa
Vertical inversa

Especifica o posicionamento de varias imagens na pagina ao usar N2 de pagina/folha.
Notas:

® Horizontal é a configuragdo padrdo de fabrica.

® QO posicionamento depende do nimero de imagens e de as imagens possuirem orienta¢do

Retrato

Vertical
Retrato ou Paisagem.
Orientagao Especifica a orientacdo de uma folha com varias paginas.
Automatico Nota: Automatico é a configuragao padrdo de fabrica. A impressora escolhe entre Retrato e
Paisagem Paisagem.
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Item de menu ‘ Descri¢cao

Borda do N2 de pag/folha Imprime uma borda ao redor de cada imagem ao usar N2 pagina/folha.
Nenhum Nota: Nenhuma é a configuragdo padrao de fabrica.
Sélido

menu Qualidade

Item de menu ‘ Descricao

Resolugdo da Impressao | Especifica a resolucdo da saida impressora
300 ppp Nota: 600 ppp é a configuragdo padrdo de fabrica. O driver padrdo da impressora é 1200 IQ.
600 ppp
1200 ppp
Q Imagem 1200
Q Imagem 2400

Aumento de Pixel Aprimorar a qualidade de impressdo das fontes pequenas e graficos.
Desligar Notas:
Fontes
Horizontalmente ® Desligado é a configuragdo padrao de fabrica.
Verticalmente ® As fontes aplicam esta configuracdo apenas para o texto.

Em Ambas as direcdes | ® Horizontalmente escurece as linhas horizontais do texto e das imagens.
® Verticalmente escurece as linhas verticais do texto e das imagens.
® Ambas as DiregBes escurece as linhas verticais e horizontais no texto e imagens.

Tonalidade do toner Clareia ou escurece a saida da impressora

Delal0d Notas:

® 8 é a configuragdo padrdo de fabrica.

® Aselegdo de um nimero menor pode ajudar a economizar toner.

Melhorar Linhas Finas Ativa um modo de impressdo preferencial para arquivos como desenhos arquitetonicos, mapas,
Ligar diagramas de circuitos elétricos e fluxogramas.
Desligar Notas:

® Desligado é a configuragdo padrao de fabrica.

® Para definir Melhorar Linhas Finas usando o Servidor da Web Incorporado, digite o enderego IP
da impressora de rede em uma janela de navegador.

Correcao de Cinza Ajustar o valor de cinza dos objetos impressos
Automadtico Nota: Automatico é a configuracdo padrdo de fabrica.
Desligar

Brilho Clarear ou escurecer a saida impressa e economizar toner
De-6a+6 Notas:

® (0 é a configuragdo padrdo de fabrica.

® Use um valor negativo para escurecer texto, imagens ou graficos. Um valor positivo ira clarea-
-los e conservar o toner.
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Item de menu ‘ Descricao

Contraste
De0Oa5

Ajustar o grau de diferenga entre os niveis de cinza da impressao.
Notas:

® (0 é a configuragdo padrdo de fabrica.

® Uma configuragdo mais alta evidencia uma diferenca maior entre os niveis de cinza.

Menu utilitarios

(Item de menu

Remover trab. retidos

‘ Descricao

Remove trabalhos confidenciais e retidos do disco rigido da impressora.

Confidencial Notas:
Retido
N3o restaurado ® Aselecdo de uma configuragao afeta apenas os trabalhos de impressdo residentes na impressora.
Tudo Os marcadores, trabalhos nas unidades flash e outros tipos de trabalhos retidos ndo sao afetados.
® Aselecdo de Nao restaurado remove todos os trabalhos Imprimir e reter que ndo foram restau-
rados no disco.

Formatar flash Formata a memoria flash. Memoéria flash refere-se a memoria adicionada pela instalagdo de uma placa
Sim opcional de memdria flash na impressora.
Nao Aviso—Dano Potencial: Ndo desligue a impressora durante a desfragmenta¢do da memodria flash.

Notas:

® Uma placa opcional de memdria flash deve estar instalada na impressora e funcionando correta-
mente para que esse item de menu esteja disponivel. A placa opcional de memoéria flash ndo deve
estar protegida contra Leitura/Gravagdo ou Gravacio.

® Selecionar Sim exclui todos os dados armazenados na meméria flash.

® Selecionar Nao cancela a solicitagdo de formatagao.

Excluir Downloads do
Disco

Excluir Agora
Ndo excluir

Remove os downloads do disco rigido da impressora, incluindo todos os trabalhos retidos, armazenados
em buffer e estacionados. As informagdes de contabilidade de trabalhos n3do sdo afetadas.

Nota: Excluir Agora é configuragdo padrdo de fabrica.

Estat. contab.
trabalho

Impressao
Limpar

Imprime uma lista de todas as estatisticas de trabalhos armazenadas ou exclui as informagdes do disco
rigido da impressora.

Notas:

® Um disco rigido deve estar instalado na impressora e funcionando corretamente para que esse
item de menu esteja disponivel.

® Selecionar Imprimir imprime uma lista das estatisticas.

® Aselecdo de Limpar excluir todas as estatisticas de trabalho armazenadas no disco rigido da
impressora.

® A opgdo Limpar n3o serd exibida se Contabilidade de trabalho estiver definido como MarkTrack™
usando o NPA.

Rastreamento Hex
Ativar

Ajuda a isolar a origem de um problema com um trabalho de impressdo
Notas:

® Quando Ativar estiver selecionado, todos os dados enviados para a impressora serdao impressos
em representa¢do hexadecimal e de caracteres e os cédigos de controle ndo serdo executados.

® Para sair do Rastreamento Hex ou desativa-lo, desligue ou redefina a impressora.
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Item de menu Descricao

Estimador de cobert. | Fornece uma estimativa de porcentagem de cobertura de ciano, magenta, amarelo e preto em uma

Desativado pagina. A estimativa é impressa em uma pagina separada no final de cada trabalho de impressdo.
Ativar Nota: Desativado é a configuracdo padrao de fabrica.
Menu PDF

Item de menu ‘ Descricdo

Ajustar para caber | Ajusta o conteudo da pagina de acordo com o tamanho de papel selecionado.

Sim Nota: N3o é a configuragio padrio de fabrica.
Nao
Anotagoes Imprime as anotagdes em um PDF.

Ndo imprimir | Nota: N3o imprimir é a configuracdo padrdo de fabrica.
Imprimir

Menu PostScript

temdemenu |Descriggo

Imprimir erro PS Imprime uma pdgina contendo o erro PostScript.
Ligar Nota: Desativado é a configura¢do padrao de fabrica.
Desligar

Prioridade de fontes | Estabelece a ordem de pesquisa de fontes.
Residente
Flash/disco

Notas:

® Residente é a configuragdo padrdo de fabrica.

® Aimpressora deve possuir uma placa opcional de memdria flash ou um disco rigido e ambos
precisam estar formatados e funcionando corretamente para que este item de menu esteja dispo-
nivel.

® A protecgdo contra Leitura/Gravagdo, Gravacdo ou a prote¢do por senha ndo pode estar definida na
opc¢do de memodria flash ou no disco rigido da impressora.

® Tamanho do buffer de trabalho ndo deve ser definido como 100%.
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menu de Emulagao PCL

Item de menu ‘ Descricao

Origem das Fontes Especifica o conjunto de fontes usado pelo item de menu Nome da Fonte
Residente Notas:
Disco
Download ® Residente é a configuragdo padrao de fabrica. Exibe o conjunto de fontes padrao de
Flash fabrica carregadas na RAM da impressora.
Tudo ® As configuragdes Flash e de Disco aparecem apenas se aplicaveis e exibem todas as
fontes residentes naquela op¢ao.
® As opgoes Flash e de Disco devem ser formatadas corretamente e ndo podem ser
protegidas contra Leitura/Gravagdo, Gravac¢do ou por senha.
® O download aparece apenas se aplicavel e exibe todas as fontes que foram carre-
gadas na RAM da impressora.
® Tudo exibe todas as fontes disponiveis em qualquer op¢ao.
Nome da Fonte Identifica uma fonte especifica e a op¢do na qual ela estd armazenada

<lista de fontes disponiveis> Notas:

® Courier 10 é a configuragdo padrao de fabrica.

® As abreviagGes das origens de fontes sao R para Residente, F para Flash, K para Disco
e D para download.

Conjunto de Simbolos Especifica o conjunto de simbolos de cada nome de fonte
10U PC-8 Notas:
12U PC-850

® 10U PC-8 é a configuragao padrdo de fabrica para EUA.
® 12U PC-850 é a configuragdo padrao de fabrica internacional.

® Um conjunto de simbolos é um conjunto de caracteres alfabéticos e numéricos,
pontuagdo e simbolos especiais. Os conjuntos de simbolos suportam os diferentes
idiomas ou programas especificos, como simbolos matematicos para textos cienti-
ficos. Apenas os conjuntos de simbolos suportados sao exibidos.

Configura¢ao de Emulagao PCL Especifica o pitch das fontes monoespacgadas escalonaveis
Pitch Notas:
De 0,08 a 100

® 10 é a configuragdo padrao de fabrica.

® Pitch se refere ao nimero de caracteres de espaco fixo por polegada (cpp, caracteres
por polegada).

® QO pitch pode ser aumentado ou reduzido em incrementos de 0,01 cpp.

® Para fontes monoespagadas ndo-escalonaveis, o pitch é exibido no visor, mas nao
pode ser alterado.

Configura¢ao de Emulagao PCL Especifica a orientacdo do texto e dos graficos na pdagina
Orientagao Notas:
Retrato
Paisagem ® Retrato é a configuragdo padrao de fabrica.

® Retrato imprime o texto e os graficos paralelamente a borda curta da pagina.

® Paisagem imprime o texto e os graficos paralelamente a borda longa da pégina.
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Item de menu ‘ Descricao

Configura¢do de Emulagdo PCL
Linhas por Pagina
dela255

Especifica o nimero de linhas impressas em cada pagina.
Notas:

® 60 é a configuragdo padrao de fabrica nos EUA e 64, a internacional.

® Aimpressora define a quantidade de espago entre cada linha com base nas configu-
racOes Linhas por Pagina, Tamanho do Papel e Orientagdo. Selecione o Tamanho do
Papel e a Orientacdo desejados antes de alterar Linhas por Pagina.

Configura¢do de Emulagdo PCL
Largura A4
198 mm
203 mm

Define a impressora para imprimir no papel de tamanho A4.
Notas:

® 198 mm é a configuragdo padrao de fabrica.

® A configuragdo de 203 mm define a largura da pdgina para permitir a impressao de
oitenta caracteres com pitch 10.

Configura¢do de Emulagdo PCL
RC auto apds AL
Ligar
Desligar

Especifica se a impressora realiza automaticamente um retorno de carro apés um comando
de controle de avango de linha.

Nota: Desligado é a configuragdo padrdo de fabrica.

Configura¢do de Emulagdo PCL
AL auto apés RC
Ligar
Desligar

Especifica se a impressora realiza automaticamente um avango de linha apés um comando
de controle de retorno de carro.

Nota: Desligado é a configuragdo padrdo de fabrica.

Renumeragdo de Bandeja

Atribuir Alimentador MF
Desligar
Nenhum
de0a 199

Atribuir Bandeja <x>
Desligar
Nenhum
de0a 199

Atribuir Papel Manual
Desligar
Nenhum
de0a 199

Atribuir Envelope Manual
Desligar
Nenhum
de0a 199

Configura aimpressora para trabalhar com software de impressora ou programas que usam
atribuicGes de origem diferentes para bandejas, gavetas e alimentadores

Notas:

® Desligado é a configuragdo padrao de fabrica.

® Nenhuma ndo é uma sele¢do disponivel. Ela é exibida apenas quando é selecionada
pelo interpretador PCL 5.

® A configuragdo Nenhuma ignora o comando de Sele¢do de Alimentagdo do Papel.

® Um valor entre 0 e 199 permite a atribuicdo de uma configuragao personalizada.




Para entender os menus da impressora

233

‘ Item de menu

Renumeragao de Bandeja

Permite que vocé visualize a configuragdo padrao de fabrica atribuida a cada bandeja, gaveta

‘ Descricao

Ver Padrdo Fabrica

Padrdo MPF =8
PadrdaoTl1=1
Padrdao T2 =4
Padrao T3 =5
Padrdo T4 =20
Padrdo T5 =21
Padrdo Envelope = 6

ou alimentador, mesmo se nao foi instalada

Padrdo papel Manual =2
Padrdo Envelope Manual = 3

Renumeragao de Bandeja
Restaurar Padrdes

Retorna todas as bandejas, gavetas e alimentadores as configuragdes padrao de fabrica

Sim
N3o
menu HTML
Item de menu Descricao
Nome da Fonte Intl CG Times Define a fonte padrdo para documentos HTML
Albertus MT Intl Courier Notas:
Antique Olive Intl Univers
Apple Chancery Joanna MT ® A fonte Times serd usada nos documentos HTML que ndo especificarem uma
Arial MT Letter Gothic fonte.
Avant Garde Lubalin Gothic ® As font?s a seguir aparecem somente se.a placa de fonte DBCS ap.ropriada?
. . estiver instalada: HG-GothicB, MSSung-Light, MD_DotumChe e MingMT-Light.
Bodoni Marigold
Bookman Monalisa Recut
Chicago Monaco
Clarendon New CenturySbk
Cooper Black Nova York
Copperplate Optima
Coronet Oxford
Courier Palatino
Eurostile Stempel Garamond
Garamond Taffy
Geneva Times
Gill Sans TimesNewRoman
Goudy Univers
Helvetica Zapf Chancery
Hoefler Text
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(Item de menu

Tamanho da Fonte

‘ Descrigao

Define o tamanho de fonte padrao para documentos HTML

De 1 a 400%

De 1 a 255 pt Notas:
® 12 pt é a configuragdo padrdo de fabrica.
® O tamanho da fonte pode ser aumentado em incrementos de 1 ponto.
Ajustar Ajusta a fonte padrao para documentos HTML

Notas:

® 100% é a configuracdo padrao de fabrica.
® 0 ajuste pode ser aumentado em incrementos de 1%.

Orientagao
Retrato
Paisagem

Define a orienta¢do da pagina para documentos HTML

Nota: Retrato é a configuragao padrao de fabrica.

Tamanho da margem
De 8 a 255 mm

Define a margem da pagina para documentos HTML

Notas:

® 19 mm é a configuragdo padrao de fabrica.

® O tamanho da margem pode ser aumentado em incrementos de 1 mm.

Planos de fundo
N3do Imprimir

Imprimir

Especifica se os planos de fundo serao impressos em documentos HTML

Nota: Imprimir é a configuragdo padrao de fabrica.

Menu imagem

item de menu Descrigio

Ajuste automatico
Ativar

Seleciona a melhor opg¢do de tamanho, ajuste e orientagdo de papel.

Notas:
Desat.
® Ativar é a configuracdo padrao de fabrica.
® A configuragdo Ativar substitui as configuragGes de ajuste e orientagdo para algumas imagens.
Inverter Inverte imagens monocromaticas com dois tons.
Ativar Notas:
Desat.

® Desat. é a configuragdo padrao de fabrica.

® Essa configuragdo nao se aplica a imagens GIF ou JPEG.

® O tamanho da fonte pode ser aumentado em incrementos de 1 ponto.

Dimensionamento

Ancora sup. esquerda

Mais aproximada
Ancora central

Ajustar altura/largura

Ajustar altura

Ajustar largura

Ajusta a imagem de acordo com o tamanho do papel selecionado.

Notas:

® Mais aproximada é a configuracao padrao de fabrica.

definido automaticamente como Mais aproximada.

® Quando a configuragdo Ajuste automatico esta definida como Ativar, o Dimensionamento é
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Item de menu Descri¢ao

Orientagao Define a orienta¢do da imagem.
Retrato Nota: Retrato é a configurac3o padrio de fabrica.
Paisagem

Retrato invertido
Paisagem invertido

Menu XPS

— Descrigso

Paginas de Erro de Impressao | Imprime uma pagina que contém informagdes sobre erros, incluindo erros marcagdo de XML

Desligado Nota: Desligado é a configuracdo padrdo de fabrica.
Ligado

menu Ajuda

O menu Ajuda consiste em pdginas da Ajuda armazenadas na impressora como PDFs. Elas contém informagdes de
referéncia sobre o uso da impressora e a execuc¢do de tarefas. Imprima cada uma individualmente ou selecione
Imprimir todos os guias paraimprimir todo o material de uma vez.

Asversdes eminglés, francés, alemao e espanhol estdo armazenadas naimpressora. Outras tradugdes estao disponiveis
no CD de Software e Documentagéo.

S— Descriggo

Imprimir todos os guias Imprime todos os guias
Guia de cépia Fornece informag0es sobre como fazer cdpias e alterar configuragdes
Guia de e-mail Fornece informagdes sobre como enviar e-mails usando enderegos, nimeros de atalho ou o

catdlogo de enderegos e sobre como alterar configuragdes.

Guia de fax Fornece informag0es sobre como enviar fax usando nimeros de fax, nimeros de atalho ou o
catdlogo de enderegos e sobre como alterar configuragdes.

Guia de FTP Fornece informagdes sobre como digitalizar documentos diretamente para um servidor FTP
usando um enderecgo de FTP, niUmeros de atalho ou o catdlogo de enderecos e sobre como alterar
configuragdes.

Guia informativo Fornece ajuda para localizar informagdes adicionais.

Guia de defeitos de impressao | Fornece ajuda para resolver defeitos repetitivos em cdpias ou impressoes.

Guia de suprimentos Fornece os nimeros de pega para o pedido de suprimentos
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Manuten¢ao da impressora

E necessdrio executar certas tarefas periodicamente a fim de manter o alto nivel da qualidade de impress3o.

Limpeza da parte externa da impressora

1 Verifique se a impressora esta desligada e desconectada da tomada.

ATENGCAO—PERIGO DE CHOQUE: Para evitar o risco de choques elétricos, ao limpar a parte externa da
impressora, desconecte o cabo de alimenta¢do da tomada e todos os cabos da impressora antes de
prosseguir.

2 Remova todo o papel da impressora.
3 Umedega um pano limpo e sem fiapos com agua.

Aviso—Dano Potencial: Ndo use limpadores domésticos ou detergentes, pois eles podem danificar o
acabamento da impressora.

4 Limpe apenas a parte externa da impressora.
Aviso—Dano Potencial: Usar um pano Umido para limpar o interior pode causar danos a impressora.

5 Antes de comegar um novo trabalho de impressao, verifique se todas as areas da impressora estdo secas.

Limpando o vidro do scanner

Se vocé encontrar problemas, tais como listras em imagens copiadas ou digitalizadas, limpe as areas mostradas.
1 Umedecga com dgua um pano limpo e sem fiapos ou uma toalha de papel.

2 Abra a tampa do scanner.

Parte inferior branca da tampa do ADF

Parte inferior branca da tampa do scanner

Vidro do scanner

AW N (=

Vidro do ADF
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3 Limpe as dreas mostradas e as espere secar.

4 Feche a tampa do scanner.

Limpeza do rolo do separador do ADF

Apds fazer mais de 50.000 cdpias usando o ADF, limpe o rolo do separador do ADF.

1 Abra atampado ADF.

2 Destrave o rolo separador.

3 Retire o rolo separador.
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5 Reinstale o rolo separador.

6 Trave o rolo separador.

7 Feche atampado ADF.

Ajuste do registro do scanner

O Registro do Scanner é um processo que alinha a area de digitalizagdo com o local do papel. Ajusta o registro do
scanner manualmente:

1

2
3
4

0 N o un

Desligue a impressora.

Limpe o vidro do scanner e o material de suporte.

Mantenha e pressionados ao ligar a impressora.

Solte os botdes quando a tela com a barra de andamento for exibida.

A impressora executa uma seqliéncia de ativacao e, em seguida, o menu Configuragao é exibido.
Toque na seta para baixo até que Registro Manual do Scanner seja exibido.

Toque em Registro Automatico do Scanner.

Toque em Imprimir Teste Rapido para imprimir uma pagina de registro.

Escolha a sessdo do scanner que sera alinhada.
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Para alinhar o vidro do scanner (base de copia):

a Coloque a Pagina de Teste Rapido com a face voltada para baixo no vidro do scanner.

b Togue em Copiar Teste Rapido.
O scanner ird imprimir uma cdpia da pagina de Teste Rapido.

¢ Toque em Base da Cépia

d Utilize a cépia da pégina de Teste Rapido para ajustar as configura¢des da Margem Esquerda e da Margem
Superior.

e Toque em Enviar.

f Toque em Copiar Teste Rapido e compare a nova copia com a original.

Repita as etapas de alinhamento da base da cépia até que o posicionamento da pagina de cdpia do Teste Rapido
corresponda a original.

Para alinhar o ADF:
a Execute um dos seguintes procedimentos:

® Para alinhar a parte frontal do ADF: coloque a pagina do Teste Rapido voltada para cima, colocando a borda
curta primeiro no ADF.

® Para alinhar a parte traseira do ADF: coloque a pagina do Teste Rapido voltada para baixo, colocando a
borda curta primeiro no ADF.

b Togue em Copiar Teste Rapido.
O scanner ird imprimir uma cdpia da pagina de Teste Rapido.

¢ Toque em Parte frontal do ADF ou Parte traseira do ADF.

d Utilize a cépia da pégina de Teste Rapido para ajustar as configuragdes de Ajuste Horizontal e da Margem
Superior.

e Toque em Enviar.

f Toque em Copiar Teste Rapido e compare a nova copia com a original.

Repita as etapas de alinhamento do ADF até que o posicionamento da pagina de cdpia do Teste Rapido
corresponda a original.

9 Toque em Voltar

10 Toque em Sair de ConfiguragGes.

Armazenamento de suprimentos

Escolha uma drea de armazenagem limpa e arejada para os suprimentos da impressora. Armazene os suprimentos com
o lado indicado para cima e em sua embalagem original até utiliza-los.
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N3o exponha os suprimentos a:
® Luzsolar direta

® Temperaturas superiores a 35°C (95°F)

Alta umidade (superior a 80%)

Maresia
® (Gases corrosivos

® Excesso de poeira

Verificacao do status dos suprimentos

O visor exibe uma mensagem quando ha necessidade de manutengdo ou de um item de suprimento de substitui¢do.

Verificagcao do status dos suprimentos no painel de controle da impressora

1 Certifique-se de que a impressora esteja ligada e que a mensagem Pronto seja exibida.
2 Na tela Inicio, toque em Status/Suprimentos.

Nota: Se Status/Suprimentos n3o estiver na tela Inicio, imprima uma pagina de configuragées de menu para
verificar o status dos suprimentos.

3 Toque em Exibir suprimentos.

A tela Exibir suprimentos aparece, exibindo um resumo dos niveis de suprimentos.

Nota: O medidor do toner preto é somente uma estimativa de quanto toner resta no seu cartucho.

Para verificar o status dos suprimentos a partir de um computador de rede

Nota: O computador deve estar conectado a mesma rede que a impressora.
1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

2 Clique em Status do Dispositivo. A pagina com o status do dispositivo aparece, exibe um sumario dos niveis de
suprimentos.
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Pedido de suprimentos

Para fazer pedidos de suprimentos nos EUA, entre em contato com a Lexmark pelo telefone 1-800-539-6275 e obtenha
informagdes sobre os revendedores autorizados de suprimentos Lexmark em sua drea. Em outros paises ou regioes,
visite o site da Lexmark, em www.lexmark.com ou entre em contato com o local onde vocé adquiriu a impressora.

Aviso—Dano Potencial: O dano causado pelo uso de um suprimento ou item de reposi¢ao ndo produzidos pelo
fabricante desta impressora ndo é coberto pela garantia. Podem surgir danos a qualidade da impressao devido ao
uso de suprimentos ou itens de reposi¢ao nao produzidos pelo fabricante desta impressora.

Nota: Todas as estimativas de vida util dos suprimentos da impressora consideram a impressao em papel comum de
tamanho Carta ou A4.

Pedido de cartuchos de toner
Quando a mensagem 88 Toner baixo for exibida ou quando a impressdo estiver fraca:
1 Remova o cartucho de toner.

2 Agite-o firmemente de um lado para o outro e para frente e para tras varias vezes a fim de redistribuir o toner.

3 Reinstale o cartucho e continue a impressdo.

Nota: Repita esse procedimento varias vezes até que a impressao fique fraca e, entdo, troque o cartucho.

Numero da parte e cartucho de toner recomendados

Nome da pega Cartucho do Programa de Devolugdo da Lexmark | Cartucho regular

Cartucho de toner X463A11G X463A21G
Cartucho de Toner de Alto Rendimento X463H11G X463H21G
Cartucho de Toner de Rendimento Extra Alto | X463X11G X463X21G

Pedindo um kit fotocondutor

Dependendo do modelo da impressora, ela emite uma mensagem uma seqiiéncia de luzes para lhe informar que a vida
util do kit fotocondutor esta préxima do fim. Nesse momento, faca o pedido de um kit fotocondutor. Vocé também
pode ver o status do kit fotocondutor imprimindo uma pdgina de configuracao da rede.

Nome da peca | Numero de pega

Kit fotocondutor | E260X22G
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Pedido das partes de substituicao do ADF

Solicite as pegas de reposicao do ADF se tiver problemas com a alimentagdo de papel duplo ou ndo conseguir alimentar
através do Alimentador Automatico de Documentos.

Nome da peca Numero de pega

Bandeja de entrada do ADF | 40X5470

Almofada separada do ADF | 40X5472

rolo separador ADF 40X5471

Para mover a impressora para outro local

Aviso—Dano Potencial: Os danos causados a impressora por movimentagdo incorreta ndo sdo cobertos pela
garantia.

ATENGAO — RISCO DE FERIMENTO: O peso da impressora é maior do que 18 kg (40 Ib) e s3o necessérias duas
ou mais pessoas treinadas para mové-la com seguranca.

AATENCAO — RISCO DE FERIMENTO: Siga estas diretrizes para evitar danos a vocé ou a impressora:

® Desligue aimpressora pelo interruptor e desconecte o cabo de alimenta¢do da tomada.

® Desconecte todos os fios e cabos da impressora antes de transporta-la.

® Use os suportes para maos localizados nas laterais para levantar a impressora.

® Tome cuidado para que seus dedos nao figuem embaixo da impressora ao abaixa-la.

® Certifique-se que existe espago suficiente em volta daimpressora, antes dainstalagdo. Para obter mais informagoes,

consulte “Selegao de um local para a impressora” na pagina 19.

A impressora e as opgdes podem ser transportadas com segurancga para outro local se vocé tomar as seguintes
precaugdes:

® Qualquer carrinho usado para mover a impressora deve possuir uma superficie capaz de suportar a base completa
da impressora.

® Mantenha a impressora na posi¢ao vertical.

® Evite movimentos bruscos.
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Transporte da impressora

Ao transportar aimpressora, use a embalagem original ou ligue para o local de compra para obter um kit de realocagao.
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Suporte administrativo

Como encontrar informagoes avangadas sobre rede e
administrador

Este capitulo aborda as tarefas basicas de suporte administrativo. Para tarefas avangadas de suporte administrativo,
consulte Guia de Rede no CD de Software e Documentagéo e o Guia do Administrador do Servidor de Web Encorpado
no site da Lexmark em www.lexmark.com.

Uso do Servidor da Web Encorporado

Caso a impressora esteja instalada em uma rede, o Servidor de Web Encorpado estarAj disponAvel para vAirias
funA§Apes, incluindo:

® Exibir o visor virtual do painel de controle da impressora
® Verificando o status dos suprimentos da impressora

® Configuragdo da impressora

Definindo configuragdes da rede

® Exibir relatorios

Para acessar o Servidor de Web Encorpado, digite o endereco IP da impressora no campo de enderego do navegador
da Web.

Notas:

® Se vocé ndo sabe o enderecgo IP da impressora, imprima uma pagina de configuracao de rede e veja o enderecgo
IP na se¢do TCP/IP.

® Para obter mais informagdes, consulte Guia de Rede no CD de Software e Documentagéo e o Guia do
Administrador do Servidor de Web Encorpado no site da Lexmark em www.lexmark.com.

Verificar status do dispositivo

A partir da pagina do status do dispositivo do Servidor de Web Incorporado, é possivel visualizar as configura¢des da
bandeja de papel, o nivel do toner no cartucho de toner, a porcentagem de vida util restante do kit fotocondutor e a
capacidade de medidas de certas partes da impressora. Para visualizar o status do dispositivo:

1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

2 Clique em Status do Dispositivo.

Para configurar alertas de e-mail

A impressora enviara um e-mail quando os suprimentos estiverem quase acabando ou quando for necessdrio trocar,
adicionar ou desatolar o papel.
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Para configurar alertas de e-mail:
1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

2 Clique em Configuragodes.

3 Em Outras Configuragdes, clique em Configura¢do de Alerta de E-mail.
4 Selecione os itens para notificacdo e digite no endereco de e-mail.

5 Clique em Enviar.

Nota: Consulte o responsavel pelo suporte ao sistema para configurar o servidor de e-mail.

Exibicao de relatédrios

Vocé podera visualizar alguns relatérios a partir do Servidor de Web Incorpado. Esse relatérios sdo Uteis para avaliar o
status da impressora, da rede e dos suprimentos.

Para visualizar relatdrios a partir de uma impressora:
1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

2 Clique em Relatérios e, em seguida, clique no tipo de relatdrio que deseja visualizar.

Restaurac¢ao das configuragoes padrao de fabrica

Se vocé deseja guardar um lista de configuragdes atuais do menu parareferéncia, imprima uma pdagina de configuragdes
de menu antes de restaurar as configurages padrdo de fabrica. Para obter mais informacgdes, consulte “Impressao
uma pagina de configuragdes de menu” na pagina 52.

Aviso—Dano Potencial: Restaurar padrdes de fabrica restaura todas as configura¢des da impressora para o padrdo
de fabrica. As excec¢bes incluem o idioma exibido, os tamanhos e mensagens personalizados e configuragbes do
menu Rede/Porta. Todos os downloads armazenados na RAM s3o excluidos. Os dados carregados e armazenados na
memodria flash ou no disco rigido da impressora nao sao afetados.

Certifique-se de que a impressora esteja ligada e que a mensagem Pronto aparega.

Na tela inicio, toque em [L.2.

Toque em Configuragdes.

Toque em Configuracdes Gerais.

Toque na seta para baixo até que Padrdes de Fabrica seja exibido.

Toque na seta para a esquerda ou para a direita até que Restaurar agora seja exibido.

Toque em Enviar.
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Toque em @
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Limpeza de atolamentos

Limpeza de atolamentos

Selecionando cuidadosamente o papel e carregando-o adequadamente, vocé pode evitar a maioria dos atolamentos.
Se ocorrer um atolamento de papel, siga as etapas descritas nesta segao.

Para apagar uma mensagem de atolamento e retomar a impressao, limpe todo o caminho do papel e depois toque em
Continuar. Se a Recuperacgao de atolamento estiver configurada como Ativo, a impressora imprime uma nova cépia da
pagina que atolou. Se a Recuperacgao de atolamento estiver configurada em Automatico, a impressora imprime
novamente a pagina atolada se houver memédria suficiente na impressora.

Para entender as mensagens e os locais de atolamento

Nota: Para resolver qualquer mensagem, todo papel ou midia especial devera ser retirado do caminho.

Abra as portas e remova as bandejas para acessar as areas de atolamento. A seguinte ilustragdo mostra possiveis areas
de atolamento:

Ponto de acesso | Descri¢do

1 Aperte o botdo para abrir a porta frontal. Dentro estdo o cartucho de toner e o kit do fotocondutor.

Bandeja de saida padrao

Porta frontal

Porta do alimentador manual ou de varias fungdes

Bandeja opcional para 250 ou 550 folhas (Bandeja 2)

Porta traseira

2
3
4
5 Bandeja padrdo para 250 folhas (Bandeja 1)
6
7
8

Alimentador automatico de documentos (ADF)
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Numeros das mensagens de atolamento e como acessar cada um deles

‘ Numeros de atolamento | Para acessar o atolamento

200-201 Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Remova a bandeja 1.
® Abra a porta frontal e remova o kit fotocondutor:

202 Abra a porta frontal e, em seguida, a porta traseira.
231 Abra a porta frontal e, em seguida, a porta traseira.
233 Remover Bandeja 1 e em seguida baixar a alavanca.

Nota: Para ter outro acesso ao atolamento, abra a porta frontal e em seguida a porta traseira.

234 Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Abra a porta frontal e, em seguida, a porta traseira.
® Remover Bandeja 1 e em seguida baixar a alavanca.

235 Remova o atolamento de papel da bandeja de saida padrao.
240-249 Remova a Bandeja 2.

250 Abra a porta do alimentador de varias fungées.

251 Abra a porta do alimentador de varias fungdes.
290-295 Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

® Abra a tampa do ADF e remova o rolo separador.
® Abra a tampa do scanner.

® Remova a bandeja do ADF.

200 e 201 atolamentos de papel

ATENCAO — SUPERFICIE QUENTE: A parte interna da impressora pode estar quente. Para reduzir o risco de
ferimentos em um componente quente, espere a superficie esfriar antes de toca-la.

1 Remova totalmente a bandeja.
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2 Remova o atolamento caso esteja aqui.




Limpeza de atolamentos 249

5 Sevocé ndo encontra as folhas atoladas, abra a porta traseira.

6 Remova o atolamento.

7 Feche a porta traseira.
8 Insira o kit fotocondutor e o cartucho de toner.
9 Feche a porta frontal.

10 Toque em Continuar.

202 atolamento de papel

Toque em Status/Suprimentos para identificar a localizacdo do atolamento. Se o papel estiver saindo da impressora,
puxe-o para fora e toque em Continuar.
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Se o papel ndo estiver saindo da impressora:

1 Abaixe a porta traseira.

2 Remova o papel atolado.
3 Feche a porta traseira.

4 Toque em Continuar.

231 atolamento de papel

ATENCAO — SUPERFICIE QUENTE: A parte interna da impressora pode estar quente. Para reduzir o risco de
ferimentos em um componente quente, espere a superficie esfriar antes de toca-la.

1 Abra a porta frontal.

2 Abra a porta traseira.
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3 Remova o atolamento.
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4 Feche a porta traseira.
5 Feche a porta frontal.
6 Toque em Continuar.
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233 atolamento de papel

1 Remova a bandeja da impressora.

2 Localize a alavanca mostrada e depois puxe-a para baixo para soltar e remover as folhas atoladas.

<

3 Insira a bandeja.
4 Toque em Continuar.

Se isso ndo limpar o atolamento, conclua as etapas em “231 atolamento de papel” na pagina 250.

234 atolamento de papel

Um atolamento ou varios estdo na drea duplex da impressora. Para localizar e remover as folhas atoladas, conclua as
etapas em:
® “231 atolamento de papel” na pagina 250

® “233 atolamento de papel” na pagina 252
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235 atolamento de papel

1 Puxe com cuidado a folha atolada para fora da bandeja de saida padrdo.

2 Toque em Continuar.

240-249 atolamentos de papel
1 Toque em Status/Suprimentos para identificar a localizagdo do atolamento.
2 Puxe a bandeja padrdo para fora.

3 Remova o papel atolado.

4 |Insira a bandeja e toque em Continuar.

5 Se a mensagem de atolamento persistir, puxe as bandejas opcionais para fora.
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6 Remova o atolamento de papel e, em seguida, insira as bandejas.

7 Toque em Continuar.

250 atolamento de papel
1 Toque em Status/Suprimentos para identificar a localizagdo do atolamento.

2 Remova o papel do alimentador de varias fungGes.

3 Flexione as folhas de papel para tras e para frente para solta-las, e depois ventile-as. Ndo dobre nem amasse o
papel. Alinhe as folhas sobre uma superficie plana.

4 Carregue o papel no alimentador de varias fungdes.

5 Deslize a guia de papel em diregdo a parte interna da bandeja até que ela encoste levemente na borda do papel.

6 Toque em Continuar.
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251 atolamento de papel

Falha na alimentagao de uma folha de papel a partir do alimentador de varias fungbes. Caso esteja visivel, puxe
suavemente a folha atolada para fora.

Caso a folha ndo esteja visivel, execute estas etapas:

1 Abrir a porta frontal e remover o kit fotocondutor e o cartucho de toner.

3 Reinsira o kit fotocondutor ou o cartucho de toner.

4 Feche a porta frontal.

5 Toque em Continuar.
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290-294 atolamentos de papel

Eliminacao dos atolamentos sob a tampa do ADF
1 Remova todos os documentos originais do ADF.

2 Abra a tampa do ADF.

3 Destrave o rolo separador.
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4 Retire o rolo separador.

5 Remova o papel atolado.

6 Reinstale o rolo separador.
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7 Trave o rolo separador.

8 Feche a tampa do ADF.

9 Toque em Continuar.

Eliminagao dos atolamentos do ADF erguendo a tampa do scanner

1 Abra a tampa do scanner e remova todo o papel atolado.

2 Toque em Continuar.
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Eliminagao dos atolamentos duplex do ADF

Se estiver fazendo uma cdpia nos dois lados no ADF, e os documentos originais travarem, pode ser necessario realizar
as seguintes etapas para limpar o atolamento:

1 Remova a bandeja de entrada ADF.

2 Puxe o papel atolado puxando o papel da parte inferior.

4 Toque em Continuar.
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Solucao de problemas

Solu¢ao de problemas basicos da impressora

Caso haja problemas basicos com a impressora ou ela ndo dé nenhuma resposta, verifique se:
® O cabo de alimentagdo esta conectado a impressora e a uma tomada devidamente aterrada.
® Atomada ndo foi desativada por uma chave ou um disjuntor.
® Aimpressora ndo estd conectada a um protetor de sobretensdo, a um no-break ou a uma extensao.
® Qutro equipamento elétrico conectado a tomada esta funcionando.
® Aimpressora esta ligada. Verifique o interruptor da impressora.

® O cabo daimpressora esta firmemente conectado a ela e ao computador host, ao servidor de impressao, a opc¢ao
ou a outro dispositivo de rede.

® Todas as opgdes estdo instaladas corretamente.

® As configuragdes do driver da impressora estdo corretas.

Depois de verificar cada uma dessas possibilidades, desligue a impressora, aguarde cerca de 10 segundos e ligue-a
novamente. Normalmente, isso corrige o problema.

O visor do painel de controle estd em branco ou sé exibe
losangos

O teste automatico da impressora falhou. Desligue a impressora, aguarde cerca de 10 segundos e ligue-a novamente.

Se a mensagem Pronto ndo for exibida, desligue a impressora e entre em contato com o Suporte ao Cliente.

A luz indicadora pisca em vermelho

VERIFICAR O VISOR PARA MENSAGENS DE ERRO

Limpe qualquer mensagem de erro.

CERTIFIQUE-SE DE QUE A FUNGCAO DE FAX FOI CONFIGURADA CORRETAMENTE

Para obter mais informacgdes, consulte “Configurar a impressora para envio de fax” na pagina 127.

Para entender as mensagens da impressora

Respondendo

A impressora esta respondendo a uma chamada de fax. Aguarde até que a mensagem se apague.
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Trocar <origem> para <x>
<origem> é uma bandeja ou alimentador, e <x> é um tipo ou tamanho de papel.

Vocé pode alterar a origem de papel atual para o restante do trabalho de impressao. A pagina formatada serd impressa
no papel carregado na bandeja selecionada. Isso pode causar o corte de textos ou imagens. Tente um ou mais dos
seguintes procedimentos:

® Selecione a bandeja com o tamanho ou tipo de papel corretos.

® Toque em Usar atual [origem] para ignorar a mensagem e imprimir a partir da bandeja selecionada para o trabalho
de impressao.

® Toque em Continuar para continuar o trabalho se o tamanho e o tipo corretos estiverem carregados na bandeja;
eles sdo especificados no menu Papel do painel de controle da impressora.

Nota: Se vocé tocar em Continuar quando ndo houver papel na bandeja, o trabalho ndo continuara.

® Toque em Cancelar trabalho para cancelar o trabalho atual.

Verificar conexao da bandeja <x>

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Desligue a impressora e ligue-a novamente.
Caso o erro ocorra novamente:
1 Desligue aimpressora.
Desconecte o cabo de alimentag¢do da tomada.
Remova a bandeja.

Reconecte a bandeja.
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Conecte o cabo de alimentagdo a uma tomada devidamente aterrada.
6 Reinicialize a impressora.
Se um erro interno ocorrer novamente:

1 Desligue aimpressora.

2 Desconecte o cabo de alimentagdo da tomada.

3 Remova a bandeja.

4 Entre em contato com o Suporte ao Cliente.

® Toque em Continuar para limpar a mensagem e imprimir sem utilizar a bandeja.

Fechar porta frontal

Fechar porta frontal da impressora.

Fechar porta ou inserir cartucho

O cartucho estd ausente ou ndo foi instalado corretamente. Insira o cartucho e depois feche todas as portas e tampas.
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Conectar <x> bps
O fax esta conectado. Aguarde até que a mensagem se apague.

Nota: <x> é a taxa em bauds por segundo.

Disco corrompido

A impressora tentou recuperar um disco rigido corrompido, mas ele ndo pode ser reparado. O disco rigido deve ser
reformatado.

Toque em Reformatar disco para reformatar o disco rigido e limpar a mensagem.

Nota: A reformatacdo exclui todos os arquivos atualmente armazenados no disco.

Disco Cheio - Trabalho de Digitalizagao Cancelado
O trabalho de digitalizagao foi cancelado ou interrompido devido a espaco insuficiente no disco rigido da impressora.

Toque em Continuar para limpar a mensagem.

Falha no fax

Houve falha no envio do fax. Aguarde até que a mensagem se apague.

Memoria do fax cheia
N3do hd memodria suficiente para enviar o trabalho de fax.

Toque em Continuar para limpar a mensagem.

Particao de fax inoperante. Contate o administrador do sistema.

A particdo de fax parece estar corrompida. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para limpar a mensagem.

® Desligue aimpressora e ligue-a novamente para redefini-la.Se a mensagem aparecer novamente, entre em contato
com responsavel pelo suporte do sistema.

'Formato de Destino' do servidor de fax nao configurado. Contate o
administrador do sistema.

A impressora estd no modo Servidor de Fax, mas a configuragdo do Servidor de Fax ndo foi concluida.

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para limpar a mensagem.

® Conclua a configuragcdo de Servidor de Fax Se a mensagem aparecer novamente, entre em contato com o
responsavel pelo suporte do sistema.
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Nome da Estagao de Fax nao configurado

O Nome da Estagdo de Fax ndo foi digitado. Enviar e receber fax estd desativado até que o fax seja configurado
corretamente.

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

® Toque em Continuar para limpar a mensagem.

® Complete a Configuragdo de Fax Analdgico. Se a mensagem aparecer novamente, entre em contato com o
responsavel pelo suporte do sistema.

Numero da Estacao de Fax nao configurado

O Numero da Esta¢do de Fax n3o foi digitado. Enviar e receber fax estd desativado até que o fax seja configurado
corretamente.

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

® Toque em Continuar para limpar a mensagem.

® Complete a Configuragdo de Fax Analdgico. Se a mensagem aparecer novamente, entre em contato com o
responsavel pelo suporte do sistema.

Inserir Bandeja <x>

Insira a bandeja especificada na impressora.

Instalar Bandeja <x>

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® |nstale a bandeja especificada:
1 Desligue aimpressora.
2 Desconecte o cabo de alimentagdo da tomada.
3 Instale a bandeja especificada.
4 Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada devidamente aterrada.
5 Reinicialize a impressora.

® Cancelar o trabalho atual.

PIN invalido

Insira um PIN valido.
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Carregar <origem> com <x>
<origem> é uma bandeja ou alimentador, e <x> é um tipo ou tamanho de papel.
Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

® Carregue o papel especificado na bandeja.

® Toque em Continuar para limpar a mensagem e continuar a impressao.

Se a impressora encontrar uma bandeja com o tipo e o tamanho de papel corretos, ela alimentara o papel a partir
dessa bandeja. Se aimpressora ndo encontrar uma bandeja com o tipo e o tamanho de papel corretos, elaimprimira
a partir da origem padrao.

® Cancelar o trabalho atual.

Carregar alimentador manual com <x>
<x> é um tamanho ou tipo do papel.

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Carregue o papel especificado no alimentador multifungao.
® Toque em Continuar para limpar a mensagem e prosseguir com a impressao.

Se a impressora encontrar uma bandeja com o tipo e o tamanho de papel corretos, ela alimentara o papel a partir
dessa bandeja. Se a impressora ndo encontrar uma bandeja com o tipo e o tamanho de papel corretos, ela fara a
impressao a partir da origem padrao.

® Cancelar o trabalho atual.

Memodria cheia, nao é possivel imprimir fax
N3do hd memodria suficiente para imprimir o trabalho de fax.

Toque em Continuar para limpar a mensagem sem imprimir. Fax retidos tentardo imprimir depois que a impressora
for reiniciada.

Rede/Rede <x>

A impressora estd conectada a rede.

Rede indica que aimpressora estd usando a porta de rede padrao incorporada a placa do sistema da impressora. Rede
<x> indica que ha um servidor de impressao interno instalado na impressora ou que a impressora esta conectada a
um servidor de impressao externo.

Nenhuma linha telefénica analdgica conectada ao modem, fax esta desativado.

A impressora ndo detecta uma linha telefonica analégica, portanto o fax esta desativado. Conecte a impressora a uma
linha telefonica analdgica.

Sem resposta

Um numero de fax é discado, mas nado é estabelecida uma conexdo. Aguarde até que a mensagem se apague.
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Sem tom de discagem

A impressora ndo tem um tom de discagem. Aguarde até que a mensagem se apague.

Paper Change: Load Tray<x> <tipo de papel> (Troca de papel: Carregar bandeja
<x> <tipo de papel>)

Aimpressora esta definida para imprimir em um tipo de papel diferente do que estd carregado na Bandeja 1. Carregue
a bandeja 1 com o tipo de papel correto ou altere as configuracdes de tipo de papel no menu Machine Settings

(Configuragbes da maquina) ou em Print Properties (Propriedades de impressao), de acordo com o papel carregado na
Bandeja 1.

Na fila para envio

O processo de digitalizagdo de um trabalho de fax foi concluido, mas o trabalho ndo foi enviado ainda porque outro
trabalho de fax esta sendo enviado ou recebido. Aguarde até que a mensagem se apague.

Remover documentos originais do ADF do scanner

Remova o papel do ADF para apagar a mensagem e continuar a impressao.

Remover material da embalagem, verificar <x>

Remova qualquer material da embalagem do local especificado.

Remover papel da bandeja de saida padrao

Remova a pilha de papel da bandeja de saida padrao.

Substitua <x> caso o trabalho reinicie.

Uma ou mais mensagens que interromperam um trabalho de digitalizacdo foram limpas. Recoloque os documentos
originais no scanner para reiniciar o trabalho de digitalizagdo. <x> é uma pagina de trabalho de digitalizagao.

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

® Toque em Cancelar Trabalho se houver um trabalho de digitalizagdo em processamento quando a mensagem for
exibida. Isso cancela o trabalho e limpa a mensagem.

® Toque em Digitalizar a partir do Alimentador de Documento Automatico se a recuperacao de atolamento de
paginas estiver ativa. A digitaliza¢cdo continua imediatamente a partir do ADF, apds a Ultima pagina digitalizada com
éxito.

® Toque em Digitalizar a partir da base de cdpia se a recuperacdo de atolamento de paginas estiver ativa. A
digitalizacao continua imediatamente a partir do vidro do scanner, apds a Ultima pdagina digitalizada com éxito.

® Toque em Concluir o trabalho sem prosseguir com a digitalizagao se a recuperacao de atolamento de pdaginas
estiver ativa. O trabalho é finalizado na ultima pagina digitalizada com éxito, mas ndo é cancelado. As paginas
digitalizadas com éxito vao para seu destino: cdpia, fax, e-mail ou FTP.

® Toque em Reiniciar trabalhose a recuperagdo de trabalhos estiver ativa. A mensagem se apaga. Um novo trabalho
de digitalizagdo, com os mesmos parametros do anterior, é iniciado.
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Restaurar Trabalhos Retidos?

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para restaurar todos os trabalhos retidos armazenados no disco rigido da impressora.

® Toque em Nao restaurar se ndo quiser que nenhum trabalho de impressado seja restaurado.

O documento para digitalizacao é muito longo

O trabalho de digitalizagdo excede o nUmero maximo de paginas. Toque em Cancelar trabalho para limpar a mensagem.

Tampa do ADF do scanner aberta

A tampa do ADF esta aberta. A mensagem se apaga quando a tampa é fechada.

Limpar espago de disco com seguranga

O processo de limpeza do disco rigido precisa recuperar-se. A mensagem é limpa quando todos os bloqueios estiverem
limpos.

Serial <x>

A impressora esta usando uma conexao de cabo serial. A porta serial é o link de comunicagdo ativo.

Definir relégio

O reldgio nao esta definido. Esta mensagem é exibida se nenhuma outra mensagem de status de fax estiver sendo
exibida e permanece até que o relégio seja definido.

Servidor SMTP nao configurado. Contate o administrador do sistema.

Ocorreu um erro no servidor SMTP ou o servidor SMTP ndo estd corretamente configurado. Toque em Continuar para
limparamensagem. Se amensagem aparecer novamente, entre em contato com o responsavel pelo suporte do sistema.

Alguns trabalhos retidos nao foram restaurados
Toque em Continuar para excluir o trabalho especificado.

Nota: Alguns trabalhos retidos ndo foram restaurados. Eles permanecem no disco rigido e ndo podem ser acessados.

Sistema ocupado, preparando recursos para o trabalho.

Nem todos os recursos necessarios para o trabalho estdo disponiveis. Aguarde até que a mensagem se apague.
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Sistema ocupado, preparando recursos para o trabalho. Excluir trabalho(s)
retido(s)

Nem todos os recursos necessarios para o trabalho estdo disponiveis. Alguns trabalhos retidos estao sendo excluidos
para liberar a memdria do sistema. Aguarde até que a mensagem se apague.

Disco nao suportado

Um disco rigido de impressora nao suportado foi instalado. Remova os dispositivos ndo suportados e instale um que
seja suportado.

Dispositivo USB nao suportado, remova

Remover dispositivo USB nao reconhecido.

Hub USB nao suportado, remova

Remover hub USB ndo reconhecido.

USB/USB <x>

A impressora esta usando uma conexao de cabo USB. A porta USB é o link de comunicagao ativo.

30 Refil invalido, trocar cartucho de toner

A impressora detectou um cartucho de toner recarregado invdlido. Remova o cartucho de toner especificado e instale
um novo.

31 Substituir cartucho danificado

Retire o cartucho de toner com defeito e instale um novo.

32 Numero de parte do cartucho nao suportado pelo dispositivo

Remova o cartucho de toner e instale um novo cartucho que seja suportado.

34 Papel curto

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Carregue o papel apropriado ou outra midia especial na bandeja adequada.
® Toque em Continuar para limpar a mensagem e imprimir o trabalho usando outra bandeja de papel.

® Verifique as guias de comprimento e largura da bandeja e verifique se o papel foi carregado corretamente na
bandeja.

® Verifique nas configura¢des das Propriedades de Impressao ou o Didlogo de Impressdo se o trabalho de impressao
estd solicitando o tamanho e o tipo de papel corretos.
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® Verifique se o tamanho de papel estd definido corretamente. Por exemplo, se Tamanho do alimentador MF estiver
definido como Universal, certifique-se de que o papel seja grande o suficiente para os dados que estdo sendo
impressos.

® Cancele o trabalho de impressao atual.

35 Memodria insuficiente para suportar recurso Economia de Recursos

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para desativar Economia de Recurso e continuar a impressao.

® Paraativar a Economia de Recursos apds receber essa mensagem, certifique-se de que os buffers de ligagdo estejam
definidos como Automatico e saia dos menus para ativar as altera¢des de buffer de ligagdo. Quando a mensagem
Pronto for exibida, ative a Economia de Recursos.

® |nstale mais memdria na impressora.

37 Memoria insuficiente para agrupar trabalho

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

® Toque em Continuar para imprimir uma parte do trabalho ja armazenado e iniciar o agrupamento do resto do
trabalho de impressao.

® Cancele o trabalho de impressao atual.

37 Memodria insuficiente, alguns Trabalhos Retidos foram excluidos
A impressora excluiu alguns trabalhos retidos a fim de processar os trabalhos atuais.

Toque em Continuar para limpar a mensagem.

37 Memoria insuficiente, alguns trabalhos retidos nao serao restaurados

A impressora ndo conseguiu restaurar alguns ou todos os trabalhos confidenciais ou retidos no seu disco rigido.

Toque em Continuar para limpar a mensagem.

38 Memodria cheia

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para limpar a mensagem.
® Cancele o trabalho de impressao atual.

® |nstale mais memdria na impressora.

39 Pagina complexa, alguns dados podem nao ter sido impressos

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para limpar a mensagem e continuar a impressao.
® Cancele o trabalho de impressao atual.

® |nstale mais memdria na impressora.
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50 Erro de fonte PPDS

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para limpar a mensagem e continuar a impressao.

® Aimpressora ndo conseguiu encontrar uma fonte solicitada. No menu PPDS, selecione Mais Aproximada e, em
seguida, selecione Ativar. A impressora encontrard uma fonte similar e reformatara o texto afetado.

® Cancele o trabalho de impressao atual.

51 Flash danificada detectada

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para limpar a mensagem e continuar a impressao.

® Cancele o trabalho de impressao atual.

52 Sem espaco livre suficiente na memoria flash para os recursos

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para limpar a mensagem e continuar a impressao.
As fontes e macros carregados e ndo armazenadas previamente na memdria flash serdo excluidos.
® Exclua fontes, macros e outros dados armazenados na memoria flash.

® Faga uma atualizagdo para uma placa de memédria flash com mais capacidade.

53 Flash nao formatada detectada

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para parar a operagdo de desfragmentagdo e continuar a impressao.

® Formate a memodria flash. Se a mensagem de erro persistir, talvez a memoria flash esteja danificada e precise ser
trocada.

54 Erro de software rede <x>
<x> € o0 numero de conexao da rede

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para continuar a impressao.
® Desligue aimpressora e ligue-a novamente para redefini-la.

® Atualize (flash) o firmware de rede na impressora ou no servidor de impressao.
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54 Erro opg¢ao serial <x>
<x> é o numero da opgao serial.

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Verifique se o cabo serial esta conectado corretamente e se é o cabo adequado para a porta serial.

® Verifique se os parametros da interface serial (protocolo, taxa de transmissdo, paridade e bits de dados) estdo
definidos corretamente na impressora e no computador host.

® Toque em Continuar para continuar a impressao.

® Desligue aimpressora e ligue-a novamente para redefini-la.

54 Erro de software de rede padrao

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para continuar a impressao.
® Desligue aimpressora e ligue-a novamente para redefini-la.

® Atualize (flash) o firmware de rede na impressora ou no servidor de impressao.

55 Opg¢ao nao suportada no slot <x>
<x> é um slot na placa de sistema da impressora.
Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
1 Desligue a impressora.
2 Desconecte o cabo de alimentagdo da tomada.
3 Remova a placa opcional ndo suportada da placa de sistema da impressora.
4 Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada devidamente aterrada.

5 Ligue a impressora novamente.

56 Porta paralela <x> desativada

<x>¢é 0 numero da porta paralela.
Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para limpar a mensagem.
A impressora descarta os dados recebidos pela porta paralela.

® Certifique-se de que o item de menu Buffer Paralelo ndo esteja definido como Desativado.
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56 Porta serial <x> desativada

<x> é o numero da porta serial.

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para limpar a mensagem.
A impressora descarta qualquer dado recebido pela porta serial.

® Certifique-se de que o item de menu Buffer Serial ndo esteja definido como Desativado.

56 Porta paralela padrao desativada

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para limpar a mensagem.
A impressora descarta os dados recebidos pela porta paralela.

® Certifique-se de que o item de menu Buffer Paralelo ndo esteja definido como Desativado.

56 Porta USB padrao desativada

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para limpar a mensagem.
A impressora descarta os dados recebidos pela porta USB.

® Certifique-se de que o item de menu Buffer USB ndo esteja definido como Desativado.

56 Porta USB <x> desativada

<x> é o numero da porta USB.

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para limpar a mensagem.
A impressora descarta os dados recebidos pela porta USB.

® Certifique-se de que o item de menu Buffer USB nao esteja definido como Desativado.

57 Configuracao alterada, alguns trabalhos retidos nao foram restaurados
Desde que os trabalhos foram armazenados no disco rigido algo mudou na impressora invalidando os trabalhos retidos.
As possiveis alteragdes incluem:

® A firmware da impressora foi atualizada.

® Opcles de entrada, saida e duplex de papel precisam que o trabalho de impressdo seja removido.

® O trabalho de impressao foi criado com dados do dispositivo na porta USB e o dispositivo ndo é mais uma porta.

® QO disco rigido da impressora contém trabalhos que foram armazenados em um modelo de impressora diferente.

Toque em Continuar para limpar a mensagem.
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58 Excesso de bandejas conectadas

1 Desligue aimpressora.

2 Desconecte o cabo de alimentagdo da tomada.

3 Remova as bandejas adicionais.

4 Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada devidamente aterrada.

5 Ligue a impressora novamente.

58 Excesso de opg¢oes flash instaladas

1 Desligue aimpressora.

2 Desconecte o cabo de alimentagdo da tomada.

3 Remova a memodria flash excedente.

4 Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada devidamente aterrada.

5 Ligue a impressora novamente.

59 Bandeja incompativel <x>

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Remova bandeja especificada.

® Toque em Continuar para limpar a mensagem e prossiguir com a impressao sem utilizar a bandeja especificada.

61 Remover disco danificado

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para limpar a mensagem e continuar a impressao.

® |nstale outro disco rigido de impressora antes de executar qualquer operagao que exija um disco rigido.

62 Disco cheio

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para limpar a mensagem e continuar o processo.
® Exclua fontes, macros e outros dados armazenados no disco rigido.

® |nstale um disco rigido maior.

63 Disco nao formatado

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Toque em Continuar para limpar a mensagem e continuar a impressao.

® Formatar o disco rigido da impressora.

Se a mensagem de erro persistir, talvez o disco rigido esteja danificado e precise ser trocado.
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80 Rotina de manuteng¢ao necessaria

A impressora precisa passar pela manutenc¢do. Pega um kit de manutenc¢do que contenha todos os itens necessarios
para a troca dos rolos de transporte, do rolo carregador, do rolo de transferéncia e do fusor.

84 Trocar kit FC

O kit fotocondutor esta esgotado. Instale um novo kit fotocondutor.

84 Aviso de vida util da unidade FC

O kit fotocondutor esta quase esgotado.

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:
® Troque o kit fotocondutor.

® Toque em Continuar para limpar a mensagem e continuar a impressao.

88 Cartucho baixo

O toner estd baixo. Troque o cartucho de toner e toque em Continuar para limpar a mensagem e continuar a impressao.

88.yy Cartucho quase baixo

O toner estd baixo. Troque o cartucho de toner e toque em Continuar para limpar a mensagem e continuar a impressao.

88 Trocar cartucho de toner
O cartucho de toner estd vazio.
1 Troque o cartucho de toner.

2 Toque em Continuar para limpar a mensagem.

200-282.yy atolamento de papel
1 Limpe o caminho do papel.

2 Toque em Continuar para continuar a impressao.

290-295.yy Atolamento no scanner

Remova todos os documentos originais do scanner.

293 Recoloque todos os originais se for reiniciar o trabalho.

O scanner foi instruido para digitalizar utilizando o ADF, mas nao ha papel no ADF. Carregue papel no ADF.
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Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

® Toque em Continuar se ndo houver um trabalho de digitalizagdo ativo quando a mensagem de servigo for exibida.
Isso limpa a mensagem.

® Toque em Cancelar Trabalho se houver um trabalho de digitalizagdo em processamento quando a mensagem de
servico for exibida. Isso cancela o trabalho e limpa a mensagem.

® Toque em Digitalizar a partir do Alimentador de Documento Automatico se a recuperacao de atolamento de
paginas estiver ativa. A digitaliza¢cdo continua imediatamente a partir do ADF, apds a Ultima pagina digitalizada com
éxito.

® Toque em Digitalizar a partir da base de cdpia se a recuperacdo de atolamento de paginas estiver ativa. A
digitalizacdao continua imediatamente a partir da base da cépia, apds a uUltima pdagina digitalizada com éxito.

® Toque em Concluir Trabalho sem prosseguir com a digitalizacdo se a recuperagdo de atolamento de paginas estiver
ativa. O trabalho é finalizado na ultima pagina digitalizada com éxito, mas ndo é cancelado. As paginas digitalizadas
com éxito vao para seu destino: cépia, fax, e-mail ou FTP.

® Toque em Reiniciar Trabalho se a recuperag¢do de trabalhos estiver ativa e se for possivel reiniciar o trabalho. A
mensagem se apaga. Um novo trabalho de digitalizagdo, com os mesmos parametros do anterior, é iniciado.

293.02 Tampa da Base de Copia Aberta

Feche a tampa do scanner.

294 Atolamento do ADF

O local desse atolamento pode ser identificado como 294.04 Sensor de atolamento do duplex
desativado ,294.05 Sensor de atolamento de digitalizagdo desativado,ou294.06
Atolamento no alimentador traseiro do ADF. Paralimpar este atolamento:

1 Remova todas as paginas do ADF.
Nota: A mensagem desaparece quando as paginas sao removidas do ADF.
2 Flexione e ventile as paginas.
3 Coloque as paginas no ADF.
4 Ajuste as guias do ADF.

5 No painel de controle da impressora, pressionefl.

840.01 Scanner Desativado

Essa mensagem indica que o digitalizador foi desativado pelo responsavel de suporte do sistema, ou o digitalizador
detectou um erro no hardware e se auto-desativou.

841-846 Erro de Servigo de Scanner
1 Desligue aimpressora.
2 Desconecte o cabo de alimentagdo da tomada.

3 Verifique todas as conexdes dos cabos.
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4 Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada devidamente aterrada.
5 Ligue a impressora novamente.

Se a mensagem de servigo for exibida novamente, entre em contato com o Suporte ao Cliente e reporte-a.

900-999 Manuten¢ao <mensagem>

1 Desligue aimpressora.

2 Desconecte o cabo de alimentagdo da tomada.

3 Verifique as conexdes de todos os cabos.

4 Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada devidamente aterrada.
5 Ligue a impressora novamente.

Se a mensagem de manutencdo for exibida novamente, entre em contato com o Suporte ao cliente e reporte-a.

1565 Erro de emulagao, carregar op¢ao de emulagcao

A impressora limpa a mensagem automaticamente dentro de 30 segundos e, em seguida, desativa o emulador de
download na placa de firmware.

Para corrigir isso, carregue a versdo correta do emulador de download no site da Lexmark, em www.lexmark.com.

Solucao de problemas de impressao

Os PDFs com varios idiomas nao sao impressos
Os documentos contém fontes ndo disponiveis.
1 Abra o documento que deseja imprimir no Adobe Acrobat.

2 Clique no icone da impressora.

A caixa de didlogo de impressao é exibida.
3 Clique em Avangado.
4 Selecione Imprimir como imagem.

5 Cliqgue em OK duas vezes.

E exibida uma mensagem de erro de leitura da unidade USB

Verifique se a unidade USB é suportada. Para obter informagdes sobre dispositivos USB de memdria flash testados e
aprovados, consulte o site da Lexmark, em www.lexmark.com.
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Os trabalhos nao sao impressos

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFIQUE SE A IMPRESSORA ESTA PRONTA PARA IMPRIMIR

Verifique se Pronto ou Economizador de Energia estd sendo exibido no visor antes de enviar um trabalho
para impressao.

VERIFIQUE SE A BANDEJA DE SAIDA PADRAO ESTA CHEIA

Remova a pilha de papel da bandeja de saida padrao.

VERIFIQUE SE A BANDEJA DE PAPEL ESTA VAZIA

Carregue papel na bandeja.

VERIFIQUE SE O SOFTWARE DA IMPRESSORA CORRETO ESTA INSTALADO

® Verifique se vocé estd usando o software da impressora correto.

® Seestiversendo utilizada uma porta USB, certifique-se de que esteja executando o sistema operacional suportado
e utilizando um software de impressora compativel.

CERTIFIQUE-SE DE QUE O SERVIDOR DE IMPRESSAO INTERNO ESTA INSTALADO E FUNCIONANDO
CORRETAMENTE

® Certifique-se de que o servidor de impressao interno esteja devidamente instalado e de que a impressora esteja
conectada a rede. Para obter mais informacgGes sobre a instalagdo de uma impressora de rede, clique em Exibir
Guia do usuario e documentagao no CD Software e Documentagdo.

® Imprima uma pagina de configuragdo de rede e verifique se o status é Conectado. Se o status for Nao
conectado, verifique os cabos de rede e tente imprimir novamente a pagina de configuracdo de rede. Entre em
contato com o responsdvel pelo suporte do sistema para garantir que a rede esteja funcionando corretamente.

Copias do software da impressora também estdo disponiveis no site da Lexmark, em www.lexmark.com.

VERIFIQUE SE VOCE ESTA USANDO UM CABO DE IMPRESSORA RECOMENDADO.

Para obter mais informacdes, visite o site da Lexmark, em www.lexmark.com.

VERIFIQUE SE OS CABOS DA IMPRESSORA ESTAO CONECTADOS CORRETAMENTE
Verifique as conexdes dos cabos com a impressora e o servidor de impressdo para garantir que estejam firmes.

Para obter mais informacgdes, consulte a documentagao de configuragdo fornecida com a impressora.
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Os trabalhos confidenciais e outros trabalhos retidos nao sao impressos

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

TRABALHO PARCIAL, SEM TRABALHO OU IMPRESSAO DE PAGINAS EM BRANCO

O trabalho de impressao pode conter um erro de formatagdo ou dados invalidos.
® Exclua os trabalhos de impressao e os imprima novamente.

® Para documentos PDF, recrie o PDF e, em seguida, imprima-o novamente.

VERIFIQUE SE A IMPRESSORA TEM MEMORIA SUFICIENTE

Libere mais memaria da impressora navegando pela lista de trabalhos retidos e excluindo alguns deles.

O trabalho demora mais que o esperado para imprimir

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

REDUZIR A COMPLEXIDADE DO TRABALHO DE IMPRESSAO

Reduza a quantidade e o tamanho das fontes, a quantidade e a complexidade das imagens e a quantidade de paginas
do trabalho.

ALTERE A CONFIGURACAO PROTECAO DE PAGINA PARA DESAT.
1 Na tela Inicio, toque em [.2.
Toque em Configuragdes.
Toque em Configuragdes gerais.
Toque na seta para baixo até que Recuperagdo da Impress&o seja exibido.
Toque em Recuperagao da impressao.
Toque na seta préxima a Proteger Pagina até que a mensagem Desligar seja exibida.

Toque em Enviar.

00 N o U A W N

Toque em ) para retornar a tela Inicio.

ALTERAR CON FIGURAGOES AMBIENTAIS

Quando usar as configuragdes do Modo econémico, vocé podera observar um curto atraso antes da primeira pagina
ser impressa. Para alterar as configuragdes e obter mais informagdes, consulte “Use o Modo econ6mico” na
pagina 71 ou “Reduzir o ruido da impressora.” na pagina 75.
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Trabalhos de impressao na bandeja errada ou em papel errado

VERIFIQUE A CONFIGURACAO TIPO DE PAPEL
Certifique-se de que a configuracao tipo de papel corresponda ao papel carregado na bandeja:
1 No painel de controle, marque a configuracdo Tipo de Papel no menu Papel.

2 Antes de enviar o trabalho de impresséo especifique o tipo correto de configuragao:
® Para usuarios do Windows, especifique o tipo a partir de Propriedades de Impressao.

® Para usuarios Macintosh, especifique o tipo a partir da caixa de didlogo Imprimir.

Caracteres incorretos impressos

CERTIFIQUE-SE DE QUE A IMPRESSORA NAO ESTEJA NO MODO RASTREAMENTO HEX

Se Hex Pronto estiver sendo exibida, saia do modo Rastreamento Hex para poder imprimir o trabalho. Desligue
a impressora e ligue-a novamente para sair do modo Rastreamento Hex.

A ligacao de bandejas nao funciona

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

CARREGUE O MESMO TAMANHO E TIPO DE PAPEL
® Carregue o mesmo tamanho e tipo de papel em cada bandeja que sera ligada.

® Mova as guias de papel para as posi¢des corretas de acordo com o tamanho de papel carregado em cada bandeja.

UsE A MESMA CONFIGURAGAO DO TiPo E DO TAMANHO DO PAPEL

® |Imprima uma pagina de configuragdes de menu e compare as configura¢des de cada bandeja.

® Se necessario, ajuste as configuracées no menu Tamanho/Tipo do papel.

Nota: O alimentador de vérias fungdes ndo detecta automaticamente o tamanho do papel. Defina o tamanho no
menu Tamanho/Tipo do papel.

Os trabalhos grandes nao sao agrupados

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFIQUE SE A OPCAO AGRUPAR ESTA ATIVADA
No menu Acabamento ou nas Propriedades de impressdo, defina Agrupar como Ativar.

Nota: Definir Agrupar como Desativar no software substitui a configuragdo no Menu acabamento.

REDUZA A COMPLEXIDADE DO TRABALHO DE IMPRESSAO

Reduza a complexidade do trabalho de impressdo eliminando o nimero e o tamanho das fontes, o nimero e a
complexidade das imagens e o nimero de paginas do trabalho.
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VERIFIQUE SE A IMPRESSORA TEM MEMORIA SUFICIENTE

Adicione memodria ou um disco rigido opcional a impressora.

Ocorrem quebras de pagina inesperadas

AUMENTE 0 VALOR DE TEMPO DE ESPERA DA IMPRESSAO
Certifique-se de que a impressora esteja ligada e que a mensagem Pronto aparega.
Na tela inicio, toque em [ 2.

Toque em Configuragdes.

1
2
3
4 Toque em Configurag¢des Gerais.
5 Toque na seta para baixo até que Tempo limite seja exibido.
6 Toque em Tempos limite

7

Toque na seta para esquerda ou para a direita ao lado de Tempo Limite da Impress&o até que o valor
desejado seja exibido.

00

Toque em Enviar.

9 Toque em A).

Solucao de problemas de cépia

A copiadora nao responde

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFICAR O VISOR PARA MENSAGENS DE ERRO

Limpe qualquer mensagem de erro.

VERIFIQUE A ENERGIA

Certifique-se de que a impressora esteja conectada e ligada, e de que Pronto esteja sendo exibido.

A unidade do scanner nao fecha
Verifique se ndo ha obstrugdes:
1 Levante a unidade do scanner.
2 Remova qualquer obstrucdo que esteja mantendo a unidade do scanner aberta.

3 Abaixe a unidade do scanner.
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A qualidade da copia nao é boa

Estes sdo alguns exemplos de baixa qualidade de cépia:
® Paginas em branco

® Padrao quadriculado

® Graficos ou imagens distorcidas
® Caracteres ausentes

® Impressao fraca

® Impressdo escura

® Linhas enviesadas

® Manchas

® listras

® Caracteres inesperados

® linhas brancas na impressao

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFICAR O VISOR PARA MENSAGENS DE ERRO

Limpe qualquer mensagem de erro.

O TONER PODE ESTAR BAIXO

Quando 88 Cartucho baixo for exibido, ou quando a impressao ficar fraca, troque o(s) cartucho(s) de toner.

O VIDRO DO SCANNER PODE ESTAR SUJO

Limpe o vidro do scanner com um pano umedecido em agua, limpo e sem fiapos. Para impressoras com ADF, limpe
também o vidro de digitalizacdo do ADF. Para obter mais informacdes, consulte: “Limpando o vidro do scanner” na
pagina 236

A cOPIA ESTA MUITO CLARA OU MUITO ESCURA

Ajuste a configuracdo de tonalidade da cépia.

VERIFIQUE A QUALIDADE DO DOCUMENTO ORIGINAL.

Verifique se a qualidade do documento original é satisfatdria.

VERIFIQUE O POSICIONAMENTO DO DOCUMENTO

® Certifique-se de que o documento ou a foto esteja com a face voltada para baixo no vidro do scanner, no canto
superior esquerdo.

® Carregue um documento original no ADF ou no vidro do scanner.
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HA TONER INDESEJADO NO PLANO DE FUNDO
® Ajuste a Tonalidade para uma configuracdao mais clara.

® Altere a configuragao do Plano de fundo no menu Configuragdes de copia.

PADROES (MOIRE) APARECEM NA SAIDA

® No painel de controle da impressora, pressione o botdo Contetido até que acenda a luz perto de Texto ou
Texto/Foto.

® Gire o documento original no vidro do scanner.

® No painel de controle da impressora, pressione o botdo Ajustar.

O TEXTO PRETO ESTA MUITO CLARO OU DESBOTADO

Do painel de controle da impressora, pressione o botdo Conteudo até que a luz aparecga préximo ao Texto ou
Texto/Foto.

A sAIDA PARECE "LAVADA" OU SUPEREXPOSTA

® Do painel de controle da impressora, pressione o botdo Conteudo até que a luz aparega préximo ao Texto/Foto
ou Foto.

® Do painel de controle da impressora, pressione o botao Tonalidade e altere para uma definigdo mais escura.

A IMPRESSAO ESTA ENVIESADA

Notas:

® Para carregar o documento original no ADF, ajuste as guias de papel do ADF, para que elas toquem nas bordas
dos papeis a serem digitalizados.

® Verifique as bandejas de papel para certificar-se de que as guias tocam nas bordas do papel carregado.

As copias de documentos ou fotos sao feitas parcialmente

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFIQUE O POSICIONAMENTO DO DOCUMENTO

Certifique-se de que o documento ou a foto esteja com a face voltada para baixo no vidro do scanner, no canto
superior esquerdo.

VERIFIQUE A CONFIGURACAO DE TAMANHO PAPEL
Certifique-se de que a configuragdo tamanho do papel corresponda ao papel carregado na bandeja.
1 No painel de controle da impressora, marque a configuracdo Tipo de Papel no menu Papel.

2 Antes de enviar o trabalho de impressao, especifique o tamanho correto de configuragao:
® Para usuarios do Windows, especifique o tamanho a partir de Propriedades de Impressao.

® Parausudrios Macintosh, especifique o tamanho a partir da caixas de didlogos Configurar P4gina ou Imprimir.
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Solucao de problemas do scanner

Verificacao de um scanner que nao responde

Se o scanner ndo estiver respondendo, verifique se:
® Aimpressora estd ligada.

® O cabo daimpressora esta firmemente conectado a ela e ao computador host, ao servidor de impressao, a opc¢ao
ou a outro dispositivo de rede.

® O cabo de alimentagao esta conectado a impressora e a uma tomada devidamente aterrada.
® Atomada ndo foi desativada por uma chave ou um disjuntor.
® Aimpressora ndo estd conectada a um protetor de sobretensdo, a um no-break ou a uma extensao.

® Qutro equipamento elétrico conectado a tomada esta funcionando.

Apds verificar todas essas possibilidades, desligue a impressora e ligue-a novamente. Normalmente, isso corrige o
problema do scanner.

Scan was not successful (A digitalizagao nao foi bem-sucedida)

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFIQUE AS CONEXOES DOS CABOS

Certifique-se de que o cabo de rede ou USB esteja conectado corretamente ao computador e a impressora.
PODE TER OCORRIDO UM ERRO NO PROGRAMA

Desligue o computador e reinicialize-o.

A digitalizacao é muito demorada ou congela o computador

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

OuUTROS PROGRAMAS DE SOFTWARE PODEM ESTAR INTERFERINDO COM A DIGITALIZAGAO

Feche todos os programas que estiverem sendo usados.

A DEFINICAO DA RESOLUCAO DE DIGITALIZACAO PODE ESTAR MUITO ALTA

Selecione uma resolugdo de digitalizagdo mais baixa.

Ma qualidade da imagem digitalizada

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFICAR O VISOR PARA MENSAGENS DE ERRO

Limpe qualquer mensagem de erro.
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O VIDRO DO SCANNER PODE ESTAR SUJO

Limpe o vidro do scanner com um pano umedecido em dgua, limpo e sem fiapos. Para obter mais informagdes,
consulte “Limpando o vidro do scanner” na pagina 236.

AJUSTE A RESOLUCAO DA DIGITALIZACAO

Aumente a resolu¢do da digitaliza¢cdo para obter uma saida com qualidade mais alta.

VERIFIQUE A QUALIDADE DO DOCUMENTO ORIGINAL.

Verifique se a qualidade do documento original é satisfatdria.

VERIFIQUE O POSICIONAMENTO DO DOCUMENTO

Certifique-se de que o documento ou a foto esteja com a face voltada para baixo no vidro do scanner, no canto
superior esquerdo.

As digitalizagoes de documentos ou fotos sao feitas parcialmente

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFIQUE O POSICIONAMENTO DO DOCUMENTO

Certifique-se de que o documento ou a foto esteja com a face voltada para baixo no vidro do scanner, no canto
superior esquerdo.

VERIFIQUE A CONFIGURACAO DE TAMANHO PAPEL
Certifique-se de que a configuragdo tamanho do papel corresponda ao papel carregado na bandeja.
1 No painel de controle, marque a configuracdo Tipo de Papel no menu Papel.

2 Antes de enviar o trabalho de impresséo, especifique o tamanho correto de configuragao:
® Para usuarios do Windows, especifique o tamanho a partir de Propriedades de Impressao.

® Para usuarios Macintosh, especifique o tamanho a partir da caixa de didlogo Configurar Pagina ou Imprimir.

Nao é possivel digitalizar a partir de um computador

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFICAR O VISOR PARA MENSAGENS DE ERRO

Limpe qualquer mensagem de erro.

VERIFIQUE A ENERGIA

Certifique-se de que a impressora esteja conectada e ligada, e de que Pronto esteja sendo exibido.
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VERIFIQUE AS CONEXOES DOS CABOS

Certifique-se de que o cabo de rede ou USB esteja conectado corretamente ao computador e a impressora.

Solucao de problemas de fax

O ID do chamador nao é exibido

Entre em contato com a operadora de telecomunicag¢des para verificar se a sua linha telefénica possui assinatura do
servico de ID de chamador.

Se a sua regido tiver suporte a vdrios padroes de ID de chamador, talvez seja preciso alterar a configura¢do padrao. Ha
duas configuragdes disponiveis: FSK (padrdo 1) e DTMF (padrdo 2). A disponibilidade dessas configuragGes por meio
do menu Fax depende de seu pais ou sua regidao possuir suporte a varios padrées de ID de chamador. Entre em contato
com a operadora de telecomunica¢ées para determinar o padrao ou a configuracdo de comutador a ser usada.

Nao é possivel enviar ou receber um fax

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

ATIVAR A FUNGAO DE FAX

Para obter mais informacgdes, consulte “Configurar a impressora para envio de fax” na pagina 127.

VERIFICAR O VISOR PARA MENSAGENS DE ERRO

Limpe qualquer mensagem de erro.

VERIFIQUE A ENERGIA

Certifique-se de que a impressora esteja conectada e ligada, e de que Pronto esteja sendo exibido.

VERIFIQUE AS CONEXOES DA IMPRESSORA

Certifique-se de que as conexdes de cabo dos seguintes hardwares estdao seguras, se aplicavel:
® Telefone
® Fone

® Secretaria eletronica

VERIFIQUE A TOMADA DO TELEFONE
1 Conecte um telefone a tomada.
2 Verifique se ha tom de discagem.
3 Se ndo houver, conecte um telefone diferente a tomada.
4 Se ainda ndo houver, conecte um telefone diferente a tomada.

5 Se ouvir um tom de discagem, conecte a impressora a essa tomada.
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REVISE ESTA LISTA DE VERIFICACAO DE SERVICO DE TELEFONIA DIGITAL
O modem de fax é um dispositivo analégico. Determinados dispositivos podem ser conectados a impressora para
gue os servicos de telefonia digital possam ser usados.

® Se vocé estiver usando um servico de telefonia ISDN, conecte a impressora a uma porta de telefone analdgica
(uma porta de interface R) em um adaptador de terminal ISDN. Para obter mais informacdes e solicitar uma porta
de interface R, contate seu fornecedor de ISDN.

® Se estiver usando DSL, conecte a impressora a um filtro ou roteador DSL que oferega suporte ao uso analdgico.
Para obter mais informacgdes, contate seu fornecedor de DSL.

® Se estiver usando um servico de telefonia PBX, certifique-se de estar usando uma conexdo analégica no PBX. Se
ndo houver uma conexao, considere a instalagdo de uma linha telefénica analdgica para a maquina de fax.

VERIFIQUE SE HA TOM DE DISCAGEM

® Faga uma ligacdo de teste para o numero de telefone ao qual deseja enviar um fax para certificar-se de que ele
esteja funcionando corretamente.

® Se alinha telefénica estiver sendo usada por outro dispositivo, aguarde até que o outro dispositivo finalize antes
de enviar um fax.

® Se vocé estiver usando o recurso de Discagem no Gancho, aumente o volume para verificar se hd um tom de
discagem.

DESCONECTE TEMPORARIAMENTE OUTROS EQUIPAMENTOS
Para se certificar de que a impressora esteja funcionando corretamente, conecte-a diretamente a linha telefonica.
Desconecte as secretarias eletronicas, os computadores com modem ou os splitters de linha telefonica.

VERIFIQUE SE HA ATOLAMENTOS

Limpe os atolamentos e certifique-se de que Pronto esteja sendo exibido.

DEesATIVE TEMPORARIAMENTE A CHAMADA EM ESPERA

A Chamada em Espera pode atrapalhar as transmissdes de fax. Desative esse recurso antes de enviar ou receber um
fax. Ligue para a companhia telefonica para obter a seqiiéncia de teclas para a desativagao temporaria da Chamada
em Espera.

(o) SERVICO DE CoRREIO DE VOZ PODE ESTAR INTERFERINDO COM A TRANSMISSAO DO FAX

O correio de voz oferecido por sua empresa de telefonia local pode atrapalhar as transmissdes de fax. Para permitir
o uso do Correio de Voz e permitir que a impressora atenda as chamadas, vocé deve considerar a adi¢gdo de uma
segunda linha telefénica a impressora.

A MEMORIA DA IMPRESSORA ESTA CHEIA
1 Disque o nimero do fax.

2 Digitalize uma pagina por vez do documento original.
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E possivel enviar, mas n3o receber fax

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFIQUE SE A BANDEJA DE PAPEL ESTA VAZIA

Carregue papel na bandeja.

VERIFIQUE AS CONFIGURAGOES DE ATRASO DE CONTAGEM DE TOQUES

Atraso de Contagem de Toques define o nimero de vezes que a linha telefénica toca antes de aimpressora responder.
Se houver ramais na mesma linha da impressora ou se vocé assinar o servi¢o de Toque Distinto de uma operadora,
mantenha a configuragao Atraso de Toque como 4.

1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

2 Clique em Configuragoes.

3 Clique em ConfiguragGes de Fax.

4 Cligue em Configuracdo de Fax Analégico

5 Nacaixa Toques para Responder, insira o nimero de vezes que deseja que o telefone toque antes de ser atendido.

6 Clique em Enviar.

O TONER PODE ESTAR BAIXO

88 Cartucho baixo aparece quando o toner esta baixo.

E possivel receber, mas n3o enviar fax

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

A IMPRESSORA NAO ESTA EM MoDO DE FAx

Na tela inicio, toque em Fax para colocar a impressora no Modo de fax.

O DOCUMENTO NAO FOI CARREGADO CORRETAMENTE

Carregue um documento original com a face voltada para cima e a borda curta entrando primeiro no ADF ou no vidro
do scanner no canto superior esquerdo.

Nota: N3o carregue cartGes-postais, fotos, itens pequenos, transparéncias, papel fotografico ou midia fina (como
recortes de revistas) no ADF. Coloque esses itens no vidro do scanner.

CERTIFIQUE-SE DE QUE O NUMERO DO ATALHO FOI CONFIGURADO CORRETAMENTE.

® Certifique-se de que o numero do atalho tenha sido programado com o niimero para o qual vocé deseja discar.

® Como alternativa, disque o niumero do telefone manualmente.
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A qualidade do fax recebido é baixa

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

ENVIAR DOCUMENTO NOVAMENTE

Peca para que a pessoa que lhe enviou o fax:
® Verificar se a qualidade do documento original é satisfatéria.
® Reenviar o fax. Pode ter ocorrido um problema com a qualidade da conexao da linha telef6nica.

® Aumente a resolucdo de digitalizacdo do fax, se possivel.

O TONER PODE ESTAR BAIXO

Quando for exibida a mensagem 88 Cartucho baixo ou quando a impressdo sair fraca, substitua o cartucho
de toner.

VERIFIQUE SE A VELOCIDADE DE TRANSMISSAO DE FAX NAO ESTA MUITO ALTA
Diminua a velocidade de transmissao de fax recebidos:
1 Digite o endereco IP da impressora no campo de enderec¢o do navegador da Web.

Nota: Se vocé ndo sabe o endereco IP da impressora, imprima uma pagina de configuragdo de rede e veja o
endereco IP na se¢do TCP/IP.

2 Clique em Configuragoes.
3 Clique em ConfiguragGes de Fax.
4 Cligue em Configuracdo de Fax Analégico

5 Na caixa Velocidade Maxima, cligue em uma das opgdes a seguir:
2400
4800
9600
14400
33600

6 Clique em Enviar.

Solucao de problemas de op¢oes

A opc¢ao nao funciona corretamente ou deixa de funcionar apos a instalacao

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

REDEFINIR A IMPRESSORA

Desligue a impressora, aguarde cerca de 10 segundos e ligue-a novamente.
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VERIFIQUE SE A OPCAO ESTA CONECTADA A IMPRESSORA
1 Desligue aimpressora.
2 Desconecte a impressora.

3 Verifique a conexdo entre a opgdo e a impressora.

CERTIFIQUE-SE DE QUE A OPGAO ESTEJA INSTALADA CORRETAMENTE

Imprima uma pagina de configuragdes de menu e veja se a opg¢ao estd na lista de opgdes instaladas. Se a opgao ndo
estiver listada, reinstale-a. Para obter mais informacgdes, consulte a documentac¢do de configuragao do hardware que
veio com a opg¢do ou va para www.lexmark.com/publications para ver a folha de instrugdo da opgao.

VERIFIQUE SE A OPCAO ESTA SELECIONADA

A partir do computador de onde vocé estd imprimindo, selecione a opg¢do. Para obter mais informacgdes, consulte
“Atualize as opgdes disponiveis no driver da impressora” na pagina 54.

Gavetas

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFICAR SE O PAPEL FOI CARREGADO CORRETAMENTE

1 Remova totalmente a bandeja.
2 Verifique se ha atolamentos de papel ou erros de alimentacgéo.
3 Verifique se as guias estdo alinhadas com as bordas do papel.

4 |Insira a bandeja.

REDEFINIR A IMPRESSORA

Desligue a impressora, aguarde cerca de 10 segundos e ligue-a novamente.

Placa de memodria flash

Certifique-se de que a placa de memodria flash esteja conectada firmemente a placa do sistema da impressora.

Disco rigido com adaptador

Certifique-se de que o disco rigido esteja conectado firmemente a placa do sistema da impressora.
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Porta de Solugoes Internas

Se a Porta de Solugdes Interna (ISP) da Lexmark ndo funcionar corretamente, estas sdo as possiveis solugdes. Tente um
ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFIQUE AS CONEXOES ISP
® Certifique-se de que a ISP esteja conectada firmemente a placa do sistema da impressora.

® Certifique-se de que o cabo esteja seguramente conectado ao conector correto.

VERIFIQUE AS CONEXOES DOS CABOS

Verifique se vocé estd usando o cabo correto e se ele estad conectado firmemente.

VERIFIQUE SE O SOFTWARE DA REDE ESTA CONFIGURADO CORRETAMENTE

Consulte o Guia de Rede no CD de Software e Documentagdo para obter mais informagdes sobre a instalagao do
software para impressao em rede.

Placa de memoria

Certifique-se de que a placa de memdria esteja conectada firmemente a placa do sistema da impressora.

Solucao de problemas de alimentacao de papel

O papel atola com freqiiéncia

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFIQUE O PAPEL
Use os papéis e a midia especial recomendados. Para obter mais informagdes, consulte o capitulo sobre diretrizes
de papel e midia especial.

VERIFIQUE SE NAO HA PAPEL EM EXCESSO NA BANDEJA DE PAPEL

Certifique-se de que a pilha de papel carregada ndo exceda a altura maxima indicada na bandeja ou no alimentador
de varias fungdes.

VERIFIQUE AS GUIAS DE PAPEL

Mova as guias da bandeja para as posi¢des corretas de acordo com o tamanho de papel carregado.

O PAPEL ABSORVEU UMIDADE DEVIDO A UM AMBIENTE ALTAMENTE UMIDO

® Carregue papel de um novo pacote.

® Armazene o papel em sua embalagem original até utiliza-lo.
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Bandejas de papel

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

CERTIFIQUE-SE DE QUE O PAPEL FOI CARREGADO CORRETAMENTE
1 Abra a bandeja de papel.
2 Verifique se ha atolamentos de papel ou erros de alimentacgéo.
3 Certifique-se de que as guias de papel estdo alinhadas as bordas do papel.

4 Certifique-se de que a bandeja de papel esta devidamente fechada.

REDEFINIR A IMPRESSORA

Desligue a impressora, aguarde cerca de 10 segundos e ligue-a novamente.

CERTIFIQUE-SE DE QUE A BANDEJA DO PAPEL ESTEJA INSTALADA CORRETAMENTE

Se a bandeja de papel estiver listada na péagina de configuragdes de menu, mas o papel atolar ao entrar ou sair da
badeja, talvez ele nado esteja instalada corretamente. Reinstale a bandeja de papel. Para obter mais informagdes,
consulte a documentagdo de configuragdao do hardware que veio com a bandeja de papel ou va para
www.lexmark.com/publications para ver a folha de instrugdo da bandeja de papel.

A mensagem de atolamento de papel permanece ap0ds a limpeza do atolamento

VERIFICAR CAMINHO DO PAPEL

O caminho do papel ndo estd limpo. Remova o papel de todo o caminho do papel e toque em Continuar.

A pagina atolada nao é impressa novamente apds a limpeza do atolamento

LiGAR RECUPERACAO DE ATOLAMENTO

No menu Configuragao, Recuperagao de Atolamento esta definido como Desligado. Defina Recuperagao de
Atolamento como Automatico ou Ativar:

1 Certifique-se de que a impressora esteja ligada e que a mensagem Pronto aparega.
Na tela inicio, toque em ...

Toque em Configuragdes.

2

3

4 Toque em Configuragdes Gerais.

5 Toque na seta para baixo até que Imprimir Recuperacgédo seja exibido.
6 Toque em Imprimir Recuperagdo

7

Toque na seta para a direita proxima a Recuperagdo de Atolamento até que a mensagem Ligar ou
Automatico seja exibida.


http://www.lexmark.com/publications

Solugdo de problemas 291

8 Toque em Enviar.

9 Toque em A).

Solucao de problemas de qualidade de impressao

As informag0es dos tdpicos a seguir podem ajuda-lo a solucionar problemas de qualidade de impressao. Se estas
sugestdes ndo resolverem o problema, entre em contato com o Suporte ao Cliente. Uma peca da impressora pode
estar precisando de ajuste ou troca.

Isolamento de problemas de qualidade de impressao
Para ajudar a isolar problemas de qualidade de impressao, imprima as pdginas de teste de qualidade de impressao.
1 Desligue a impressora.

Carregue papel de tamanho Carta ou A4 na bandeja.

2
3 Mantenha e pressionados ao ligar a impressora.
4

Solte os botdes quando a tela com a barra de andamento for exibida.

A impressora executa uma seqliéncia de ativacao e, em seguida, o menu Configuragao é exibido.

(6, ]

Toque na seta para baixo até que Imprimir Paginas de Qualidade seja exibido.

6 Toque em Imprimir Paginas de Qualidade

As paginas de teste de qualidade de impressao sdo impressas.
7 Toque em Voltar

8 Toque em Sair de Configuragdes.

Paginas em branco

DN

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

MATERIAL DE EMBALAGEM PODE ESTAR NO CARTUCHO DE TONER

Remova o cartucho de toner e tenha certeza que todos os materiais de embalagem foram devidamente removidos.
Reinstale o cartucho de toner.
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O TONER PODE ESTAR BAIXO

Quando88 Toner baixofor exibido, fagca o pedido de um novo cartucho.

Caso o problema persista, a impressora pode estar precisando de manutengao. Para obter mais informacgdes, entre
em contato com o Suporte ao cliente.

Os caracteres tém bordas recortadas ou nao uniformes

ABC
DEF

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFIQUE AS CONFIGURACOES DE QUALIDADE DA IMPRESSAO

® Altere a configuragdao da Resolugdo de Impressao no Menu qualidade para 600 ppp, Imagem Q 1200, 1200 ppp
ou Imagem Q 2400.

® Ative o recurso Melhorar Linhas Finas no menu Qualidade.

CERTIFIQUE-SE DE QUE AS FONTES CARREGADAS SAO SUPORTADAS

Se vocé estiver usando fontes carregadas, verifique se elas sdo suportadas pela impressora, pelo computador host
e pelo programa de software.

Imagens cortadas

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFICAR GUIAS

Mova as guias de comprimento e largura da bandeja para as posi¢des corretas de acordo com o tamanho de papel
carregado.

VERIFIQUE A CONFIGURACAO DE TAMANHO PAPEL
Certifique-se de que a configuracdo tamanho do papel corresponda ao papel carregado na bandeja.
1 No painel de controle, marque a configuracdo Tipo de Papel no menu Papel.

2 Antes de enviar o trabalho de impressao, especifique o tamanho correto de configuragao:
® Para usuarios do Windows, especifique o tamanho a partir de Propriedades de Impressao.

® Para usuarios Macintosh, especifique o tamanho a partir da caixa de didlogo Configurar Pagina.
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Imagens duplas

ABCDE
ABCDE
ABCDE

VERIFIQUE A CONFIGURACAO TIPO DE PAPEL
Certifique-se de que a configuracao tipo de papel corresponda ao papel carregado na bandeja:
1 No painel de controle, marque a configuracdo Tipo de Papel no menu Papel.

2 Antes de enviar o trabalho de impresséo especifique o tipo correto de configuragao:
® Para usuarios do Windows, especifique o tipo a partir de Propriedades de Impressao.

® Para usuarios Macintosh, especifique o tipo a partir da caixa de didlogo Imprimir.

Plano de fundo cinza

ABCDE
ABCDE
ABCDE

VERIFIQUE A DEFINICAO DA TONALIDADE DO TONER

Selecione uma defini¢do de Tonalidade do Toner clara:
® A partir do painel de controle da impressora, modifique as configuragdes no menu Qualidade.
® Para usudrios do Windows, altere as configuragdes nas Propriedades de Impressao.

® Para usudrios Macintosh, modifique a configuragao a partir da caixa de didlogo Imprimir.

Margens incorretas
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Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFIQUE AS GUIAS DE PAPEL

Mova as guias da bandeja para as posi¢des corretas de acordo com o tamanho de papel carregado.

VERIFIQUE A CONFIGURACAO DE TAMANHO PAPEL
Certifique-se de que a configuragdo tamanho do papel corresponda ao papel carregado na bandeja.
1 No painel de controle da impressora, marque a configuracdo Tipo de Papel no menu Papel.

2 Antes de enviar o trabalho de impressao, especifique o tamanho correto de configuragao:
® Para usuarios do Windows, especifique o tamanho a partir de Propriedades de Impressao.

® Parausudrios Macintosh, especifique o tamanho a partir da caixas de didlogos Configurar P4gina ou Imprimir.

Papel curvado

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFIQUE A CONFIGURACAO TIPO DE PAPEL
Certifique-se de que a configuracao tipo de papel corresponda ao papel carregado na bandeja:
1 No painel de controle, marque a configuracdo Tipo de Papel no menu Papel.

2 Antes de enviar o trabalho de impresséo especifique o tipo correto de configuragao:
® Para usuarios do Windows, especifique o tipo a partir de Propriedades de Impressao.

® Para usuarios Macintosh, especifique o tipo a partir da caixa de didlogo Imprimir.

O PAPEL ABSORVEU MUITA UMIDADE.

® Carregue papel de um novo pacote.

® Armazene o papel em sua embalagem original até utiliza-lo.

Irregularidades na impressao

ARCDE| | ¥
ABCI = A
APTE| a

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

O PAPEL ABSORVEU UMIDADE DEVIDO A UM AMBIENTE ALTAMENTE UMIDO

® Carregue papel de um pacote novo.

® Armazene o papel em sua embalagem original até utiliza-lo.
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VERIFIQUE A CONFIGURAGAO TIPO DE PAPEL

Certifique-se de que a configuragao tipo de papel corresponda ao papel carregado na bandeja:
1 No painel de controle, marque a configuracdo Tipo de Papel no menu Papel.

2 Antes de enviar o trabalho de impresséo especifique o tipo correto de configuragao:
® Para usuarios do Windows, especifique o tipo a partir de Propriedades de Impressao.

® Para usuarios Macintosh, especifique o tipo a partir da caixa de didlogo Imprimir.

VERIFIQUE O PAPEL

Evite o uso de papel texturizado com acabamento aspero.

O TONER PODE ESTAR BAIXO

Quando 88 Cartucho baixo for exibido, ou quando a impressao ficar fraca, troque o(s) cartucho(s) de toner.

O FUSOR PODE ESTAR USADO OU DANIFICADO

Troque o fusor.

Impressao enviesada

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFIQUE AS GUIAS DE PAPEL

Mova as guias da bandeja para as posi¢des corretas de acordo com o tamanho de papel carregado.

VERIFIQUE O PAPEL

Use um papel que atenda as especificagdes da impressora.

Linhas solidas pretas ou brancas

N
A £ BC

D [EF

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFIQUE SE O PADRAO DE PREENCHIMENTO ESTA CORRETO

Caso o padrao de preenchimento esteja incorreto, escolha um padrao de preenchimento diferente a partir do
programa de software ou do aplicativo.
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VERIFIQUE O TIPO DE PAPEL

® Tente usar outro tipo de papel.
® Use apenas transparéncias recomendadas pelo fabricante da impressora.

® Certifique-se de que a configuragdo Tipo de Papel e Textura do Papel corresponda ao papel carregado na bandeja
ou no alimentador.

CERTIFIQUE-SE DE QUE O TONER ESTA DISTRIBUIDO IGUALMENTE NO CARTUCHO DE TINTA

Remova o cartucho de tinta e agite-o de um lado para o outro a fim de redistribuir o toner e, em seguida, o reinstale.

O CARTUCHO DE TINTA PODE ESTAR DANIFICADO OU COM TONER BAIXO

Substitua o cartucho de tinta usado por um novo.

A impressao esta muito clara

DN

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFIQUE AS CONFIGURAGOES DE TONALIDADE, BRILHO E CONTRASTE

As configura¢des de Tonalidade do Toner, de Brilho ou de Contraste estdo muito claras.
® A partir do painel de controle da impressora, modifique essas configuracdes no menu Qualidade.
® Para usudrios do Windows, altere essas configuragGes nas Propriedades de Impressao.

® Para usudrios Macintosh, modifique essas configuragdes na caixa de didlogo Imprimir e menus pop-up.

O PAPEL ABSORVEU MUITA UMIDADE.

® Carregue papel de um pacote novo.

® Armazene o papel em sua embalagem original até utiliza-lo.

VERIFIQUE O PAPEL

Evite o uso de papel texturizado com acabamento aspero.
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VERIFIQUE A CONFIGURACAO TIPO DE PAPEL
Certifique-se de que a configuragao tipo de papel corresponda ao papel carregado na bandeja:
1 No painel de controle, marque a configuracdo Tipo de Papel no menu Papel.

2 Antes de enviar o trabalho de impresséo especifique o tipo correto de configuragao:
® Para usuarios do Windows, especifique o tipo a partir de Propriedades de Impressao.

® Para usuarios Macintosh, especifique o tipo a partir da caixa de didlogo Imprimir.

O TONER ESTA BAIXO

Quando 88 Toner baixo for exibido, faga o pedido de um novo cartucho.

O CARTUCHO DE TONER PODE ESTAR COM DEFEITO.

Troque o cartucho de toner.

A impressao esta muito escura

B
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Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFIQUE A DEFINIGAO DA TONALIDADE

A configuragdo Tonalidade do toner estd muito escura.
® A partir do painel de controle da impressora, modifique as configuragdes no menu Qualidade.
® Para usudrios do Windows, altere as configuragdes nas Propriedades de Impressao.

® Para usudrios Macintosh, modifique essas configuragdes na caixa de didlogo Imprimir e menus pop-up.

O PAPEL ABSORVEU MUITA UMIDADE.

® Carregue papel de um novo pacote.

® Armazene o papel em sua embalagem original até utiliza-lo.

VERIFIQUE O PAPEL

Evite o uso de papel texturizado com acabamento aspero.
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VERIFIQUE A CONFIGURACAO TIPO DE PAPEL
Certifique-se de que a configuragao tipo de papel corresponda ao papel carregado na bandeja:
1 No painel de controle, marque a configuracdo Tipo de Papel no menu Papel.

2 Antes de enviar o trabalho de impresséo especifique o tipo correto de configuragao:
® Para usuarios do Windows, especifique o tipo a partir de Propriedades de Impressao.

® Para usuarios Macintosh, especifique o tipo a partir da caixa de didlogo Imprimir.

O CARTUCHO DE TONER PODE ESTAR COM DEFEITO.

Troque o cartucho de toner.

Listras verticais

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

O TONER ESTA MANCHANDO

Selecione outra bandeja ou alimentador para alimentar papel para o trabalho:
® No painel de controle da impressora, selecione Origem Padrao a partir do menu Papel.
® Para usudrios do Windows, especifique a origem do papel a partir de Propriedades de Impressao.

® Para usudrios Macintosh, selecione a origem do papel a partir da caixa de didlogo Imprimir e menus pop-up.

O CARTUCHO DE TONER ESTA DANIFICADO

Troque o cartucho de toner.

O CAMINHO DO PAPEL PODE NAO ESTAR LIMPO
Verifique o caminho do papel em volta do cartucho de tinta.

ATENGAO — SUPERFICIE QUENTE: A parte interna da impressora pode estar quente. Para reduzir o risco de
lesOes resultantes de um componente quente, deixe a superficie esfriar antes de toca-la.

Retire todo o papel.

HA TONER NO CAMINHO DO PAPEL.

Entre em contato com o Suporte ao cliente.
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Névoa do toner ou sombreamento de fundo aparece na pagina

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

O CARTUCHO DE TONER PODE ESTAR COM DEFEITO.

Troque o cartucho de toner.

Os ROLOS CARREGADORES PODEM ESTAR DANIFICADOS

Troque os rolos carregadores.

HA TONER NO CAMINHO DO PAPEL.

Entre em contato com o Suporte ao cliente.

o toner sai facilmente

DN
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Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFIQUE A CONFIGURACAO TIPO DE PAPEL
Certifique-se de que a configuracao tipo de papel corresponda ao papel carregado na bandeja:
1 No painel de controle, marque a configuracdo Tipo de Papel no menu Papel.

2 Antes de enviar o trabalho de impresséo especifique o tipo correto de configuragao:
® Para usuarios do Windows, especifique o tipo a partir de Propriedades de Impressao.

® Para usuarios Macintosh, especifique o tipo a partir da caixa de didlogo Imprimir.

VERIFIQUE A CONFIGURAGCAO TEXTURA DO PAPEL

No menu Papel no painel de controle da impressora, certifique-se de que a configuragao Textura do Papel
corresponda ao papel carregado na bandeja.
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Respingos de toner

AB

DEF

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

O CARTUCHO DE TONER PODE ESTAR COM DEFEITO.

Troque o cartucho de toner.

HA TONER NO CAMINHO DO PAPEL.

Entre em contato com o Suporte ao Cliente.

A qualidade da impressao em transparéncias nao é boa

Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFIQUE AS TRANSPARENCIAS

Use apenas transparéncias recomendadas pelo fabricante da impressora.

VERIFIQUE A CONFIGURACAO TIPO DE PAPEL
Certifique-se de que a configuracao tipo de papel corresponda ao papel carregado na bandeja:
1 No painel de controle, marque a configuracdo Tipo de Papel no menu Papel.

2 Antes de enviar o trabalho de impresséo especifique o tipo correto de configuragao:
® Para usuarios do Windows, especifique o tipo a partir de Propriedades de Impressao.

® Para usuarios Macintosh, especifique o tipo a partir da caixa de didlogo Imprimir.

O Servidor da Web Encorporado nao abre

Estas sdo as solugdes possiveis. Tente um ou mais dos seguintes procedimentos:

VERIFIQUE AS CONEXOES DA REDE

Certifique-se de que computador e a impressora estejam ligados e conectados a mesma rede.
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VERIFIQUE AS CONFIGURAGOES DA REDE

Dependendo das configuragdes de rede, vocé precisara digitar https:// emvezde http:// antes do enderego
IP da impressora para acessar o Servidor da Web Encorpado. Para obter mais informagdes, consulte o administrador
do sistema.

Para entrar em contato com o Suporte ao cliente

Ao entrar em contato com o Suporte ao cliente, descreva o problema que vocé estd tendo, a mensagem exibida no
visor e as etapas que vocé ja executou para tentar solucionar o problema.

Vocé também precisa saber o modelo e o niUmero de série da impressora. Para obter mais informagdes, veja a etiqueta
na tampa frontal interna da impressora. O nimero de série também esta listado na pagina de configura¢des de menu.

Nos EUA ou no Canadi, lique para (1-800-539-6275). Para outros paises/regides, visite o site da Lexmark, em
www.lexmark.com.
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Avisos

Informacgdes sobre o produto

Nome do produto:

Lexmark X463de, Lexmark X464de, Lexmark X466dte, Lexmark X466dtwe
Tipo de maquina:

7014, 4569, 4570

Modelo(s):

431, 636, 63W, n01, n02, g01, g02, n11, n12,g11, g12, hnl, hn2, wh1, wh2

Aviso de edi¢ao
Margo de 2012

O paragrafo a seguir nao se aplica a nenhum pais em que as disposi¢cdes sejam inconsistentes com as leis locais: A
LEXMARK INTERNATIONAL, INC.FORNECE ESTA PUBLICACAO "COMO ESTA", SEM GARANTIA DE NENHUM TIPO,
EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO, MAS SEM LIMITACAO, AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE OU
ADEQUACAO A UMA FINALIDADE EM PARTICULAR. Alguns estados ndo permitem a isenc3o de responsabilidade de
garantias expressas ou implicitas em determinadas transagdes; portanto, esta declara¢do pode nao se aplicar a vocé.

E possivel que esta publicagdo contenha imprecisdes técnicas ou erros tipograficos. Serdo feitas alteracdes periddicas
as informagdes aqui contidas; essas altera¢des serdo incorporadas em edi¢des futuras. Alguns aperfeicoamentos ou
alteragbes nos produtos ou programas descritos poderao ser feitos a qualquer momento.

Asreferéncias feitas nesta publicagdo a produtos, programas ou servi¢os ndao implicam que o fabricante pretenda torna-
-los disponiveis em todos os paises nos quais opera. Qualquer referéncia a um produto, programa ou servico ndo tem
a intencdo de afirmar ou sugerir que apenas aquele produto, programa ou servigo possa ser usado. Qualquer produto,
programa ou servigo funcionalmente equivalente que nao infrinja qualquer direito de propriedade intelectual existente
podera ser usado no seu lugar. A avaliagao e verificagdo da operagdo em conjunto com outros produtos, programas
ou servigos, exceto aqueles expressamente designados pelo fabricante, sdo de responsabilidade do usudrio.

Para obter suporte técnico da Lexmark, acesse support.lexmark.com.
Para obter informacgdes sobre suprimentos e downloads, acesse www.lexmark.com.
Caso vocé nao tenha acesso a Internet, entre em contato com a Lexmark pelo correio:

Lexmark International, Inc.
Bldg 004-2/CSC

740 New Circle Road NW
Lexington, KY 40550

USA

© 2009 Lexmark International, Inc.

Todos os direitos reservados.
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Marcas registradas

Lexmark, Lexmark com desenho de losango, MarkNet e MarkVision sdo marcas registradas da Lexmark International,
Inc. nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

MarkTrack e PrintCryption sdo marcas registradas da Lexmark International, Inc.

PCL® é marca registrada de industria e comércio da Hewlett-Packard Company. PCL é a designa¢do da Hewlett-Packard
Company para um conjunto de comandos (linguagem) e fun¢Ges de impressora incluidos em seus produtos de
impressora. Esta impressora foi projetada para ser compativel com a linguagem PCL. Isso significa que a impressora
reconhece os comandos PCL usados em vdrios aplicativos e emula as fun¢des correspondentes aos comandos.

Os termos a seguir sdo marcas registradas ou marcas registradas de indUstria e comércio destas empresas:

Albertus The Monotype Corporation plc

Antique Olive Monsieur Marcel OLIVE

Apple-Chancery Apple Computer, Inc.

Arial The Monotype Corporation plc

CG Times Com base em Times New Roman, sob licenga da The Monotype Corporation plc, um produto da Agfa

Corporation

Chicago Apple Computer, Inc.

Clarendon Linotype-Hell AG e/ou suas subsididrias
Eurostile Nebiolo

Geneva Apple Computer, Inc.

GillSans The Monotype Corporation plc
Helvetica Linotype-Hell AG e/ou suas subsididrias
Hoefler Jonathan Hoefler Type Foundry

ITC Avant Garde Gothic | International Typeface Corporation

ITC Bookman International Typeface Corporation

ITC Mona Lisa International Typeface Corporation

ITC Zapf Chancery International Typeface Corporation
Joanna The Monotype Corporation plc
Marigold Arthur Baker

Monaco Apple Computer, Inc.

Nova York Apple Computer, Inc.

Oxford Arthur Baker

Palatino Linotype-Hell AG e/ou suas subsididrias
Stempel Garamond Linotype-Hell AG e/ou suas subsididrias
Taffy Agfa Corporation

Times New Roman The Monotype Corporation plc

Univers Linotype-Hell AG e/ou suas subsididrias

Todas as outras marcas registradas pertencem a seus respectivos proprietarios.
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AirPrint

AirPrint e o logotipo do AirPrint sdo marcas comerciais da Apple, Inc.

Niveis de emissao de ruido

As seguintes medidas foram tomadas de acordo com o cddigo ISO 7779 e consideradas em conformidade com o cédigo
ISO 9296.

Nota: alguns modos podem ndo ser aplicaveis ao seu produto.

Pressdo sonora média em 1 metro, dBA

Imprimindo 53dB
Digitalizando 49 dB
Copiando 53dB
Pronta 22dB

Os valores estdo sujeitos a altera¢des. Consulte www.lexmark.com para obter os valores atuais.

InformagOes sobre temperatura

| Temperatura ambiental De 15,6°Ca 32,2°C |

| Temperatura de transporte e armazenamento | De -40,0C° a 60,0C° I

Diretiva de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (WEEE, Waste
from Electrical and Electronic Equipment)
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O logo da WEEE denota programas e procedimentos especificos de reciclagem de produtos eletrénicos em paises da
Unido Européia. Incentivamos a reciclagem de nossos produtos. Para obter mais informagdes sobre opg¢des de
reciclagem, acesse o site da Lexmark na Internet em www.lexmark.com para obter o nimero de telefone dorevendedor
mais préximo de vocé.

Declaragao sobre o uso de merctrio

Este produto contém mercurio na lampada (<5mg Hg). O descarte do mercurio deve ser regulamentado por razées
ambientais. Para obter informag&es sobre descarte e reciclagem, entre em contato com as autoridades competentes
locais ou com a Electronic Industries Alliance (EIA): www.eiae.org.

Aviso de sensibilidade a estatica

&

Este simbolo identifica pegas sensiveis a estatica. Nao toque nas areas préximas a este simbolo sem antes tocar na
estrutura de metal da impressora.

ENERGY STAR

Todo produto da Lexmark que apresenta o emblema ENERGY STAR no produto ou em uma tela de inicializagdo esta
certificado e em conformidade com os requisitos ENERGY STAR da Environmental Protection Agency (EPA) da forma
como foi configurado quando do envio pela Lexmark.

ENERGY STAR

Aviso do laser

Esta impressora foi certificada nos EUA por estar em conformidade com os requisitos do DHHS 21 CFR, subcapitulo J,
para produtos a laser de Classe | (1) e, nos demais paises, foi certificada como um produto a laser de Classe | em
conformidade com os requisitos da IEC 60825-1.

Os produtos a laser de Classe | ndo sdo considerados prejudiciais. A impressora contém, internamente, um laser de
Classe lllb (3b) que é um laser de arsenieto de gélio de 7 miliwatts operando no comprimento de onda de 770-795
nanémetros. O sistema do laser e a impressora foram projetados para que jamais haja acesso humano a radia¢do do
laser acima do nivel da Classe | durante a operagao normal ou a manutencao pelo usudrio ou sob as condi¢bes de
manuteng¢ado prescritas.
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Etiqueta de aviso sobre laser

Pode haver uma etiqueta de aviso sobre laser afixada a esta impressora, como mostrado a seguir:

DANGER - Invisible laser radiation when cartridges are removed and interlock defeated. Avoid exposure to laser beam.
Perigo - Emissao invisivel de laser quando os cartuchos sao removidos e a trava aberta. Evite exposicao ao feixe.

Opasnost — Nevidljivo lasersko zradenje kada su kasete uklonjene i ponistena sigurnosna veza. Izbjegavati izlaganje zracima.

Pozor Nebezpedi vyskytu neviditelného laserového zafeni pfi éni kazet a odblokovani pojistky. Nevy ljte se

Fare - Usynlig aling, nar toner ne fjernes og aflasning ophaves. Undga at komme i kontakt med stralen.

Pas op! - Onzichtbare laserstraling als cartridges worden verwijderd en vergrendeling open is. Voorkom blootstelling aan de stralen.
Danger - Radiations invisibles lors du retrait des cartouches et du déverouillage des loquets. Eviter toute exposition au rayon laser.
Vaara - Nakymatonta lasersateilya on varottava, kun varikasetit on poistettu ja lukitus on auki. Valta sateelle altistumista.
Gefahr - Unsi el beim t von Drucl und offener Sicherheitssperre. Laserstrahl meiden!
KivBuvog - Adparn i Aéiep GTav aQIPOOVTN Of KAOETEG Kal Dvetain el ATIo@UYETE TNV €BEN 0N SECHN TWV AKTIVWV.

Figyelem! A kazettak kivé arzas léphet fel, ha a biztonsagi kapcsolé nem makédik. Keriiljiik el a lézersugarat.
Pericolo - Emissione di radiazioni laser durante la rimozione delle cartucce e del blocco. Evitare I'esposizione ai raggi

Fare - Usynlig laserstraling nar kassetter tas ut og sperren er satt ut av spill. Unnga eksponering.

Niebezpieczenstwo - niewidoczne promieniowanie laserowe po wyjeciu kasety i wytaczeniu blokady. Unika¢ ekspozycji na wigzke.
OnacHo! Mpy cHATLIX KapTp! " Hapy! hukcaumm rnasy nasepHoe nany !. UsGeraitte A nyya
Pozor - censtvo itelného ého Ziarenia pri ych kazeta ch a ej poistke. ujte sa lu¢om.
Peligro: Se producen radiaciones laser invisibles al extraer los cartuchos con el interbloqueo desactivado. Evite la exposicion al haz de laser.
Varning - Osynlig laserstralning nér kassetterna ar borttagna och sparren avaktiverad. Undvik tt utsatta dig for stralen.
Ml - B8O S U OF B B Sk LR A AT O SR A ‘%* e AT

Sl - bR [ B S 8B A S s o 2R A T LA T S -

kR A—My DB ESNEN, REOY S BEMICEDE, RN —Y tn‘ﬁﬂﬁ‘lbi’ﬁ' fcﬁ%l\.ébm VEIICLTTFEL,

Consumo de energia

Consumo de energia do produto

A tabela a seguir documenta as caracteristicas de consumo de energia do produto.

Nota: alguns modos podem nao ser aplicaveis ao seu produto.

Descricao Consumo de energia

(Watts)

Imprimindo O produto estd gerando uma cépia impressa tendo como origem impulsos 540 W
eletronicos.

Copiando O produto estd gerando uma cépia impressa tendo como origem documentos | 560 W
impressos originais.

Digitalizando O produto estd digitalizando documentos impressos. 55 W

Pronta O produto estd aguardando um trabalho de impressao. 45 W

Economia de energia | O produto estd no modo de economia de energia. 25W

Desativado O produto estd conectado a uma tomada, mas a chave Liga/Desliga esta ow
desligada.

J

Os niveis de consumo de energia relacionados na tabela anterior representam médias registradas ao longo do tempo.
Picos de energia instantaneos podem ser significativamente mais altos que a média.

Os valores estdo sujeitos a alteragdes. Consulte www.lexmark.com para obter os valores atuais.

Economizador de Energia

Este produto foi projetado com um modo de economia de energia chamado Economizador de energia. O modo de
economia de energia é equivalente ao modo hibernar.Ele economiza energia baixando o consumo durante longos
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periodos de inatividade. O modo Economizador de energia é ativado automaticamente quando este produto nao é
utilizado por um periodo de tempo especificado, chamado de Tempo limite de economia de energia.

[Tempo limite de economia de energia padrao de fabrica deste produto (em minutos): | 30 minutos}

Através da utilizacdo dos menus de configuragao, o Tempo limite de economia de energia pode ser modificado para
valores entre 1 e 240 minutos. A definicdo do Tempo limite de economia de energia para um valor baixo reduz o
consumo de energia, mas pode aumentar o tempo de resposta do produto. A definicdo do tempo limite de economia
de energia como um valor muito alto mantém uma rapida resposta, mas consome mais energia.

Modo de inatividade

Se este produto apresentar um modo de inatividade que ainda consome uma pequena quantidade de energia, para
interromper completamente o consumo de energia do produto, desconecte a fonte de alimentagdo da tomada elétrica.

Uso total de energia

Em algumas situagdes, é Util calcular o uso total de energia do produto. Como as indicagdes de consumo de energia
sdo representadas em unidades de energia Watts, deve-se multiplicar o consumo de energia pelo tempo que o produto
permanece em cada modo, para calcular o uso de energia. O uso total de energia do produto corresponde a soma do
uso de energia de cada modo.

Conformidade com as diretivas da Comunidade Européia (CE)

Este produto esta em conformidade com as exigéncias de protecdo das diretivas 2004/108/EC e 2006/95/EC do
Conselho da CE sobre a aproximagao e harmonizagao das legislacdes dos Estados Membros com rela¢do a
compatibilidade eletromagnética e a seguranca de equipamentos eletromagnéticos projetados para uso dentro de
determinados limites de tensdo.

Uma declaragao de conformidade com os requisitos das diretivas foi assinada pelo Diretor de Fabricagao e Suporte
Técnico da Lexmark International, Inc., S.A., em Boigny, Franca.

Este produto atende aos limites Classe B de EN 55022 e as exigéncias de seguranga de EN 60950.

Avisos regulamentares para equipamentos de terminal de telecomunicagao

Esta se¢do contém informagdes regulamentares relativas aos produtos que contém equipamentos de terminal de
comunicag¢dao como fax.

Aviso para usuadrios da Unido Européia

Os produtos com a marca CE estdo em conformidade com os requisitos de protecdo das diretivas 89/336/EEC,
2006/95/EC e 1999/5/EC do Conselho da CE sobre a aproximacgdo e a harmonizagio das leis dos estados membros em
relagdo a compatibilidade eletromagnética, a seguranga de equipamentos elétricos projetados para uso dentro de
determinados limites de tensdo e em equipamentos de radio e terminais de telecomunicagdes.
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q

Uma declaragao de conformidade com os requisitos das diretivas estd disponivel com o Diretor de Fabrica¢do e Suporte
Técnico da Lexmark International, S. A., Boigny, Franga.

A conformidade é indicada pelo selo CE.

Consulte a tabela no final da serdo Avisos para obter mais informacgdes sobre conformidade.

Avisos regulamentares para produtos sem fio

Esta se¢do contém as seguintes informagdes regulamentares pertencentes aos produtos sem fio que contém
transmissores, por exemplo, mas nao se limitam a, cartdes de rede sem fio ou leitores de cartao.

Exposicao a radiagcao de radiofreqiiéncia

A energia de saida de radiagao deste dispositivo € muito mais baixa do que os limites de exposi¢ao a radiofreqiiéncia
da FCC e outros 6rgdos de regulamentagdo. Uma separagdo minima de 20 cm (8 pol) deve ser mantida entre a antena
e qualquer pessoa para que esse dispositivo atenda aos requisitos da FFC e outros érgaos de regulamentagao de
exposicdo a radiofreqiiéncia.

Notice to users in Brazil

Este equipamento opera em carater secundario, isto e, nao tem direito a protecao contra interferencia prejudicial,
mesmo de estacoes do mesmo tipo, e nao pode causar interferencia a sistemas operando em carater primario.
(Res.ANATEL 282/2001).

Industry Canada (Canada)

This device complies with Industry Canada specification RSS-210. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

This device has been designed to operate only with the antenna provided. Use of any other antennais strictly prohibited
per regulations of Industry Canada.

To prevent radio interference to the licensed service, this device is intended to be operated indoors and away from
windows to provide maximum shielding. Equipment (or its transmit antenna) that is installed outdoors is subject to
licensing.

The installer of this radio equipment must ensure that the antenna is located or pointed such that it does not emit RF
fields in excess of Health Canada limits for the general population; consult Safety Code 6, obtainable from Health
Canada's Web site www.hc-sc.gc.ca/rpb.

The term "IC:" before the certification/registration number only signifies that the Industry Canada technical
specifications were met.
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Industry Canada (Canada)

Cet appareil est conforme a la norme RSS-210 d'Industry Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences et (2) il doit accepter toute interférence regue, y compris celles
risquant d'altérer son fonctionnement.

Cet appareil a été congu pour fonctionner uniquement avec I'antenne fournie. L'utilisation de toute autre antenne est
strictement interdite par la réglementation d'Industry Canada.

En application des réglementations d'Industry Canada, I'utilisation d'une antenne de gain supérieur est strictement
interdite.

Pour empécher toute interférence radio au service faisant I'objet d'une licence, cet appareil doit étre utilisé a l'intérieur
et loin des fenétres afin de garantir une protection optimale.

Si le matériel (ou son antenne d'émission) est installé a I'extérieur, il doit faire I'objet d'une licence.

L'installateur de cet équipement radio doit veiller a ce que I'antenne soit implantée et dirigée de maniére a n'émettre
aucun champ HF dépassant les limites fixées pour I'ensemble de la population par Santé Canada. Reportez-vous au
Code de sécurité 6 que vous pouvez consulter sur le site Web de Santé Canada www.hc-sc.gc.ca/rpb.

Le terme « IC » précédant le numéro de d'accréditation/inscription signifie simplement que le produit est conforme
aux spécifications techniques d'Industry Canada.

Taiwan NCC RF notice statement
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Aviso para usuadrios da Unido Européia

Os produtos com a marca CE estdo em conformidade com os requisitos de protecdo das diretivas 89/336/EEC,
2006/95/EC e 1999/5/EC do Conselho da CE sobre a aproximacdo e a harmonizagio das leis dos estados membros em
relagdo a compatibilidade eletromagnética, a seguranga de equipamentos elétricos projetados para uso dentro de
determinados limites de tensdo e em equipamentos de radio e terminais de telecomunicagdes.

A conformidade é indicada pelo selo CE.

Uma declaragao de conformidade com os requisitos das diretivas estd disponivel com o Diretor de Fabricagdo e Suporte
Técnico da Lexmark International, S. A., Boigny, Franga. Consulte a tabela no final da serdao Avisos para obter mais
informagdes sobre conformidade.
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Os produtos equipados com a op¢ao LAN sem fio de 2.4 GHz estdo em conformidade com os requisitos de protec¢ao
das diretivas 89/336/EEC, 2006/95/EC e 1999/5/EC do Conselho da CE sobre a aproximag&o e a harmonizac¢ao das leis
dos estados membros em relagdo a compatibilidade eletromagnética, a seguranca de equipamentos elétricos
projetados para uso dentro de determinados limites de tensao e em equipamentos de radio e terminais de

telecomunicagdes.

A operagdo é permitida em todos os paises da Unido Européia (UE) e da European Free Trade Association (EFTA), mas
restrita ao uso interno somente.

A conformidade é indicada pelo selo CE.

Uma declaragao de conformidade com os requisitos das diretivas estd disponivel com o Diretor de Fabricagdo e Suporte
Técnico da Lexmark International, S. A., Boigny, Franga. Consulte a tabela no final da serdao Avisos para obter mais
informacgdes sobre conformidade.

Cesky Spolecnost Lexmark International, Inc. timto prohlasuje, Ze vyrobek tento vyrobek je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Lexmark International, Inc. erklaerer herved, at dette produkt overholder de vaesentlige krav og gvrige relevante krav
i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erkldrt Lexmark International, Inc., dass sich das Gerét dieses Gerat in Ubereinstimmung mit den grundle-
genden Anforderungen und den (ibrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

EAnvikp | ME THN MAPOYZA H LEXMARK INTERNATIONAL, INC. AHAQNEI OTI AYTO TO MPOION £YMMOP-
GONETAI NPOZ TIZ OYZIQAEIX AMAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ ZXETIKEZ AIATA=ZEIZ THX OAHIIAZ
1999/5/EK.

English Hereby, Lexmark International, Inc., declares that this type of equipment is in compliance with the essential require-
ments and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espafiol Por medio de la presente, Lexmark International, Inc. declara que este producto cumple con los requisitos esenciales
y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Eesti K&esolevaga kinnitab Lexmark International, Inc., et seade see toode vastab direktiivi 1999/5/EU
pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele muudele asjakohastele satetele.

Suomi Lexmark International, Inc. vakuuttaa titen, ettd tima tuote on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja
muiden sitd koskevien direktiivin ehtojen mukainen.

Francgais Par la présente, Lexmark International, Inc. déclare que I'appareil ce produit est conforme aux exigences fondamen-
tales et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Magyar Alulirott, Lexmark International, Inc. nyilatkozom, hogy a termék megfelel a vonatkozd alapvetd kovetelményeknek
és az 1999/5/EC iranyelv egyéb el&irasainak.

islenska | Hér med lysir Lexmark International, Inc. yfir pvi ad pessi vara er i samraemi vid grunnkréfur og adrar krofur,
sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Lexmark International, Inc. dichiara che questo questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali ed
alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar So Lexmark International, Inc. deklaré, ka Sis izstradajums atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo Lexmark International, Inc. deklaruoja, kad $is produktas atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB direktyvos nuostatas.
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Malti Bil-prezenti, Lexmark International, Inc., jiddikjara li dan il-prodott huwa konformi mal-htigijiet essenzjali u
ma dispozizzjonijiet ohrajn relevanti li jinsabu fid-Direttiva 1999/5/KE.

Nederlands | Hierbijverklaart Lexmark International, Inc. dat het toestel dit product in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Lexmark International, Inc. erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Lexmark International, Inc. oSwiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués | A Lexmark International Inc. declara que este produto estda em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicdes da Diretiva 1999/5/CE.

Slovensky | Lexmark International, Inc. tymto vyhlasuije, Ze tento produkt spifia zakladné poZiadavky a vietky prislusné
ustanovenia smernice 1999/5/ES.

Slovensko | Lexmark International, Inc. izjavlja, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
dolodili direktive 1999/5/ES.

Svenska Harmed intygar Lexmark International, Inc. att denna produkt star i 6verensstimmelse med de vasentliga
egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

CONTRATOS DE LICENCA DE SOFTWARE E GARANTIA LIMITADA DA LEXMARK

LEIA CUIDADOSAMENTE ANTES DE USAR O PRODUTO: AO USAR O PRODUTO, VOCE CONCORDA COM TODOS 0OS
TERMOS E CONDICOES DESTA GARANTIA LIMITADA E CONTRATOS DE LICENGA DE SOFTWARE. CASO VOCE NAO
CONCORDE COM OS TERMOS DESTA GARANTIA LIMITADA E CONTRATOS DE LICENCA DE SOFTWARE, RETORNE
IMEDIATAMENTE O PRODUTO SEM USA-LO E SOLICITE O REEMBOLSO DA QUANTIA PAGA. CASO ESTEJA INSTALANDO
ESTE SOFTWARE PARA USO DE TERCEIROS, VOCE DEVERA CONCORDAR EM INFORMAR AOS USUARIOS QUE A
UTILIZAGAO DO PRODUTO INDICA A ACEITAGAO DESTES TERMOS.

CONTRATO DE LICENGA DE DISPOSITIVO

A impressora patenteada é licenciada e projetada para trabalhar somente com os cartuchos de toner e componentes
reveladores originais da Lexmark pelo ciclo de vida desta impressora. Nesta licenga de patente, vocé concorda em: (1)
usar somente cartuchos de toner e componentes reveladores originais da Lexmark com estaimpressora, exceto quando
determinado de outra maneira abaixo, e (2) transferir esta licenca/contrato para qualquer usuério subseqiiente desta
impressora. Os cartuchos de toner e componentes reveladores originais da Lexmark fornecidos estdo licenciados
sujeitos a seguinte restricao: poderao ser usados somente uma vez. Apds o seu uso inicial, vocé concorda em devolvé-
-los somente a Lexmark para reciclagem. Os cartuchos de toner da Lexmark sdo projetados para parar de funcionar ao
utilizar uma quantidade de toner especifica. Uma quantidade varidvel de toner permanecera nos cartuchos quando a
substituicdo for necessaria. O(s) cartucho(s) de toner de substituicdo vendido(s) sem estes termos esta(do) disponivel(is)
no site www.lexmark.com, pode(m) ser recarregado(s) por vocé ou por terceiros, e € a Unica alternativa de cartucho
gue pode ser usado com a impressora licenciada.

CONTRATO DE LICENCA DE SOFTWARE DA LEXMARK

Este Contrato de Licenca de software (“Contrato de Licenga de software”) é um acordo legal entre vocé (seja individuo
ou entidade) e a Lexmark International, Inc. (“Lexmark”) que, na medida em que o seu produto ou Programa de Software
da Lexmark n3do esteja sujeito de outra maneira a um Contrato de Licenca de software entre vocé e a Lexmark ou com
seus fornecedores, rege o uso de qualquer Programa de Software instalado ou fornecido pela Lexmark para uso em

conjunto com o seu produto da Lexmark. O termo “Programa de Software” inclui instrugées inteligiveis por maquina,
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conteldo audio/visual (como imagens e gravac¢des) e midia associada, materiais impressos e documentac&o eletronica,
quer incorporados, distribuidos ou para uso com o produto Lexmark.

1 DECLARAGAO DE GARANTIA LIMITADA DE SOFTWARE. A Lexmark garante que a midia (ex.: um disquete ou CD)
na qual o Programa de Software (se houver) é fornecido esta livre de defeitos nos materiais e na fabricagao, se for
submetida a uso normal durante o periodo de garantia. O periodo de garantia é de noventa (90) dias e se inicia na
data de entrega do Programa de Software para o usuario final original. Esta garantia limitada se aplica somente a
midia do Programa de Software adquirido como novo na Lexmark ou de um Revendedor ou Distribuidor Autorizado
Lexmark. A Lexmark sé substituird o Programa de Software se a midia estiver em conformidade com esta garantia
limitada.

2 ISENGAO E LIMITAGAO DE GARANTIAS. EXCETO CONFORME DETERMINADO POR ESTE CONTRATO DE LICENCA DE
SOFTWARE E NA EXTENSAO MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, A LEXMARK E SEUS FORNECEDORES
FORNECEM O SOFTWARE "COMO ESTA" E AQUI SE EXONERAM DE TODAS AS OUTRAS GARANTIAS E CONDICOES,
EXPLICITAS OU IMPLICITAS, INCLUSIVE — MAS NAO SO — TiTULO, NAO-VIOLACAO, ADEQUACAO COMERCIAL,
ADEQUACAO A QUALQUER FIM ESPECIFICO E AUSENCIA DE VIRUS, TUDO EM RELACAO AO PROGRAMA DE
SOFTWARE. NA MEDIDA EM QUE NAO E PERMITIDA POR LEI A LEXMARK ISENTAR QUALQUER COMPONENTE DAS
GARANTIAS IMPLICITAS DE ADEQUACAO COMERCIAL OU ADEQUACAO A QUALQUER FIM ESPECIFICO, A LEXMARK
LIMITA A DURACAO DESSAS GARANTIAS A UM PERIODO DE 90 DIAS DA GARANTIA LIMITADA DE SOFTWARE
EXPRESSA.

Este Contrato deve ser lido em conjunto com determinadas clausulas legais, que podem entrar em vigor
ocasionalmente, que impliquem garantias ou condi¢ées ou imponham obriga¢des a Lexmark que ndo possam ser
excluidas ou modificadas. Se alguma dessas cldusulas for aplicavel, até a extensao possivel para a Lexmark, a Lexmark
limitard doravante sua responsabilidade em relagao a violagdo dessas clausulas para um dos seguintes casos:
fornecimento de uma cdpia de substituicdo do Programa de Software ou o reembolso do valor pago pelo Programa
de Software.

O Programade Software incluilinks da Internet para outros aplicativos de software e/ou paginas da Web hospedadas
e operadas por terceiros nao afiliados a Lexmark. Vocé reconhece e concorda que a Lexmark ndo é responsdvel de
forma alguma pela hospedagem, desempenho, opera¢do, manutengao ou conteddo de tais aplicativos de software
e/ou paginas da Web.

3 LIMITAGAO DE COMPENSAGOES. NA EXTENSAO MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, TODA E QUALQUER
RESPONSABILIDADE DA LEXMARK NESTE CONTRATO DE LICENGA E EXPRESSAMENTE LIMITADA AO MAIOR VALOR
PAGO PELO PROGRAMA DE SOFTWARE E CINCO DOLARES AMERICANOS (OU O EQUIVALENTE EM MOEDA LOCAL).
A UNICA COMPENSAGAO CONTRA A LEXMARK EM QUALQUER DISPUTA RELACIONADA A ESTE CONTRATO DE
LICENCA DE SOFTWARE DEVERA SER PARA A RECUPERAGAO DE UM DESSES VALORES E, MEDIANTE O PAGAMENTO,
A LEXMARK DEVERA SER EXONERADA E LIBERADA DE TODAS AS OBRIGAGOES E RESPONSABILIDADES FUTURAS
COM VOCE.

EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA A LEXMARK, SEUS FORNECEDORES OU REVENDEDORES SERAO
RESPONSABILIZADOS POR QUALQUER DANO ESPECIAL, INCIDENTAL, INDIRETO, EXEMPLAR, PUNITIVO OU DANO
CONSEQUENCIAL (INCLUINDO, SEM LIMITAGAO, PERDA DE LUCROS OU RENDIMENTO, PERDA DE ECONOMIAS,
INTERRUPGAO DE USO OU QUALQUER PERDA, IMPRECISAO OU DANO A DADOS OU REGISTROS, POR
REIVINDICAGOES DE TERCEIROS, OU DANO A PROPRIEDADE REAL OU TANGIVEL, POR PERDA DE PRIVACIDADE
ORIGINARIA DO OU EM RELAGCAO AO USO OU INABILIDADE DE USO DO PROGRAMA DE SOFTWARE, OU DE OUTRA
MANEIRA EM CONEXAO COM AS CLAUSULAS DESTE CONTRATO DE LICENGA DE SOFTWARE), INDEPENDENTE DA
NATUREZA DA REIVINDICAGAO, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO, AO DESCUMPRIMENTO DA GARANTIA OU
DO CONTRATO, ATOILICITO (INCLUINDO NEGLIGENCIA OU RESPONSABILIDADE OBJETIVA), E MESMO SE A LEXMARK
OU SEUS FORNECEDORES, AFILIADOS OU REVENDEDORES TENHAM SIDO AVISADOS SOBRE A POSSIBILIDADE DE
TAIS DANOS, OU POR QUALQUER REIVINDICAGCAO FEITA POR VOCE COM BASE EM REIVINDICAGAO DE TERCEIROS,
EXCETO NA MEDIDA EM QUE ESTA EXCLUSAO DE DANOS SEJA DETERMINADA COMO LEGALMENTE INVALIDA. AS
LIMITAGOES SUPRACITADAS SERAO APLICADAS MESMO SE AS GARANTIAS ACIMA FALHAREM EM SEU OBJETIVO
ESSENCIAL.
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LEIS ESTADUAIS DOS ESTADOS UNIDOS. Esta Garantia Limitada de software Ihe concede direitos legais especificos.
Pode ser que vocé tenha outros direitos, que variam de estado para estado. Alguns estados ndo permitem limitagdes
na duragdo de uma garantia implicita ou a exclusdo de limitagcdo de danos incidentais e conseqiienciais, de forma
que as limitagdes acima talvez ndo se apliquem ao seu caso.

CONCESSAO DE LICENGA. A Lexmark concede a vocé os seguintes direitos, desde que vocé concorde em cumprir
todos os termos e condigdes deste Contrato de Licenga de software:

a Uso. Vocé pode usar uma (1) cépia do Programa de Software. O termo “Uso” significa armazenar, carregar,
instalar, executar ou exibir o Programa de Software. Se a Lexmark tiver licenciado o Programa de Software para
uso simultaneo, vocé precisara limitar o nimero de usudrios autorizados ao niumero especificado em seu
contrato com a Lexmark. Nao é permitido separar os componentes do Programa de Software para que sejam
usados em mais de um computador. Vocé concorda em ndo Usar o Programa de Software, seja no todo ou em
parte, de qualquer forma que tenha o efeito de contornar, modificar, eliminar, obscurecer, alterar ou tirar a
énfase da aparéncia visual de qualquer marca comercial, nome empresarial, apresentacdao comercial ou aviso
sobre propriedade intelectual que apare¢a em quaisquer telas de computador normalmente geradas pelo
Programa de Software ou exibidas como resultado deste.

b Cépia. Vocé poderd fazer uma (1) copia do Programa de Software apenas para fins de backup, arquivamento
ou instalacdo, desde que a cépia contenha todos os avisos de propriedade originais do Programa de Software.
Vocé ndo podera copiar o Programa de Software para nenhuma rede publica ou distribuida.

¢ Direitos.A Lexmark International, Inc. e os seus fornecedores possuem os direitos autorais e sdo proprietarios
doPrograma de Software, incluindo todas as fontes. A Lexmark reserva-se todos os direitos nao especificamente
concedidos a vocé neste Contrato de Licenga de software.

d Freeware. N3o obstante os termos e condigBes contidos neste Contrato de Licenga de software, todo ou
qualquer parte do Programa de Software que constitua software fornecido sob licenga publica por terceiros
(“Freeware”), é licenciado para vocé de acordo com os termos e condi¢des do Contrato de Licenca do software
gue acompanhatal Freeware, sejanaformade um contrato discreto, resumido ou termos do contrato eletrénico
no momento do download ou da instala¢do. O uso do Freeware por sua parte deve ser regido inteiramente
pelos termos e condi¢des de tal licencga.

TRANSFERENCIA. Vocé pode transferir o Programa de Software para outro usuério final. Qualquer transferéncia
devera incluir todos os componentes do software, midia, materiais impressos e este Contrato de Licenga de
software, e vocé ndo poderd reter codpias do Programa de Software ou seus componentes. A transferéncia ndo pode
ser indireta, como uma consignag¢do. Antes da transferéncia, o usuario final que estiver recebendo o Programa de
Software deverd concordar com todos os termos deste Contrato de Licenga de software. Mediante a transferéncia
do Programa de Software, a sua licenga sera encerrada automaticamente. Vocé ndo podera sublicenciar, alugar ou
atribuir o Programa de Software, exceto conforme estabelecido neste Contrato de Licenca de software.

UPGRADES. Para Usar um Programa de Software identificado como uma atualizagdo, primeiro vocé deve ter a
licenga do Programa de Software original identificado pela Lexmark como qualificado para receber a atualizagao.
Apds fazer a atualizagdo, vocé ndo podera mais usar o Programa de Software original que formou a base para a
qualificacdo de sua atualizac¢ao.

LIMITACAO EM RELAGAO A ENGENHARIA REVERSA. Vocé n3o podera alterar, decodificar, reverter a engenharia,
fazer montagem, reverter a compilagdo ou traduzir o Programa de Software ou assistir ou de algum outro modo
facilitar para outros, exceto conforme e na medida que a lei aplicdvel permite com o objetivo de interoperabilidade,
corregdo de erros e testes de seguranca. Se vocé possuir esses direitos legalmente, notificard a Lexmark por escrito
sobre qualquer engenharia, montagem ou compilagdo reversa. Vocé nao podera decodificar o Programa de
Software, a menos que seja necessario para o uso legitimo do Programa de Software.

SOFTWARE ADICIONAL. O Contrato de Licenga de software aplica-se a atualizagdes ou suplementos para o Programa
de Software original fornecido pela Lexmark, a menos que a Lexmark fornega outros termos junto com a atualizagao
ou suplemento.

PERIODO DE VALIDADE. Este Contrato de Licenga de software permanecera em vigor exceto se for encerrado ou
rejeitado. Vocé pode rejeitar ou encerrar esta licenga a qualquer momento destruindo todas as cépias do Programa
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de Software, juntamente com todas as modifica¢es, documentagdo, bem como porgdes incluidas em qualquer
formato, ou de outra maneira descrito aqui. A Lexmark pode encerrar sua licenga mediante aviso se vocé deixar de
cumprir algum dos termos deste Contrato de Licenc¢a de software. Ao ocorrer o encerramento, vocé concorda em
destruir todas as cdpias do Programa de Software juntamente com todas as modificagdes, documentacgado e porgoes
incluidas em qualquer formato.

IMPOSTOS. Vocé se responsabiliza pelo pagamento de quaisquer impostos, incluindo, sem limitagdo, quaisquer
mercadorias e servigos e impostos de propriedade pessoal resultantes deste Contrato de Licenga de software ou
de seu Uso do Programa de Software.

LIMITAGCOES DE ACOES. Nenhuma agdo, independentemente da forma, proveniente deste Contrato de Licenga de
software podera ser iniciada por qualquer parte apds dois anos do surgimento da causa da a¢do, exceto como
estabelecido pela lei aplicavel.

LEI APLICAVEL. Este Contrato de Licenca de software é regido pelas leis do Commonwealth de Kentucky, Estados
Unidos da América. Nenhuma escolha de regras de leis em qualquer jurisdi¢cdo serd aplicada. A Conveng¢do da ONU
sobre Contratos de Compra e Venda Internacional de Mercadorias ndo serd aplicada.

DIREITOS RESTRITOS DO GOVERNO DOS EUA. O Programa de Software foi desenvolvido inteiramente com recursos
privados. Os direitos do governo dos Estados Unidos da América para usar o Programa de Software sdo regidos de
acordo com os termos deste Contrato de Licenga de software e conforme restrito no DFARS 252.227-7014 e nas
clausulas FAR similares (ou quaisquer cladusulas de contrato ou regulamentos de 6rgdos semelhantes).

CONSENTIMENTO DE USO DE DADOS.Vocé concorda que a Lexmark, suas afiliadas e agentes podem coletar e usar
informacgdes fornecidas por vocé em relagdo aos servigos de suporte realizados no Programa de Software e
requisitados por vocé. A Lexmark concorda em nao usar as informag¢des de modo que revele a sua identidade,
exceto na medida em que for necessario para fornecer tais servigos.

RESTRICOES DE EXPORTAGAO. Vocé n3o pode (a) comprar, enviar, transferir ou reexportar, direta ou
indiretamente, o Programa de Software ou qualquer produto a partir daqui, em violagdo a quaisquer leis de
exportacdo aplicaveis ou (b) permitir que o Programa de Software seja usado com objetivos proibidos por tais leis
de exportagao, incluindo, sem limitagdo, a proliferacdo de armas nucleares, quimicas ou bioldgicas.

ACORDO DE CONTRATO ELETRONICO. Vocé e a Lexmark concordam em formar este Contrato de Licenca de
software eletronicamente. Isso significa que, ao clicar no botdo “Eu concordo” ou “Eu aceito” nesta pdgina ou ao
usar este produto, vocé reconhece o seu acordo em relagdo aos termos e condi¢des deste Contrato de Licenga de
software e que estd fazendo isso com a intengdo de “assinar” um contrato com a Lexmark.

CAPACIDADE E AUTORIDADE PARA FAZER UM CONTRATO. Vocé declara que esta dentro da maioridade no local
em que assinar este Contrato de Licenga de software e, se aplicavel, esta devidamente autorizado por seu
empregador ou diretor para participar deste contrato.

CONTRATO INTEGRAL. Este Contrato de Licenga de software (incluindo qualguer adendo ou emenda a este Contrato
de Licenga de software que esteja incluido com o Programa de Software) é o contratointegral entre vocé e a Lexmark
em relagao ao Programa de Software. Exceto conforme estabelecido aqui de forma diferente, estes termos e
condig¢des substituem todas as representagdes, propostas e comunicagdes escritas ou orais emrelagdo ao Programa
de Software ou qualquer outro assunto coberto por este Contrato de Licenga de software (exceto na medida em
gue tais termos externos ndo entrem em conflito com os termos deste Contrato de Licenca de software e qualquer
contrato por escrito entre vocé e a Lexmark em relagdo ao uso do Programa de Software). Quando as politicas ou
programas de servicos de suporte da Lexmark entrarem em conflito com os termos deste Contrato de Licenca de
software, os termos deste Contrato de Licenga prevalecerao.

AVISO DO ADOBE SYSTEMS INCORPORATED

Contém Flash®, Flash® Lite™ e/ou tecnologia Reader® da Adobe Systems Incorporated
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Este produto contém o software Adobe® Flash® player sob licenca da Adobe Systems Incorporated, Copyright ©
1995-2007 Adobe Macromedia Software LLC. Todos os direitos reservados. Adobe, Reader e Flash sdo marcas
registradas da Adobe Systems Incorporated.



indice

316

Indice

Numeros

1565 Erro de emulagdo,carregar
opcao de emulagao 275
200-282.yy atolamento de

papel 273

290-295.yy Atolamento no

scanner 273

293.02 Tampa da Base de Cdpia
Aberta 274

293 Recoloque todos os originais se
for reiniciar o trabalho 273

294 Atolamento do ADF 274

30 Refil invalido, trocar cartucho de
toner 267

31 Substituir cartucho

danificado 267

32 Numero de pega do cartucho
nao suportado pelo dispositivo 267
34 Papel curto 267

35 Memobéria insuficiente para
suportar o recurso Economia de
Recursos 268

37 Memobria insuficiente, alguns
Trabalhos Retidos foram

excluidos 268

37 Memobria insuficiente, alguns
trabalhos retidos nao serao
restaurados 268

37 Memodria insuficiente p/ agrupar
trabalho 268

38 Memdria cheia 268

39 Pagina complexa, alguns dados
podem nao ter sido impressos 268
50 Erro de fonte PPDS 269

51 Flash danif. detectada 269

52 Sem espaco livre suficiente na
memdria flash para os recursos 269
53 Flash ndo formatada

detectada 269

54 Erro de software de rede

<x> 269

54 Erro de software de rede
padrdo 270

54 Erro opgdo serial <x> 270

55 Opg¢do ndo suportada no

slot 270

56 Porta paralela <x>

desativada 270

56 Porta paralela padrao
desativada 271

56 Porta serial <x> desativada 271
56 Porta USB <x> desativada 271
56 Porta USB padrao

desativada 271

57 Configuragdo alterada, alguns
trabalhos retidos ndo foram
restaurados 271

58 Excesso de opgdes flash
instaladas 272

58 Muitas bandejas

conectadas 272

59 Bandeja incompativel <x> 272
61 Remover disco danificado 272
62 Disco cheio 272

63 Disco ndo formatado 272

80 Manutencdo de rotina
necessdria 273

840.01 Scanner Desativado 274
841-846 Erro de Servico de
Scanner 274

84 Aviso de vida util da unidade
FC 273

84 Trocar Kit FC 273

88.yy Cartucho quase baixo 273
88.yy Trocar cartucho 273

88 Cartucho baixo 273

900-999 Manutengao
<mensagem> 275

Simbolos

'Formato de Destino' do servidor de
fax ndo configurado. Contate o
administrador do sistema. 262

A
ADF
cOpia usando 107
agrupamento de cépias 111
Alguns trabalhos retidos nao foram
restaurados 266
alimentacdo de papel, solugdo de
problemas
a mensagem permanece apos a
limpeza do atolamento 290
alimentador multifungao
carregamento 82

ampliagdo de uma cépia 110
Answering (Respondendo) 260
armazenamento
papel 93
suprimentos 239
atalhos, criagao
destino de fax 143, 144
destino de FTP 153, 154
e-mail 121,122
atolamentos
acesso 246
compreensdo das mensagens 246
para evitar 78
atolamentos, limpeza
202 249
231 250
233 252
234 252
235 253
250 254
251 255
De 200 a 201 247
De 240 a 249 253
De 290 a 294 256
atolamentos de papel
acesso as areas de
atolamento 246
para evitar 78
atolamentos de papel, limpeza
231 250
233 252
234 252
235 253
250 254
251 255
De 200 a 201 247
De 240 a 249 253
De 290 a 294 256
avisos 303, 304, 305, 306, 307,
308, 309
avisos da FCC 308
avisos de
emissdao 304, 307, 308, 309
avisos de telecomunicagées 307

B

bandeja de saida padrdo
luz 73



indice

317

bandejas
carregamento 78
desligamento 87, 88
ligacdo 87, 88

botdes, painel de controle da

impressora 22

botdes, tela de toque 24

botodes, tela Inicio 23

brilho, ajuste 73

C

cabos
Ethernet 51
USB 51
cancelamento de um trabalho
a partir do Macintosh 105
a partir do painel de controle da
impressora 105
a partir do Windows 105
capacidade de papel
alimentador multifungcdo 95
capacidades de papel
bandejas 95
carregamento
alimentador multifuncdo 82
bandejas 78
Carregar <origem> com <x> 264
Carregar alimentador manual com
<x> 264
cartoes
carregamento 82
dicas 100
cartuchos de toner
reciclagem 75
catadlogo de enderecos, fax
uso 145
como configurar a impressora 55
Conectar <x> bps 262
conexao da impressora a
adaptadores regionais 133
computador com modem 137
secretaria eletrénica 131
servico de toque distinto 130
telefone 131
conexdo de cabos 51
conexdo de fax
adaptadores regionais 133
computador com modem 137
conexao com um servigco DSL 128
conexao com um sistema PBX ou
ISDN 129

conexao da impressora a uma
tomada telefénica 128
secretaria eletronica 131
servico de toque distinto 130
telefone 131
configuracdo
configuracdo de porta 66
endereco TCP/IP 177
fax 127
impressao serial 68
Tamanho de Papel Universal 77
tamanho do papel 77
tipo do papel 77
configuragdo ambiental
bandeja de saida padrdo com luz
emcima 73
brilho, ajuste 73
Economia de Energia 72
Modo Econdémico 71
Modo silencioso 75
configuracdo de conservagao
bandeja de saida padrdo com luz
emcima 73
brilho, ajuste 73
Economia de Energia 72
Modo Econdémico 71
Modo silencioso 75
configuracdo de fax 127
configuracdo de porta
configuracdo 66
configuracdo de rede com fio
usando o Windows 63
Configuragcdo Eco-Mode 71
configuracdes
impressora 17
Configuragbes de e-mail 121
configuragdes verde
bandeja de saida padrdo com luz
emcima 73
brilho, ajuste 73
Economia de Energia 72
Modo Econémico 71
Modo silencioso 75
configurar a impressora
em uma rede com fio
(Macintosh) 63
em uma rede com fio
(Windows) 63
Configurar menu MF 166
contato com o Suporte ao
Cliente 301

cOpia

adicdo de uma marca de data e
hora 114

adicdo de um overlay de
mensagem 115

agrupamento de cépias 111

ajuste da qualidade 111

ampliagdo 110

cancelamento de um trabalho de
copia 115

colocacdo de folhas separadoras
entre copias 112

com o ADF 107

como fazer transparéncias 108

cOpia rapida 107

de um tamanho para outro 109

em papel timbrado 109

fotos 108

nos dois lados do papel
(impressdo frente e verso) 110

para melhorar a qualidade de
copia 118

Pausar um trabalho de impressado
para fazer cépias 114

reducdo 110

sele¢do de uma bandeja 110

trabalho personalizado (criacdo de
trabalho) 113

usando o vidro do scanner (base
de cépia) 108

varias pdginas em uma folha 112

D

data e hora

configuragdao 139
Definir relégio 266
desligamento de bandejas 88, 87
dicas

cartdes 100

envelopes 98

etiquetas, papel 99

papel timbrado 98
digitalizagao para uma unidade
flash 160
digitalizagao para um
computador 157

opg¢Oes 158, 159, 160

para melhorar a qualidade de

digitalizacdo 160



indice

318

digitalizacdo para um endereco de
FTP
criacdo de atalhos usando a tela
de toque 154
criacdo de atalhos usando o
computador 153
melhorar qualidade de FTP 156
usando o catdlogo de
enderegos 153
usando o teclado numérico 152
uso de numeros de atalho 153
diretrizes
papel timbrado 98
transparéncias 98
Disco Cheio - Trabalho de
Digitalizagcdo Cancelado 262
Disco corrompido 262
Disco ndo suportado 267
disco rigido com adaptador
solugdo de problemas 288
disco rigido da impressora
instalagao 42
Dispositivo USB ndo suportado,
remova 267
Documento Muito Longo para
Digitalizagdo 266
documentos, impressao
a partir do Macintosh 97
a partir do Windows 97

E

Economia de Energia
ajuste 72
economia de suprimentos 70
e-mail
ativagao 120
aviso de atolamento de papel 244
aviso de falta de papel 244
aviso de nivel baixo de
suprimento 244
aviso sobre utilizagdo de diferente
tipo de papel 244
cancelamento 124
encaminhamento de fax 151
envelopes
carregamento 82
dicas 98
envio de e-mail
adicdo de linha de assunto 123
adicdo de linha de mensagem 123
alteracdo do tipo de arquivo de
saida 124

com a tela de toque 122
configuragdo da funcdo de
e-mail 121
configuragdo de e-mail 120
Configuragdes de e-mail 121
criacdo de atalhos usando a tela
de toque 122
criacdo de atalhos usando o
Servidor da Web
Incorporado 121
usando o catdlogo de
enderegos 123
uso de nimeros de atalho 122
envio de fax
alteracdo da resolugao 145
ativacao 138
ativacdo e desativagdo do hordrio
de verao 140
cancelamento de um trabalho de
fax 148
configuracdo de fax 127, 138, 139
criagcdo de atalhos usando a tela
de toque 144
criacdo de atalhos usando o
Servidor da Web
Incorporado 143
definicdo de data e hora 139
encaminhamento de fax 151
envio através do
computador 140, 142
envio com utilizagdo do painel de
controle da impressora 140
envio de um fax em uma hora
programada 146
escolha de uma conexdo de
fax 127
exibicdo de um log de fax 147
Imprimir nos dois lados do papel
(impressdo frente e verso) 147
melhorar qualidade de fax 150
retencdo de fax 150
tornar um fax mais claro ou mais
escuro 146
usando o catdlogo de
enderegos 145
uso de atalhos 144
envio de fax através do
computador 140
etapas
configurar a impressora 55
etiquetas, papel
dicas 99

etiquetas de papel
carregamento 82
exibicdo
relatérios 245
exibir, painel de controle da
impressora 22
ajuste de brilho 73

F

Falha no fax 262
Fechar porta frontal 261
Fechar porta ou inserir
cartucho 261
fibra dptica
configuracdo de rede 63
fotos
c6pia 108
frente e verso
enviar trabalhos de fax,
recebimento 147
trabalhos de cépia 110
trabalhos de impressdao 97
FTP
catdlogo de enderegos 153
funcdo de e-mail
configuragdao 121

G

Gaveta para 250 folhas
instalacao 50
Gaveta para 550 folhas
instalacdao 50
Guia de Rede 244
Guia do Administrador do Servidor
da Web Incorporado 244

H

Hub USB ndo suportado,
remova 267

|
impressao
a partir da unidade flash 102
a partir do Macintosh 97
a partir do Windows 97
Impressdo frente e verso (dois
lados) 97
imprimir paginas de teste de
qualidade 104
instalacdao do software da
impressora 53,141



indice

319

lista de amostras de fontes 104
lista de diretérios 104
pagina de configuragdo de
rede 53
pagina de configuragdes de
menu 52
impressao de trabalhos
confidenciais e outros trabalhos
retidos
a partir de um computador com o
Macintosh 102
a partir do Windows 101
impressao serial
configuracdo 68
impressora
configuragbes 17
liberagdo minima 19
modelos 17
para movimentar 242
selecionar um local 19
transporte 243
imprimir paginas de teste de
qualidade, impressdo 104
informagdes, localizacdo 16
informagdes de assunto e
mensagem
adicdo ao e-mail 123
informacgdes de configuracado
rede wireless 55
informacgdes sobre
seguranc¢a 14,15
Inserir Bandeja <x> 263
instalacao
opgdes no driver 54
rede wireless 56, 59
software da impressora 53, 141
instalagao do software da
impressora
adicdo de opgdes 54
Instalar bandeja <x> 263

K

kit fotocondutor
pedido 241

L

ligacdo de bandejas 87, 88
ligagdo para o Suporte ao
Cliente 301

Limpar espaco de disco com
seguranca 266

limpeza
parte externa da impressora 236
Rolo do separador do ADF 237
vidro do scanner 236
Limpeza do rolo do separador do
ADF 237
lista de amostras de fontes
impressao 104
lista de diretdrios, impressdao 104
localizar
informacgdes 16
publicagbes 16
Site na Web 16
luz
bandeja de saida padrdao 73
luz, indicadora 22, 260

M

Macintosh
instalacdao da rede wireless 59
Manter trabalhos de
impressao 100
impressao a partir de um
computador com o
Macintosh 102
impressao a partir do
Windows 101
Membéria cheia, ndo é possivel
imprimir fax 264
Membéria do fax cheia 262
mensagens da impressora
'Formato de Destino' do servidor
de fax ndo configurado. Contate
0 administrador do sistema. 262
1565 Erro de emulagdo,carregar
opc¢ado de emulagao 275
200-282.yy atolamento de
papel 273
290-295.yy Atolamento no
scanner 273
293.02 Tampa da Base de Cdpia
Aberta 274
293 Recoloque todos os originais
se for reiniciar o trabalho 273
294 Atolamento do ADF 274
30 Refil invalido, trocar cartucho
de toner 267
31 Substituir cartucho
danificado 267
32 Numero de pega do cartucho
nao suportado pelo
dispositivo 267

34 Papel curto 267

35 Meméria insuficiente para
suportar o recurso Economia de
Recursos 268

37 Membéria insuficiente, alguns
Trabalhos Retidos foram
excluidos 268

37 Membéria insuficiente, alguns
trabalhos retidos ndo serao
restaurados 268

37 Memodria insuficiente p/
agrupar trabalho 268

38 Meméria cheia 268

39 P4agina complexa, alguns dados
podem ndo ter sido
impressos 268

50 Erro de fonte PPDS 269

51 Flash danif. detectada 269

52 Sem espacgo livre suficiente na
memdria flash para os
recursos 269

53 Flash ndo formatada
detectada 269

54 Erro de software de rede
<x> 269

54 Erro de software de rede
padrdo 270

54 Erro opgdo serial <x> 270

55 Opg¢do ndo suportada no
slot 270

56 Porta paralela <x>
desativada 270

56 Porta paralela padrao
desativada 271

56 Porta serial <x> desativada 271

56 Porta USB <x> desativada 271

56 Porta USB padrao
desativada 271

57 Configuragdo alterada, alguns
trabalhos retidos ndo foram
restaurados 271

58 Excesso de opg¢des flash
instaladas 272

58 Muitas bandejas
conectadas 272

59 Bandeja incompativel <x> 272

61 Remover disco danificado 272

62 Disco cheio 272

63 Disco ndo formatado 272

80 Manutencdo de rotina
necessdria 273

840.01 Scanner Desativado 274



indice

320

841-846 Erro de Servico de
Scanner 274

84 Aviso de vida util da unidade
FC 273

84 Trocar Kit FC 273

88.yy Cartucho quase baixo 273

88.yy Trocar cartucho 273

88 Cartucho baixo 273

900-999 Manutengao
<mensagem> 275

Alguns trabalhos retidos nao
foram restaurados 266

Answering (Respondendo) 260

Carregar <origem> com <x> 264

Carregar alimentador manual com
<x> 264

Conectar <x> bps 262

Definir relégio 266

Disco Cheio - Trabalho de
Digitalizagdo Cancelado 262

Disco corrompido 262

Disco ndo suportado 267

Dispositivo USB ndo suportado,
remova 267

Documento Muito Longo para
Digitalizagdo 266

Falha no fax 262

Fechar porta frontal 261

Fechar porta ou inserir
cartucho 261

Hub USB ndo suportado,
remova 267

Inserir Bandeja <x> 263

Instalar bandeja <x> 263

Limpar espaco de disco com
seguranca 266

Memoria cheia, ndo é possivel
imprimir fax 264

Memoria do fax cheia 262

Na fila para envio 265

Nenhuma linha telefénica
analdgica conectada ao modem,
fax estd desativado. 264

Nome da Estagdo de Fax ndo
configurado 263

Numero da Estacdo de Fax ndo
configurado 263

Paper Change: Load Tray<x>
<paper type> (Troca de papel:
Carregar bandeja <x> <tipo de
papel>) 265

Particdo de fax inoperante.
Contate o administrador do
sistema. 262

PIN invélido 263

Recoloque todos os originais se
for reiniciar o trabalho. 265

Rede 264

Rede <x> 264

Remover documentos originais do
ADF do scanner 265

Remover material da embalagem,
verificar <x> 265

Remover papel da bandeja de
saida padrdo 265

Restaurar Trabalhos Retidos? 266

Sem resposta 264

Sem tom de discagem 265

Serial <x> 266

Servidor SMTP ndo configurado.
Contate o administrador do
sistema. 266

Sistema ocupado, preparar
recursos para o trabalho. 266

Sistema ocupado, preparar
recursos para o trabalho. Excluir
trabalho(s) retido(s). 267

Tampa do ADF do Scanner
Aberta 266

Trocar <origem> para <x> 261

USB/USB <x> 267

Verificar conexdo da bandeja
<x> 261

Menu Acabamento 226

Menu Ajuda 235

menu AppleTalk 179

Menu Carregamento de Papel 168
menu Configuracdo 224

menu Configuracdo de SMTP 175
Menu Configuragdo Universal 171
Menu Configura¢des de e-mail 212
Menu Configuragées de FTP 216
Menu Copy Settings (Configuracdes
de copia) 197

Menu de Emulagdo PCL 231

Menu Definir Data/Hora 190
menu de Impressao

Confidencial 187

Menu de Registro de Auditoria de
Seguranca 189

Menu Diversos 187

menu HTML 233

menu Imagem 234

menu IPv6 178
menu LexLink 180
Menu Limpeza de Disco 188
Menu Modo de fax (Configuracdo
de fax analdgico) 202
menu Modo de Fax (Configuracao
de Servidor de Fax) 210
menu NetWare 179
Menu NIC Ativo 173
menu Nomes Personalizados 170
Menu Origem Padrdo 163
menu Paralelo <x> 182
menu PDF 230
Menu Peso do Papel 167
menu Placa de Rede 176
menu PostScript 230
menu Qualidade 228
menu Rede <x> 173
Menu Rede padrdo 173
Menu Relatérios 172
menu Relatérios de Rede 176
menus
Acabamento 226
Ajuda 235
AppleTalk 179
Carregamento de Papel 168
Config. 191
Configuracdo 224
Configuracdo Universal 171
Configuracdes de cépia 197
ConfiguragGes de E-mail 212
ConfiguragGes de FTP 216
Configurar MF 166
Definir Data/Hora 190
diagrama de 162
Diversos 187
Emulagdo PCL 231
Gramatura do Papel 167
HTML 233
Imagem 234
Impressao Confidencial 187
IPv6 178
LexLink 180
Limpando Disco 188
menu Configuracdo de SMTP 175
menu Paralelo <x> 182
Modo de fax (Configuracdo de fax
analégico) 202
Modo de Fax (Configuracao de
Servidor de Fax) 210
NetWare 179
NIC Ativo 173



indice

321

Nomes Personalizados 170
Origem Padrdo 163
PDF 230
Placa de Rede 176
PostScript 230
Qualidade 228
Rede <x> 173
Rede Padrao 173
Registro de Auditoria de
Seguranca 189
Relatérios 172
Relatérios de Rede 176
Serial <x> 184
Tamanho/Tipo do Papel 163
Tamanhos de Digitalizacao
Padrdo 170
TCP/IP 177
Textura do papel 166
Tipos Personalizados 170
Trocar Tamanho 166
Unidade Flash 220
USB Padrao 180
Utilitarios 229
Wireless 178
XPS 235
menu Serial <x> 184
menu Settings (Configuragdes) 191
menu Tamanho/Tipo do Papel 163
menu Tamanho de Digitalizagdo
Personalizada 170
menu TCP/IP 177
Menu Textura do Papel 166
menu Tipos personalizados 170
Menu Trocar Tamanho 166
menu Unidade Flash 220
Menu USB Padrdao 180
menu Utilitdrios 229
menu Wireless 178
Menu XPS 235
Modo silencioso 75
montagem e transporte ADF
pedido 242

N

Na fila para envio 265

Nenhuma linha telefénica analdgica
conectada ao modem, fax esta
desativado. 264

niveis de emissao de ruido 304
Nome da Estagdo de Fax ndo
configurado 263

Numero da Estacdo de Fax ndo
configurado 263

o)
opc¢oes
disco rigido da impressora 28, 42
Gaveta para 250 folhas 50
Gaveta para 550 folhas 50
interna 28
placa de fax 28, 47
placa de firmware 28, 33
placa de meméria 28, 31
placa de memoéria flash 33
Porta de Solugdes Internas 28, 35
portas 28
rede 28
opcdes, tela de toque
c6pia 116, 117
e-mail 125,126
fax 148, 149
FTP 154, 155
Opcoes de digitalizagao de
perfil 158, 159, 160
opg¢des do perfil de
digitalizacao 158

P

padrdes de fabrica, restauragao
menus do painel de controle da
impressora 245
pagina de configura¢do de rede 53
pagina de configura¢des de menu
impressao 52
painel de controle, impressora 22
painel de controle da
impressora 22
padrdes de fabrica,
restauragdao 245
papel
armazenamento 93
caracteristicas 90
carregar, alimentador
multifungdo 82
configura¢do de tamanho
Universal 77
configura¢cdo do tamanho 77
configuracgdo do tipo 77
formuldrios pré-impressos 92
inaceitavel 91
papel timbrado 92
reciclado 70,92

selegdo 91
Tamanho de Papel Universal 171
papel reciclado
uso 92
papel timbrado
carregamento 82
cOpiaem 109
dicas de utilizacdo 98
Paper Change: Load Tray<x> <paper
type> (Troca de papel: Carregar
bandeja <x> <tipo de papel>) 265
para movimentar a impressora 242
parte externa da impressora
limpeza 236
Particdo de fax inoperante. Contate
o administrador do sistema. 262
pausar o trabalho de impressdo
atual
para fazer cépias 114
pedido
montagem e transporte ADF 242
rolo separador ADF 242
pedido de suprimentos 241
PIN invdlido 263
placa de fax
instalacao 47
placa de firmware
instalacdao 33
placa de memodria
instalacdao 31
solucdo de problemas 289
placa de memoéria flash
instalacdao 33
solucdo de problemas 288
placa do sistema
acesso 29
Porta de Solugdes Internas
instalacdao 35
solucdo de problemas 289
Porta de Solugdes Internas, rede
alterar configura¢des de porta 66
Porta Ethernet 51
porta serial 68
Porta USB 51
publicacdes, localizagdo 16

Q

qualidade da cépia

ajuste 111

melhorar 118
qualidade de digitalizagao,
melhorar 160



indice

322

qualidade de fax, melhorar 150
qualidade de FTP, melhorar 156
qualidade de impressao

limpeza do vidro do scanner 236

R

reciclagem 305
cartuchos de toner 75
declaragdao WEEE 304
Embalagem Lexmark 75
produtos da Lexmark 74
Recoloque todos os originais se for
reiniciar o trabalho. 265
Rede 264
Rede <x> 264
rede com fio
com Macintosh 63
Rede Ethernet
Macintosh 63
Windows 63
rede wireless
informacgdes de configuragdo 55
instalagdo, com Macintosh 59
instalacdo, com Windows 56
reducdo de uma cépia 110
relatérios
exibicdo 245
Remover documentos originais do
ADF do scanner 265
Remover material da embalagem,
verificar <x> 265
Remover papel da bandeja de saida
padrdo 265
Repetir trabalhos de impressdo 100
impressao a partir de um
computador com o
Macintosh 102
impressao a partir do
Windows 101
resolugao, fax
alteracdo 145
Restaurar Trabalhos Retidos? 266
retencdo de fax 150
rolo separador ADF

pedido 242
ruido
reducdao 75

S

scanner
Alimentador Automatico de
Documentos (ADF) 21
fungdes 20
registro 238
vidro do scanner 21
Sem resposta 264
Sem tom de discagem 265
Serial <x> 266
servico de toque distinto
conexao para 130
Servidor da Web Incorporado 244
configuracdo de alertas de e-
-mail 244
configura¢des administrativas 244
configuragdes de rede 244
nado abre 300
verificagdo do status do
dispositivo 244
Servidor SMTP ndo configurado.
Contate o administrador do
sistema. 266
Sistema ocupado, preparar recursos
para o trabalho. 266
Sistema ocupado, preparar recursos
para o trabalho. Excluir trabalho(s)
retido(s). 267
Site na Web
localizar 16
solugdo de problemas
contato com o Suporte ao
Cliente 301
solucdo de problemas bdsicos da
impressora 260
verificacdo de uma impressora
qgue ndo responde 260
verificacdo de um scanner que ndo
responde 282
solucdo de problemas, cépia
a copiadora ndo responde 279
a qualidade da cépia ndo é
boa 280
as copias de documentos ou fotos
sdo feitas parcialmente 281
a unidade do scanner ndo
fecha 279
ma qualidade da imagem
digitalizada 282

solucdo de problemas, digitalizacao
a digitalizacdo é muito demorada
ou congela o computador 282
a digitalizacao nao foi bem-
-sucedida 282
as digitaliza¢des de documentos
ou fotos sdo feitas
parcialmente 283
a unidade do scanner ndo
fecha 279
nao é possivel digitalizar a partir
de um computador 283
solucdo de problemas, fax
a qualidade do fax recebido é
baixa 287
bloqueio de fax indesejados 147
é possivel enviar, mas nado receber
fax 286
é possivel receber, mas ndo enviar
fax 286
ndo é possivel enviar ou receber
um fax 284
O ID do chamador ndo é
exibido 284
solucdo de problemas, impressao
a ligacdo de bandejas nado
funciona 278
a pagina atolada ndo é impressa
novamente 290
caracteres incorretos
impressos 278
erro ao ler unidade USB 275
margens incorretas 293
ocorrem quebras de pagina
inesperadas 279
o papel atola com freqiiéncia 289
os PDFs com varios idiomas ndo
sdo impressos 275
os trabalhos grandes ndo sao
agrupados 278
os trabalhos ndo sdo
impressos 276
os trabalhos retidos ndo sao
impressos 277
o trabalho demora mais que o
esperado 277
o trabalho é impresso a partir da
bandeja errada 278
o trabalho é impresso no papel
errado 278
papel curvado 294



indice

323

solugdo de problemas, op¢des da
impressora
bandejas de papel 290
disco rigido com adaptador 288
gavetas 288
op¢do ndo funciona 287
placa de meméria 289
placa de memodria flash 288
Porta de Solugdes Internas 289
solucdo de problemas, qualidade de
impressao
a impressdo esta muito clara 296
a impressdo esta muito
escura 297
a qualidade da transparéncia ndo
é boa 300
imagens cortadas 292
imagens duplas 293
impressao enviesada 295
imprimir paginas de teste de
qualidade 291
irregularidades na impressdao 294
listras brancas sélidas 295
listras pretas sélidas 295
listras verticais 298
névoa do toner ou sombreamento
de fundo 299
os caracteres tém bordas
recortadas 292
o toner sai facilmente do
papel 299
paginas em branco 291
plano de fundo cinza 293
respingos de toner 300
solucdo de problemas, visor
o visor estd em branco 260
o visor exibe apenas losangos 260
solucdo de problemas bdsicos da
impressora 260
solugdo de problemas de
alimentagdo de papel
a mensagem permanece apos a
limpeza do atolamento 290
solucdo de problemas de cépia
a copiadora nao responde 279
a qualidade da cépia ndo é
boa 280
as copias de documentos ou fotos
sdo feitas parcialmente 281
a unidade do scanner ndo
fecha 279

ma qualidade da imagem
digitalizada 282
solucdo de problemas de
digitalizacdo
a digitalizagdo é muito demorada
ou congela o computador 282
a digitalizacao nao foi bem-
-sucedida 282
as digitaliza¢des de documentos
ou fotos sdo feitas
parcialmente 283
a unidade do scanner ndo
fecha 279
nao é possivel digitalizar a partir
de um computador 283
solugdo de problemas de fax
a qualidade do fax recebido é
baixa 287
bloqueio de fax indesejados 147
é possivel enviar, mas ndo receber
fax 286
é possivel receber, mas ndo enviar
fax 286
nao é possivel enviar ou receber
um fax 284
O ID do chamador ndo é
exibido 284
solugdo de problemas de
impressao
a ligacdo de bandejas nado
funciona 278
a pagina atolada ndo é impressa
novamente 290
caracteres incorretos
impressos 278
erro ao ler unidade USB 275
margens incorretas 293
ocorrem quebras de pagina
inesperadas 279
o papel atola com freqliéncia 289
os PDFs com varios idiomas ndo
sdo impressos 275
os trabalhos grandes ndo sao
agrupados 278
os trabalhos ndo sdo
impressos 276
os trabalhos retidos ndo sao
impressos 277
o trabalho demora mais que o
esperado 277
o trabalho é impresso a partir da
bandeja errada 278

o trabalho é impresso no papel
errado 278
papel curvado 294
solucdo de problemas de opgdes da
impressora
bandejas de papel 290
disco rigido com adaptador 288
gavetas 288
op¢do ndo funciona 287
placa de memdéria 289
placa de memoria flash 288
Porta de Solugdes Internas 289
solucdo de problemas de qualidade
de impressao
a impressdo estd muito clara 296
a impressdo esta muito
escura 297
a qualidade da transparéncia ndo
é boa 300
imagens cortadas 292
imagens duplas 293
impressao enviesada 295
imprimir paginas de teste de
qualidade 291
irregularidades na impressdao 294
listras brancas sélidas 295
listras pretas sdélidas 295
listras verticais 298
névoa do toner ou sombreamento
de fundo 299
os caracteres tém bordas
recortadas 292
o toner sai facilmente do
papel 299
paginas em branco 291
plano de fundo cinza 293
respingos de toner 300
solugdo de problemas do visor
o visor esta em branco 260
o visor exibe apenas losangos 260
status dos suprimentos,
verificacdo 240
suprimentos
armazenamento 239
economia 70
status de 240
Uso de papel reciclado 70
suprimentos, pedido 241
kit fotocondutor 241
montagem e transporte ADF 242
rolo separador ADF 242



indice

324

T

Tamanho de Papel Universal
configuragdo 77
tamanhos de papel
suportados pela impressora 93
Tampa do ADF do Scanner
Aberta 266
tela de cdpia
op¢Oes 116,117
tela de e-mail
opgOes 125,126
op¢des avancgadas 126
tela de fax
op¢Oes 148,149
op¢des avancadas 149
tela de FTP
opg¢Oes 154, 155
op¢des avancadas 155
tela de toque
botdes 24
tela Inicio
botdes 23
tipo de arquivo de saida
alteracdao 124
tipo de papel personalizado
atribuicdo 88
tipo do papel
personalizada 88
Tipo Personalizado <x>
alteracdo de nome 88
tipos de papel
onde carregar 94
suportados pela impressora 94
suporte a impressao frente e
verso 94
trabalho de impressao
cancelamento a partir de
Macintosh 105
cancelamento a partir do
Windows 105
Trabalhos de impressao
confidenciais 100
impressao a partir de um
computador com o
Macintosh 102
impressao a partir do
Windows 101
trabalhos retidos 100
impressao a partir de um
computador com o
Macintosh 102

impressao a partir do
Windows 101

transparéncias

carregamento 82

como fazer 108

dicas de utilizacdo 98
transporte da impressora 243
Trocar <origem> para <x> 261

U

unidade flash 102
USB/USB <x> 267

\"

varias paginas em uma folha 112
verificagdo de uma impressora que
ndo responde 260
verificagdo de um scanner que nao
responde 282
verificacdo do status do dispositivo
no Servidor da Web
Incorporado 244
Verificar conexdo da bandeja
<x> 261
Verificar trabalhos de
impressao 100
impressao a partir de um
computador com o
Macintosh 102
impressao a partir do
Windows 101
vidro do scanner
limpeza 236
vidro do scanner (base de cépia)
cOpia usando 108

W

Windows
instalacdo da rede wireless 56



	Conteúdo
	Informações sobre segurança
	Para aprender sobre a impressora
	Obrigado por escolher esta impressora!
	Localizar informações sobre a impressora
	Configurações da impressora
	Seleção de um local para a impressora
	Funções básicas do scanner
	Para entender o ADF e o vidro do scanner
	Para entender o painel de controle da impressora
	Para entender a tela início
	Uso dos botões da tela de toque

	Configuração adicional da impressora
	Instalação de opções internas
	Opções internas disponíveis
	Como acessar a placa do sistema para instalar opções internas
	Instalação de uma placa de memória
	Instalação de uma placa de memória flash ou de firmware
	Instalação da Porta de Soluções Internas
	Instalação de um disco rígido da impressora
	Instalação da placa de fax

	Instalação de opções de hardware
	Instalação de uma gaveta para 250 ou 550 folhas

	Conexão de cabos
	Verificação da configuração da impressora
	Impressão uma página de configurações de menu
	Impressão de uma página de configuração de rede

	Configuração do software da impressora
	Instalando o software da impressora
	Atualize as opções disponíveis no driver da impressora

	Configuração de impressão wireless
	Siga as etapas para configurar a sua impressora
	Informações necessárias para configurar a impressora em uma rede wireless
	Instalação da impressora na rede de conexão wireless (Windows)
	Instalação da impressora na rede de conexão wireless (Macintosh)

	Instalação da impressora em uma rede com fio
	Alteração das configurações da porta após instalar a nova rede de Portas de Soluções Interna
	Configurar impressão serial

	Minimizar o impacto ambiental da sua impressora
	Econimizar papel e toner
	Uso de papel reciclado
	Economia de suprimentos

	Economizar energia
	Use o Modo econômico
	Ajuste do Economizador de energia
	Ajuste do brilho do visor
	Configuração da bandeja de saída padrão

	Reciclar
	Reciclagem de produtos da Lexmark
	Reciclagem de embalagem Lexmark
	A devolução de cartuchos Lexmark para reutilização, ou reciclagem

	Reduzir o ruído da impressora.

	Carregamento de papel e mídia especial
	Configuração de Tamanho papel e Tipo de papel
	Definição de configurações de papel Universal
	Para evitar atolamentos
	Carregamento de bandejas
	Uso do alimentador de várias funções
	Ligação e desligamento de bandejas
	Ligação de bandejas
	Desligamento de bandejas
	Atribuição de um nome de tipo de papel personalizado
	Alteração de um nome de Tipo personalizado <x>


	Orientações sobre papel e mídia especial
	Orientações sobre papel
	Características do papel
	Papel inaceitável
	Seleção do papel
	Uso de papel reciclado e de outros papéis comerciais
	Seleção de formulários pré-impressos e papel timbrado
	Armazenamento do papel

	Tamanhos, tipos e pesos de papel suportados
	Tamanhos de papel suportados pela impressora
	Tipos e pesos de papel suportados pela impressora
	Capacidades de papel


	Impressão
	Imprimir um documento
	Imprimir nos dois lados do papel (impressão frente e verso)
	Impressão em mídia especial
	Dicas sobre o uso de papel timbrado
	Dicas sobre o uso de transparências
	Dicas sobre uso de envelopes
	Dicas para usar etiquetas
	Dicas para usar cartões

	Impressão de trabalhos confidenciais e outros trabalhos retidos
	Retenção de trabalhos na impressora
	Impressão de trabalhos confidenciais e outros trabalhos retidos a partir do Windows
	Impressão de trabalhos confidenciais e outros trabalhos retidos a partir de um computador com o Maci ...

	Impressão a partir de uma unidade flash
	Impressão de páginas de informações
	Impressão de uma lista de amostras de fontes
	Impressão de uma lista de diretórios
	Impressão das páginas de teste de qualidade de impressão

	Cancelamento de um trabalho de impressão
	Cancelamento de um trabalho de impressão no painel de controle da impressora
	Cancelamento de um trabalho de impressão a partir do um computador


	Cópia
	Para fazer cópias
	Para fazer uma cópia rápida
	Cópia usando o ADF
	Cópia com o vidro do scanner

	Cópia de fotos
	Cópia em mídia especial
	Como fazer transparências
	Cópia em papel timbrado

	Personalização das configurações de cópia
	Cópia de um tamanho para outro
	Fazer cópias usando papel de uma bandeja selecionada
	Cópia nos dois lados do papel (impressão frente e verso)
	Redução ou ampliação de cópias
	Ajuste da qualidade da cópia
	Agrupamento de cópias
	Colocação de folhas separadoras entre cópias
	Para copiar várias páginas em uma única folha
	Criação de um trabalho personalizado (criação de trabalho)

	Pausar um trabalho de impressão para fazer cópias
	Inserção de informações em cópias
	Colocação da data e da hora na parte superior de cada página
	Colocação de um overlay de mensagem em cada página

	Cancelamento de um trabalho de cópia
	Cancelamento de um trabalho de cópia enquanto o documento está no ADF
	Cancelamento de um trabalho de cópia ao copiar páginas usando o vidro do scanner
	Cancelamento de um trabalho de cópia enquanto as páginas estiverem sendo impressas

	Para entender as telas e as opções de cópia
	Copiar de
	Copiar para
	Ajustar
	Tonalidade
	Conteúdo
	Lados (frente e verso)
	Agrupar
	Opções

	Para melhorar a qualidade de cópia

	Envio de e-mails
	Preparação para o uso do e-mail
	Ativação da função de e-mail
	Configuração da função de e-mail
	Configurações de e-mail

	Criação de um atalho de e-mail
	Criação de um atalho de e-mails usando o Servidor da Web Incorporado
	Criação de um atalho de e-mail utilizando a tela de toque

	Envio de um documento por e-mail
	Enviar um e-mail utilizando a tela de toque
	Envio de um e-mail usando um número de atalho
	Envio de e-mail usando o catálogo de endereços

	Personalização de configurações de e-mail
	Adição do assunto e das informações da mensagem do e-mail
	Alteração do tipo de arquivo de saída

	Cancelamento de um e-mail
	Para entender as opções de e-mail
	Tamanho Original
	Lados (frente e verso)
	Orientação
	Encadernação
	Assunto do e-mail
	Nome do Arquivo de E-mail.
	Mensagem de e-mail
	Resolução
	Enviar como
	Conteúdo
	Opções Avançadas


	Fax
	Preparando a impressora para enviar fax
	Configurar a impressora para envio de fax
	Escolha de uma conexão de fax
	Conexão com uma linha telefônica analógica
	Conexão com um serviço DSL
	Conexão com um sistema PBX ou ISDN
	Conexão com um serviço de toques distintos
	Conexão de uma impressora e um telefone ou secretária eletrônica à mesma linha de telefone
	Conexão a um adaptador para seu país ou região
	Conexão a um computador com modem
	Ativar a função de fax
	Usando o Servidor de Web Encorpado para configuração do fax
	Definição de data e hora
	Ativação e desativação do horário de verão

	Envio de um fax
	Enviar um fax usando o painel de controle
	Preparando-se para enviar um fax através do computador
	Instalação de driver PostScript
	Envio de um fax com a utilização do computador

	Criação de atalhos
	Criação de um atalho de destino de fax usando o Servidor da Web Incorporado
	Criação de um atalho de destino de fax usando a tela de toque

	Uso de atalhos e do catálogo de endereços
	Uso de atalhos de fax
	Uso do catálogo de endereços

	Personalização das configurações de fax
	Alteração da resolução do fax
	Para tornar um fax mais claro ou mais escuro
	Envio de um fax em uma hora programada
	Para imprimir fax recebidos em ambos os lados do papel (impressão frente e verso)
	Exibição de um registro de fax
	Bloqueio de fax indesejados

	Cancelamento de um envio de fax
	Cancelamento de um fax enquanto os documentos originais ainda estão sendo digitalizados
	Cancelamento de um fax após a digitalização dos documentos originais para a memória

	Para entender as opções de fax
	Tamanho original
	Conteúdo
	Lados (frente e verso)
	Resolução
	Tonalidade
	Opções Avançadas

	Para melhorar a qualidade de fax
	Retenção e encaminhamento de fax
	Retenção de fax
	Encaminhamento de fax


	Digitalização para um endereço de FTP
	Digitalização para um endereço de FTP
	Digitalização para um endereço de FTP usando o teclado numérico
	Digitalização para um endereço de FTP usando um número de atalho
	Digitalização para um endereço de FTP usando o catálogo de endereços

	Criação de atalhos
	Criação de um atalho de FTP usando o Servidor da Web Incorporado
	Criação de um atalho de FTP utilizando a tela de toque

	Para entender as opções de FTP
	Tamanho original
	Lados (frente e verso)
	Orientação
	Encadernação
	Resolução
	Enviar como
	Conteúdo
	Opções Avançadas

	Para melhorar a qualidade de FTP

	Digitalização para um computador ou unidade flash
	Digitalização para um computador
	Para entender as opções de digitalizaçãode perfil
	Configuração rápida
	Tipo de Formato
	Compactação
	Conteúdo Padrão
	Cor
	Tamanho original
	Orientação
	Frente e Verso
	Qualidade JPEG
	Tonalidade
	Resolução
	Imagem Avançada

	Digitalização para a unidade flash
	Para melhorar a qualidade de digitalização

	Para entender os menus da impressora
	Lista de menus
	Menu Papel
	menu Origem Padrão
	Menu Tamanho/Tipo do Papel
	Menu Configurar MF
	Menu Trocar Tamanho
	Menu Textura do Papel
	Menu Peso do papel
	menu Carregamento de Papel
	Menu Tipos Personalizados
	Menu Nomes personalizados
	Menu Tamanho de digitalização personalizada
	menu Configuração Universal

	Menu Relatórios
	Menu Rede/Portas
	Menu NIC ativa
	Menus Rede Padrão ou Rede <x>
	menu Configuração de SMTP
	menu Relatórios de Rede
	menu Placa de Rede
	menu TCP/IP
	menu IPv6
	menu Wireless
	Menu AppleTalk
	Menu NetWare
	menu LexLink
	menu USB Padrão
	menu Paralelo <x>
	menu Serial <x>

	Menu Segurança
	menu Variado
	menu de Impressão Confidencial
	menu Limpeza de Disco
	menu de Registro de Auditoria de Segurança
	Menu Definir Data/Hora

	menu Settings (Configurações)
	Menu Configurações gerais
	Menu Copy Settings (Configurações de cópia)
	Menu Configurações de Fax
	Menu Modo de fax (Configuração de fax analógico)
	menu Modo de Fax (Configuração de Servidor de Fax)

	menu Configurações de e-mail
	Menu Configurações de FTP
	menu Unidade Flash
	Configurações de impressão
	menu Configuração
	Menu acabamento
	menu Qualidade
	Menu utilitários
	Menu PDF
	Menu PostScript
	menu de Emulação PCL
	menu HTML
	Menu imagem
	Menu XPS


	menu Ajuda

	Manutenção da impressora
	Limpeza da parte externa da impressora
	Limpando o vidro do scanner
	Limpeza do rolo do separador do ADF
	Ajuste do registro do scanner
	Armazenamento de suprimentos
	Verificação do status dos suprimentos
	Verificação do status dos suprimentos no painel de controle da impressora
	Para verificar o status dos suprimentos a partir de um computador de rede

	Pedido de suprimentos
	Pedido de cartuchos de toner
	Pedindo um kit fotocondutor
	Pedido das partes de substituição do ADF

	Para mover a impressora para outro local
	Transporte da impressora

	Suporte administrativo
	Como encontrar informações avançadas sobre rede e administrador
	Uso do Servidor da Web Encorporado
	Verificar status do dispositivo
	Para configurar alertas de e-mail
	Exibição de relatórios
	Restauração das configurações padrão de fábrica

	Limpeza de atolamentos
	Limpeza de atolamentos
	Para entender as mensagens e os locais de atolamento
	200 e 201 atolamentos de papel
	202 atolamento de papel
	231 atolamento de papel
	233 atolamento de papel
	234 atolamento de papel
	235 atolamento de papel
	240-249 atolamentos de papel
	250 atolamento de papel
	251 atolamento de papel
	290-294 atolamentos de papel


	Solução de problemas
	Solução de problemas básicos da impressora
	O visor do painel de controle está em branco ou só exibe losangos
	A luz indicadora pisca em vermelho
	Verificar o visor para mensagens de erro
	Certifique-se de que a função de fax foi configurada corretamente

	Para entender as mensagens da impressora
	Respondendo
	Trocar <origem> para <x>
	Verificar conexão da bandeja <x>
	Fechar porta frontal
	Fechar porta ou inserir cartucho
	Conectar <x> bps
	Disco corrompido
	Disco Cheio - Trabalho de Digitalização Cancelado
	Falha no fax
	Memória do fax cheia
	Partição de fax inoperante. Contate o administrador do sistema.
	'Formato de Destino' do servidor de fax não configurado. Contate o administrador do sistema.
	Nome da Estação de Fax não configurado
	Número da Estação de Fax não configurado
	Inserir Bandeja <x>
	Instalar Bandeja <x>
	PIN inválido
	Carregar <origem> com <x>
	Carregar alimentador manual com <x>
	Memória cheia, não é possível imprimir fax
	Rede/Rede <x>
	Nenhuma linha telefônica analógica conectada ao modem, fax está desativado.
	Sem resposta
	Sem tom de discagem
	Paper Change: Load Tray<x> <tipo de papel> (Troca de papel: Carregar bandeja <x> <tipo de papel>)
	Na fila para envio
	Remover documentos originais do ADF do scanner
	Remover material da embalagem, verificar <x>
	Remover papel da bandeja de saída padrão
	Substitua <x> caso o trabalho reinicie.
	Restaurar Trabalhos Retidos?
	O documento para digitalização é muito longo
	Tampa do ADF do scanner aberta
	Limpar espaço de disco com segurança
	Serial <x>
	Definir relógio
	Servidor SMTP não configurado. Contate o administrador do sistema.
	Alguns trabalhos retidos não foram restaurados
	Sistema ocupado, preparando recursos para o trabalho.
	Sistema ocupado, preparando recursos para o trabalho. Excluir trabalho(s) retido(s)
	Disco não suportado
	Dispositivo USB não suportado, remova
	Hub USB não suportado, remova
	USB/USB <x>
	30 Refil inválido, trocar cartucho de toner
	31 Substituir cartucho danificado
	32 Número de parte do cartucho não suportado pelo dispositivo
	34 Papel curto
	35 Memória insuficiente para suportar recurso Economia de Recursos
	37 Memória insuficiente para agrupar trabalho
	37 Memória insuficiente, alguns Trabalhos Retidos foram excluídos
	37 Memória insuficiente, alguns trabalhos retidos não serão restaurados
	38 Memória cheia
	39 Página complexa, alguns dados podem não ter sido impressos
	50 Erro de fonte PPDS
	51 Flash danificada detectada
	52 Sem espaço livre suficiente na memória flash para os recursos
	53 Flash não formatada detectada
	54 Erro de software rede <x>
	54 Erro opção serial <x>
	54 Erro de software de rede padrão
	55 Opção não suportada no slot <x>
	56 Porta paralela <x> desativada
	56 Porta serial <x> desativada
	56 Porta paralela padrão desativada
	56 Porta USB padrão desativada
	56 Porta USB <x> desativada
	57 Configuração alterada, alguns trabalhos retidos não foram restaurados
	58 Excesso de bandejas conectadas
	58 Excesso de opções flash instaladas
	59 Bandeja incompatível <x>
	61 Remover disco danificado
	62 Disco cheio
	63 Disco não formatado
	80 Rotina de manutenção necessária
	84 Trocar kit FC
	84 Aviso de vida útil da unidade FC
	88 Cartucho baixo
	88.yy Cartucho quase baixo
	88 Trocar cartucho de toner
	200-282.yy atolamento de papel
	290-295.yy Atolamento no scanner
	293 Recoloque todos os originais se for reiniciar o trabalho.
	293.02 Tampa da Base de Cópia Aberta
	294 Atolamento do ADF
	840.01 Scanner Desativado
	841-846 Erro de Serviço de Scanner
	900–999 Manutenção <mensagem>
	1565 Erro de emulação, carregar opção de emulação

	Solução de problemas de impressão
	Os PDFs com vários idiomas não são impressos
	É exibida uma mensagem de erro de leitura da unidade USB
	Os trabalhos não são impressos
	Verifique se a impressora está pronta para imprimir
	Verifique se a bandeja de saída padrão está cheia
	Verifique se a bandeja de papel está vazia
	Verifique se o software da impressora correto está instalado
	Certifique-se de que o servidor de impressão interno está instalado e funcionando corretamente
	Verifique se você está usando um cabo de impressora recomendado.
	Verifique se os cabos da impressora estão conectados corretamente

	Os trabalhos confidenciais e outros trabalhos retidos não são impressos
	Trabalho parcial, sem trabalho ou impressão de páginas em branco
	Verifique se a impressora tem memória suficiente

	O trabalho demora mais que o esperado para imprimir
	Reduzir a complexidade do trabalho de impressão
	Altere a configuração Proteção de página para Desat.
	Alterar configurações ambientais

	Trabalhos de impressão na bandeja errada ou em papel errado
	Verifique a configuração tipo de papel

	Caracteres incorretos impressos
	Certifique-se de que a impressora não esteja no modo Rastreamento Hex

	A ligação de bandejas não funciona
	Carregue o mesmo tamanho e tipo de papel
	Use a mesma configuração do Tipo e do Tamanho do papel

	Os trabalhos grandes não são agrupados
	Verifique se a opção Agrupar está ativada
	Reduza a complexidade do trabalho de impressão
	Verifique se a impressora tem memória suficiente

	Ocorrem quebras de página inesperadas
	Aumente o valor de Tempo de Espera da Impressão


	Solução de problemas de cópia
	A copiadora não responde
	Verificar o visor para mensagens de erro
	Verifique a energia

	A unidade do scanner não fecha
	A qualidade da cópia não é boa
	Verificar o visor para mensagens de erro
	O toner pode estar baixo
	O vidro do scanner pode estar sujo
	A cópia está muito clara ou muito escura
	Verifique a qualidade do documento original.
	Verifique o posicionamento do documento
	Há toner indesejado no plano de fundo
	Padrões (moiré) aparecem na saída
	O texto preto está muito claro ou desbotado
	A saída parece "lavada" ou superexposta
	A impressão está enviesada

	As cópias de documentos ou fotos são feitas parcialmente
	Verifique o posicionamento do documento
	Verifique a configuração de tamanho papel


	Solução de problemas do scanner
	Verificação de um scanner que não responde
	Scan was not successful (A digitalização não foi bem-sucedida)
	Verifique as conexões dos cabos
	Pode ter ocorrido um erro no programa

	A digitalização é muito demorada ou congela o computador
	Outros programas de software podem estar interferindo com a digitalização
	A definição da resolução de digitalização pode estar muito alta

	Má qualidade da imagem digitalizada
	Verificar o visor para mensagens de erro
	O vidro do scanner pode estar sujo
	Ajuste a resolução da digitalização
	Verifique a qualidade do documento original.
	Verifique o posicionamento do documento

	As digitalizações de documentos ou fotos são feitas parcialmente
	Verifique o posicionamento do documento
	Verifique a configuração de tamanho papel

	Não é possível digitalizar a partir de um computador
	Verificar o visor para mensagens de erro
	Verifique a energia
	Verifique as conexões dos cabos


	Solução de problemas de fax
	O ID do chamador não é exibido
	Não é possível enviar ou receber um fax
	Ativar a função de fax
	Verificar o visor para mensagens de erro
	Verifique a energia
	Verifique as conexões da impressora
	Verifique a tomada do telefone
	Revise esta lista de verificação de serviço de telefonia digital
	Verifique se há tom de discagem
	Desconecte temporariamente outros equipamentos
	Verifique se há atolamentos
	Desative temporariamente a Chamada em Espera
	O serviço de Correio de Voz pode estar interferindo com a transmissão do fax
	A memória da impressora está cheia

	É possível enviar, mas não receber fax
	Verifique se a bandeja de papel está vazia
	Verifique as configurações de atraso de contagem de toques
	O toner pode estar baixo

	É possível receber, mas não enviar fax
	A impressora não está em modo de Fax
	O documento não foi carregado corretamente
	Certifique-se de que o número do atalho foi configurado corretamente.

	A qualidade do fax recebido é baixa
	Enviar documento novamente
	O toner pode estar baixo
	Verifique se a velocidade de transmissão de fax não está muito alta


	Solução de problemas de opções
	A opção não funciona corretamente ou deixa de funcionar após a instalação
	Redefinir a impressora
	Verifique se a opção está conectada à  impressora
	Certifique-se de que a opção esteja instalada corretamente
	Verifique se a opção está selecionada

	Gavetas
	Verificar se o papel foi carregado corretamente
	Redefinir a impressora

	Placa de memória flash
	Disco rígido com adaptador
	Porta de Soluções Internas
	Verifique as conexões ISP
	Verifique as conexões dos cabos
	Verifique se o software da rede está configurado corretamente

	Placa de memória

	Solução de problemas de alimentação de papel
	O papel atola com freqüência
	Verifique o papel
	Verifique se não há papel em excesso na bandeja de papel
	Verifique as guias de papel
	O papel absorveu umidade devido a um ambiente altamente úmido

	Bandejas de papel
	Certifique-se de que o papel foi carregado corretamente
	Redefinir a impressora
	Certifique-se de que a bandeja do papel esteja instalada corretamente

	A mensagem de atolamento de papel permanece após a limpeza do atolamento
	Verificar caminho do papel

	A página atolada não é impressa novamente após a limpeza do atolamento
	Ligar Recuperação de Atolamento


	Solução de problemas de qualidade de impressão
	Isolamento de problemas de qualidade de impressão
	Páginas em branco
	Material de embalagem pode estar no cartucho de toner
	O toner pode estar baixo

	Os caracteres têm bordas recortadas ou não uniformes
	Verifique as configurações de qualidade da impressão
	Certifique-se de que as fontes carregadas são suportadas

	Imagens cortadas
	Verificar guias
	Verifique a configuração de tamanho papel

	Imagens duplas
	Verifique a configuração tipo de papel

	Plano de fundo cinza
	Verifique a definição da Tonalidade do Toner

	Margens incorretas
	Verifique as guias de papel
	Verifique a configuração de tamanho papel

	Papel curvado
	Verifique a configuração tipo de papel
	O papel absorveu muita umidade.

	Irregularidades na impressão
	O papel absorveu umidade devido a um ambiente altamente úmido
	Verifique a configuração tipo de papel
	Verifique o papel
	O toner pode estar baixo
	O fusor pode estar usado ou danificado

	Impressão enviesada
	Verifique as guias de papel
	Verifique o papel

	Linhas sólidas pretas ou brancas
	Verifique se o padrão de preenchimento está correto
	Verifique o tipo de papel
	Certifique-se de que o toner está distribuído igualmente no cartucho de tinta
	O cartucho de tinta pode estar danificado ou com toner baixo

	A impressão está muito clara
	Verifique as configurações de tonalidade, brilho e contraste
	O papel absorveu muita umidade.
	Verifique o papel
	Verifique a configuração tipo de papel
	O toner está baixo
	O cartucho de toner pode estar com defeito.

	A impressão está muito escura
	Verifique a definição da tonalidade
	O papel absorveu muita umidade.
	Verifique o papel
	Verifique a configuração tipo de papel
	O cartucho de toner pode estar com defeito.

	Listras verticais
	O toner está manchando
	O cartucho de toner está danificado
	O caminho do papel pode não estar limpo
	Há toner no caminho do papel.

	Névoa do toner ou sombreamento de fundo aparece na página
	O cartucho de toner pode estar com defeito.
	Os rolos carregadores podem estar danificados
	Há toner no caminho do papel.

	o toner sai facilmente
	Verifique a configuração tipo de papel
	Verifique a configuração Textura do Papel

	Respingos de toner
	O cartucho de toner pode estar com defeito.
	Há toner no caminho do papel.

	A qualidade da impressão em transparências não é boa
	Verifique as transparências
	Verifique a configuração tipo de papel


	O Servidor da Web Encorporado não abre
	Verifique as conexões da rede
	Verifique as configurações da rede

	Para entrar em contato com o Suporte ao cliente

	Avisos
	Informações sobre o produto
	Aviso de edição
	Marcas registradas
	Níveis de emissão de ruído
	Informações sobre temperatura
	Diretiva de resíduos de equipamentos elétricos e eletrônicos (WEEE, Waste from Electrical and Electr ...
	Declaração sobre o uso de mercúrio
	Aviso de sensibilidade à estática
	ENERGY STAR
	Aviso do laser
	Etiqueta de aviso sobre laser
	Consumo de energia
	Consumo de energia do produto
	Economizador de Energia
	Modo de inatividade
	Uso total de energia

	Conformidade com as diretivas da Comunidade Européia (CE)
	Avisos regulamentares para equipamentos de terminal de telecomunicação
	Aviso para usuários da União Européia
	Avisos regulamentares para produtos sem fio
	Exposição à radiação de radiofreqüência
	Notice to users in Brazil
	Industry Canada (Canada)
	Taiwan NCC RF notice statement
	Aviso para usuários da União Européia
	CONTRATOS DE LICENÇA DE SOFTWARE E GARANTIA LIMITADA DA LEXMARK
	AVISO DO ADOBE SYSTEMS INCORPORATED

	Índice


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends false
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /ENU ()
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


